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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible
for damage caused by using the device contrary to its intended use
or improper operation.
2. Before using the laminator, read the instruction manual and
exercise extreme caution when using it.
3. WARNING: Pay special attention to loose clothing such as ties,
jewelry, hair and other small items and keep them away from the
paper feed slot to prevent them from entering the laminating tube
and causing injury.
4. WARNING: Remember to remove paper clips and staples before
inserting sheets of paper into the laminator.
5. WARNING: Do not place your hand or fingers in the laminator
slot - this can cause serious personal injury. If a paper jam occurs,
always unplug the laminator before removing it.
6. WARNING: Always unplug this appliance if it is left unattended
and before moving, taking it apart or cleaning it.
7. WARNING: The device must not be cleaned with compressed
gas or lubricated with compressed oil. The use of compressed gas
or oil may cause a fire.
8. WARNING: The device contains dangerous moving parts. Do
not use the device if there are children in the room.
9. The device is for home use only. Do not use for other purposes
than its intended use.
10. The device should only be connected to a socket with a voltage
of 220-240V~ 50-60Hz.
In order to increase operational safety, do not connect multiple
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electrical devices to one circuit at the same time.
11. To provide additional protection, it is advisable to install a
residual current device (RCD) with a rated residual current
not exceeding 30 mA. In this regard, please contact a specialist
electrician.
12. The equipment is not intended to be operated using external
time switches or a separate remote control system.
13. Be especially careful when using the device when children are
nearby. Do not allow children to play with the device. Do not allow
children or people who are not familiar with the device to use it.
14. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and by persons with limited physical, sensory or
mental capabilities, or persons who have no experience or
knowledge of the equipment, if this is done under the supervision
of a person responsible for their safety or if they have been given
instructions on how to use the device safely and are aware of the
dangers associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the device should not be
performed by children, unless they are over 8 years of age and these
activities are performed under supervision.
15. WARNING: Always remove the plug from the power socket
after use by holding the socket with your hand. DO NOT pull on
the mains cord.
16. WARNING: Do not leave the appliance plugged in unattended.
17. WARNING: Keep the device out of the reach of children.
18. WARNING: Improper use of the device may result in injuries
such as cuts, burns, abrasions or electric shock.
19. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
20. WARNING: The temperature of accessible surfaces during
operation of the device may be high. Do not touch hot surfaces.
21. Do not immerse the cable, plug or the entire device in water or
any other liquid. Do not expose the device to weather conditions
(rain, sun, etc.) or use in conditions of increased humidity
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(bathrooms, damp camping houses).

22. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialist repair shop in
order to avoid a hazard.

23. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or does not work
properly. Do not repair the device yourself, as this may cause
electric shock. Return the damaged device to an appropriate service
center for examination or repair. All repairs may only be performed
by authorized service centers. Improperly performed repairs may
cause serious danger to the user.

24. The power cord must not touch hot surfaces.

25. Do not allow the motor part of the appliance to get wet.

26. Do not use the device outdoors, use only indoors.

27. The device should be placed on a cool, stable, even surface,
away from hot kitchen appliances such as: electric stove, gas
burner, etc.

28. The maximum single operating time of the device is 30
minutes, after this time the laminator can be switched on again after
30 minutes.

29. Do not operate the device with wet hands.

30. If the appliance has a grounding plug, it must be connected to a
grounding outlet.

PRODUCT DESCRIPTION - Laminator (Fig.1)

1. Cutter rail 2. Foil/paper cutter

3. On/Off switch 4. Power cord

5. Cutting platform 6. Foil entry slot

7. Foil jam release button (ABS) 8. Status indicators (standby/power)

BEFORE FIRST USE
Carefully remove the laminator from the packaging and place it on a flat, safe and stable surface.

USE

1. Connect the power cord (4) to the power outlet and press the switch (3) on the laminator to turn on the device.
Before turning it on, select the laminating thickness that is adapted to the film that will be used: 160 (2x80) microns or
250 (2x125) microns. Set the switch to 80mic or 125mic.



NOTE: Do not use foils thicker than 250 (2x125 microns per side).

2. After 3-4 minutes, when the device has reached the appropriate temperature for laminating, the device will give a
ready-to-use signal by turning on the green “Ready” LED.

NOTE: Preheating time may vary depending on ambient temperature and humidity.

3. When the device is ready to use (the “Ready” LED is green), place the document between the two sides of the
laminating pouch. Make sure the document is aligned and as close to the pre-laminated edge of the pouch as possible
(Fig. 2).

NOTE: To avoid sheet wrinkling and air bubbles, the total thickness of the paper and laminating film should not
exceed 0.5 mm (19 mil). The thickness of the laminating films must not be less than 80 microns.

4. Insert the laminating pouch into the pouch input slot (6) with the laminated edge facing down (Fig.3). Make sure the
pouch is held in place by the rollers inside the machine.

NOTE: Do not insert the foil with the open side into the machine to prevent it from jamming in the machine.

NOTE: Do not laminate plant or animal specimens or metal items such as keys or coins.

5. The heating rollers will automatically pull the laminating film and move it towards the exit slot (Fig.4). Do not push
or pull the film through the laminator. Wait a moment for the film to cool down before handling it.

6. You can trim the edges of the foil using the foil/paper cutter (2). Place the laminated document on the cutting
platform (5). Slide it slightly above the cutter rail (1) and pull the foil cutter (2) to the end of the rail (1) (Fig. 5).

7. Turn off the device by moving the switch to the OFF position (3). Disconnect the device from the power source.

WHEN THE FILM GETS JAMMED IN THE DEVICE
If the pouch jams in the laminator, turn off the power and remove the pouch by pressing the pouch jam button (ABS)

).

NOTE: If the laminator is switched on and has not been used for more than an hour, excess heat may have built up
inside the machine. To avoid overheating and consequently poor laminating results, insert a piece of copier paper into
the machine to remove excess heat.

NOTE: If white spots appear or the film has lost transparency, run the film through the rollers and repeat if necessary.

TECHNICAL DATA

Power supply 220-240V~ 50-60Hz.

Nominal power: 170W

Warm-up time: 3-5min

Foil thickness: 80-125mic

Laminating speed: 300mm/min

Maximum foil width: up to A3 format (330mm)

While laminating documents, no other activities

4 AS The device may not_be used by more than one ,| related to the operation of the device (e.g. cleaning,
£.2.5 |person at the same time. LAY -
etc.) can be carried out.

_ |The laminator is designed to laminate paper
/1% |sheets. Laminating other materials may cause |- The laminator is intended for indoor use only.
" |injury or damage to the device.

The temperature of accessible surfaces of the Do not use any aerosol substances for maintenance.
& device may be high when in operation. Do not j_“:.;o Keep away from aerosol products (in the case of
touch hot surfaces. products containing a universal (brush) motor).
forer In case of danger, switch off the device ]LI_I Please read the instruction manual.

“— |limmediately.



In the interest of the environment. Information on used electrical and electronic equipment In accordance with art. 13 sec. 1 and sec. 2
of the Act of 11 September 2015 on used electrical and electronic equipment, we inform you about the correct handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is prohibited to place used electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by the marking in the form of
a "crossed-out bin", which requires selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic devices may contain hazardous substances, mixtures and components which, when released into the environment,
may pose a serious threat to the health and life of humans and living organisms. They may lead to numerous health ailments, such as: vision,
hearing and speech disorders, and may also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances may also have
an adverse effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing in contaminated
soils, and products made from them, may pose a risk of the above health effects.

3. Used electrical and electronic equipment should only be delivered to authorised collection points, a list of which should be available on the
website of each Municipal Office.

4. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of used equipment. It also plays a key
role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the possibility of direct transfer to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for this. In
addition , Return used electrical and electronic equipment at the place of delivery. The distributor, when delivering equipment intended for
households to the purchaser, is obliged to collect used equipment from households free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in appropriate containers for selective collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the device, they should be removed and taken to a separate collection and storage point.
Do not throw the device into municipal waste!!

Service

If you wish to purchase spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Verwendung des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Fiir Schiden, die durch nicht bestimmungsgemaifien
Gebrauch oder unsachgemifie Bedienung des Gerites entstehen,
haftet der Hersteller nicht.

2. Lesen Sie vor der Verwendung des Laminators die
Bedienungsanleitung und seien Sie bei der Verwendung dullerst
vorsichtig.

3. WARNUNG: Achten Sie besonders auf lose Kleidungsstiicke
wie Krawatten, Schmuck, Haare und andere kleine Gegenstinde
und halten Sie diese vom Papiereinzugsschlitz fern, um zu
verhindern, dass sie in die Laminierréhre gelangen und
Verletzungen verursachen.



4. WARNUNG: Denken Sie daran, Biiroklammern und

Heftklammern zu entfernen, bevor Sie Blitter Papier in das

Laminiergerit einlegen.

5. WARNUNG: Stecken Sie Ihre Hand oder Finger nicht in den

Laminatorschlitz — dies kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Wenn ein Papierstau auftritt, ziehen Sie immer den Netzstecker des

Laminators, bevor Sie ihn entfernen.

6. WARNUNG: Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose,

wenn das Gerédt unbeaufsichtigt bleibt und bevor Sie es bewegen,

auseinandernehmen oder reinigen.

7. WARNUNG: Das Gerit darf nicht mit Druckgas gereinigt oder

mit Druckol geschmiert werden. Die Verwendung von Druckgas

oder Druckdl kann einen Brand verursachen.

8. WARNUNG: Dieses Gerit enthilt gefdhrliche bewegliche Teile.

Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn sich Kinder im Raum

aufhalten.

9. Das Gerit ist nur fiir den Heimgebrauch bestimmt. Nicht flir

andere als die vorgesehenen Zwecke verwenden.

10. Das Gerit darf nur an eine Steckdose mit einer Spannung von

220-240V~ 50-60Hz angeschlossen werden.

Um die Betriebssicherheit zu erh6hen, schlief3en Sie nicht mehrere

elektrische Gerite gleichzeitig an einen Stromkreis an.

11. Um zusétzlichen Schutz zu bieten, ist es ratsam, einen

Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit einem

Bemessungsfehlerstrom zu installieren

nicht mehr als 30 mA. Hierzu sollten Sie einen Elektrofachbetrieb

zu Rate ziehen.

12. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb {iber externe Zeitschaltuhren

oder ein separates Fernbedienungssystem vorgesehen.

13. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerdt verwenden

und Kinder in der Nihe sind. Erlauben Sie Kindern oder Personen,

die mit dem Gerit nicht vertraut sind, nicht, damit zu spielen.

14. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und
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von Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn sie
durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geriéts
erhalten haben und sich der mit der Verwendung verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.
Die Reinigung und Wartung des Geréts darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
solche Tatigkeiten werden unter Aufsicht durchgefiihrt.
15. WARNUNG: Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
16. WARNUNG: Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt
eingesteckt.
17. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerédt aullerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
18. WARNUNG: UnsachgeméaBer Gebrauch des Gerits kann zu
Verletzungen fiihren, darunter Schnitte, Verbrennungen,
Abschiirfungen oder Stromschlége.
19. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien.
20. WARNUNG: Die Temperatur der zugdnglichen Oberfldchen
des Gerits kann wihrend des Betriebs hoch sein. Beriihren Sie
keine heillen Oberflachen.
21. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét
nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét
keinen Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus und
verwenden Sie es nicht bei hoher Luftfeuchtigkeit (Badezimmer,
feuchte Campinghéauser).
22. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschédigt ist, sollte es von einer Fachwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
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23. Betreiben Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten
Netzkabel, wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise
beschidigt wurde oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Reparieren Sie das Gerit nicht selbst, da dies zu einem Stromschlag
fiihren kann. Bringen Sie das beschidigte Gerit zur Uberpriifung
oder Reparatur in ein entsprechendes Servicecenter. Sdmtliche
Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemal durchgefiihrte Reparatur
kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

24. Das Netzkabel darf keine heillen Oberflachen beriihren.

25. Achten Sie darauf, dass der Motorteil des Gerits nicht nass
wird.

26. Verwenden Sie das Gerit nicht im Freien, sondern nur in
Innenrdumen.

27. Das Gerit sollte auf einer kiihlen, stabilen und ebenen Flache
aufgestellt werden, entfernt von heiflen Kiichengeriten wie
Elektroherd, Gasbrenner usw.

28. Die maximale Einzelbetriebszeit des Gerates betragt 30
Minuten, nach dieser Zeit kann der Laminator nach 30 Minuten
wieder eingeschaltet werden.

29. Bedienen Sie das Gerét nicht mit nassen Hénden.

30. Wenn das Gerit liber einen Erdungsstecker verfiigt, muss es an
eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG - Laminator (Abb. 1)

1. Schneidschiene 2. Folien-/Papierschneider

3. Ein-/Ausschalter 4. Netzkabel

5. Schneideplattform 6. Folieneinfithrungsschlitz

7. Folienstau-Entriegelungstaste (ABS) 8. Statusanzeigen (Standby/Strom)

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH
Nehmen Sie das Laminiergerat vorsichtig aus der Verpackung und legen Sie es auf eine ebene, sichere und stabile
Flache.

VERWENDEN

1. SchlieBen Sie das Netzkabel (4) an die Steckdose an und driicken Sie den Netzschalter (3) am Laminator, um ihn
einzuschalten. Wéhlen Sie vor dem Einschalten die zur zu verwendenden Folie passende Laminierstérke: 160 (2x80)

10



Mikrometer oder 250 (2x125) Mikrometer. Stellen Sie den Schalter auf 80 Mikrofon oder 125 Mikrofon ein.
HINWEIS: Verwenden Sie keine Folien, die dicker als 250 (2 x 125 Mikrometer pro Seite) sind.

2. Wenn das Gerit nach 3—4 Minuten die geeignete Temperatur zum Laminieren erreicht hat, gibt es durch
Aufleuchten der griinen ,,Ready“-LED ein Signal zur Betriebsbereitschaft.

HINWEIS: Die Vorheizzeit kann je nach Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit variieren.

3. Wenn das Gerit einsatzbereit ist (die ,,Ready“-LED leuchtet griin), legen Sie das Dokument zwischen die beiden
Seiten der Laminierfolie. Achten Sie darauf, dass das Dokument ausgerichtet ist und sich moglichst nahe an der
vorlaminierten Kante der Tasche befindet (Abb. 2).

HINWEIS: Um Faltenbildung und Luftblasen im Blatt zu vermeiden, sollte die Gesamtdicke des Papiers und der
Laminierfolie 0,5 mm (19 mil) nicht {iberschreiten. Die Dicke der Laminierfolie darf 80 Mikrometer nicht
unterschreiten.

4. Legen Sie die Laminierfolie mit der laminierten Seite nach unten in den Folienzufuhrschlitz (6) ein (Abb. 3). Stellen
Sie sicher, dass die Folie von den Rollen im Inneren der Maschine gehalten wird.

HINWEIS: Die Folie nicht mit der offenen Seite in die Maschine einlegen, damit sie nicht in der Maschine verklemmt.
HINWEIS: Laminieren Sie keine Pflanzen- oder Tierproben oder Metallgegenstande wie Schliissel oder Miinzen.

5. Die Heizwalzen ziehen die Laminierfolie automatisch ein und transportieren sie in Richtung Ausgabeschlitz (Abb.
4). Schieben oder ziehen Sie die Folie nicht durch das Laminiergerdt. Warten Sie einen Moment, bis die Folie
abgekiihlt ist, bevor Sie sie anfassen.

6. Die Rander der Folie konnen Sie mit einem Folien-/Papierschneider (2) beschneiden. Legen Sie das laminierte
Dokument auf die Schneideplattform (5). Schieben Sie den Folienschneider (2) etwas iiber die Schneidschiene (1) und
ziehen Sie ihn bis zum Ende der Schiene (1) (Abb.5).

7. Schalten Sie das Gerit aus, indem Sie den Schalter in die Position OFF (3) bringen. Trennen Sie das Gerdt von der
Stromquelle.

WENN DER FILM IM GERAT VERSTEHT
Wenn die Folie im Laminator klemmt, schalten Sie das Gerét aus und entfernen Sie die Folie durch Driicken der
Folienklemmtaste (ABS) (7).

HINWEIS: Wenn der Laminator eingeschaltet ist und langer als eine Stunde nicht verwendet wurde, kann sich im
Geriit iiberméBige Wirme angesammelt haben. Um eine Uberhitzung und infolgedessen schlechte Laminierergebnisse
zu vermeiden, legen Sie ein Stiick Kopierpapier in das Gerit ein, um iiberschiissige Warme abzufihren.

HINWEIS: Wenn weille Flecken erscheinen oder der Film seine Transparenz verloren hat, fithren Sie den Film durch
die Walzen und wiederholen Sie den VVorgang bei Bedarf.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Nennleistung: 170W

Aufwirmzeit: 3-5min

Folienstérke: 80-125um
Laminiergeschwindigkeit: 300 mm/min
Maximale Folienbreite: bis Format A3 (330mm)

‘Wihrend des Laminierens von Dokumenten diirfen

. |Das Geriit darf nicht von mehreren Personen #. |keine anderen Tétigkeiten im Zusammenhang mit der
/=5 |gleichzeitig benutzt werden. £:5 |Bedienung des Geriites (z. B. Reinigen etc.)
durchgefiihrt werden.

Der Laminator ist zum Laminieren von
. |Papierbdgen bestimmt. Das Laminieren . Der Laminator ist nur fiir den Gebrauch in
“*\ |anderer Materialien kann zu Verletzungen } Innenrdumen vorgesehen.
oder Schiden am Gerit fiihren.
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Die Temperatur der zugénglichen Verwenden Sie zur Pflege keine Aerosolsubstanzen.
Oberflichen eines Betriebsgerits kann hoch | (%) |Von Aerosolprodukten fernhalten (bei Produkten mit
sein. Beriihren Sie keine heilen Oberfléchen. Universalmotor (Biirstenmotor).

ln} Bei Gefahr das Gerit sofort ausschalten. |m Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgeriite gemaf Art. 13 Sek. 1 und Sek. 2 Gesetz vom 11. September

2015 iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite informieren wir Sie {iber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

1. Es ist verboten, gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen — dies wird durch die

Kennzeichnung in Form einer ,durchgestrichenen Tonne* bestitigt, die zur getrennten Sammlung dieser Abfallart verpflichtet.

2. Elektrische und elektronische Gerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die bei Freisetzung in die Umwelt

eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen konnen. Sie konnen zahlreiche

gesundheitliche Probleme verursachen, beispielsweise Seh-, Hor- und Sprachstorungen, und kénnen aulerdem Nieren-, Leber- und

Herzschidden verursachen sowie Hautkrankheiten hervorrufen. Dariiber hinaus konnen schédliche Substanzen die Atemwege und die

Fortpflanzungsorgane beeintrichtigen und zu Krebs fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden wachsen, und daraus

hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite sollten ausschlieflich an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden. Eine Liste dieser Stellen

sollte auf der Website jeder Gemeinde verfligbar sein.

4. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings, gebrauchter Gerite.

Dartiber hinaus spielt es eine Schliisselrolle im Abfallmanagementsystem fiir gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite, da es die Moglichkeit
c € der direkten Ubergabe an autorisierte Sammelstellen bietet und unerwiinschte soziale Gewohnheiten, die dazu fiihren, dass Altgerite an nicht

dafiir vorgesehenen Orten abgelegt werden, unterbindet. Geben Sie auflerdem gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite an der

entsprechenden Abgabestelle zuriick. Bei der Lieferung von Geriten, die fiir den privaten Gebrauch bestimmt sind, an den Kéufer ist der

Vertreiber verpflichtet, Altgeréte aus dem privaten Gebrauch am Lieferort dieser Gerite unentgeltlich zuriickzunehmen, sofern es sich um

Altgerite gleicher Art und Funktion wie die gelieferten Gerite handelt.

Kartonverpackungen und Beutel aus Polyethylen (PE) sollten entsprechend ihrer Beschreibung in den dafiir vorgesehenen Behéltern fiir die

getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen entsorgt werden. Sollten sich Batterien im Gerit befinden, miissen diese entnommen und einer

gesonderten Sammel- und Entsorgungsstelle zugefiihrt werden.

Werfen Sie das Geriit nicht in den Hausmiill!!

Service

Bei Ersatzteilkdufen oder Reklamationen wenden Sie sich bitte direkt an den Verkéufer, der Ihnen den Kassenbon ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et suivez les

instructions qui y sont contenues. Le fabricant n'est pas responsable

des dommages causés par une utilisation de 1'appareil contraire a

son usage prévu ou par une utilisation incorrecte.

2. Avant d'utiliser la plastifieuse, lisez le manuel d'instructions et
12



soyez extrémement prudent lorsque vous I'utilisez.
3. AVERTISSEMENT : Portez une attention particuliére aux
vétements amples tels que les cravates, les bijoux, les cheveux et
autres petits objets et éloignez-les de la fente d'alimentation du
papier pour éviter qu'ils ne pénétrent dans le tube de plastification
et ne provoquent des blessures.
4. AVERTISSEMENT : N'oubliez pas de retirer les trombones et
les agrafes avant d'insérer des feuilles de papier dans la plastifieuse.
5. AVERTISSEMENT : Ne placez pas votre main ou vos doigts
dans la fente de la plastifieuse - cela pourrait entrainer des blessures
graves. En cas de bourrage papier, débranchez toujours la
plastifieuse avant de la retirer.
6. AVERTISSEMENT : Débranchez toujours cet appareil s'il est
laissé sans surveillance et avant de le déplacer, de le démonter ou
de le nettoyer.
7. AVERTISSEMENT : L'appareil ne doit pas étre nettoy¢ avec du
gaz comprimé ni lubrifié avec de 1'huile comprimée. L utilisation
de gaz comprimé ou d’huile peut provoquer un incendie.
8. AVERTISSEMENT : Cet appareil contient des pieces mobiles
dangereuses. N'utilisez pas I'appareil s'il y a des enfants dans la
piece.
9. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne pas
utiliser a des fins autres que celles prévues.
10. L'appareil doit €tre connecté uniquement a une prise avec une
tension de 220-240V~ 50-60Hz.
Afin d'augmenter la sécurité de fonctionnement, ne connectez pas
plusieurs appareils électriques a un méme circuit en méme temps.
11. Pour assurer une protection supplémentaire, il est conseillé
d'installer un dispositif a courant résiduel (DCR) avec un courant
résiduel nominal
ne dépassant pas 30 mA. A cet égard, vous devriez consulter un
¢lectricien spécialisé.
12. L'équipement n'est pas destiné a étre utilisé a 1'aide de
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minuteries externes ou d'un systéme de commande a distance
sépare.
13. Soyez particulicrement prudent lorsque vous utilisez 1’appareil
lorsque des enfants se trouvent a proximité. Ne laissez pas les
enfants ou les personnes ne connaissant pas I’appareil jouer avec.
14. AVERTISSEMENT : Cet équipement peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou des personnes
n'ayant aucune expérience ou connaissance de 1'équipement, si elles
sont supervisées par une personne responsable de leur sécurité ou si
elles ont regu des instructions sur la fagcon d'utiliser I'appareil en
toute sécurité et sont conscientes des dangers associés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec 1’équipement. Le
nettoyage et l'entretien de 1'appareil ne doivent pas étre effectués
par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces activités sont
effectuées sous surveillance.
15. AVERTISSEMENT : Retirez toujours la fiche de la prise de
courant apres utilisation en tenant la prise avec votre main. NE PAS
tirer sur le cordon d’alimentation.
16. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas I’appareil branché sans
surveillance.
17. AVERTISSEMENT : Gardez I’appareil hors de portée des
enfants.
18. AVERTISSEMENT : Une mauvaise utilisation de I'appareil
peut entrainer des blessures, notamment des coupures, des brilures,
des écorchures ou un choc électrique.
19. AVERTISSEMENT : N’utilisez pas I’appareil a proximité de
matériaux inflammables.
20. AVERTISSEMENT : La température des surfaces accessibles
de 'appareil lorsqu'il est en fonctionnement peut étre €élevée. Ne
touchez pas les surfaces chaudes.
21. Ne plongez pas le cable, la fiche ou I’appareil entier dans I’eau
ou tout autre liquide. N'exposez pas I'appareil aux intempéries
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(pluie, soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des conditions de forte
humidité (salles de bain, maisons de camping humides).

22. Vérifiez périodiquement I’état du cordon d’alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par un
atelier de réparation spécialisé afin d'éviter tout danger.

23. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé ou a ét¢ endommagé de quelque fagon
que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I’appareil vous-méme, car cela pourrait entrainer un choc
¢lectrique. Apportez I'appareil endommagé a un centre de service
approprié pour examen ou réparation. Toutes les réparations ne
peuvent étre effectuées que par des points de service agréés. Une
réparation mal effectuée peut présenter un risque grave pour
I'utilisateur.

24. Le cordon d’alimentation ne doit pas toucher des surfaces
chaudes.

25. Ne laissez pas la partie moteur de I’appareil se mouiller.

26. N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur, utilisez-le uniquement a
l'intérieur.

27. L'appareil doit étre placé sur une surface fraiche, stable et plane,
loin des appareils de cuisine chauds tels que : cuisiniere ¢électrique,
brileur a gaz, etc.

28. La durée maximale de fonctionnement unique de I'appareil est
de 30 minutes, apres ce délai, la plastifieuse peut étre remise en
marche apres 30 minutes.

29. N’utilisez pas I’appareil avec les mains mouillées.

30. Si I’appareil est équipé d’une fiche de mise a la terre, celle-Ci
doit étre branchée sur une prise de courant avec mise a la terre.

DESCRIPTION DU PRODUIT - Plastifieuse (Fig.1)

1. Rail de coupe 2. Coupe-papier/feuille
3. Interrupteur marche/arrét 4. Cordon d'alimentation
5. Plateforme de coupe 6. Fente d'entrée de la feuille

7. Bouton de déblocage du bourrage de feuille (ABS) 8. Indicateurs d'état (veille/alimentation)

15



AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Retirez soigneusement la plastifieuse de ’emballage et placez-la sur une surface plane, sfire et stable.

UTILISER

1. Branchez le cordon d’alimentation (4) a la prise murale et appuyez sur I’interrupteur d’alimentation (3) de la
plastifieuse pour I’allumer. Avant la mise en marche, sélectionnez 1'épaisseur de plastification adaptée au film qui sera
utilisé : 160 (2x80) microns ou 250 (2x125) microns. Réglez le commutateur sur 80 mic ou 125 mic.

REMARQUE : N'utilisez pas de feuilles d'une épaisseur supérieure a 250 (2 x 125 microns par coté).

2. Aprés 3 a 4 minutes, lorsque l'appareil a atteint la température appropriée pour le plastification, I'appareil donnera
un signal prét a 'emploi en allumant la LED verte « Prét ».

REMARQUE : Le temps de préchauffage peut varier en fonction de la température ambiante et de I'humidité.

3. Lorsque I’appareil est prét a étre utilisé (le voyant « Prét » s’allume en vert), placez le document entre les deux cotés
de la pochette de plastification. Assurez-vous que le document est aligné et aussi proche que possible du bord pré-
plastifi¢ de la pochette (Fig. 2).

REMARQUE : Pour éviter le froissement des feuilles et la formation de bulles d'air, 1'épaisseur totale du papier et du
film de plastification ne doit pas dépasser 0,5 mm (19 mil). L'épaisseur de la feuille de plastification ne doit pas étre
inférieure a 80 microns.

4. Insérez la pochette de plastification dans la fente d'entrée de la pochette (6) avec le coté plastifié vers le bas (Fig. 3).
Assurez-vous que la feuille est maintenue par les rouleaux a l'intérieur de la machine.

REMARQUE : N'insérez pas la feuille avec le coté ouvert dans la machine pour éviter qu'elle ne se coince dans la
machine.

REMARQUE : Ne plastifiez pas les spécimens de plantes ou d’animaux ni les objets métalliques tels que les clés ou
les piéces de monnaie.

5. Les rouleaux chauffants tireront automatiquement le film de plastification et le déplaceront vers la fente de sortie
(Fig. 4). Ne poussez pas et ne tirez pas la pochette a travers la plastifieuse. Attendez un instant que la feuille
refroidisse avant de la manipuler.

6. VVous pouvez couper les bords de la feuille & 1'aide d'un coupe-papier/feuille (2). Placez le document plastifié sur la
plate-forme de coupe (5). Faites glisser le coupe-capsule (2) légérement au-dessus du rail de coupe (1) et tirez-le
jusqu'a l'extrémité du rail (1) (Fig.5).

7. Eteignez l'appareil en déplagant l'interrupteur sur la position OFF (3). Débranchez I'appareil de la source
d'alimentation.

QUAND LE FILM SE BLOQUE DANS L'APPAREIL
Si la pochette se bloque dans la plastifieuse, coupez I'alimentation et retirez la pochette en appuyant sur le bouton de
blocage de la pochette (ABS) (7).

REMARQUE : Si la plastifieuse est allumée et n'a pas été utilisée pendant plus d'une heure, une chaleur excessive peut
s'étre accumulée dans la machine. Pour éviter une surchauffe et par conséquent de mauvais résultats de plastification,
insérez un morceau de papier de copie dans la machine pour éliminer I'excés de chaleur.

REMARQUE : Si des taches blanches apparaissent ou si le film a perdu sa transparence, passez le film dans les
rouleaux et répétez I'opération si nécessaire.

DONNEES TECHNIQUES

Alimentation 220-240V~ 50-60Hz.

Puissance nominale : 170 W

Temps de préchauffage : 3 a 5 min

Epaisseur de la feuille : 80-125 microns

Vitesse de plastification : 300 mm/min

Largeur maximale de la feuille : jusqu'au format A3 (330 mm)

Lors de la plastification des documents, aucune

. |L'appareil ne peut pas étre utilisé par plusieurs 4. |autre activité liée au fonctionnement de l'appareil
' S . £ N
£+ |personnes a la fois. .5 |(par exemple, nettoyage, etc.) ne peut étre
effectuce.
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La plastifieuse est congue pour plastifier des
feuilles de papier. La plastification d’autres
matériaux peut provoquer des blessures ou

La plastifieuse est destinée a un usage intérieur
uniquement.

endommager ’appareil.

La température des surfaces accessibles d’un
appareil en fonctionnement peut étre élevée. Ne
touchez pas les surfaces chaudes.

~—-|En cas de danger, éteignez immédiatement
*— |l'appareil.

N'utilisez pas de substances aérosols pour

I'entretien. Tenir a 1'écart des produits aérosols

“<¥|(dans le cas de produits contenant un moteur
universel (2 balais)).

Veuillez lire le manuel d'instructions.

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés Conformément a l'art. 13
secondes 1 et sec. 2 Loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements ¢électriques et électroniques, nous vous informons sur la
gestion correcte des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de déposer les équipements ¢lectriques et électroniques usagés avec d'autres déchets — ceci est confirmé par le marquage sous
la forme d'une « poubelle barrée », qui nécessite une collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les appareils électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, s’ils sont rejetés
dans I’environnement, peuvent constituer une menace grave pour la santé et la vie des étres humains et des organismes vivants. |Is peuvent
causer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de ’ouie et de la parole, et peuvent également endommager les
reins, le foie et le cceur, ainsi que provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur
les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer un cancer. La consommation de plantes poussant dans des sols contaminés et de produits
fabriqués a partir de celles-ci peut entrainer les effets sur la santé mentionnés ci-dessus.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre déposés uniquement dans des points de collecte agréés, dont la liste doit
étre disponible sur le site Internet de chaque mairie.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris au recyclage, des équipements usagés.
11 joue également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés en raison de la
possibilité de transfert direct vers des points de collecte autorisés et de I'¢limination des habitudes sociales indésirables conduisant a laisser
des équipements usagés dans des endroits non prévus. De plus, rapportez les équipements électriques et électroniques usagés au point de
livraison. Lors de la livraison d'équipements destinés aux ménages a l'acheteur, le distributeur est tenu de reprendre gratuitement les
équipements usagés des ménages au lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et
remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre éliminés dans des conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective
des déchets municipaux conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et déposées dans un
point de collecte et d'élimination séparé.

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets municipaux !

Service

Si vous souhaitez acheter des piéces détachées ou faire une réclamation, veuillez contacter directement le vendeur qui a émis le regu.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES PARA SU

uSsoO

LEA ATENTAMENTE Y CONSERVE ESTE COMPROBANTE

PARA FUTURAS CONSULTAS

17



1. Antes de utilizar el dispositivo, lea las instrucciones de
funcionamiento y siga las instrucciones contenidas en ellas. El
fabricante no se responsabiliza de ningin dafio causado por un uso
del dispositivo contrario al previsto o por un manejo inadecuado.
2. Antes de utilizar la laminadora, lea el manual de instrucciones y
tenga mucho cuidado al utilizarla.
3. ADVERTENCIA: Preste especial atencion a la ropa suelta, como
corbatas, joyas, cabello y otros articulos pequefios, y manténgalos
alejados de la ranura de alimentacion de papel para evitar que
ingresen al tubo laminador y provoquen lesiones.
4. ADVERTENCIA: Recuerde quitar los clips y las grapas antes de
insertar hojas de papel en la laminadora.
5. ADVERTENCIA: No cologue la mano ni los dedos en la ranura
de la laminadora; esto puede provocar lesiones personales graves.
Si se produce un atasco de papel, desenchufe siempre la laminadora
antes de retirarla.
6. ADVERTENCIA: Desenchufe siempre este aparato si lo deja
desatendido y antes de moverlo, desarmarlo o limpiarlo.
7. ADVERTENCIA: El aparato no debe limpiarse con gas
comprimido ni lubricarse con aceite comprimido. El uso de gas
comprimido o aceite puede provocar un incendio.
8. ADVERTENCIA: Este dispositivo contiene piezas moviles
peligrosas. No utilice el aparato si hay nifios en la habitacion.
9. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para fines
distintos a los previstos.
10. El dispositivo solo debe conectarse a una toma de corriente con
una tension de 220-240 V~ 50-60 Hz.
Para aumentar la seguridad operativa, no conecte varios
dispositivos eléctricos a un circuito al mismo tiempo.
11. Para proporcionar proteccion adicional, es recomendable
instalar un dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente residual nominal
no superior a 30 mA. En este sentido, conviene consultar con un
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electricista especializado.
12. El equipo no esté disefiado para funcionar mediante
interruptores horarios externos ni con un sistema de control remoto
independiente.
13. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo cuando haya
nifios cerca. No permita que los nifios o personas no familiarizadas
con el aparato jueguen con €l.
14. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales limitadas, o personas que no tengan
experiencia o conocimiento del equipo, si estan supervisadas por
una persona responsable de su seguridad o han recibido
instrucciones sobre como utilizar el dispositivo de forma segura y
son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no
deben jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del
aparato no deben ser realizados por nifios a menos que sean
mayores de 8 afos y dichas actividades se realicen bajo
supervision.
15. ADVERTENCIA: Desconecte siempre el enchufe de la toma de
corriente después de usarlo sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
16. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado sin
supervision.
17. ADVERTENCIA: Mantenga el dispositivo fuera del alcance de
los nifios.
18. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del dispositivo puede
provocar lesiones, como cortes, quemaduras, abrasiones o
descargas eléctricas.
19. ADVERTENCIA: No utilice el dispositivo cerca de materiales
inflamables.
20. ADVERTENCIA: La temperatura de las superficies accesibles
del dispositivo cuando esta en funcionamiento puede ser alta. No
toque superficies calientes.
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21. No sumerja el cable, el enchufe ni el dispositivo completo en
agua ni en ningun otro liquido. No exponga el dispositivo a la
intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de alta
humedad (bafios, casas de camping humedas).

22. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, deberd ser reemplazado por
un taller de reparacion especializado para evitar riesgos.

23. No utilice el aparato si el cable de alimentacion esta dafiado, se
ha caido o dafado de alglin modo o no funciona correctamente. No
repare el dispositivo usted mismo ya que esto podria provocar una
descarga eléctrica. Lleve el dispositivo dafiado a un centro de
servicio adecuado para su revision o reparacion. Todas las
reparaciones solo pueden ser realizadas por puntos de servicio
autorizados. Una reparacion realizada incorrectamente puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

24. El cable de alimentacion no debe tocar superficies calientes.

25. No permita que la parte motora del aparato se moje.

26. No utilice el dispositivo en exteriores, uselo solo en interiores.
27. El dispositivo debe colocarse sobre una superficie fresca,
estable y nivelada, lejos de electrodomésticos de cocina calientes
como: estufas eléctricas, quemadores de gas, etc.

28. El tiempo maximo de funcionamiento individual del dispositivo
es de 30 minutos, transcurrido este tiempo la laminadora podra
volver a encenderse después de 30 minutos.

29. No opere el dispositivo con las manos mojadas.

30. Si el aparato tiene un enchufe con conexion a tierra, debe
conectarse a una toma de corriente con conexion a tierra.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO - Laminadora (Fig. 1)

1. Carril de corte 2. Cortador de papel de aluminio
3. Interruptor de encendido/apagado 4. Cable de alimentacion
5. Plataforma de corte 6. Ranura de entrada de lamina

7. Boton de liberacion de atasco de papel de aluminio (ABS) 8. Indicadores de estado (en espera/encendido)
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ANTES DEL PRIMER USO

Retire con cuidado la laminadora del embalaje y coldquela sobre una superficie plana, segura y estable.

USAR

1. Conecte el cable de alimentacion (4) a la toma de pared y presione el interruptor de encendido (3) en la laminadora
para encenderla. Antes de encender, seleccione el espesor de laminacion adecuado al film que se va a utilizar: 160
(2x80) micras 0 250 (2x125) micras. Coloque el interruptor en 80mic o 125mic.

NOTA: No utilice laminas con un grosor superior a 250 (2 x 125 micrones por lado).

2. Después de 3-4 minutos, cuando el dispositivo haya alcanzado la temperatura adecuada para laminar, emitird una
seal de que esta listo para usar encendiendo el LED verde “Listo”.

NOTA: El tiempo de precalentamiento puede variar segiin la temperatura ambiente y la humedad.

3. Cuando el dispositivo esté listo para usarse (el LED “Listo” se ilumina en verde), coloque el documento entre los
dos lados de la bolsa de laminacion. Asegurese de que el documento esté alineado y lo mas cerca posible del borde
prelaminado de la bolsa (Fig. 2).

NOTA: Para evitar arrugas en las hojas y burbujas de aire, el espesor total del papel y de la pelicula laminada no debe
exceder los 0,5 mm (19 mil). El espesor de la lamina laminada no debe ser inferior a 80 micras.

4. Inserte la bolsa laminada en la ranura de entrada de bolsas (6) con el lado laminado hacia abajo (Fig. 3). Asegurese
de que el papel de aluminio esté sujeto por los rodillos dentro de la maquina.

NOTA: No inserte el papel de aluminio con el lado abierto en la maquina para evitar que se atasque en la misma.
NOTA: No lamine especimenes de plantas o animales ni elementos metalicos como llaves o monedas.

5. Los rodillos de calentamiento atraeran automaticamente la pelicula laminada y la moveran hacia la ranura de salida
(Fig. 4). No empuje ni tire de la bolsa a través de la laminadora. Espere un momento a que el papel aluminio se enfrie
antes de manipularlo.

6. Puedes recortar los bordes del papel de aluminio con un cortador de papel o de aluminio (2). Coloque el documento
laminado sobre la plataforma de corte (5). Deslice el cortador de laminas (2) ligeramente por encima del riel de corte
(1) y tire de ¢l hasta el final del riel (1) (Fig. 5).

7. Apague el dispositivo moviendo el interruptor a la posicién OFF (3). Desconecte el dispositivo de la fuente de
alimentacion.

CUANDO LA PELICULA SE ATASCA EN EL DISPOSITIVO
Si la bolsa se atasca en la laminadora, apague la maquina y retire la bolsa presionando el botén de atasco de bolsa
(ABS) (7).

NOTA: Si la laminadora esta encendida y no se ha utilizado durante mas de una hora, es posible que se haya
acumulado un exceso de calor en la maquina. Para evitar el sobrecalentamiento y, en consecuencia, malos resultados
de laminacion, inserte un trozo de papel de copia en la maquina para eliminar el exceso de calor.

NOTA: Si aparecen manchas blancas o la pelicula ha perdido transparencia, pase la pelicula por los rodillos y repita si
€S necesario.

DATOS TECNICOS

Fuente de alimentacion 220-240V~ 50-60Hz.

Potencia nominal: 170W

Tiempo de calentamiento: 3-5 min

Espesor de la lamina: 80-125 micras

Velocidad de laminacién: 300 mm/min

Ancho maximo de lamina: hasta formato A3 (330 mm)

Durante la plastificacion de documentos no se pueden
A |El dispositivo no puede ser utilizado por mas realizar otras actividades relacionadas con el
4 AS . . J \ . . . .y . . .
=5 |de una persona al mismo tiempo. £.=.5 [funcionamiento del dispositivo (por ejemplo, limpieza,
etc.).

f La laminadora esta disefiada unicamente para uso en

/I\. |La laminadora est4 disefiada para laminar o
L) interiores.

* |hojas de papel. Laminar otros materiales
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puede provocar lesiones o0 dafios al
dispositivo.

No utilice ninguna sustancia en aerosol para el
mantenimiento. Mantener alejado de productos en
aerosol (en el caso de productos que contengan motor
universal (cepillo)).

La temperatura de las superficies accesibles
de un dispositivo en funcionamiento puede
ser alta. No toque superficies calientes.

~— |En caso de peligro, apague el dispositivo : ;
[rroee petigro, apag P |U_] Por favor lea el manual de instrucciones.

“— |linmediatamente.

Por el bien del medio ambiente. Informacion sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados De conformidad con el art. 13 segundos. 1
y seg. 2 Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, le informamos sobre el correcto manejo de los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esté prohibido depositar aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos. Esto se confirma mediante la sefializacion con
forma de "contenedor tachado", que exige la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los dispositivos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, de liberarse al medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y de los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vision, la audicion y el habla, y también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazon, ademas
de provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos sobre el sistema respiratorio y
reproductivo y provocar cancer. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados y de productos elaborados a partir de ellas puede
producir los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados solo deberan entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuyo listado debera estar
disponible en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante al contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de equipos usados.
También juega un papel clave en el sistema de gestion de residuos de equipos eléctricos y electronicos usados debido a la posibilidad de
transferencia directa a puntos de recogida autorizados y la eliminacion de habitos sociales indeseables que resultan en dejar equipos de
desecho en lugares no previstos. Ademas, devuelva los equipos eléctricos y electronicos usados al punto de entrega. Al entregar al
comprador equipos destinados a los hogares, el distribuidor esta obligado a recoger gratuitamente los equipos usados de los hogares en el
lugar de entrega de dichos equipos, siempre que los equipos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los equipos
suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deberan eliminarse en contenedores adecuados destinados a la recogida selectiva de
residuos urbanos de acuerdo con su descripcion. Si hay baterias en el dispositivo, se deben retirar y llevar a un punto de recoleccion y
eliminacion separado.

1iNo arroje el dispositivo a la basura municipal!!

Servicio

Si desea comprar repuestos o realizar alguna reclamacion, pongase en contacto directamente con el vendedor que emiti el recibo.

Manual de Instrugoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA PARA USO
LEIA COM ATENCAO E GUARDE PARA REFERENCIA
FUTURA

1. Antes de utilizar o dispositivo, leia o manual de instrugdes e siga
as instrucoes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
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quaisquer danos causados pelo uso do dispositivo de forma
contraria a sua finalidade ou por operagao inadequada.
2. Antes de usar a laminadora, leia o manual de instrucoes e tenha
extremo cuidado ao utiliza-la.
3. AVISO: Preste atengdo especial a roupas largas, como gravatas,
joias, cabelos e outros itens pequenos e mantenha-os longe da
abertura de alimentacdo de papel para evitar que entrem no tubo de
laminagdo e causem ferimentos.
4. AVISO: Lembre-se de remover clipes e grampos antes de inserir
folhas de papel na laminadora.
5. AVISO: Nao coloque a mao ou os dedos na ranhura do
laminador - isso pode causar ferimentos pessoais graves. Caso
ocorra um atolamento de papel, sempre desconecte o laminador da
tomada antes de remové-|o.
6. AVISO: Sempre desligue este aparelho da tomada se ele for
deixado sem supervisao e antes de mové-lo, desmontéa-lo ou limpa-
lo.
7. AVISO: O aparelho nao deve ser limpo com gas comprimido ou
lubrificado com 6leo comprimido. O uso de gas comprimido ou
6leo pode causar incéndio.
8. AVISO: Este dispositivo contém pegas moveis perigosas. Nao
utilize o aparelho se houver criangas no ambiente.
9. O aparelho ¢ somente para uso doméstico. Nao utilize para
outros fins que ndo os pretendidos.
10. O dispositivo deve ser conectado somente a uma tomada com
voltagem de 220-240V~ 50-60Hz.
Para aumentar a seguranca operacional, ndo conecte varios
dispositivos elétricos a0 mesmo circuito a0 mesmo tempo.
11. Para fornecer prote¢do adicional, ¢ aconselhavel instalar um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual
nominal
nao excedendo 30 mA. Nesse sentido, vocé deve consultar um
eletricista especialista.
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12. O equipamento nao foi projetado para operar usando
interruptores de tempo externos ou um sistema de controle remoto
separado.
13. Tenha cuidado especial ao usar o dispositivo quando houver
criangas por perto. Nao permita que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o aparelho brinquem com ele.
14. AVISO: Este equipamento pode ser usado por criangas maiores
de 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais limitadas, ou pessoas que ndo tenham experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que sejam supervisionadas
por uma pessoa responsavel por sua seguranga ou tenham recebido
instrugdes sobre como usar o dispositivo com seguranca € estejam
cientes dos perigos associados ao seu uso. Criancas ndo devem
brincar com o equipamento. A limpeza e a manuten¢ao do aparelho
nao devem ser realizadas por criangas, a menos que tenham mais de
8 anos de idade e tais atividades sejam realizadas sob supervisao.
15. AVISO: Sempre retire o plugue da tomada apos o uso,
segurando-a com a mao. NAO puxe pelo cabo de alimentagio.
16. AVISO: Nao deixe o aparelho ligado sem supervisao.
17. AVISO: Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas.
18. AVISO: O uso inadequado do dispositivo pode resultar em
ferimentos, incluindo: cortes, queimaduras, abrasdes ou choque
elétrico.
19. AVISO: Nao use o dispositivo perto de materiais inflamaveis.
20. AVISO: A temperatura das superficies acessiveis do dispositivo
quando ele estiver em operacao pode ser alta. Nao toque em
superficies quentes.
21. Nao mergulhe o cabo, o plugue ou todo o dispositivo em agua
ou qualquer outro liquido. Nao exponha o dispositivo a condi¢des
climaticas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condi¢des de alta
umidade (banheiros, casas de acampamento iimidas).
22. Verifique periodicamente as condi¢des do cabo de alimentagao.
Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele devera ser
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substituido por uma oficina especializada para evitar riscos.

23. Nao opere o aparelho com o cabo de alimentac¢ao danificado, ou
se ele tiver caido ou estiver danificado de alguma forma, ou se nao
estiver funcionando corretamente. Nao conserte o dispositivo
sozinho, pois isso pode causar choque elétrico. Leve o dispositivo
danificado a um centro de servico apropriado para exame ou reparo.
Todos os reparos s6 podem ser realizados por pontos de servigo
autorizados. Um reparo realizado incorretamente pode representar
um s€rio risco ao usudrio.

24. O cabo de alimenta¢do ndo deve tocar em superficies quentes.
25. Nao deixe que a parte do motor do aparelho fique molhada.

26. Nao utilize o dispositivo ao ar livre, utilize-0 somente em
ambientes internos.

27. O aparelho deve ser colocado em uma superficie fria, estavel e
plana, longe de aparelhos quentes de cozinha, como: fogdo elétrico,
queimador de gas, etc.

28. O tempo maximo de operacao unica do dispositivo ¢ de 30
minutos, apos esse tempo o laminador pode ser ligado novamente
ap6s 30 minutos.

29. Nao opere o dispositivo com as maos molhadas.

30. Se o aparelho tiver um plugue de aterramento, ele deve ser
conectado a uma tomada com aterramento.

DESCRICAO DO PRODUTO - Laminador (Fig.1)

1. Trilho de corte 2. Cortador de papel/folha
3. Interruptor liga/desliga 4. Cabo de alimentagéo
5. Plataforma de corte 6. Slot de entrada de folha

7. Botdo de liberagéo de atolamento de folha (ABS) 8. Indicadores de status (espera/energia)

ANTES DO PRIMEIRO USO
Retire cuidadosamente o laminador da embalagem e coloque-o sobre uma superficie plana, segura e estavel.

USAR

1. Conecte o cabo de alimentagdo (4) a tomada e pressione o botdo liga/desliga (3) na laminadora para liga-la. Antes
de ligar, selecione a espessura de laminagdo adequada ao filme que sera utilizado: 160 (2x80) microns ou 250 (2x125)
microns. Ajuste o interruptor para 80 mic ou 125 mic.

OBSERVACAO: Nio utilize folhas com espessura superior a 250 (2x125 microns por lado).

2. Apds 3-4 minutos, quando o dispositivo atingir a temperatura adequada para laminagéo, ele emitira um sinal de
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pronto para uso acendendo o LED verde “Pronto”.

OBSERVACAO: O tempo de pré-aguecimento pode variar dependendo da temperatura ambiente e da umidade.

3. Quando o dispositivo estiver pronto para uso (o LED “Pronto” acende em verde), coloque o documento entre 0s
dois lados da bolsa de laminagao. Certifique-se de que o documento esteja alinhado e o mais préoximo possivel da
borda pré-laminada da bolsa (Fig. 2).

OBSERVACAO: Para evitar enrugamento da folha e bolhas de ar, a espessura total do papel e do filme de laminagio
ndo deve exceder 0,5 mm (19 mil). A espessura da pelicula de laminagao ndo deve ser inferior a 80 microns.

4. Insira a bolsa de laminagéo na ranhura de entrada da bolsa (6) com o lado laminado voltado para baixo (Fig. 3).
Certifique-se de que a folha esteja presa pelos rolos dentro da maquina.

OBSERVACAO: Nio insira a folha com o lado aberto na maquina para evitar que ela fique presa.
OBSERVACAO: Nio plastifique espécimes de plantas ou animais, nem itens de metal, como chaves ou moedas.

5. Os rolos de aquecimento puxardo automaticamente o filme de laminag@o e 0 moverdo em dire¢@o a ranhura de saida
(Fig. 4). Nao empurre ou puxe a bolsa através do laminador. Espere um momento para que o papel aluminio esfrie
antes de manusea-lo.

6. Vocé pode aparar as bordas do papel aluminio usando um cortador de papel/folha (2). Coloque o documento
laminado na plataforma de corte (5). Deslize o cortador de folha (2) ligeiramente acima do trilho do cortador (1) e
puxe-o até a extremidade do trilho (1) (Fig.5).

7. Desligue o aparelho movendo o interruptor para a posigdo OFF (3). Desconecte o dispositivo da fonte de
alimentag@o.

QUANDO O FILME FICA PRESO NO DISPOSITIVO
Se a bolsa ficar presa na laminadora, desligue a energia e remova a bolsa pressionando o botdo de retengdo da bolsa
(ABS) (7).

OBSERVACAO: Se a laminadora estiver ligada e ndo tiver sido usada por mais de uma hora, pode haver acimulo de
calor excessivo na maquina. Para evitar superaquecimento e, consequentemente, resultados ruins de laminagao, insira
um pedaco de papel de copia na maquina para remover o excesso de calor.

OBSERVACAO: Se aparecerem manchas brancas ou o filme perder a transparéncia, passe o filme pelos rolos e repita
se necessario.

DADOS TECNICOS

Fonte de alimentagio 220-240V~ 50-60Hz.

Poténcia nominal: 170W

Tempo de aquecimento: 3-5 min

Espessura da folha: 80-125 mic

Velocidade de laminagdo: 300 mm/min

Largura maxima da folha: até o formato A3 (330 mm)

. . N . Durante a laminagdo de documentos, nenhuma outra
O dispositivo ndo pode ser usado por mais de A .. . R ~ . i
A1 /1% |atividade relacionada a operagdo do dispositivo (por
{5 Juma pessoa a0 mesmo tempo. P . N

exemplo, limpeza, etc.) pode ser realizada.

_ |0 laminador ¢ projetado para laminar folhas
/1% |de papel. Laminar outros materiais pode T} O laminador é destinado somente para uso interno.
causar ferimentos ou danos ao dispositivo.

. .. Nio utilize nenhuma substancia aerossol para
A temperatura das superficies acessiveis de

- - . " . |manutengdo. Mantenha longe de produtos em aerossol
um dispositivo operacional pode ser alta. Nao | (™) -
. “«*|(no caso de produtos que contenham motor universal
toque em superficies quentes.

(escova)).

-~ |Em caso de perigo, desligue o aparelho |U-]

. . Por favor, leia 0 manual de instrugdes.
— |imediatamente.
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Pelo bem do meio ambiente. Informagdes sobre equipamentos elétricos e eletronicos usados De acordo com o art. 13 segundos. 1 e seg.
2 Leide 11 de setembro de 2015 sobre residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, informamos sobre o manuseio correto de residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos:

1. E proibido depositar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros residuos — isso ¢ comprovado pela marcagio em forma
de "caixote do lixo com um X", que obriga a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os dispositivos elétricos e eletronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, se liberados no meio ambiente,
podem representar uma séria ameaga a satde e a vida de seres humanos e organismos vivos. Eles podem causar inimeros problemas de
saude, como disturbios de visdo, audig@o e fala, além de causar danos aos rins, figado e coragdo, além de causar doengas de pele. Substancias
nocivas também podem ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo, podendo levar ao cancer. O consumo de plantas
cultivadas em solos contaminados e produtos feitos a partir delas pode resultar nos efeitos a satde mencionados acima.

3. Os equipamentos elétricos e eletronicos usados devem ser entregues somente em pontos de coleta autorizados, cuja lista deve estar
disponivel no site de cada Prefeitura.

4. As familias desempenham um papel importante na contribui¢do para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, de equipamentos
usados. Ela também desempenha um papel fundamental no sistema de gerenciamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
usados devido a possibilidade de transferéncia direta para pontos de coleta autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam em deixar equipamentos descartados em locais ndo destinados. Além disso, devolva os equipamentos elétricos e eletronicos usados
no ponto de entrega. Ao entregar ao comprador equipamentos destinados a residéncias, o distribuidor é obrigado a retirar gratuitamente dos
domicilios os equipamentos usados no local de entrega, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas
fungdes que os fornecidos.

As embalagens de papeldo e os sacos de polietileno (PE) devem ser descartados em recipientes apropriados destinados a coleta seletiva de
residuos urbanos, de acordo com sua descrigdo. Se houver baterias no dispositivo, elas devem ser removidas e levadas a um ponto de coleta e
descarte separado.

Nio jogue o dispositivo no lixo municipal!!

Servigo

Caso deseje comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamagao, entre em contato diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (L T)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS

SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS INSTRUKCIJOS

Atidziai perskaitykite ir iSsaugokite ateiciai

1. Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz jokia
zala, atsiradusig dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba
netinkamo eksploatavimo.

2. Prie§ naudodami laminatoriy, perskaitykite naudojimo instrukcija
ir biikite itin atsargds.

3. JSPEJIMAS: Atkreipkite ypatingg démes;j j laisvus drabuzius,
tokius kaip kaklaraisc¢iai, papuosalai, plaukai ir kiti smulkiis daiktai,
ir laikykite juos atokiau nuo popieriaus padavimo angos, kad jie
nepatekty | laminavimo vamzdelj ir nesuzaloty.

4. JISPEJIMAS: Prie$ dédami popieriaus lapus j laminatoriy,
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nepamirskite i§imti sgvarzeliy ir sgvarzeliy.

5. JSPEJIMAS: Nekiskite rankos ar pir$ty j laminavimo angg —

galite sunkiai susizaloti. Jei uZstrigo popierius, pries iSimdami

laminatoriy, visada jj atjunkite nuo elektros tinklo.

6. JISPEJIMAS: Visada atjunkite §j prietaisa nuo elektros tinklo, jei

jis paliekamas be prieziiiros, taip pat pries jj perkeliant, iSardant ar

valant.

7. ISPEJIMAS: Prietaiso negalima valyti suslégtomis dujomis arba

tepti suslégta alyva. Suslégty dujy arba alyvos naudojimas gali

sukelti gaisrg.

8. ISPEJIMAS: Siame jrenginyje yra pavojingy judanciy daliy.

Nenaudokite prietaiso, jei kambaryje yra vaiky.

9. Prietaisas skirtas naudoti tik namuose. Nenaudoti kitiems, nei

numatyta, tikslams.

10. Prietaisg galima jungti tik prie 220-240 V ~ 50-60 Hz jtampos

lizdo.

Siekiant padidinti eksploatavimo sauga, nejunkite keliy elektros

prietaisy prie vienos grandinés vienu metu.

11. Siekiant uztikrinti papildomg apsauga, patartina jrengti nuotekio

sroves jtaisg (RCD) su vardine nuotékio srove

nevirsija 30 mA. Siuo atzvilgiu turétuméte pasikonsultuoti su

specializuotu elektriku.

12. Jranga néra skirta valdyti naudojant iSorinius laiko jungiklius

arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

13. Biikite ypac atsargiis naudodami jrenginj, kai Salia yra vaiky.

Neleiskite vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu,

Zaisti su juo.

14. ISPEJIMAS: Sig jrangg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir

asmenys, turintys ribotus fizinius, jutiminius ar protinius

gebe¢jimus, arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie jrangg,

buvo pateiktos instrukcijos, kaip saugiai naudoti jrenginj, ir jie

supranta su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti
28



su jranga. Vaikai neturéty valyti ir priZitiréti prietaiso, nebent jiems

suaugusiajam.

15. JSPEJIMAS: Po naudojimo visada i$traukite kistuka i$ elektros

lizdo, laikydami lizdg ranka. NETRAUKITE uZz maitinimo laido.

16. JSPEJIMAS: Nepalikite prietaiso jjungto j elektros tinkla be

prieziiiros.

17. JISPEJIIMAS: Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

18. JISPEJIMAS: Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti

suzalojimus, jskaitant: jpjovimus, nudegimus, jbrézimus ar elektros

smugj.

19. ISPEJIMAS: Nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy.

20. JSPEJIMAS: Prietaiso pasiekiamy pavir$iy temperatiira veikiant

gali biiti auksta. Nelieskite karSty pavirsiy.

21. Nemerkite laido, kiStuko ar viso prietaiso j vanden; ar kitg

skysti. Nelaikykite jrenginio veikiami oro salygy (lietus, saule ir

pan.) ir nenaudokite jo didelés dregmes salygomis (vonios

kambariuose, drégnuose kempinguose).

22. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido biikle. Jei maitinimo

laidas pazeistas, ] turi pakeisti specializuota remonto dirbtuve, kad

buty iSvengta pavojaus.

23. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis

buvo numestas, kitaip paZeistas arba neveikia tinkamai. Netaisykite

prietaiso patys, nes tai gali sukelti elektros smiigj. Sugedusj jrenginj

nuneskite ] atitinkamg techninés prieZitiros centrg apziiirai arba

remontui. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés

prieziiiros centrai. Neteisingai atliktas remontas gali kelti rimtg

pavojy naudotojui.

24. Maitinimo laidas neturi liesti karSty pavirsiy.

25. Neleiskite prietaiso varikliui suslapti.

26. Nenaudokite prietaiso lauke, naudokite tik patalpose.

27. Prietaisg reikia pastatyti ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus,
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atokiau nuo kar$ty virtuvés prietaisy, tokiy kaip: elektriné virykle,
dujiné virykle ir kt.

28. Maksimalus vieno jrenginio veikimo laikas yra 30 minuciy, po
Sio laiko laminatoriy galima v¢l jjungti po 30 minuciy.

29. Nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis.

30. Jei prietaisas turi jZemintg kiStuka, ji reikia prijungti prie
1Zzeminto lizdo.

PRODUKTO APRASYMAS — Laminatorius (1 pav.)

1. Pjovimo bégelis 2. Folijos / popieriaus pjaustytuvas

3. Jjungimo / i§jungimo jungiklis 4. Maitinimo laidas

5. Pjovimo platforma 6. Folijos jvedimo anga

7. Folijas uzstrigimo atleidimo mygtukas (ABS) 8. Biisenos indikatoriai (budéjimo rezimas / maitinimas)

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA
Atsargiai i§imkite laminatoriy i§ pakuotés ir padékite ji ant lygaus, saugaus ir stabilaus pavirsiaus.

NAUDOJIMAS

1. Prijunkite maitinimo laidg (4) prie sieninio lizdo ir paspauskite laminatoriaus maitinimo jungiklj (3), kad ji
jungtumete. Pries jjungdami, pasirinkite laminavimo storj, kuris tinka naudojamai plévelei: 160 (2x80) mikrony arba
250 (2x125) mikrony. Nustatykite jungiklj i 80 mikrony arba 125 mikrony padet;.

PASTABA: Nenaudokite storesniy nei 250 (2 x 125 mikronai i§ vienos pusés) folijy.

2. Po 3-4 minuc¢iy, kai prietaisas pasieks tinkama laminavimo temperatiira, uzsidegs zalias ,,Ready* §viesos diodas,
rodantis, kad prietaisas yra paruostas naudoti.

PASTABA: Ikaitimo laikas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos temperattiros ir drégmés.

3. Kai jrenginys bus paruostas naudoti (LED indikatorius ,,Ready* §viecia zaliai), padékite dokumenta tarp dviejy
laminavimo maiselio Sony. Jsitikinkite, kad dokumentas yra sulygiuotas ir kuo arciau i§ anksto laminuoto maiselio
krasto (2 pav.).

PASTABA: Kad lapas nesusiglamzyty ir nesusidaryty oro burbuliuky, bendras popieriaus ir laminavimo plévelés
storis neturéty virSyti 0,5 mm (19 mil). Laminavimo folijos storis turi biiti ne mazesnis kaip 80 mikrony.

4. Idékite laminavimo maiSelj j maiselio jdéjimo anga (6) laminuota puse zemyn (3 pav.). Isitikinkite, kad folija laiko
masinos viduje esantys voleliai.

PASTABA: Nekiskite folijos j aparata atvira puse, kad ji neuzstrigty.

PASTABA: Nelaminuokite augaly ar gyviiny pavyzdziy arba metaliniy daikty, tokiy kaip raktai ar monetos.

5. Sildymo voleliai automatigkai jtrauks laminavimo plévele ir perkels j link i¥¢jimo angos (4 pav.). Nestumkite ir
netraukite maiselio per laminatoriy. Prie§ liesdami folija, palaukite, kol ji atvés.

6. Folijos krastus galite apkirpti naudodami folijos / popieriaus pjaustytuva (2). Padékite laminuota dokumenta ant
pjovimo platformos (5). Pastumkite folijos pjaustytuva (2) Siek tiek vir§ pjaustytuvo bégelio (1) ir patraukite jj iki
bégelio (1) galo (5 pav.).

7. I§junkite jrenginj, perjungdami jungiklj j i§jungimo padétj (3). Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

KAI FILMAS UZSTRIGSTA JRENGINYJE
Jei maiSelis uzstringa laminavimo aparate, i§junkite maitinima ir iSimkite maiSelj paspausdami maiselio uzstrigimo
mygtuka (ABS) (7).

PASTABA: Jei laminatorius jjungtas ir nebuvo naudojamas ilgiau nei valanda, jame galéjo susikaupti Silumos

perteklius. Kad iSvengtuméte perkaitimo ir dél to prasty laminavimo rezultaty, jkiskite j aparata kopijavimo popieriaus
lapa, kad pasalintuméte Silumos pertekliy.
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PASTABA: Jei atsiranda balty démiy arba plévelé prarado skaidruma, perbraukite ja per volelius ir, jei reikia,
pakartokite.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo $altinis 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Nominali galia: 170 W

Isilimo laikas: 3-5 min.

Folijos storis: 80125 mikronai

Laminavimo greitis: 300 mm/min

Maksimalus folijos plotis: iki A3 formato (330 mm)

Laminuojant dokumentus, negalima atlikti jokiy
kity su jrenginio veikimu susijusiy veiksmy (pvz.,
valymo ir pan.).

Irenginiu vienu metu negali naudotis daugiau nei
% |vienas asmuo.

Laminavimo aparatas skirtas popieriaus lapams
laminuoti. Kity medZiagy laminavimas gali j Laminavimo aparatas skirtas naudoti tik patalpose.
sukelti suzalojimy arba sugadinti jrengin;.

Veikiancio jrenginio prieinamy pavirsiy Priezitirai nenaudokite jokiy aerozoliniy medziagy.
& temperatiira gali buti auksta. Nelieskite karSty i Laikyti atokiai nuo aerozoliniy produkty (jei tai
pavirsiy. produktai su universaliu (Sepeciy) varikliu).
l?'} Pavojaus atveju nedelsdami iSjunkite jrenginj. Lm Prasome perskaityti naudojimo instrukcija.

Dél aplinkosaugos. Informacija apie naudoty elektros ir elektroning jranga Pagal 2014 m. str. 13 sek. 1 ir sek. 2015 m. rugs¢jo 11 d. 2
Istatymu dél elektros ir elektroninés jrangos atlicky informuojame jus apie teisinga elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Draudziama panaudotg elektros ir elektroning jrangg mesti kartu su kitomis atlickomis — tai patvirtina zenklas ,,perbrauktos Siuksliadézes*
forma, jpareigojantis Sios riiSies atlickas rinkti rasinamai.

2. Elektros ir elektroniniuose prietaisuose gali buti pavojingy medziagy, miiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinkg, gali kelti rimtg
grésme zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jie gali sukelti daugybe sveikatos problemy, tokiy kaip regéjimo, klausos ir kalbos
sutrikimai, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, taip pat sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali neigiamai paveikti
kvépavimo ir reprodukeing sistemas ir sukelti vézj. Uzterstuose dirvozemiuose auganéiy augaly ir i$ jy pagaminty produkty vartojimas gali
sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Naudota elektros ir elektroning jranga reikéty pristatyti tik j jgaliotus surinkimo punktus, kuriy saraas turéty bati paskelbtas kiekvienos
savivaldybés interneto svetaingje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie naudotos jrangos pakartotinio naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Tai taip
pat atlieka svarby vaidmenj panaudotos elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes leidZia tiesiogiai perduoti atliekas
igaliotiems surinkimo punktams ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jprocius, dél kuriy atlickos palickamos ne tam skirtose vietose. Be
to, panaudotg elektros ir elektroning jrangg grazinkite j pristatymo vieta. Platintojas, pristatydamas pirkéjui namy tikiams skirtg jranga,
privalo nemokamai atsiimti naudota jranga i$ namy tkiy tokios jrangos pristatymo vietoje, su salyga, kad naudota jranga yra to paties tipo ir
atliko tas pacias funkcijas kaip ir patiekta jranga.

Kartonines pakuotes ir polietileninius (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkamus konteinerius, skirtus rasiniam komunaliniy atlieky
surinkimui, pagal jy apra§yma. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia i$imti ir nunesti j atskirg surinkimo ir utilizavimo punkta.

NeiSmeskite prietaiso j komunalines atliekas!!

Paslauga

Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skundy, susisiekite tiesiogiai su pardavéju, kuris isdave kvita.
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKAMAI UZZINAI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja sniegtos noradijumus. Razotajs neatbild par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies ierices lietoSanas rezultata

pret€ji paredzetajam mérkim vai nepareizas darbibas rezultata.

2. Pirms laminatora lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un, to

lietojot, ieverojiet ipasu piesardzibu.

3. BRIDINAJUMS: Pievérsiet ipasu uzmanibu valigam apgérbam,

pieméram, kaklasait€ém, rotaslietam, matiem un citiem sikiem

priekSmetiem, un turiet tos talak no papira padeves atveres, lai tie

neieklitu laminéSanas caurul€ un neraditu traumas.

4. BRIDINAJUMS: Pirms papira loksnu ievietoSanas laminatora

atcerieties nonemt saspraudes un skavas.

5. BRIDINAJUMS: Neievietojiet roku vai pirkstus laminatora

atveré — tas var izraisit nopietnus savainojumus. Ja rodas papira

lestrégums, pirms laminatora iznemsanas vienmeér atvienojiet to no

stravas.

6. BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet $o ierici no stravas, ja ta

tiek atstata bez uzraudzibas, ka ari pirms tas parvietoSanas,

1zjaukSanas vai tiriSanas.

7. BRIDINAJUMS: Ierici nedrikst tirTt ar saspiestu gazi vai ellot ar

saspiestu ellu. Saspiestas gazes vai ellas lietoSana var izraisit

ugunsgréeku.

8. BRIDINAJUMS: ST ierice satur bistamas kustigas detalas.

Nelietojiet ierici, ja telpa atrodas bérni.

9. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majas apstaklos. Nelietot

citiem mérkiem, iznemot paredzeto.

10. Ierici drikst pievienot tikai kontaktligzdai ar spriegumu 220—
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240 V ~ 50-60 Hz.

Lai palielinatu ekspluatacijas drosibu, vienlaikus nepievienojiet

vienai k&dei vairakas elektriskas ierices.

11. Lai nodros$inatu papildu aizsardzibu, ieteicams uzstadit atlikusas

stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuso stravu

neparsniedzot 30 mA. Saja sakara jums jakonsult&jas ar specializétu

elektriki.

12. Iekartu nav paredz€ts darbinat, izmantojot ar&jos laika slédzus

vai atsevisku talvadibas sistemu.

13. Ieverojiet TpaSu piesardzibu, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas

bérni. Nelaujiet beérniem vai personam, kas nav iepazinusas ar

ierici, spEléties ar to.

14. BRIDINAJUMS: So aprikojumu drikst lietot bérni, kas vecaki

par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai

garigam sp&jam, vai personas, kuram nav pieredzes vai zinasanu

par aprikojumu, ja tas uzrauga persona, kas atbild par vinu droSibu,

vai arT ja tam ir sniegti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un tas

apzinas ar tas lietoSanu saistitos riskus. Berniem nevajadzetu

speléties ar aprikojumu. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt

bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem, un S§is darbibas tiek

veiktas pieauguso uzraudziba.

15. BRIDINAJUMS: Péc lieto$anas vienmer atvienojiet

kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku.

NERAUCIET aiz stravas vada.

16. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pievienotu elektrotiklam bez

uzraudzibas.

17. BRIDINAJUMS: Sargajiet ierici no b&rniem.

18. BRIDINAJUMS: Nepareiza ierices lietoSana var izraisit

traumas, tostarp, piem&ram, griezumus, apdegumus, nobrazumus

vai elektriskas stravas triecienu.

19. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu

materialu tuvuma.

20. BRIDINAJUMS: Ierices pieejamo virsmu temperatiira darbibas
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laika var biit augsta. Nepieskarieties karstam virsmam.

21. Neiegremdgjiet vadu, kontaktdakSu vai visu ierici tideni vai cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstakliem (lietum, saulei utt.) un
nelietojiet to augsta mitruma apstaklos (vannas istabas, mitras
kempinga majas).

22. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, tas janomaina specializéta remontdarbnica, lai izvairitos no
bistamibas.

23. Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nomesta vai
jebkada veida bojata, vai arT nedarbojas pareizi. Neremontgjiet
lerici pasi, jo tas var izraisit elektriskas stravas triecienu. Nogadajiet
bojato ierici atbilsto$a servisa centra parbaudei vai remontam.
Visus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa centri.
Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

24. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.

25. Nelaujiet ierices motora dalai k]t mitrai.

26. Nelietojiet ierici arpus telpam, lietojiet to tikai telpas.

27. lerice janovieto uz vesas, stabilas un Iidzenas virsmas, prom no
karstam virtuves iericém, piemeram: elektriskas plits, gazes degla
utt.

28. lerices maksimalais vienreizgjas darbibas laiks ir 30 minttes,
péc §1 laika laminatoru var ieslégt veélreiz pec 30 minateém.

29. Nelietojiet ierici ar mitram rokam.

30. Ja iericei ir zem&juma spraudnis, ta japievieno zem&juma
kontaktligzdai.

PRODUKTA APRAKSTS — Laminators (1. att.)

1. Griesanas sliede 2. Folijas/papira griezgjs

3. leslégsanas/izslégsanas sledzis 4. Stravas vads

5. Griesanas platforma 6. Folijas ievades sprauga

7. Folijas iestrégSanas atlaiSanas poga (ABS) 8. Statusa indikatori (gaidstaves/baroS$anas rezims)

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES
Uzmanigi iznemiet laminatoru no iepakojuma un novietojiet to uz Iidzenas, drosas un stabilas virsmas.

LIETOSANA
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1. Pievienojiet stravas vadu (4) sienas kontaktligzdai un nospiediet laminatora ieslégSanas sleédzi (3), lai to ieslegtu.
Pirms ieslégSanas izvélieties lamingSanas biezumu, kas atbilst izmantojamajai plévei: 160 (2x80) mikroni vai 250
(2x125) mikroni. lestatiet slédzi uz 80 mikroniem vai 125 mikroniem.

PIEZIME. Nelietojiet folijas, kas ir biezakas par 250 (2x125 mikroni katra pusg).

2. Péc 3—4 minitém, kad ierice ir sasniegusi lamin&Sanai atbilstosu temperatiiru, iedegsies zala gaismas diode “Ready”
(Gatavs), kas signalizgs par gatavibu lietoSanai.

PIEZIME. Uzsildisanas laiks var atSkirties atkariba no apkart&jas vides temperatiiras un mitruma.

3. Kad ierice ir gatava lietoSanai (gaismas diode “Ready” iedegas zala krasa), novietojiet dokumentu starp lamingSanas
maisina abam malam. Parliecinieties, vai dokuments ir izIidzinats un novietots p&c iesp&jas tuvak maisina ieprieks
lamingtajai malai (2. att.).

PIEZIME. Lai izvairitos no loksnes kroko$anas un gaisa burbulu veido$anas, papira un lamingsanas pléves kop&am
biezumam nevajadz&tu parsniegt 0,5 mm (19 mil). Lamin&Sanas pléves biezumam jabiit ne mazakam par 80
mikroniem.

4. levietojiet lamin&$anas maisinu maisina ievades atver (6) ar lamin&to pusi uz leju (3. attéls). Parliecinieties, vai
foliju notur veltni ierices iekSpusé.

PIEZIME. Neievietojiet foliju ierice ar atvérto pusi, lai ta taja neiespriistu.

PIEZIME. Nelamingjiet augu vai dzivnieku paraugus vai metala priek$metus, pieméram, atslégas vai mongtas.

5. Sildisanas veltni automatiski ievilks laminéSanas plévi un parvietos to izejas atveres virziena (4. att.). Nespieziet un
nevelciet maisinu caur laminétaju. Pirms folijas apstrades pagaidiet bridi, 1idz ta atdziest.

6. Folijas malas var apgriezt, izmantojot folijas/papira griezgju (2). Novietojiet lamingto dokumentu uz grieSanas
platformas (5). Pabidiet folijas griezéju (2) nedaudz virs griez&ja sliedes (1) un pavelciet to lidz sliedes (1) galam (5.
att.).

7. Izsledziet ierici, parvietojot slédzi IZSLEGTS pozicija (3). Atvienojiet ierici no stravas avota.

KAD FILMA IESTRUST IERICE
Ja maisin§ iespriist laminatora, izslédziet stravu un iznemiet maisinu, nospiezot maisina iesprasanas pogu (ABS) (7).

PIEZIME. Ja laminators ir ieslégts un nav lietots ilgak par stundu, iericg var biit uzkrajies parmarigs siltums. Lai
izvairitos no parkar$anas un Iidz ar to sliktiem lamingSanas rezultatiem, ievietojiet ieric€é koppapira lapu, lai izvaditu
lieko siltumu.

PIEZIME. Ja paradas balti plankumi vai filma ir zaudgjusi caurspidigumu, pabidiet plévi cauri veltniem un, ja
nepieciesams, atkartojiet.

TEHNISKIE DATI

Barosanas avots 220240 V ~ 50-60 Hz.

Nominala jauda: 170 W

UzsilSanas laiks: 3—5 minttes

Folijas biezums: 80-125 mikroni

Laminé&$anas atrums: 300 mm/min

Maksimalais folijas platums: lidz A3 formatam (330 mm)

Dokumentu laminé$anas laika nedrikst veikt
nekadas citas ar ierices darbibu saistitas darbibas

(pieméram, tiriSanu utt.).

4. |lerici nedrikst vienlaikus lietot vairak neka viena
/
=5 |persona.

Laminators ir paredzéts papira loksnu laming$anai.
A . . -y L .
/I, |Citu materidlu lamin&Sana var izraisit traumas vai | 3
[P | . - —
ierices bojajumus.

Laminators ir paredzgts lietoSanai tikai
iekstelpas.

e . . _ Apkopei nelietojiet aerosolus. Sargat no aerosola
Darbojosas ierices pieejamo virsmu temperatiira var | g, . . L
_ . L L %) |produktiem (ja produktiem ir universals (suku)
biit augsta. Nepieskarieties karstam virsmam. d motors)

35



l'"" Briesmu gadijuma nekav&joties izslédziet ierici. [U_] Ladzu, izlasiet lietoSanas instrukciju.

Vides laba. Informacija par lietotam elektriskajam un elektroniskajam iekartam Saskana ar 1. pantu. 13 sekundes 1. un sek. Saskana ar
2015. gada 11. septembra 2. likumu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem més jiis inform&jam par pareizu elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanu:

1. Aizliegts nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas ievietot kopa ar citiem atkritumiem — to apliecina mark&jums "parsvitrotas
atkritumu tvertnes" veida, kas paredz $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas ierices var saturét bistamas vielas, maistjumus un komponentus, kas, nonakot vidg, var radit nopietnus draudus
cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tie var iz daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas
traucgjumus, ka arT var bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT negativi ietekmét elpoSanas un
reproduktivo sistému un izraisit vézi. Piesarnotas augsnés augosu augu un no tiem razotu produktu lietoSana uztura var izraisit ieprieks
mingto ietekmi uz veselibu.

3. Lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai autorizétas savaksanas vietas, kuru sarakstam jabut pieejamam katras
pasvaldibas timekla vietng.

loma lietotu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, jo ir iesp€ja tas tiesi nodot autorizétos savaksanas
punktos un noverst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas ickartas tiek atstatas neparedzetas vietas. Turklat atgrieziet
lietotas elektriskas un elektroniskas ickartas piegades vieta. Piegadajot pircéjam majsaimniecibam paredzgtas iekartas, izplatitajam ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal lietotas iekartas no majsaimniecibam $adu iekartu piegades vieta, ja lietota iekarta ir tada pasa veida
un veica tadas pasas funkcijas ka piegadata iekarta.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini jaizmet atbilstoSos sadzives atkritumu selektivai savak3anai paredzétos konteineros saskana
ar to aprakstu. Ja ierice ir baterijas, tas ir jaiznem un janogada atseviska savaksanas un utilizacijas punkta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumos!!

Pakalpojums

Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt stidzibas, lidzu, sazinieties tiesi ar pardev&ju, kurs izsniedza ¢eku.

C € 4. Majsaimniecibam ir svariga loma lietotu iekartu atkartotas izmantoSanas un atgianas, tostarp parstrades, veicinasana. Tam ir arT batiska

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED
TAHTSAD OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend lébi ja jargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on
tekkinud seadme mittesihipédrase kasutamise voi ebadige
kasutamise tagajirjel.

2. Enne laminaatori kasutamist lugege kasutusjuhendit ja olge selle
kasutamisel ddrmiselt ettevaatlik.

3. HOIATUS: Poorake erilist tdhelepanu lahtistele roivastele,
nditeks lipsudele, ehetele, juustele ja muudele vdikestele esemetele
ning hoidke neid paberi so6tmisavast eemal, et need ei satuks
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lamineerimistorusse ja ei tekitaks vigastusi.
4. HOIATUS: Enne paberilehtede laminaatorisse sisestamist drge
unustage eemaldada kirjaklambrid ja klammerdised.
5. HOIATUS: Arge pange oma kiitt ega sdrmi laminaatori avasse —
see vOib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi. Kui paber kinni jaab,
eemaldage laminaator enne selle eemaldamist alati vooluvorgust.
6. HOIATUS: Eemaldage seade alati vooluvorgust, kui see jdéb
jarelevalveta, ning enne selle teisaldamist, lahtivotmist voi
puhastamist.
7. HOIATUS: Seadet ei tohi puhastada surugaasiga ega mairida
surudliga. Surugaasi voi -0li kasutamine voib pohjustada tulekahju.
8. HOIATUS: See seade sisaldab ohtlikke liikuvaid osi. Arge
kasutage seadet, kui toas on lapsi.
9. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
muul otstarbel kui ette ndhtud.
10. Seadet tohib {ihendada ainult pistikupessa, mille pinge on 220—
240 V ~ 50-60 Hz.
Tooohutuse suurendamiseks drge iihendage mitut elektriseadet
korraga iihte vooluringi.
11. Lisakaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
rikkevoolukaitseliiliti (RCD), mille nimivoolutugevus on
mitte iile 30 mA. Sellega seoses peaksite konsulteerima
spetsialiseeritud elektrikuga.
12. Seade ei ole moeldud tootama viliste taimerliilitite voi eraldi
kaugjuhtimissiisteemiga.
13. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui 1aheduses on
lapsi. Arge lubage lastel ega inimestel, kes seadmega tuttavad pole,
sellega méingida.
14. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed
ja piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi
isikud, kellel puuduvad seadme kasutamise kogemused voi
teadmised, kui neid jalgib nende ohutuse eest vastutav isik voi kui
neile on antud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on
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teadlikud selle kasutamisega kaasnevatest ohtudest. Lapsed el
tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadet puhastada ega
hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8-aastased ja neid
tegevusi tehakse jérelevalve all.
15. HOIATUS: Péarast kasutamist eemaldage pistik alati
pistikupesast, hoides pistikupesast kiiega. ARGE tdmmake
toitejuhtmest.
16. HOIATUS: Arge jitke seadet vooluvdrku ithendatud
jérelevalveta.
17. HOIATUS: Hoidke seadet lastele kéttesaamatus kohas.
18. HOIATUS: Seadme vale kasutamine voib pdhjustada vigastusi,
sh 16ikehaavu, pdletusi, marrastusi voi elektrilooke.
19. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
20. HOIATUS: Seadme ligipddsetavate pindade temperatuur voib
tootamise ajal olla korge. Arge puudutage kuumi pindu.
21. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette ega muusse
vedelikku. Arge jitke seadet ilmastikutingimuste (vihm, piike jne)
katte ega kasutage seda korge ohuniiskusega tingimustes
(vannitoad, niisked kdmpingumajad).
22. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisukorda. Kui toitejuhe
on kahjustatud, tuleks see ohu véltimiseks lasta spetsiaalses
remonditodkojas vilja vahetada.
23. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud, mingil moel kahjustatud voi ei to6ta korralikult.
Arge parandage seadet ise, kuna see vdib pdhjustada elektrilddgi.
Viige kahjustatud seade lilevaatuseks voi parandamiseks vastavasse
teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid tohivad teha ainult
volitatud teeninduspunktid. Valesti teostatud remont voib kasutajale
tosist ohtu kujutada.
24. Toitejuhe ei tohi puutuda kokku kuumade pindadega.
25. Arge laske seadme mootoril mirjaks saada.
26. Arge kasutage seadet dues, kasutage ainult siseruumides.
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27. Seade tuleb asetada jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale,
eemale kuumadest koogiseadmetest, nditeks elektripliidist,
gaasipliidist jne.

28. Seadme maksimaalne lihekordne t66aeg on 30 minutit, parast
seda aega saab laminaatori 30 minuti pérast uuesti sisse liilitada.
29. Arge kasutage seadet mirgade kiitega.

30. Kui seadmel on maanduspistik, tuleb see iihendada maandatud
pistikupessa.

TOOTE KIRJELDUS - Laminaator (joonis 1)

1. Loikuri siin 2. Fooliumi-/paberildikur
3. Sisse/vilja liiliti 4. Toitejuhe
5. Loikeplatvorm 6. Fooliumi sisestamise pesa

7. Fooliumi kinnikiilumise vabastusnupp (ABS) 8. Olekuindikaatorid (ootereziim/toide)

ENNE ESIMEST KASUTAMIST
Eemaldage laminaator ettevaatlikult pakendist ja asetage see tasasele, ohutule ja stabiilsele pinnale.

KASUTAMINE

1. Uhendage toitejuhe (4) seinakontakti ja vajutage laminaatori sisseliilitamiseks toiteliilitit (3). Enne sisseliilitamist
valige kasutatavale kilele sobiv lamineerimispaksus: 160 (2x80) mikronit voi 250 (2x125) mikronit. Seadke liiliti
asendisse 80 mikronit voi 125 mikronit.

MARKUS: Arge kasutage fooliume, mis on paksemad kui 250 (2x125 mikronit kiilje kohta).

2. 3-4 minuti pérast, kui seade on saavutanud lamineerimiseks sobiva temperatuuri, annab seade rohelise ,,Valmis*
LED-tule siittimisega mérku kasutusvalmis olekust.

MARKUS: Eelsoojendusaeg vdib varieeruda sdltuvalt iimbritseva Shu temperatuurist ja niiskusest.

3. Kui seade on kasutusvalmis (roheline LED-tuli ,,Ready* siittib), asetage dokument lamineerimiskoti kahe kiilje
vahele. Veenduge, et dokument oleks joondatud ja vdimalikult 1dhedal tasku eellamineeritud servale (joonis 2).
MARKUS: Lehe kortsumise ja humullide viltimiseks ei tohiks paberi ja lamineerimiskile kogupaksus iiletada 0,5
mm (19 mil). Lamineerimisfooliumi paksus ei tohi olla vdiksem kui 80 mikronit.

4. Sisestage lamineerimiskott koti sisestusavasse (6), lamineeritud kiilg allapoole (joonis 3). Veenduge, et foolium
oleks masina sees olevate rullikutega paigal.

MARKUS: Arge sisestage fooliumi avatud kiiljega masinasse, et see masinasse kinni ei jaks.

MARKUS: Arge lamineerige taime- vdi loomaproove ega metallesemeid, niiteks votmeid v&i miinte.

5. Kiitterullikud tdmbavad automaatselt lamineerimiskile sisse ja liigutavad seda viljastusava suunas (joonis 4). Arge
likake ega tdmmake kotti 1édbi laminaatori. Enne fooliumi kdsitsemist oota hetk, kuni see jahtub.

6. Fooliumi servi saab 1digata fooliumi-/paberilGikuriga (2). Asetage lamineeritud dokument 15ikeplatvormile (5).
Liikake fooliumil&ikur (2) veidi 16ikuri siini (1) kohale ja tdmmake see siini (1) otsani (joonis 5).

7. Liilitage seade vilja, liigutades liiliti OFF-asendisse (3). Uhendage seade toiteallikast lahti.

KUI FILM SEADMESSE KINNI KINNI JAAB
Kui kiletasku laminaatorisse kinni kiilub, lilitage toide vilja ja eemaldage kiletasku, vajutades kiletasku
kinnikiilumise nuppu (ABS) (7).

MARKUS: Kui laminaator on sisse liilitatud ja seda pole iile tunni kasutatud, vdib masinasse olla kogunenud liigset
kuumust. Ulekuumenemise ja sellest tulenevalt halva lamineerimistulemuse viltimiseks sisestage masinasse
koopiapaberi tiikk, et liigne kuumus eemaldada.

MARKUS: Kui ilmuvad valged laigud v&i kile on kaotanud labipaistvuse, libistage kile libi rulliku ja vajadusel
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korrake toimingut.

TEHNILISED ANDMED

Toiteallikas 220-240 V ~ 50-60 Hz.

Nimivoimsus: 170W

Soojenemisaeg: 3-5 minutit

Fooliumi paksus: 80—125 mikronit

Lamineerimiskiirus: 300 mm/min

Maksimaalne fooliumi laius: kuni A3 formaat (330 mm)

Laminaator on m&eldud paberilehtede
lamineerimiseks. Teiste materjalide lamineerimine 3

Seadet ei tohi korraga kasutada rohkem kui tiks
inimene.

Dokumentide lamineerimise ajal ei tohi teha
muid seadme t66ga seotud tegevusi (nt
puhastamine jne).

Laminaator on mdeldud ainult siseruumides
kasutamiseks.

vOib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.

Tootava seadme ligipddsetavate pindade Arge kasutage hoolduseks aerosoole. Hoida
& temperatuur v3ib olla kdrge. Arge puudutage kuumi fff.) eemal aerosooltoodetest (kui tegemist on

pindu. universaalse (harja)mootoriga toodetega).
!n} Ohu korral litlitage seade kohe vilja. @ Palun lugege kasutusjuhendit.

Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta vastavalt Art. 13 sekundit 1 ja sek. 2 11. septembri 2015.
aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seadusega teavitame teid elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete digest kéitlemisest:

1. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jitmine muude jadtmetega kokku on keelatud — seda kinnitab margistus ,,labikriipsutatud
priigikasti kujul, mis nduab seda tiiiipi jaéitmete sorteerimist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada endast
tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukalt terviseprobleeme, néiteks nigemis-, kuulmis- ja
konehiireid, ning kahjustada neere, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka
hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihki. Saastunud pinnases kasvavate taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine
vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid tuleks toimetada ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema kittesaadav
iga omavalitsuse veebisaidil.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll kasutatud seadmete korduskasutamises ja taaskasutamises, sealhulgas ringlussevdtus. Samuti méngib
see kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekiitlussiisteemis votmerolli, kuna see vdimaldab seadmeid otse volitatud
kogumispunktidesse iile anda ja viltida soovimatuid sotsiaalseid harjumusi, mille tulemuseks on seadmete jitmine ettendgematutesse
kohtadesse. Lisaks tagastage kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed nende kittesaamiskohta. Kodumajapidamistele mdeldud seadmete
ostjale tarnimisel on turustaja kohustatud kodumajapidamistelt kasutatud seadmed tasuta tagasi votma seadmete iileandmise kohas,
tingimusel et kasutatud seade on sama tiitipi ja tditis samu funktsioone kui tarnitud seade.

Papist pakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb utiliseerida vastavatesse olmejddtmete sorteeritud kogumiseks moeldud konteineritesse
vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareisid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumis- ja jadtmekaitluspunkti.

Arge visake seadet olmepriigi hulka!!

Teenindus

Varuosi ostmiseks voi kaebuste esitamiseks votke otse tthendust miiiijaga, kes ostutseki viljastas.
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Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK HASZNALATHOZ
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG KESOBBI
HIVATKOZAS CELJABOL

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a hasznalati utasitast, és

kovesse az abban taldlhaté utasitdsokat. A gyarté nem véllal

feleldsséget a késziilék rendeltetésellenes vagy nem

rendeltetésszerli hasznalatabol eredd karokért.

2. A laminalogép hasznalata eldtt olvassa el a hasznalati utmutatot,

¢s hasznalat kozben fokozott 6vatossaggal jarjon el.

3. FIGYELMEZTETES: Forditson kiilonds figyelmet a laza

ruhazatra, példaul nyakkenddkre, €kszerekre, hajra és egyéb apréd

targyakra, és tartsa azokat tavol a papiradagold nyilastol, hogy

megakadalyozzék a laminaldcsdbe jutast €s sériilést.

4. FIGYELMEZTETES: Ne felejtse el eltavolitani a gemkapcsokat

¢s a tlizogépet, mieldtt a papirlapokat a laminaloba helyezi.

5. FIGYELMEZTETES: Ne helyezze a kezét vagy az ujjait a

laminalo6 nyilasaba - ez sulyos személyi sériilést okozhat.

Papirelakadas esetén mindig hizza ki a laminalo késziiléket a

konnektorbol, miel6tt eltavolitana.

6. FIGYELMEZTETES: Mindig huzza ki a késziiléket a

konnektorbol, ha feliigyelet nélkiil hagyja, valamint miel6tt

athelyezi, szétszereli vagy tisztitja.

7. FIGYELMEZTETES: A késziiléket tilos siiritett gazzal tisztitani

vagy stritett olajjal kenni. A sliritett gaz vagy olaj hasznélata tiizet

okozhat.

8. FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék veszélyes mozgo

alkatrészeket tartalmaz. Ne hasznalja a késziiléket, ha gyermekek

vannak a szobdban.

9. A késziilék kizardlag otthoni haszndlatra késziilt. Ne hasznalja a
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rendeltetésétdl eltérd célra.
10. A késziiléket csak 220-240V~ 50-60Hz fesziiltségli aljzathoz
szabad csatlakoztatni.
Az lizembiztonsag novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorre.
11. Tovabbi védelem érdekében ajanlott egy névleges
maradékaramu maradékaramu véddkapcsolot (RCD) telepiteni
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban érdemes
villanyszerel6 szakorvoshoz fordulni.
12. A berendezés nem kiilsd idokapcsolokkal vagy kiilon
taviranyito rendszerrel valé miikodtetésre késziilt.
13. Legyen kiilondsen ovatos a késziilék hasznalata soran, ha
gyermekek vannak a kozelben. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a
késziilék hasznalatat nem ismerd személyek jatsszanak vele.
14. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességii
szemelyek, illetve a berendezéssel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek hasznalhatjak, ha a
biztonsagukeért felelds szemely feliigyeli Oket, vagy ha utasitasokat
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és
tisztaban vannak a hasznalataval jar6 veszélyekkel. Gyermekek
nem jatszhatnak a berendezéssel. A késziilék tisztitasat és
karbantartasat gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha 8 évnél
1désebbek, és ezeket a tevékenységeket feliigyelet mellett végzik.
15. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utdn mindig huzza ki a
csatlakozodugdt a konnektorbol tigy, hogy a kezével fogja meg a
konnektort. NE huizza a tapkabelt.
16. FIGYELMEZTETES: Ne hagyija feliigyelet nélkiil a késziiléket
a konnektorba dugva.
17. FIGYELMEZTETES: A késziiléket tartsa gyermekekto]
elzarva.
18. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfelelé hasznalata
sériiléseket okozhat, tobbek kozott vagasokat, €gési sériiléseket,
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horzsolasokat vagy aramiitést.

19. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony
anyagok kozelében.

20. FIGYELMEZTETES: Miikodés kozben a késziilék
hozzaférhet6 feliileteinek homérséklete magas lehet. Ne érjen hozza
a forro feliiletekhez.

21. Ne meritse a kabelt, a csatlakoz6dugot vagy a teljes késziiléket
vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket az iddjaras
viszontagsagainak (es0, napsiités stb.), és ne hasznalja magas
paratartalmu helyen (fiirdészobakban, nedves kempingekben).

22. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
sériilt, a veszélyek elkeriilése érdekében szakszervizben kell
kicseréltetni.

23. Ne lizemeltesse a késziiléket sériilt tapkabellel, ha leesett,
barmilyen mdédon megsériilt, vagy nem miikodik megfeleléen. Ne
javitsa sajat maga a késziiléket, mert ez aramiitést okozhat. Vigye el
a seriilt késziileket egy megfeleld szervizkozpontba vizsgalatra
vagy javitasra. Minden javitast csak hivatalos szervizpontok
végezhetnek. A helyteleniil elvégzett javitas komoly veszélyt
jelenthet a felhasznalora.

24. A tapkabel nem érintkezhet forro feliiletekkel.

25. Ne hagyja, hogy a késziilék motorja nedves legyen.

26. Ne hasznalja a késziiléket kiiltéren, csak beltérben.

27. A késziiléket hiivos, stabil, sik feliiletre kell helyezni, tavol
forr6 konyhai késziilékektol, példaul: elektromos tiizhelytdl,
gaztlizhelytdl stb.

28. A késziilék maximalis egyszeri tizemideje 30 perc, ezt kovetden
a laminal6 30 perc elteltével gjra bekapcsolhat6.

29. Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

30. Ha a késziil¢k foldelt csatlakozodugodval rendelkezik, akkor azt
foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni.

TERMEKLEIRAS - Laminalogép (1. dbra)
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1. Vagosin 2. Folia-/papirvagd

3. Ki/be kapcsolo 4. Tapkabel

5. Vagoplatform 6. Foliabevezet6 nyilas

7. Foliaelakadas-kioldo gomb (ABS) 8. Allapotjelzok (készenléti/bekapcsolt allapot)
ELSO HASZNALAT ELOTT

Ovatosan vegye ki a laminalét a csomagolasbol, és helyezze sik, biztonsagos ¢s stabil feliiletre.

HASZNALAT

1. Csatlakoztassa a tapkabelt (4) a fali aljzathoz, és nyomja meg a laminalogép bekapcsologombjat (3) a
bekapcsolashoz. Bekapcsolas elott valassza ki a hasznaland6 folianak megfelelé laminalasi vastagsagot: 160 (2x80)
mikron vagy 250 (2x125) mikron. Allitsd a kapcsolot 80 vagy 125 mikrofonra.

MEGJEGYZES: Ne hasznaljon 250-nél vastagabb foliat (oldalanként 2x125 mikron).

2. 3-4 perc elteltével, amikor a késziilék elérte a laminalashoz megfelelé hdmérsekletet, a z6ld ,,Kész” LED
kigyulladasaval jelzi, hogy hasznalatra kész.

MEGJIEGYZES: Az eldmelegitési id6 a kornyezeti hdmérséklettol és paratartalomtol fiiggden véltozhat.

3. Amikor a késziilék hasznalatra kész (a ,,Ready” LED zolden vilagit), helyezze a dokumentumot a laminal¢ tasak két
oldala k6zé. Gy6z6djon meg rola, hogy a dokumentum igazitva van, és a lehet6 legkozelebb van a tasak elére laminalt
széléhez (2. abra).

MEGJEGYZES: A lap gytirédésének és a légbuborékok kialakuldsanak elkeriilése érdekében a papir és a
laminal6folia teljes vastagsdga nem haladhatja meg a 0,5 mm-t (19 mil). A laminalé folia vastagsaga nem lehet
kevesebb, mint 80 mikron.

4. Helyezze be a laminalo tasakot a tasak bemeneti nyilasaba (6) a laminalt oldalaval lefelé (3. abra). Gy6z6djon meg
rola, hogy a foliat a gép belsejében 1év6 gorgok tartjak.

MEGJEGYZES: Ne helyezze be a foliat a nyitott oldalaval a gépbe, hogy elkeriilje az elakadast.

MEGIEGYZES: Ne laminaljon névényi vagy allati mintakat, illetve fémtargyakat, példéul kulcsokat vagy érméket.

5. A flit6gorgok automatikusan behtizzak a laminal6foliat, és a kimeneti nyilas felé mozgatjak (4. abra). Ne tolja vagy
htizza at a tasakot a laminalon. Varjon egy pillanatot, amig a folia lehil, mieltt megérinti.

6. A folia széleit egy folia-/papirvagdval (2) levaghatod. Helyezze a laminalt dokumentumot a vagolapra (5).
Csusztassa a foliavag6t (2) kissé a vagosin (1) folé, és htizza a sin (1) végéig (5. abra).

7. Kapcesolja ki a késziiléket a kapcsolo KI allasba (3) allitasaval. Valassza le a késziiléket az aramforrasrol.

AMIKOR A FILM ELAKAD A KESZULEKBEN
Ha a folia elakad a laminaloban, kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki a foliat a folia elakadasgatlé gomb (ABS) (7)
megnyomasaval.

MEGJEGYZES: Ha a laminal6 be van kapcsolva, és tobb mint egy 6ran 4t nem hasznaltik, eléfordulhat, hogy
tulmelegedett. A tulmelegedés és az ebbdl fakadd gyenge laminalasi eredmények elkeriilése érdekében helyezzen egy
darab masoldpapirt a késziilékbe a felesleges ho eltavolitasara.

MEGJEGYZES: Ha fehér foltok jelennek meg, vagy a folia elvesztette az atlatszosagat, vezesse at a foliat a gorgdkon,
és sziikség esetén ismételje meg a miiveletet.

MUSZAKI ADATOK

Téapellatas 220-240V~ 50-60Hz.

Névleges teljesitmény: 170W

Bemelegedési id6: 3-5 perc

Folia vastagsaga: 80-125 mikron

Laminalési sebesség: 300 mm/perc

Maximalis foliaszélesség: akar A3-as formatum (330 mm)
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A késziiléket egyszerre egynél tobb személy
nem hasznalhatja.

Dokumentumok laminalasa kézben semmilyen mas, a
késziilek miikodésével kapesolatos tevékenység (pl.
tisztitas stb.) nem végezhetd.

A laminalogép papirlapok laminalasara
I\ |szolgal. Mas anyagok laminalasa sériilést j A laminalogép kizarolag beltéri hasznalatra késziilt.

vagy a késziilék karosodasat okozhatja.

A miikod6 eszkoz hozzaférheto feliileteinek Ne hasznaljon aeroszolos anyagokat karbantartashoz.

&. homérséklete magas lehet. Ne érjen hozza a

Tartsa tavol aeroszolos termékektdl (univerzalis (kefés)

forré feliiletekhez. motorral mitkodé termékek esetén).

-~ |Veszély esetén azonnal kapcsolja ki a
— |késziiléket.

|m Kérjiik, olvassa el a hasznalati utmutatot.

A kornyezet érdekében. Informaciok a hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrél a GDPR 127. cikkelye értelmében. 13
masodperc 1. és mp. A 2015. szeptember 11-i, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szo16 2. torvény értelmében
tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérsl:

1. Tilos a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket mas hulladékkal egyiitt elhelyezni — ezt az ,.athiizott kuka™ jeldlés igazolja,
amely eléirja az ilyen tipusa hulladék szelektiv gyiijtését.

2. Az elektromos és elektronikus eszkdzok veszélyes anyagokat, keverékeket ¢és alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az ¢16 szervezetek egészségére és életére. Szamos egészségiigyi problémat okozhatnak,
példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint kéarosithatjak a veséket, a méjat ¢és a szivet, és bérbetegségeket is okozhatnak. A karos
anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és reproduktiv rendszerre, és rakot okozhatnak. A szennyezett talajban névekvé novények és az
azokbol késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségligyi hatasokat okozhatja.

3. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket csak hivatalos gyiijtdpontokra szabad leadni, amelyek listajanak minden
onkormanyzati hivatal honlapjan elérhetonek kell lennie.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hasznalt berendezések ujrafelhasznalasaban és hasznositasaban, beleértve az ijrahasznositast is.
Kulcsszerepet jatszik a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is, mivel lehetévé teszi a
kozvetlen atszallitast az engedélyezett gyiijtépontokra, és megsziinteti a nemkivanatos tarsadalmi szokasokat, amelyek a
hulladékberendezések nem kivant helyeken valé elhagyasahoz vezetnek. Ezenkiviil a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket is
vigye vissza a leadasi helyre. A haztartisok szamara szant berendezések vasarlonak torténd kiszallitasakor a forgalmazo koteles ingyenesen
visszavenni a haztartasoktol a hasznalt berendezéseket az ilyen berendezések atvételi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezés ugyanolyan
tipusu és ugyanazokat a funkciokat latta el, mint a leszallitott berendezés.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zacskokat a leirasuknak megfeleléen, a szelektiv kommunalis hulladékgyiijtésre szolgald
megfeleld tartalyokba kell dobni. Ha elemek vannak a késziilékben, azokat ki kell venni, és kiilon gyiijté- és artalmatlanité helyre kell vinni.
A késziiléket ne dobja a kommunalis hulladékba!!

Szolgaltatas

Ha alkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panaszt szeretne tenni, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot kozvetleniil az eladéval, aki a
nyugtat kiallitotta.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU

UTILIZARE

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTATII

VIITOARE
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1. Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare si

urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este

raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului in

mod contrar destinatiei sale sau de functionarea necorespunzatoare.

2. Inainte de a utiliza laminatorul, cititi manualul de instructiuni si

fiti extrem de precauti atunci cand 1l utilizati.

3. AVERTISMENT: Acordati o atentie deosebitd hainelor largi,

cum ar fi cravatele, bijuteriile, parul si alte obiecte mici si tineti-le

departe de fanta de alimentare cu hartie pentru a preveni

patrunderea lor in tubul de laminare si a provoca accidentari.

4. AVERTISMENT: Nu uitati sa scoateti agrafele si capsele inainte

de a introduce coli de hartie in laminator.

5. AVERTISMENT: Nu introduceti mana sau degetele in fanta

laminatorului - acest lucru poate duce la vatamari corporale grave.

Daca se produce un blocaj de hartie, deconectati intotdeauna

laminatorul inainte de a-l scoate.

6. AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna acest aparat daca este

lasat nesupravegheat si inainte de a-1 muta, dezasambla sau curdta.

7. AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie curatat cu gaz comprimat

sau lubrifiat cu ulei comprimat. Utilizarea gazului comprimat sau a

uleiului poate provoca un incendiu.

8. AVERTISMENT: Acest dispozitiv contine piese mobile

periculoase. Nu utilizati aparatul daca exista copii in camera.

9. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizati in alte

scopuri decat cele prevazute.

10. Dispozitivul trebuie conectat doar la o priza cu o tensiune de

220-240V ~ 50-60Hz.

Pentru a creste siguranta in functionare, nu conectati mai multe

dispozitive electrice la acelasi circuit in acelasi timp.

11. Pentru a oferi o protectie suplimentara, se recomanda instalarea

unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual

nominal

care nu depiseste 30 mA. In acest sens, ar trebui si consultati un
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electrician specializat.
12. Echipamentul nu este proiectat sa functioneze cu ajutorul unor
temporizatoare externe sau al unui sistem separat de telecomanda.
13. Procedati cu deosebitd atentie atunci cand utilizati dispozitivul
atunci cand se afla copii in apropiere. Nu permiteti copiilor sau
persoanelor care nu sunt familiarizate cu aparatul sa se joace cu
acesta.
14. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau de persoane care nu au experienta sau
cunostinte despre echipament, daca sunt supravegheate de o
persoana responsabild pentru siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind modul de utilizare in siguranta a dispozitivului
si sunt constiente de pericolele asociate cu utilizarea acestuia.
Copiii nu ar trebui s se joace cu echipamentul. Curatarea si
intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care au peste 8 ani si astfel de activitati se
desfasoara sub supraveghere.
15. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa
utilizare, tinand priza cu méana. NU trageti de cablul de alimentare.
16. AVERTISMENT: Nu lasati aparatul conectat la priza
nesupravegheat.
17. AVERTISMENT: A nu se lasa la indeméana copiilor.
18. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului
poate duce la vatamari corporale, inclusiv: taieturi, arsuri, abraziuni
sau electrocutare.
19. AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitivul in apropierea
materialelor inflamabile.
20. AVERTISMENT: Temperatura suprafetelor accesibile ale
dispozitivului in timpul functionarii poate fi ridicata. Nu atingeti
suprafetele fierbinti.
21. Nu scufundati cablul, stecherul sau intregul dispozitiv in apa
sau in orice alt lichid. Nu expuneti dispozitivul la conditii
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meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in conditii de
umiditate ridicata (bai, campinguri umede).

22. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un atelier
specializat pentru a evita orice pericol.

23. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat, daca a
fost scdpat sau deteriorat in vreun fel sau daca nu functioneaza
corect. Nu reparati singur dispozitivul, deoarece acest lucru poate
provoca electrocutare. Duceti dispozitivul deteriorat la un centru de
service adecvat pentru examinare sau reparare. Toate reparatiile pot
fi efectuate numai de catre puncte de service autorizate. O reparatie
efectuatd incorect poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.
24. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.
25. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

26. Nu utilizati dispozitivul in aer liber, utilizati-1 doar in interior.
27. Dispozitivul trebuie asezat pe o suprafata rece, stabila si
dreapta, departe de aparatele de bucétarie fierbinti, cum ar fi:
aragaz electric, aragaz pe gaz etc.

28. Timpul maxim de functionare unica a dispozitivului este de 30
de minute, dupa acest timp laminatorul poate fi pornit din nou dupa
30 de minute.

29. Nu utilizati dispozitivul cu mainile ude.

30. Daca aparatul are un stecher cu impamantare, acesta trebuie
conectat la o prizd cu impamantare.

DESCRIEREA PRODUSULUI - Laminator (Fig. 1)

1. Sind de taiere 2. Cutter de folie/hartie

3. Comutator pornit/oprit 4. Cablu de alimentare

5. Platforma de taiere 6. Slotul de intrare al foliei

7. Buton de eliberare a blocarii foliei (ABS) 8. Indicatori de stare (in asteptare/alimentare)

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Scoateti cu grija laminatorul din ambalaj si asezati-1 pe o suprafata plana, sigura si stabila.

UTILIZARE
1. Conectati cablul de alimentare (4) la priza de perete §i apdsati intrerupatorul de alimentare (3) de pe laminator
pentru a-1 porni. Inainte de pornire, selectati grosimea de laminare potrivita pentru pelicula care va fi utilizata: 160

48



(2x80) microni sau 250 (2x125) microni. Setati comutatorul la 80 micron sau 125 micron.

NOTA: Nu utilizati folii mai groase de 250 (2x125 microni pe latura).

2. Dupa 3-4 minute, cand dispozitivul a atins temperatura adecvata pentru laminare, acesta va emite un semnal de gata
de utilizare prin aprinderea LED-ului verde ,,Ready”.

NOTA: Timpul de preincilzire poate varia in functie de temperatura si umiditatea ambianti.

3. Cand dispozitivul este gata de utilizare (LED-ul ,,Ready” se aprinde in verde), plasati documentul intre cele doua
parti laterale ale pungii de laminare. Asigurati-va ca documentul este aliniat si cat mai aproape de marginea pre-
laminata a pungii (Fig. 2).

NOTA: Pentru a evita sifonarea colii si bulele de aer, grosimea totali a hartiei si a foliei de laminare nu trebuie s
depaseasca 0,5 mm (19 mil). Grosimea foliei de laminare nu trebuie sa fie mai mica de 80 microni.

4. Introduceti punga de laminare in fanta de intrare a pungii (6) cu partea laminata in jos (Fig. 3). Asigurati-va ca folia
este tinutd de rolele din interiorul masinii.

NOTA: Nu introduceti folia cu partea deschisa in aparat pentru a preveni blocarea acesteia in aparat.

NOTA: Nu laminati specimene de plante sau animale sau obiecte metalice, cum ar fi chei sau monede.

5. Rolele de incalzire vor trage automat folia de laminare si o vor deplasa spre fanta de iesire (Fig. 4). Nu impingeti si
nu trageti punga prin laminator. Asteptati un moment ca folia sa se raceasca inainte de a o manipula.

6. Puteti taia marginile foliei folosind un taietor de folie/hartie (2). Asezati documentul laminat pe platforma de taiere
(5). Glisati taietorul de folie (2) putin deasupra sinei taietorului (1) si trageti-1 pana la capatul sinei (1) (Fig. 5).

7. Opriti dispozitivul mutdnd comutatorul in pozitia OPRIT (3). Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

CAND PELICIUL SE BLOCHEAZA IN DISPOZITIV
Daca punga se blocheaza in laminator, opriti alimentarea si scoateti punga apasand butonul de blocare a pungii (ABS)

.

NOTA: Daci laminatorul este pornit si nu a fost utilizat mai mult de o ora, este posibil sa se fi acumulat caldura
excesiva in aparat. Pentru a evita supraincalzirea si, in consecintd, rezultatele slabe ale laminarii, introduceti o bucata
de hartie de copiat in aparat pentru a elimina excesul de caldura.

NOTA: Daci apar pete albe sau folia si-a pierdut transparenta, treceti folia prin role si repetati daci este necesar.

DATE TEHNICE

Alimentare 220-240V~ 50-60Hz.

Putere nominala: 170W

Timp de incélzire: 3-5 minute

Grosimea foliei: 80-125 mic

Viteza de laminare: 300 mm/min

Latime maxima folie: pana la format A3 (330 mm)

In timpul laminirii documentelor, nu se pot efectua
alte activitati legate de functionarea dispozitivului
(de exemplu, curatarea etc.).

Dispozitivul nu poate fi utilizat de mai multe
.4 |persoane in acelasi timp.

Laminatorul este conceput pentru laminarea foilor
/I, |de hartie. Laminarea altor materiale poate provoca |-
LIPS | . . . . .
vatamari corporale sau deteriorarea dispozitivului.

Laminatorul este destinat exclusiv utilizarii in
interior.

Nu utilizati substante aerosol pentru intretinere. A

Temperatura suprafetelor accesibile ale unui 2stra departe d dusel G |
dispozitiv de operare poate fi ridicata. Nu atingeti | (%) S¢ pastra ceparte €e produseie cu acroson (in cazu
suprafetele fierbinti ’ ¥ |produselor care contin un motor universal (cu

perii)).

lm' in caz de pericol, opriti imediat dispozitivul. |U_] Va rugam sa cititi manualul de instructiuni.
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De dragul mediului inconjuritor. Informatii despre echipamentele electrice si electronice uzate in conformitate cu art. 13 secunde. 1 si
sec. Conform Legii nr. 2 din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa amplasarea echipamentelor electrice si electronice uzate impreuna cu alte deseuri — acest lucru este confirmat de marcajul
sub forma unui ,,cos de gunoi tdiat cu o cruce”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Dispozitivele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, daca sunt eliberate in mediu, pot
reprezenta 0 amenintare grava pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot cauza numeroase probleme de sanatate,
cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, si pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima, precum si boli de piele. Substantele nocive
pot avea, de asemenea, un efect advers asupra sistemelor respirator si reproducitor i pot duce la cancer. Consumul de plante care cresc in
soluri contaminate i de produse fabricate din acestea poate avea efectele asupra sanatatii mentionate mai sus.

3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie livrate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista trebuie sa fie disponibila
pe site-ul web al fiecdrui Oficiu Municipal.

4. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, echipamentelor uzate. De asemenea,
joacd un rol cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice uzate, datorita posibilitatii de transfer direct
catre punctele de colectare autorizate si elimindrii obiceiurilor sociale nedorite care duc la lasarea echipamentelor uzate in locuri nedorite. in
plus, returnati echipamentele electrice si electronice uzate la punctul de livrare. La livrarea catre cumparator a unor echipamente destinate
uzului casnic, distribuitorul este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la uz casnic la locul de livrare a acestora, cu conditia ca
echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa indeplineascd aceleasi functii ca si echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si pungile de polietilend (PE) trebuie eliminate in containere adecvate, destinate colectarii selective a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea lor. Daca exista baterii in dispozitiv, acestea trebuie scoase si duse la un punct separat de colectare
si eliminare.

Nu aruncati dispozitivul la
Serviciu

Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau s depuneti reclamatii, va rugam sa contactati direct vanzatorul care a emis bonul fiscal.

. P
jer!!

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
POZORNE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCIH
POUZITI

1. Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze a tid'te se
pokyny v ném uvedenymi. Vyrobce nenese odpovédnost za zadné
Skody zplisobené pouzitim zatfizeni v rozporu s jeho ur¢enim nebo
nespravnou obsluhou.
2. Pfed pouzitim laminatoru si pfectéte ndvod k obsluze a pii jeho
pouzivani bud’te mimotadné opatrni.
3. VAROVANI: Vénujte zvlastni pozornost volnému obleéent, jako
jsou kravaty, Sperky, vlasy a dal$i drobné pfedm¢éty, a drzte je v
dostate¢né vzdalenosti od otvoru pro podavani papiru, aby se
nedostaly do laminovaci trubice a nezpusobily zranéni.
4. VAROVANI: Pied vloZenim listtl papiru do laminatoru
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nezapomeiite odstranit kancelairské sponky a sesivaci sponky.

5. VAROVANI: Nevkladejte ruku ani prsty do §tdrbiny laminatoru

— mohlo by dojit k vaZznému zranéni. Pokud dojde k zaseknuti

papiru, vzdy pied vyjmutim laminatoru odpojte jeho zastrcku ze

zasuvky.

6. VAROVANI: Vzdy odpojte tento spotiebic ze zasuvky, pokud

jej nechate bez dozoru, a pted jeho pfemisténim, rozebranim nebo

Cisténim.

7. VAROVANI: Spotfebic se nesmi ¢istit stlaGenym plynem ani

mazat stlaenym olejem. Pouziti stlacené¢ho plynu nebo oleje miize

zpusobit poZar.

8. VAROVANI: Toto zafizeni obsahuje nebezpené pohyblivé

casti. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jsou v mistnosti déti.

9. Spotiebic je urcen pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte k

jinym Ucellim, nez ke kterym je urcen.

10. Zatizeni by mélo byt zapojeno pouze do zasuvky s napetim

220-240 V ~ 50-60 Hz.

Pro zvySeni provozni bezpe€nosti neptipojujte k jednomu obvodu

vice elektrickych zatizeni soucasné.

11. Pro zajiSténi dodatecné ochrany se doporucuje instalovat

proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym zbytkovym proudem

nepresahujici 30 mA. V tomto ohledu byste se méli poradit s

odbornym elektrikaiem.

12. Zatizeni neni uréeno k provozu pomoci externich casovych

spinaci nebo samostatného systému dalkového ovladani.

13. Bud'te obzvlaste opatrni pii pouZzivani zatizeni, pokud se v

blizkosti nachézeji déti. Nedovolte détem nebo osobam, které

nejsou se spotfebicem obeznameny, aby si s nim hraly.

14. VAROVANI: Toto zatizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a

osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi

schopnostmi nebo osoby, které nemaji Zadné zkuSenosti nebo

znalosti o zafizeni, pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za

jejich bezpecnost nebo pokud jim byly dany pokyny k bezpec¢nému
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pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho

pouzivanim. D&ti by si s timto zatizenim nemély hrat. Cisténi a

udrzbu spotiebice by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8

let a tyto ¢innosti se neprovadeji pod dohledem.

15. VAROVANI: Po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky

tak, Ze ji budete drzet rukou. NETAHEJTE za nap4jeci kabel.

16. VAROVANI: Nenechavejte spotfebi¢ zapojeny do zasuvky bez

dozoru.

17. VAROVANI: Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti.

18. VAROVANI: Nespravné pouZiti zafizeni mize vést ke zranéni,

vcetné: feznych ran, popalenin, odienin nebo urazu elektrickym

proudem.

19. VAROVANI: NepouZivejte zafizeni v blizkosti hotlavych

materiali.

20. VAROVANI: Teplota ptistupnych povrchil zafizeni mize byt

béhem provozu vysoka. Nedotykejte se horkych povrcht.

21. Neponotujte kabel, zastrcku ani celé zatizeni do vody ani jiné

kapaliny. Nevystavujte zafizeni povétrnostnim podminkam (dést,

slunce atd.) ani jej nepouzivejte v podminkach s vysokou vlhkosti

(koupelny, vlhké kempingové domky).

22. Pravidelné& kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je

napajeci kabel poskozeny, mél by byt vyménén v odborném

servisu, aby se predeslo nebezpedi.

23. Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem,

pokud upadl na zem, byl jakkoli poSkozen nebo pokud nefunguje

spravné. Neopravujte zafizeni sami, mohlo by dojit k trazu

elektrickym proudem. Poskozené zatizeni odneste do ptislusSného

servisniho stfediska k prozkoumani nebo opraveé. Veskeré opravy

smi provadét pouze autorizované servisni strediska. Nespravné

provedend oprava milze predstavovat vazne riziko pro uzivatele.

24. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych povrcht.

25. Nedovolte, aby motorova ¢ast spotiebice navlhla.

26. NepouZzivejte zatizeni venku, pouzivejte jej pouze v interiéru.
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27. Zatizeni by mélo byt umisténo na chladném, stabilnim a
rovném povrchu, mimo dosah horkych kuchynskych spottebicii,
jako jsou: elektricky sporak, plynovy hotak atd.

28. Maximalni jednordzova doba provozu zatizeni je 30 minut, po
uplynuti této doby Ize laminétor znovu zapnout po 30 minutach.
29. Neobsluhujte zatizeni mokryma rukama.

30. Pokud ma spottebi¢ uzemiovaci zastrcku, musi byt ptipojen k
uzemnéne€ zasuvce.

POPIS PRODUKTU - Laminéator (obr. 1)

1. Rezaci lista 2. Rezacka folie/papiru
3. Vypina¢ 4. Napajeci kabel
5. Rezaci plosina 6. Vstupni otvor pro folii

7. Tlacitko pro uvolnéni zaseknuté folie (ABS) 8. Indikatory stavu (pohotovostni rezim/napajeni)

PRED PRVNIM POUZITIM
Opatrné vyjméte laminator z obalu a polozte jej na rovny, bezpeény a stabilni povrch.

POUZITI

1. Zapojte napajeci kabel (4) do zasuvky ve zdi a stisknutim vypinace (3) na laminatoru jej zapnéte. Pied zapnutim
vyberte tloustku laminace, ktera odpovida pouzité folii: 160 (2x80) mikronti nebo 250 (2x125) mikronti. Nastavte
prepinaé na 80 mikront nebo 125 mikrond.

POZNAMKA: Nepouzivejte folie silngjii nez 250 (2x125 mikront na kazdou stranu).

2. Po 3-4 minutach, kdy zafizeni dosahne vhodné teploty pro laminovani, vyda signal pfipravenosti k pouziti
rozsvicenim zelené LED diody ,,Ready*.

POZNAMKA: Doba predehtivani se miize lisit v zavislosti na okolni teploté a vihkosti.

3. Jakmile je zafizeni pfipraveno k pouziti (LED kontrolka ,,Ready* sviti zelen¢), vlozte dokument mezi obé& strany
laminovaciho sacku. Ujistéte se, Ze je dokument zarovnany a co nejblize k pfedlaminovanému okraji sacku (obr. 2).
POZNAMKA: Aby se zabranilo zvrasnéni archii a vzniku vzduchovych bublin, celkova tloustka papiru a laminovaci
folie by neméla prekroc€it 0,5 mm (19 mil). Tloustka laminovaci f6lie nesmi byt mensi nez 80 mikront.

4. Vlozte laminovaci sacek do vstupniho otvoru pro sacky (6) laminovanou stranou doli (obr. 3). Ujistéte se, ze je
folie drzena valecky uvnitf stroje.

POZNAMKA: Nevkladejte folii do stroje otevienou stranou, aby se v ném nezasekla.

POZNAMKA: Nelaminujte rostlinné ani Zivo&isné vzorky ani kovové predméty, jako jsou klide nebo mince.

5. Topné valce automaticky vtahnou laminovaci folii a posunou ji smérem k vystupnimu otvoru (obr. 4). Netlacte ani
netahejte sacek laminatorem. Nez s folii manipulujete, chvili pockejte, nez vychladne.

6. Okraje folie mtizete ofiznout pomoci fezacky folie/papiru (2). Umistéte zalaminovany dokument na fezaci ploSinu
(5). Posunite fezacku folie (2) mirné nad listu fezacky (1) a zatahnéte ji na konec listy (1) (obr. 5).

7. Vypnéte zatizeni pfepnutim vypinace do polohy VYPNUTO (3). Odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

KDYZ SE FILM ZASEKL V PRISTROIJI
Pokud se sacek v laminatoru zasekne, vypnéte napajeni a sa¢ek vyjméte stisknutim tlacitka pro zaseknuti sacku (ABS)

.

POZNAMKA: Pokud je laminator zapnuty a nebyl pouZivan déle nez hodinu, mohlo se v ném nahromadit piebyte¢né
teplo. Abyste predesli piehtati a nasledné Spatnym vysledkiim laminovéni, vlozte do stroje kus kopirovaciho papiru,
ktery odvede piebytecné teplo.

POZNAMKA: Pokud se objevi bilé skvrny nebo folie ztratila prithlednost, protahnéte folii valecky a v piipadé potieby
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postup opakujte.

TECHNICKE UDAJE

Napajeni 220-240V~ 50-60Hz.

Jmenovity vykon: 170 W

Doba zahtivani: 3-5 minut

Tloustka folie: 80-125 mikrontt

Rychlost laminovani: 300 mm/min

Maximalni sitka foélie: az do formatu A3 (330 mm)

Zatizeni nesmi byt pouzivano vice nez jednou
osobou soucasné.

Laminator je ur¢en pro laminovani papirovych
listd. Laminovani jinych materiald mize
zpusobit zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Teplota pfistupnych povrchi provozovaného
zafizeni muze byt vysoka. Nedotykejte se
horkych povrcht.

V ptipadé nebezpeci okamzité vypnéte
zafizeni.

m

Béhem laminovani dokumentl nelze provadét zadné
dalsi ¢innosti souvisejici s provozem zatizeni (napi.
Cisténi atd.).

Laminator je urCen pouze pro pouziti v interiéru.

K adrzbé nepouzivejte zadné aerosolové latky.
Uchovavejte mimo dosah aerosolovych vyrobku (v
ptipadé vyrobkl obsahujicich univerzalni (kartaéovy)
motor).

Prectéte si prosim navod k pouziti.

V zijmu Zivotniho prostiedi. Informace o pouZitych elektrickych a elektronickych zafizenich dle ¢l. 13 sekund 1 a odst. V souladu s § 2
zakona ze dne 11. zaii 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich vas informujeme o spravném nakladani s odpadnimi

clektrickymi a elektronickymi zatizenimi:

1. Je zakazano umistovat pouzita elektricka a elektronicka zatizeni spolecné s ostatnim odpadem — to potvrzuje oznaceni ve formé
Lpreskrtnuté popelnice®, které vyzaduje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které v pripadé uvolnéni do Zivotniho prostedi
mohou piedstavovat vazné ohrozeni zdravi a Zivota lidi a zivych organismii. Mohou zptisobit fadu zdravotnich problémd, jako jsou poruchy
zraku, sluchu a fei, a mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a také zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé litky mohou mit také
nepfiznivy vliv na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakoviné. Konzumace rostlin rostoucich v kontaminovanych ptidach a produkti z

nich vyrobenych miize mit vyse uvedené zdravotni ucinky.

3. Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni by méla byt odevzdavana pouze na autorizovana sbérna mista, jejichZ seznam by mél byt k

dispozici na webovych strankach kazdého obecniho tfadu.

4. Doméacnosti hraji diilezitou roli v pfispivani k op&tovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého vybaveni. Hraje také kli¢ovou roli
v systému nakladani s odpady z pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni diky moZnosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna
mista a eliminaci neZzadoucich spole¢enskych navyku, které vedou k ponechavani odpadnich zafizeni na neuréenych mistech. Kromé toho
vrat'te pouzité elektrické a elektronické zafizeni na misto dodani. P¥i dodani zafizeni uréeného pro domécnosti kupujicimu je distributor

povinen bezplatné odebrat zpét pouzité zafizeni od domacnosti v misté dodani takového zafizeni, za predpokladu, ze pouzité zatizeni je

stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sa¢ky by mély byt likvidovany ve vhodnych nadobéach urenych pro tfidény sbér komunalniho
odpadu v souladu s jejich popisem. Pokud jsou v zafizeni baterie, musi byt vyjmuty a odvezeny do oddélené¢ho sbérného dvora a mista

likvidace.
Nevyhazujte zafizeni do komunalniho odpadu!!
Servis

Pokud si piejete zakoupit ndhradni dily nebo podat jakékoli reklamace, kontaktujte prosim pfimo prodejce, ktery vam Gétenku vydal.
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PyxkoBoacTBo nmoab3oBareis (RU)

OBILUE YCJIOBUS BE3OIACHOCTHU
BAYHBIE MHCTPYKILIMH IO BE3OITACHOCTH ITPU
HCIIOJILb30BAHUU
BHUMATEJILHO TIPOUNTAMNTE Y COXPAHUTE JIUIA
BYJIVII[ET'O UCIIOJIb30BAHUS

1. Tlepen ucnosib30BaHUEM YCTPONCTBA NPOUYTUTE UHCTPYKIIMIO 110
AKCIUTyaTallMK U CIEAYWUTE COAEPKAIUMCS B HEW YKA3aHUSIM.
[TpousBoauTeNbh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JIF0OOU yIiepo,
BO3HUKIIHI B Pe3yJIbTaTe UCIOIL30BaHUS YCTPOMCTBA HE 11O
HA3HAYEHUIO WK B PE3YJIbTaTe HEMPABUIBHON IKCILTyaTALNH.
2. Ilepen UCnoJIb30BAHUEM JIAMUHATOPA IPOUYTUTE UHCTPYKIIUIO 110
AKCIUTyaTaluu U coboaiTe 0co0y0 OCTOPOKHOCTH IPH €T0
WCIIOJIb30BaHUMU.
3. BHUMAHMUE: Oco6oe BHUMaHUE CIEYET YACISITh CBOOOIHBIM
YacTAM OJIEXKIbl, TAKUM KaK rajJCTyKH, YKPAIlICHHs], BOJIOCHI U
Ipyrye MeJIKUe MPeAMETHI, U HE IOMYyCKaTh UX NoNaJaHus B IIEb
moga4yu Oymaru, 4ToObl OHU HE TOTAIX B JJAMHUHUPYIOIIYIO TPYOKY
Y HE CTaJIM IPUYUHON TPaBM.
4. BHUMAHMUE: He 3a0yapTe y1aquTh CKPENKU U CKOOBI Mepe
TEM, KaK BCTaBJIATh JIUCTHI OymMaru B JaMUHATOP.
5. BHUMAHMUE: He BcTaBnsiiTe pyKy WM Najablbl B LIETb
JaMHUHATOpa — 3TO MOXET MPUBECTH K CEPhE3HBIM TpaBMaM. Eciu
MPOU3OIILJIO 3aMsATUE OyMaru, BCeraa OTKI0YalTe JaMUHATOP OT
CETH NEPEJT €ro U3BJICUYCHHUEM.
6. BHUMAHMUE: Bcerna otkmtouaiite mpubop OT CETH, €CITU OH
ocTtaercsi 6€3 MPUCMOTpa, a TAKXKE Mepes ero MepeMereHUEM,
Pa300pKOM UITN YHCTKOM.
7. BHUMAHMUE: [1IpuGop HEIb3sI YUCTUTD CKATHIM Ta30M WU
CMa3bIBaTh CKAaThIM MacyioM. VICoJIb30BaHKE CHKATOTO Ta3a Uiu
MacJia MOXKET MPUBECTH K MOXKapy.
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8. ITIPEAYIIPEXXJIEHHME: 9T0 yCTpOMCTBO COJIEPKUT OMACHbIE
NBIKYyIIHecs yactu. He nmonb3yitech mpuboOpom, eciii B KOMHATE
HaXOJSTCS JETH.
9. IIpubop npenHa3HAuYEH TOJIBKO JJIs1 JOMAITHETO UCTIOIb30BAHUS.
He ncnonp3yiiTe B 1ensix, He COOTBETCTBYIOIIUX €70 IPIMOMY
HA3HAYEHUIO.
10. YCcTpoMCTBO clieiyeT MOJKII0YATh TOIBKO K PO3ETKE C
Hanpspkenuem 220-240 B~ 50-60 I'u.
B nenax noBelieHns 0€30MaCHOCTH 3KCIUTyaTalluy He
MOAKIIFOYANTE K OJHOM LIEMU HECKOJIBKO 3JIEKTPUUYECKHUX YCTPOUCTB
OJIHOBPEMEHHO.
11. Jlns obecrieueHus JOMOJTHUTEILHOM 3aIIUThI IIE1€CO00pa3HO
YCTaHOBUTH YCTPOUCTBO 3amuTHOrO oTKItoueHus (Y30) ¢
HOMUHAJIbHBIM TOKOM YTE€UKHU
He 6onee 30 MA. 1o sToMy OBO/y BaM clielyeT
MPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIIEIIUATUCTOM-3JIEKTPUKOM.
12. OGopynoBaHue HE TPEAHA3HAUCHO JJISl SKCILTyaTallUH C
WCIIOJIb30BaHUEM BHEITHUX TaliMEpPOB WJIU OTACIIBHOU CUCTEMBI
JTMCTAHIIMOHHOTO YTIPABJICHUS.
13. CoOmnronaiiTe 0co0yr0 OCTOPOKHOCTD MPHU UCTIOTB30BAHUU
YCTPOMCTBA, KOTJa PAIOM HaxoAsaTcsa neTu. He mo3Boisiite aetsam
WJIU JIUI[aM, HE 3HAKOMBIM C YCTPOMCTBOM, UTPATh C HUM.
14. ITIPEAYITIPEXJIEHUE: [lanHoe 060pymoBaHHE MOMKET
UCIIOJIb30BaThCA JIETbMU CTapIlIe 8 JIET U JIUIAMU C
OTpaHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMH, CCHCOPHBIMU UITU YMCTBEHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH, & TAK)KE JINIIAMU, HE UMEIOIIUMU ONbITa WU
3HaHUI 00 000PYOBaHUH, €CII OHU HAXOASATCS TIOJT TPUCMOTPOM
JIMI1a, OTBETCTBEHHOTO 32 MX 0€30MaCHOCTh, WJIN TTOJTYYHIIN
WHCTPYKIIMHU O TOM, KaK 0€30M1aCHO MCIOJIb30BaTh YCTPOUCTBO, U
OCO3HAIOT OMACHOCTH, CBA3aHHBIE C €r0 UCIOIb30BaHueM. JleTsam
HE CJIeIyeT UrpaTh ¢ 000pyAoBaHuEM. YUCTKA U TEXHUYECKOE
00cTyKuBaHUE TPUOOPa HE TOJKHBI BBIMTOJTHATHCS JETHMHU, €CIIN
UM HE UCTIOJIHWIOCH 8 JIET, U TaKue JEeUCTBUS JOJKHBI
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BBIITOJIHATHCS MO IPUCMOTPOM.
15. BHUMAHME: I1ocne ucnosn30BaHus BCErqa BEIHUMAIITE
BUJIKY U3 PO3ETKH, pULIepxKUBas po3eTky pykoil. HE TsHuTe 3a
IIHYp MUTaHUSI.
16. BHUMAHMUE: He ocTaBisiiTe BKIIOUEHHBIN B c€Th IprOOp 0€3
IIPUCMOTpA.
17. BHUMAHMUE: Xpanute ycTpoiCTBO B HEAOCTYITHOM JIJIsI
JeTel MecTe.
18. TPEAYIIPEXXJIEHUE: HenpaBunbHOE UCIIOIB30BaHUE
YCTPOMCTBA MOXKET IPUBECTH K TpaBMaM, B TOM YHUCJIE OpPE3aM,
0’KOraM, CCaJInHaM WJIH MOPaKEHUIO AIEKTPUUECKUM TOKOM.
19. BHUMAHMUE: He ucnonb3yiite ycTpoiicTBO BOIU3U
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MATEPUATIOB.
20. BHUMAHMUE: TemnepaTypa IOCTYIIHBIX IOBEPXHOCTEM
yCTpOMCTBA BO BpeMsl €ro paboThl MOKET ObITh BhICOKOM. He
MpUKAcaluTeCh K TOPSAYMUM MOBEPXHOCTSIM.
21. He nmorpy»xaiite kabeib, BUJIKY WJIH BCE YCTPOMCTBO B BOJY WJIU
M00YyI0 IPYTYIO XKUAKOCTh. He moasepraiite ycTpoicTBO
BO3JIEWCTBHIO IOTOAHBIX YCIOBUH (J10K/IsI, COJIHIIA U T.I1.) U HE
HCIIOJIB3YUTE €r0 B YCIOBUSAX MOBBILIEHHON BIa)KHOCTH (BaHHBIE
KOMHATBI, CHIPhIE KEMITUHTOBBIC IOMUKH ).
22. IlepnoanyecKku NIpOBEPSIUTE COCTOSIHME IIHYpa nUuTaHus. Eciau
LIHYp MUTAHUS MOBPEK/EH, €ro CJIeIyeT 3aMEHUTH B
CHeIUaIN3UPOBAHHON PEMOHTHOM MAacTepCKOM, YTOOBI H30€XKAaTh
OIIACHOCTH.
23. He skcrmyatupyiite mpuOop ¢ MOBPEXKACHHBIM IITHYPOM
MUTaHUsA, a TAK)KE €CJIM OH TaJall WU ObLT MOBPEXKICH KaKUM-JIN00
oOpa3oM uim paboTtaet HenpaBuiabHO. He peMoHTHpYIiTE
YCTPOMCTBO CAMOCTOSITENIBHO, TaK KaK 3TO MOXKET IPUBECTH K
MOPAKEHUIO JIEKTPUUYECKUM TOKOM. OTHECUTE MOBPEKIACHHOE
YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYIOILIUN CEPBUCHBIN LIEHTP I IPOBEPKU
WM peMoHTa. Bece peMoHTHBIE paOOThI MOTYT BBITIOJIHSITHCS TOJIBKO
B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX lIeHTpax. HenpaBuiibHO
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BBITNIOJIHEHHBIN PEMOHT MOXKET MIPEICTABIATh CEPhE3HYIO
OIMACHOCTH VIS 10JIb30BATEIS.

24. l1IHyp nuTaHus HE TOJKEH KacaThCs TOPSIYMX MIOBEPXHOCTEM.
25. He nonyckaiite nonagaHus BOJbI HA MOTOPHYIO 4acTb
npuodopa.

26. He ucnoisip3yiite yCTpOMCTBO HA OTKPBITOM BO3/YXE,
UCITIOJIB3YWTE TOJBKO B IOMEIICHHH.

27. YCTpOMCTBO CleAyeT pa3MeNaTh Ha IPOXJIAIHOW, YCTOUUYHBOU,
POBHOM MMOBEPXHOCTHU, BAAIH OT TOPSYUX KYXOHHBIX IPHOOPOB,
TaKHUX KakK: AJIEKTpUYecKas IUINTa, ra30Bas TOpeika U T. [I.

28. MakcumalibHOE BpeMs €JMHOBPEMEHHON pabOThl yCTpOKCTBA
cocrasisieT 30 MUHYT, IO HICTEYEHNUN STOTO BPEMEHU JIAMUHATOD
MO>KHO BKJIFOYATh MIOBTOPHO yepe3 30 MUHYT.

29. He pabotaiiTe ¢ yCTpOICTBOM MOKPBIMU PYKaMHU.

30. Ecau npubop nuMeeT 3a3eMIISIOLIYI0 BUIKY, €€ HE0OX0AUMO
MOJKJIIOYNTH K 3a3€MJISIFOIIECH PO3ETKE.

OIIMCAHUE ITPOAYKTA - Jlamunatop (puc.1)

1. Pexxymas pelika 2. Pezax mist Oymaru/oabru
3. Tepexmmouarens BKJI/BBIKI 4. lllnyp nuranus
5. Pexxymas miatdopma 6. BxonHoli ot 11t possru

7. Knonka ocBoGoxaeHus 3acTpsiBieil ponsru (ABS) 8. MHANKATOPEI COCTOSHMUS (PEXKUM OXKUIAHMS/TIHTaHHE)

ITEPE/] ITEPBBIM UCITIOJIb3OBAHUEM

OCTOPOXKHO M3BJICKUTE JIAMIHATOP M3 YIMAKOBKH M MOJIOKHTE €T0 Ha POBHYIO, 0€30MMacHyI0 1 yCTOHYHBYIO
TOBEPXHOCTB.

HCIIOJIb30OBATDH

1. INoxkirouynte mWHYp nUTaHuUs (4) K pO3E€TKE M HAKMHTE BBIKIIFOUATENb MUTAaHKA (3) Ha JJAMUHATOPE, YTOOBI
BKIIFOUHUTS ero. [lepen BrItoueHHEM BRIOEPHUTE TONIIUHY JIAMIHUPOBAHHS, COOTBETCTBYIONIYIO HCIOJIB3YEMOH IIICHKeE:
160 (2x80) MM mmm 250 (2x125) MkM. YcTaHOBHTE IEPEKIIIOYATENb B MOJI0KeHHe SOMUKPOH WK 125MHKpPOH.
TIPUMEYAHME: He ucnone3yiite ¢onbry tomme 250 (2x125 MKM ¢ KaXI0i CTOPOHBI).

2. Yepes 3—4 MHHYTHI, KOTJa YCTPOHCTBO JOCTHTHET HEOOXOAUMON TeMITepaTyphI JUTsl JAMHHHPOBAHUSI, OHO TTOJAaCT
CHTHAJI O TOTOBHOCTH K MICIIOJIb30BaHHUIO, BKIIFOYHB 3€JICHBIH CBETOI1O0 «[ 0TOBOY.

TIPUMEYAHMUE: Bpems npenBapUTEIbHOTO HArPEBa MOKET BAPHUPOBATHCS B 3aBUCMOCTH OT TEMIEPATYPhl U
BII@)KHOCTH OKpY)Karomieil cpepl.

3. Korna ycTpoiicTBO GyzeT roToBO K HCIIOIB30BAHUIO (CBETONMO] «I'0TOBOY 3arOpHTCS 3€ICHBIM), IOMECTUTE
JOKYMEHT MKy ABYMsI CTOPOHAMHU JIAMHHHPYIOIIETO MaKeTa. Y 0eUTeCh, YTO JOKYMEHT BEIPOBHEH H PACIIOIOMKCH
KaK MOXKHO OJIYDKe K IpejBapUTeNbHO JAMHHHPOBAHHOMY Kpalo nakera (puc. 2).

TTPUMEYAHUE: Bo n36exanue o6pa3oBaHus CKJIAJIOK Ha JIMCTaX ¥ 00pa30BaHUs ITy3bIPHKOB BO3/IyXa obmast
TOJIIMHA OyMaru ¥ JaMHHUPYIOIICH TUICHKU He ToJDKHA npeBbimath 0,5 MM (19 mun). TomnmuHa TaMuHUpYOIIEi
¢onbru KomwKHa ObITH He MeHee 80 MKM.

4. BcraBbTe TaMUHHPOBAHHBIN MAKeT B CIIOT UL IOJ1a4H nakeTa (6) JaMHHAPOBAaHHOH CTOPOHO# BHU3 (pHC. 3).
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VY6enurech, 4To (oibra yaepKUBAaeTCs POJINKAMU BHYTPH MaIlIHHbL.

IMPUMEYAHUE: He BcTaBistiiTe Gonbry B MaIUHy OTKPBITOM CTOPOHOH, YTOOBI IPEIOTBPATUTH €€ 3aCTPEBAaHUE B
Maliu=e.
I[MPUMEYAHMUE: He namuuupyiite 06pa3ubl paCTeHU MM JKUBOTHBIX, @ TAKXKE METAJUIMIECKHE PEIMETHI, TaKue
KaK KIIFOYH M MOHETBL

5. HarpeBatenbHbIE POJIMKH aBTOMATHYECKH BTSIHYT JaMHHHUPYIOLILYIO IUICHKY M IIEPEMECTAT €€ K BHIXOIHOMY
otBepcTHIo (puc. 4). He npoTankusaiite u He TSHUTE IaKeT uepe3 JaMuHATOp. [Ipexe ueM 6path Gonbry B pyKy,
MOMOXK/IUTE HEMHOTO, IOKA OHA OCTBIHET.
6. Bol Moxxete 00pe3ath Kpast (hOJIbrH ¢ HOMOILIBIO pe3aka 1uist ¢onbri/6ymarn (2). ITomecTuTe TaMUHHPOBAHHBIH
JIOKYMEHT Ha miatdopMy ais pe3ku (5). Cierka caBUHbTE pe3ax A1 Goibru (2) Hax Hampasisirommel pesaka (1) u
MOTSHUTE €r0 K KOHIy Hampasisitonei (1) (puc. 5).
7. BeIKiIIOYMTE YCTPOUCTBO, NepeBe/s nepexitoyarens B nosnoxenue BBIKII (3). OrkimtounTe ycTpoicTBO OT
HCTOYHHUKA UTAHUS.

KOTJIA ITIJIEHKA 3ACTPEBAET B YCTPOMCTBE
Ecnu makeT 3acTpsuT B IAMHHATOPE, OTKITIOYUTE MTUTAHIE U U3BJICKHUTE TAKET, HAKAB KHOIKY MPEIOTBPAIICHUSI
3actpeBanus nakera (ABS) (7).

TTPUMEYAHMUE: Eciu 1aMUHATOp BKJIFOYEH U HE UCIIOIb30BAJICS O0Jiee Yyaca, B yCTPOHCTBE MOIJIO HAKOITUTBCS
n30BITOYHOE TeTw1o. YToOBI n30eKaTh IeperpeBa 1, Kak CJISCTBHE, HEKa9eCTBEHHOIO JaMUHUPOBAHNS, BCTABBTE B
anmapaTt JUCT KOMUPOBAIBHOM OyMaru, 4To0bl OTBECTU M3JIMIIIHEE TEILIO.

TTPUMEYAHMUE: Eciu nosiBUIMCH Oelible MSATHA WK IUICHKA MOTepsiia PO3pavHOCTb, MPOIYCTUTE IUICHKY Yepe3
POJIVIKH | TIOBTOPHTE IIPH HEOOXOANMOCTH.

TEXHUYECKUE JAHHBIE
Onexrponuranue 220-240B~ 50-60T 1.
HomunansHast MonHocTs: 170 Bt
Bpewms pasorpesa: 3-5 MuH.

TommuuHa ponbru: 80-125mMk

CkopocTb 1amuHupoBanus: 300 MM/MUH
MaxkcumanpsHas mupuHa Gonsru: 10 popmara A3 (330 mm)

YeTpoiicTBOM He MOJKET TTONTb30BaThCs Ooree
OJIHOTO 4eJIOBEKa OJJHOBPEMEHHO.

JlamuHaTOp MpegHa3HaueH I JAMUHUPOBAHUS
OyMaXXHBIX JIUCTOB. JIaMHHUPOBaHUE IPYTUX
MaTepUaJIOB MOXKET IPUBECTH K TPABME HITH
MOBPEXJICHUIO YCTPOICTBA.

Temmeparypa JOCTYITHBIX IIOBEPXHOCTEH
paboTarolIero ycTpoiicTBa MOXKET OBITh
BbIcOKOM. He mpukacaiitecs k ropsaum
MIOBEPXHOCTSIM.

B cirydae omacHOCTH HEMEJICHHO BBIKIIOUHTE
YCTPOHCTBO.
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Bo BpeMms TaMHHHPOBAHNMS JTOKYMEHTOB HEJb3S
BBITIONHATH KaKHe-JIM00 JpyTHe AeHCTBHS,
CBSI3aHHBIE C DKCIUTyaTaluel yCTpolcTBa
(HampuMep, YUCTKY U T.IL.).

JlamuHaTOp MpeqHa3HaYeH TOIBKO JUIs
UCTIONIb30BaHUS BHYTPHU MOMELIEHHUH.

He ncnone3yiite a3po307bHbIE BEMECTBA IS
obcimyuBaHus. XpaHUTh BAAIHM OT a3PO30JIbHBIX
TPOYKTOB (B CTydae MPOAYKTOB, COJACPIKAIIUX
YHHBEPCATBHBII (IIETOYHBIH) JABUTATEINb).

[oanyiicta, MPOYTUTE UHCTPYKIUIO 11O
SKCILTyaTalUH.



Pann oxpy it cpeanl. Mudop Hsl 00 2JIEKTPHYECKOM H 3JIeKTPOHHOM 000py/10BaHNH, ObIBIIeM B ynoTpedaenun CoriaacHo
cr. 13 cek. 1 1 pasn. 2 3akona ot 11 centsa6ps 2015 rosa 06 0TX0aX 3MEKTPHUECKOrO U EKTPOHHOr0 000py/I0BaHH s, HHPOPMHUPYEM Bac O
TPaBHIIEHOM OOPAIICHHH C OTXOJIAMHU JIEKTPHYECKOTO H 3IEKTPOHHOTO 060 Py10BaHMs

1. 3ampemaercs pasmenmaTh 0TpabOTaHHOE SEKTPUYIECKOE H AIIEKTPOHHOE 000Py/I0BaHHE BMECTE C APYTMMH OTXOJIAMH — 3TO
TOATBEPIKIACTCA MAPKHPOBKOI B BHJIE «IIEPEYEPKHYTOr0 MyCOPHOTO GaKay, KOTopas TpeOyeT pas/ie/IbHOro c60pa JTaHHOTO BHA OTXOJIOB.
2. DyeKTpUYECKHe U ANIEKTPOHHBIE IPUOOPHI MOTYT COJIEPKATh ONACHBIE BENIECTBA, CMECH H KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE NPH MONaIaHuH B
OKpYKaIOLLyIO CpeJly MOTYT MPEICTABIIATE CEPhE3HYIO YTPO3Y 30POBBIO H JKH3HH JIOJIEH ¥ XKUBBIX OpraHu3MoB. OHH MOTYT BbI3bIBATh
MHOTOYHCIICHHBIE POOJIEMBI CO 30POBBEM, TAKHE KAK HAPYIICHHS 3PEHHs, CITyXa M PEUH, a TAkKe NOBPEKIaTh NIOYKH, IEYeHb H Ceplle, a
TakKe BHI3BIBATH KOXKHBIE 3a00JIeBaHMs. Bpe/Hble BEIeCTBA TAK/KE MOTYT OKa3bIBaTh HEONATONPHATHOE BO3CHCTBHE HA JbIXATENbHYIO H
PENpPOIYKTHBHYIO CHCTEMbI H IPUBOIUTE K PaKy. YIoTpeOlieH e B MUILY PAaCTEHHH, MPOM3PACTAIONINX Ha 3arPA3HEHHBIX OYBaX, H
MPOYKTOB, H3TOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOKET PUBECTH K BBIIICYNIOMSHYTHIM HOCIIEACTBHAM IS 310POBbS.

3. Mcronb30BaHHOE JIEKTPHYECKOE H SIEKTPOHHOE 000pyI0BaHHE CIIEIyeT CAaBaTh TOJILKO B ABTOPH30BAHHbIE IyHKTHI TPHEMA, CITHCOK
KOTOPBIX JIOJIKEH OBITh IOCTYIIEH Ha BeO-CaliTe KaI0ro MYHHIMITAIFHOTO YIIPABIICHHS.

4. HOI\IGXG3ﬂﬁCTBa HUrparT BaXXHYIO POJIb B IOBTOPHOM HCIOJIB30BAHUH U BOCCTAHOBJIICHUH, BKIIOYas nepepaGoTKy, HUCIOJIB30BAHHOTO
OGOP}QJOBHHMSL OH Takxke HUrpacT KIYEBYIO POJIb B CHCTEME YIIPABICHUSA OTX0AaMHU OTpa6OTaHHOl’O DJIEKTPHUYECKOT'O U DJICKTPOHHOTO
OGOP}QJOBHHVM 6]121]"0,[{&[75{ BO3MOKHOCTH npﬂMUﬁ Tnepeaavn B aBTOPU30BAHHBIC ITYHKTHI c60pa 1 UCKOPCHEHHUIO HEKEIATC/IbHBIX COLUAIBHBIX
TIPUBBIYCK, MPUBOIALINX K OCTABJICHHUIO 0Tpa6(JTaHHOl‘(J (JG(prﬂOBaHl/IS{ B HCNIPEIHA3HAYCHHBIX MECTaX. Kpome TOr0, BEpHUTE
HCMOJIB30BAHHOEC DJICKTPUYECKOEC U DJICKTPOHHOC 060py}JOBaHH€ B ITYHKT BbIJIa4H. le/l TNOCTaBKE IMOKYaTeI0 060pyuosaunz,
MpeIHAa3HAYCHHOTO IS JOMOXO3SIHCTB, IUCTPHOBIOTOP 00s3aH GECIIATHO IPUHATH OOPATHO Y TOMOXO3SIHCTB ObIBIICE B YIOTPEOICHIN
060pyI0BaHKE TT0 MECTY OCTABKH TAKOr0 000PYI0BAaHUS IPH YCIOBHH, YTO ObIBIIECE B YIOTpEOIeHHH 000PYI0OBAHUE SIBISIETCS TOTO KE
THUIIA W BBITIOJIHACT TC XK€ (‘l)y'HKL[l/ll/I, 4TO U TOCTABJICHHOC 060py£(OBﬂHHC.

KapTOHHaS{ YIaKOBKa M TIOJIMITHIICHOBBIC (1'13) TIAKETBI JODKHBI YTHIIM3MPOBATHCA B COOTBETCTBYIOIIMX KOHTeﬁHEan, TIpEAHA3HAYCHHBIX
JUTA pasaeibHOTO C60pﬂ GHTOBHX OTXOJA0B B COOTBETCTBUH C UX OITUCAHUEM. Ecnu B yCTpOﬁCTBe HUMCHOTCA 6aTapeu, HUxX HCO6XO£(PIMO
H3BJICYb U CAATH B OT]Z[CHLHLIﬁ TIYHKT c60pa W YTHIIM3aluH.

He BpIOpacebIBaiiTe ycTpolicTBO B GbITOBBIE OTXObI!!

Yeayra

Ecnu BBI XOTHTE ]'lpl/l06p€CTl/l 3arMmacHBIC YaCTH WITH NPEABABUTH KﬂKHE-J’Il/lGO TIPETCH3HH, oﬁpaTnTecb HarnpAMYyHO K IMpOJaBIly, BeIAABIIEMY
YeK.

Eyyeipiowo ypiong (EL)

I'ENIKEX 2YNOHKEXZ AXDAAEIAX
YHMANTIKEX OAHI'TEX AXDAAEIAY I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®PYAAETE TO I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. ITpwv ypNGLOTOMNGETE T GLOKELT, dLPAGTE TIG 00N YiES
Aertovpyiog Kot akoAovONoTe TIC 00NYieg TOV TEPIEYOVTAL GE OVTEG.
O kataokevaoTng 0V PEPEL €VOVVN Yo TLYOV CNES TTOV
TPOKOAAOVVTOL OO YPNON TNG GVGKELTG avTifetn Tpog TV
wpoPAenOUEVN YPNON TG N OO aKOTAAANAN Agttovpyia.
2. IIpv pNoCIUOTOMGETE TOV TAACTIKOTOMTY], OL0PACTE TO
eYXEPioo oM ydV Ko va £ioTe EEMPETIKA TPOGEKTIKOL KOTA TN
YPNON TOV.
3. [TIPOEIAOIIOIHZH: Ad®ote 1daitepn Tpocoyn o€ yaropd podya
O™ YPAPATEG, KOGUNUOTO, LOAALYL Kot GAAO LIKPA OVTIKEILEVOL
KOl KPOTNOTE TO, LOKPLAL atd TNV VTOO0YN TPOPOS0Gias yopTIov Yo
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VoL ATOTPEYETE TNV £16000 TOVE GTOV GOANVO TAACTIKOTOINONG Ko
TNV TPOKANGT TPOVUATIGHLOV.
4. ITPOEIAOIIOIHXH: Guuneite vo a@apéceTe TOVG GLVOETNPES
KOl TO, CLPPATTIKA TPV TOTOOETNOETE PUALA YOPTIOV GTOV
TAOGTIKOTTOINTN.
5. [TPOEIAOIIOIHZH: Mnyv tortobeteite to ¥Ept 1) TaL S TLUAL GOg
OGTNV VTOOOYN TOV TAAGTIKOTOWTY] - OLTO UTOPEL VO TPOKOAAEGEL
coPapd tpavpoaticpd. Edv mapovsiaotel epmhokn yoptiov,
OTOGVVOEETE TAVTO TOV TAUGTIKOTOINTI TPV TOV OPOLPECETE.
6. [IPOEIAOITIOIHZH: ITdvta vo amoGuVOEETE ALTHV T GLGKELT
amd Vv Tpila ehv dev TNV €YETE EMTNPNCEL KL TPV TN
LETUKIVIGETE, TNV OTOCLVAPUOAOYNCETE 1} TOV KOOAPIGUO TNC.
7. ITPOEIAOITOIHZH: H cvokevn dev mpémet va kabapileton pe
TEMEGUEVO AEPLO M Vo AaiveTan pe memeouévo Aadt. H ypron
TEMEGUEVOL 0EPIOV 1] Aad100 UTOPEL VO TPOKAAEGEL TVPKAYIAL.
8. [IPOEIAOIIOIHXH: Avt 1 cucokevn TeplEyel Emkivovva,
Kvovpeva pLEpN. Mnv ypnNGUYLOTTOIEITE T1 GLGKEVT] AV LITAPYOLV
ool 6TO OWUATIO.
9. H cvokeun mpoopiletarl poévo yia okiokn ypron. Mnv 1o
YPNOYLOTOLEITE Y10 GKOTTOVG O1ALPOPETIKOVS Atd TOV TPOPAETOUEVO
GKOTO.
10. H ovokevn| npénet va cuvoetor povo og mpila pe taon 220-
240V~ 50-60Hz.
Mo va avénoete TV ac@aiglo Asttovpyiog, UV cLVOEETE TOAAEG
NAEKTPIKEG CUOKEVEC GE EVOL KUKAMULO TOVTOYPOVOL.
11. T'a v mopoyn tpodcHeTNC TPOCTAGING, GUVIGTATOL 1|
gykatdotaon pog odtaéng dappong pevpatog (RCD) pe
OVOLLOGTIKO d10ppot} pEVUATOC
dev vmepPaivel ta 30 mA. Ze avtd to Ba, o Tpénel va
ovpPovievteite Evov EEEIOIKEVUEVO NAEKTPOLOYO.
12. O eEomhoudg dev mpoopiletar Yo Aettovpyia pe ypnon
eEOTEPIKAOV YPOVOSIOKOTTOV 1| EEXYWPIGTOD GLGTNATOG
TNAEYEPIOULOV.
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13. Na giote 1010itEpa TPOGEKTIKOL OTAV YPNCIUOTOLEITE TN
GLOKELN OTAV LITAPYOLV TOOLE KOVTA. MV emTpénete 6 MO 1)
o€ dTopa ov Oev etvar e€okelmpéva e T GVoKELN VA oLV e
QLTNV.
14. ITPOEIAOIIOIHXH: Avtdg o eEomMopdg pmopet va
ypnotporomel amd mondd Ave TV 8 ETOV Kot omd ATOW e
TEPLOPIGUEVEG COUOTIKES, OGO TNPLOKES 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG N
amd ATOUO TTOV OEV EYOVV EUTELPIN 1] YVDOON TOV EE0MTMGHOD, EQV
emPAETovTOL 0md ATOHO LILELOLVO Y10 TNV ACPAAELL TOVG 1| £YOVV
AGPel 0dMyieg OYETIKA LUE TOV AGPAUAN XEPIGUO TG GLGKEVNC KOl
yvopilovv Toug Ktvdvuvovg mov oyetiCovral pe ™ ypnon . Ta
modLd 0ev mpémet va, mtailovv pe tov eEomAod. O kabapiopdg Kot
1 GLVTNPNOT| TG CLGKEVNC OV TPEMEL VAL EKTEAOVVTOUL OO T,
EKTOC €AV elval v TV 8 ETMOV Kot 01 €V AOY® dpacTNPLOTNTES
EKTELOVVTOL VIO EMIPAEY.
15. ITPOEIAOIIOIHXEH: Na Byalete mhvta to @16 amd v mpila
LETA TN XpNomn kpatavtos TV Tpila pe to xépt coc. MHN tpafdte
TO KOAMO0 PELUATOC.
16. ITPOEIAOIIOIHXH: Mnv agnvete ) cuokevn otnv npila
Yopig enifieym.
17. ITPOEIAOIIOIHXH: Kpoatote T cvuokevn pokpild amd moidid.
18. ITPOEIAOIIOIHXH: H akotdAAnAn ypnon ts GVGKELTG
UTOpPEL VO TPOKAAEGEL TPAVUATICUO, OTTMOC: KOYilaTo, eyKaduota,
eK00pEC M NAeKkTpoTTANEla.
19. ITPOEIAOITOIHZH: Mnv ¥pNnGULOMTOIEITE TN GLGKELN] KOVTA GE
OPAEKTO DAIKAL.
20. ITPOEIAOIIOIHZH: H Oeppokpacio twv ntpocPloiumv
EMUPAVELDV TNG CLOKELNG KOTA TN AEITOVPYIN TNG EVOEXETOL VO
etvar vynAn. Mnv ayyilete Oeppég emopavetec.
21. Mnv Bobilete To KOADO10, TO P1G 1) OAOKANPT TN GUGKELN GE
vePO 1 6€ 0mo10dNTOTE AALO LYPO. M1V exbétete T GLoKELN GE
Kapkeg ouvOnkeg (Bpoxr, NA10 K.AT.) KoL UnV TN YPNOCLUOTOLEITE
6€ cLVONKEC LYNANC VYpaciog (UTAVia, VYPE KAUTIVYK).
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22. EAéyyete mePLodIKA TV KATAGTOGT TOV KAA®OIOU TPOPOOOGIaG.
Edv 10 kxaAdo10 tpopodociag £xel vootel nuid, Ba pémet va
avtikatootadel amd Eva eEelOIKEVUEVO GUVEPYELD YOl TV ATOPLYT
KIvdOVov.

23. MnVv ¥pnGILOTOLEITE T1] GLGKELY| LE KATECTPAUUEVO KOADIO
TPOPOOOGing N €dv Exel TEaeL 1} el VITOGTEL oo TOTE {NPId M
dev Aertovpyel cmwotd. Mnv emokevalete LOVOL GOG TH GLOKELN,
KaBmg avtd pmopet va tpokaréoel nhektponAnéio. Metapépete
TNV KOTEGTPAUUEVT) GUGKELT G EVOL KATAAANAO KEVTPO GEPPIS Yia
éleyyo M emokevT). OAEG 01 EMOKEVEG EMTPEMETAL VO EKTEAOVVTOL
uovo amo eEovsrodotnuéva onueio cE€pPig. Mo ecQaipéva
eKTEAEGUEVT) eMokEVT Umopel va Béael oe coPapd kivovuvo tov
XPNOTN.

24. To kaA®d10 TPoPOOOGIaC OV TPEMEL VAL EPYETOL GE ETOPY| LLE
Oepuéc emedveles.

25. Mnv agnvete 10 HEPOC TOL KVNTHPO TNG CLOKEVNC VoL Pporyet.
26. Mnv ypNGOTOIEITE T1 GLOKELT] GE EEMTEPIKOVS YDPOVG,
YPNCUYLOTOGTE TNV UOVO GE EGOTEPIKOVS YDPOLG.

27. H ovokevn mpénel va tomobeteital og po dpoocepn, otabepn,
eninedn empdvela, pakpld omd (e6TéEC GVLGKEVLEG KovLivag Ommg:
NAexTpIKT kouliva, Kavostpo aepiov K.AT.

28. O péyotog Ypovoc AEITOVPYiaG TNG GVGKELTG Yol pLio LOVO
@opd etvon 30 Aemttd. Metd amd avtd 1o ddoTnua, o
TAQGTIKOTOMTNG Umopel va evepyomomn et Eava petd and 30 Aentd.
29. Mnv yepileote ) cvokevn pe Bpeyuéva yépio.

30. Edv n ovokevn| d1abétel @i pe yeimon, mpénel va cuvoebel oe
uo tpilo pe yelwon.

IEPITPA®H ITPOIONTOZ - IMhooticomomriic (Ewc.1)

1. Pdyo komng 2. Kéeng adovpviov/yaptiod
3. Awkontng evepyomoinong/anevepyonoinong 4. KaAddto tpopodosiog
5. IMateoppa Komng 6. AvAGK®OTN E1GOO0V O AV UIVOXOPTO

7. Kovuni amepundokng epmhokng adovpvoyaptov (ABS) 8. Evdeielg katdotaong (avapovi/Aettovpyio)
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ITPIN AITO THN ITPQTH XPHXH
AQupécTe TPOGEKTIKA TOV TAAGTIKOTOM|T OO TN GLGKEVOGIN Kol TOTOBETGTE TOV GE {10l EMIMEST, AGPOAT| Kot
otabepn] empavera.

XPHZH

1. Zuvdéote 10 KaAmS10 TPoPodociag (4) otnv mpila kot TOTHOTE TOV SlakoTTN Aettovpyiog (3) 6TOV TAAGTIKOTONTN
Yo, va. Tov gvepyonomoete. [lpv amd v evepyonoinon, emhéére 10 mhy0g TAAGTIKOTOINGTG TTOL TaLPLAEL TNV
pepBpavn mov Ba ypnopomombei: 160 (2x80) pkpd 1 250 (2x125) pkpd. PvBuicte tov draxdém ota 80mic 1
125mic.

YHMEIQXH: Mnv ypnoyomoteite gOAAQ pe Tayog peyoddtepo and 250 (2x125 pikpd avé Thevpd).

2. Metd am6 3-4 Aentd, dtav 1 cLOKELT PTAGEL 6TV KATAAANAN Beppokpacio yio TAacTikomoinom, Ba ddoet Eva
onua TOOTNTAG TPOG XP1on avafovtag Ty tpdoivn Avyvia LED «Etopo».

YHMEIQZH: O xpdvog mpobipuaveng evoéyetar va Srapépet avaroya e ) Oeppokpacio kot v vypacio
nepPdiiovtog.

3. Otav 1 cvokevy givor £towun yuo xpnon (n Avyvie LED «Etopo» avdpet pe mpacvo xpodpa), totodetiote to
£yypa@o avapeso oTig Vo TAevpEG ™G OMKng TAacTikonoinong. BePoaimbeite 61t To £yypago eivar vbuypappicuévo
kot 660 T0 JuVATOV T KOVTE oTNV TPo-TAaoTIKOTOMpEVN aKkpn g Onkng (Ewk. 2).

YHMEIQXH: T vo ano@Oyete 10 TEOAAK®OpO TOV GUAAOV Kot TIG QLOAAISES 0P, TO GUVOAKO TTAYOG TOV YAPTION
Kot g pepfpavng mhaotikonoinong dev mpénet va vaepPaivet Ta 0,5 mm (19 mil). To wdyog Tov PHALOL
TAGTIKOTTOINONG dev mpémet va eivon pikpdtepo and 80 pukpd.

4. TomobeTnoTE TN ONKN TAOOTIKOTOINONG 0TV LILOSOYN E1GOS0L TG ONKNG (6) [e TNV TAELPE LE TNV TAAGTIKOTOINGN
mpog ta kato (Ew. 3). Befoimbeite 6t T0 ahovpvoyapto cuYKpoTEiTaL amd Tog KLAIVEPOUG GTO E6MTEPIKO TOL

MY OV HOTOG.

YHMEIQXH: Mnyv €164y€TE TO GAOVUIVOYAPTO LE TNV GVOLYTH TAEVPA GTI UNXOVT], Y10, VO UV UTAOKAPEL.
YHMEIQXH: Mnv mlaoctuconoteite putikd 1) (o deiypata 1| peToAAMKd avtikeipeva Onmg KAWL 1| KEppaTa.

5. Ot kvAvdpot Béppavong Ba tpafngovv avtopata v pepfpivn TAAGTIKOTOINGNG Kot Bo TNV HETAKIVGOVY TPOG
mv vrodoyn e£6d0v (Ew. 4). Mnv miélete 1y tpafdte ) OMkn péca amd tov mhactikonomth. [eppévete Alyo va
KPLMGEL TO GAOVULVOYOPTO TTPLV TO TLUGETE.

6. Mropeite vo KOYETE TIG GKPEG TOL AAOVHIVOYOPTOL YPTCLLOTTOLMVTOG EVOL KOPTN GAOVUIVOYAPTOV/YapTIOV (2).
Tono0eTNoTE TO TAAGTIKOTOMUEVO EYYPAPO GTNV TAATEOPLE KOG (5). ZVpete TOV KOPTN aAoLUVIoL (2) EAUPPDOS
Tave and ™ payo komhg (1) ko tpafnéte Tov péypt o dxpo g payoes (1) (Ew. 5).

7. ATtevepyOTOUGTE TN GUGKELT] HETAKIVAOVTAG TOV dtakomtn ot 0€omn OFF (3). Atocuvdéote T cuckevr| and v
YN TPOPOS0Giag.

OTAN H ®IAM MATKAQNEI XTH 2YXKEYH
Edv n 6Mkn pmhokdpel 6Tov TAUGTIKOTOMTY, AEVEPYOTOUOTE TV TPOPOSOGIN Kot apapéote TN O1kn TaTdvTag T0
kovuni pmAokapicpatog Oing (ABS) (7).

YHMEIQXH: Edv o mhactikonommg eivat evepyomotmpévog Kat dgv £xel ypnoyLonomBel yio meplocdtepo amd pio
dpa, evdgyetor va £xel suocmpevtel vepPoluct| Beppudtnta 6To unydvnue. o va aro@vyete v vepHEppoveon Kat
KOTOL GUVETELN TOL KOKG OTOTELEGLATO TAUGTIKOTOINGONG, TOTOOETHOTE £EVAL KOUUATL XOPTL QOTOTLRI0G GTT) GUGKELT YloL
Vo amopakpOveTE TV LIEPPOAKT BepprdTo.

YHMEIQZH: Edv ep@ovictovv Aevikés KnAdes 1 n HepPpdvn £xet xAoet T S0Qaveld g, mepdote TV pepfpavn
péca amd TOVG KLUAIVOpOLG Kot emavordBete edv ivon anapaitnto.

TEXNIKA AEAOMENA

Tpogpodocia 220-240V~ 50-60Hz.

Ovopoaotiky wydg: 170W

Xpdvog mpobéppavong: 3-5 Aemtd

TIéog OAAov: 80-125mic

Toydmta TAactikomoinong: 300mm/min

Méyioto mhdtog puALov: £mg péyebog A3 (330 mm)
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H ovokevn dev emtpéneton va xpnoyLomoteitot
o TEPIGGOTEPQ OO £VOL ATOWO. TOVTOYPOVOL.

Katd v mhaoticonoinomn eyypaomv, dev Hmopovv
VoL EKTELEGTOVV GALEG dPUTTNPLOTNTEG TOL
oyetilovtat pe n Aettovpyia TG GLOKEVNS (TT.X.

KoBapopds KA. ).
O ThooTIKOToM TG £XEL OXEJOOTEL Yo TNV
TAOTIKOTOINGN UMV YapTiov. H . 3 O maoTikorom g TpoopileTat Hovo Yo xprion oe
TAOGTIKOTOINGT GALOV VKOV pmopei va £0MTEPIKOVG YDPOVG.

TPOKOAEGEL TPOVHATIOHO 1) (ML 6T GVOKELT.

H Oeppokpacio Twv mposPAcIU®V ETPAVELOV
& LLL0G GLOKEVNG € AglTovpyin evoEyeTat v givar
vynAN. Mnyv ayyilete Oepuéc empaveies.

- |Xg& mepinton KvdHvov, AmEVEPYOTOUOTE
| apECMG TN GLOKELT.

Mnv ypnoionoteite ovoieg aepoloA yio
-, cuvtiipnon. Na puidocetor pokpid omd Tpoidvo
= |aegpolOA (oTnV TEPITTOON TPOIOVIMV TOV TEPEYOVV
KvNTHpa. YEVIKNG XpTioNg (e YIKTPES).

IMopaxarod SwPdote To £yyepidlo odnyLdV.

E

T xapn tov wepipariovrog. Iinpogopiss 6yETIKA pPE TOV PETAYEIPIOPEVO NAEKTPIKO KoL NAEKTPOVIKG £E0TAopné TOUQOVO PE TO
apBpo. 13 devt. 1 kou devt. 2 Nopog g 11ng Zentepppiov 2015 oyetikd pe ta amdPAnTa NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAIGROV, Gog
EVIIUEPDOVOVLIE GYETIKG [IE TOV GOGTO XEPIGHO TV amOBANTOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD ££0TMGHOV:

1. Amayopebveton ) amdOecn PETUYEPIGUEVOL NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD eEomhopol pali pe dAha amofinta — avtd emPefordveton and
TN GHHAVGT] [E TN HOPPT «Slarypaptptévon Kadovy, 1) omoia amoutei eTAEKTIKT GUALOYT aVTOD TOV gidovg amofAnTOY.

2. Ot NAeKTPKEG Kot NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG EVOEYETAL VUL TEPLEYOVV EMIKIVOVVEG OVGIEG, HEIYIATA KO GUGTATIKG Tar oToiat, EGV
anekevBepwBolv oto mepPdiiov, eviéyetar va amotelécouy coPaph anetki yio Ty vyeio ko ™ {on Tov avBpdrev kot tov {oviavody
0pYOaVIGHAOV. MTOpovV Vo TPOKUAEGOVY TOALA TPOPAN T VYEING, OTMG SATAPAKEG OPOOG, OKONG Kat OpA{NG, Kol PTopovV eTiong vo
BAGyOLY Ta VEQPA, TO GUKMTL KoL TNV Kapdid, Kabmg kat va tpokodécovy deppatikés mabnoeig. Ot empPrafeic ovoieg pmopei emiong va
£JOVV APVNTIKEG EMTTMOGELG GTO OVOTVEDGTIKO KOl OVATAPAYMYIKO GUGTNIA KoL Ve 0dnyNcovy 6€ kopkivo. H kataviiwon gutdv mov
AVOTTOGGOVTAL GE HOAVGHEVE E3APN, KBMG KAl TPOIOVTWV TOL TaPAYOVTOL 0md aVTd, HTOPEL VaL £XEL (O OMOTEAEG O TIG TpoavapepBeiceg
EMATMOGCELG GTNV VYEiQ.

3. O ¥pNOOTOMUEVOS NAEKTPIKOG KOt NAEKTPOVIKOG £E0TMGHOG B TpEmet va mapadideton povo oe e£ovotodotnpéva onpeio GuALOYIS,
KaTdAoyog TV omoimv Ba Tpémet va givon StabEciog 6Tov 16TdToNo KABe Anpotikov I'pageiov.

4. To vowkokvpid dadpapatiCovy onpovtikd poro 6T GLUBOAY GTNY ETOVEYPNGLOTOMOT KOt AVAKTNGTY), GUUTEPLOUBAVOHEVNG TG
avakOkAoong, petoyepiopévov éomhiopov. Mailel eniong facikod poro 610 GVGTNHA d10YEIPIONG UTOPANTOVY Yi0: TOV ¥PNGUOTOMUEVO
NAEKTPIKO Kot NAEKTPOVIKO ££0MMOHO AOY® TG SLVATOTNTOG AUESS HETAPOPES GE ££0VG10d0TNHEVE GNHEl GLALOYNG Ko TG e&GAenymg
AVETOOUNTOV KOWOVIKOV GUVNOELDV TOV £X0VV (G AMOTEREGHLO. TV EYKATAAEWYT TOV GXPNGTOL EE0TAGHOD GE PN TPOPAETOUEVOVG YDPOVG.
Emméov, EMGTPEYTE TOV XPNGIHOTOMUEVO NAEKTPIKO Kot NAekTpovikd e£omhopnd 6to anpeio mapadoons. Katd my napadoon e£omiiopot
OV TPOOPILETAL Y10, VOIKOKVPLG GTOV 0yOPAOTH, O dLvopéag vroypeovTat Vo TapahapBavel SOpedv Tov HETOYEPIoHEVO EEOTMGHO OO TOL
VOIKOKVPL GTOV TOTO TAPAS0oNG TOV £V MOV EEOTAMGHOV, VIO TNV TPoBTOHEST OTL 0 pETAYEPIOUEVOS EEOTAGHOG Eival ToV 1310V TOTOV Kot
extehel T1G {B1eg Aertovpyieg pe tov mapeydpevo eE0TMGHO.

Ot cvokevuoies omd YuptdvL Kot ot cakovreg morvadvreviov (PE) Oa npémet va amoppintovion o€ kotdinia doyeio mov Tpoopilovtat yio
™V EMAEKTIKT GLALOYH OOTIKOV aoPMTOV GOUEMVE PE TNV TEPLYPOPT) TOVG. Edv vdpyovv pratapies 6T GLGKELT, TPETEL VO
apatpefovV kot va petagepbodv ot Eexmplotd onpeio GLALOYNG Kot amdppLymg.

My TETATE T1) GVOKEVY] 6TA UGTIKG amoppippartall

Ymnpeoia

Edv embopeite va ayopdoete avtodloktikd 1 vo vtofdlete 0moladNToTe TUPATOVE, ENKOWVOVACTE Anevbelag pe Tov TOANTH mov e&édmaoe
™V amddEE.
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Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
LEES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR HET VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE

1. Lees voor gebruik van het apparaat de gebruiksaanwijzing en
volg de daarin vermelde instructies. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die ontstaat doordat het apparaat niet
volgens de bestemming wordt gebruikt of doordat het apparaat
verkeerd wordt bediend.
2. Lees voor gebruik van het lamineerapparaat de
gebruiksaanwijzing en wees uiterst voorzichtig.
3. WAARSCHUWING: Let vooral op losse kledingstukken, zoals
dassen, sieraden, haar en andere kleine voorwerpen. Houd deze uit
de buurt van de papierinvoer om te voorkomen dat ze in de
lamineerbuis terechtkomen en letsel veroorzaken.
4. WAARSCHUWING: Vergeet niet paperclips en nietjes te
verwijderen voordat u vellen papier in de lamineermachine plaatst.
5. WAARSCHUWING: Steek uw hand of vingers niet in de
lamineersleuf. Dit kan ernstig letsel tot gevolg hebben. Als er een
papierstoring optreedt, moet u altijd eerst de stekker van het
lamineerapparaat uit het stopcontact halen voordat u het apparaat
verwijdert.
6. WAARSCHUWING: Haal altijd de stekker van dit apparaat uit
het stopcontact als u het onbeheerd achterlaat, voordat u het
verplaatst, uit elkaar haalt of schoonmaakt.
7. WAARSCHUWING: Het apparaat mag niet met persgas worden
gereinigd of met persolie worden gesmeerd. Het gebruik van
samengeperst gas of olie kan brand veroorzaken.
8. WAARSCHUWING: Dit apparaat bevat gevaarlijke bewegende
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onderdelen. Gebruik het apparaat niet als er kinderen in de kamer
zijn.
9. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Niet gebruiken voor andere doeleinden dan waarvoor het bedoeld
is.
10. Sluit het apparaat alleen aan op een stopcontact met een
spanning van 220-240V~ 50-60Hz.
Om de bedrijfsveiligheid te verhogen, is het niet toegestaan om
meerdere elektrische apparaten tegelijkertijd op één circuit aan te
sluiten.
11. Om extra bescherming te bieden, is het raadzaam een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale aardlekstroom te
installeren.
niet meer dan 30 mA. Raadpleeg hiervoor een gespecialiseerde
elektricien.
12. Het apparaat is niet bedoeld om te worden bediend met behulp
van externe tijdschakelaars of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.
13. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt
wanneer er kinderen in de buurt zijn. Laat kinderen of mensen die
niet bekend zijn met het apparaat er niet mee spelen.
14. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en door personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring
of kennis hebben van het apparaat, op voorwaarde dat zij onder
toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik
van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het
gebruik ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met de
toestellen spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat
mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn dan
8 jaar. En dergelijke activiteiten mogen alleen onder toezicht
worden uitgevoerd.
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15. WAARSCHUWING: Haal na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
16. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet onbeheerd
aangesloten achter.
17. WAARSCHUWING: Houd het apparaat buiten bereik van
Kinderen.
18. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat kan
leiden tot letsel, waaronder snijwonden, brandwonden,
schaafwonden of elektrische schokken.
19. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
20. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het in
werking is. Raak geen hete oppervlakken aan.
21. Dompel de kabel, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet op
plekken met een hoge luchtvochtigheid (badkamer, vochtige
kampeerhut).
22. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, dient u het te laten vervangen door een
gespecialiseerde reparatiewerkplaats om gevaar te voorkomen.
23. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is, als het
is gevallen of op enigerlei wijze beschadigd is, of als het niet goed
functioneert. Repareer het apparaat niet zelf. Dit kan een elektrische
schok tot gevolg hebben. Breng het beschadigde apparaat naar een
geschikt servicecentrum voor onderzoek of reparatie. Alle
reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door erkende
servicepunten. Een reparatie die niet correct wordt uitgevoerd, kan
een ernstig risico voor de gebruiker opleveren.
24. Het netsnoer mag geen hete oppervlakken raken.
25. Zorg ervoor dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat
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wordt.

26. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, maar uitsluitend
binnenshuis.

27. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,
uit de buurt van hete keukenapparatuur, zoals elektrische
kookplaten, gaspitten, enz.

28. De maximale enkele bedrijfstijd van het apparaat bedraagt 30
minuten, na deze tijd kan de lamineermachine na 30 minuten weer
worden ingeschakeld.

29. Gebruik het apparaat niet met natte handen.

30. Indien het apparaat voorzien is van een geaarde stekker, dient u
het aan te sluiten op een geaard stopcontact.

PRODUCTBESCHRNVING - Laminator (Fig.1)

1. Snijrail 2. Folie-/papiersnijder
3. Aan/uit-schakelaar 4. Stroomkabel
5. Snijplatform 6. Folie-invoergleuf

7. Knop voor het losmaken van de folieklem (ABS) 8. Statusindicatoren (stand-by/stroom)

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
Haal het lamineerapparaat voorzichtig uit de verpakking en plaats het op een vlak, veilig en stabiel opperviak.

GEBRUIK

1. Sluit het netsnoer (4) aan op het stopcontact en druk op de aan/uit-schakelaar (3) op de lamineermachine om deze in
te schakelen. Selecteer voor het inschakelen de lamineerdikte die past bij de te gebruiken folie: 160 (2x80) micron of
250 (2x125) micron. Zet de schakelaar op 80 mic of 125 mic.

LET OP: Gebruik geen folie dikker dan 250 (2x125 micron per zijde).

2. Na 3-4 minuten, wanneer het apparaat de juiste temperatuur voor het lamineren heeft bereikt, geeft het apparaat een
gereed-voor-gebruik-signaal door de groene "Ready"-LED in te schakelen.

LET OP: De voorverwarmtijd kan variéren athankelijk van de omgevingstemperatuur en de luchtvochtigheid.

3. Wanneer het apparaat klaar voor gebruik is (de “Ready”-led licht groen op), plaatst u het document tussen de twee
zijkanten van de lamineerhoes. Zorg ervoor dat het document goed uitgelijnd is en zo dicht mogelijk bij de
voorgelamineerde rand van de hoes ligt (Fig. 2).

LET OP: Om kreukels en luchtbellen in het papier te voorkomen, mag de totale dikte van het papier en de
lamineerfolie niet meer dan 0,5 mm (19 mil) bedragen. De dikte van de lamineerfolie mag niet minder dan 80 micron
bedragen.

4. Plaats de lamineerhoes in de invoergleuf (6) met de gelamineerde zijde naar beneden (afb. 3). Zorg ervoor dat de
folie vastzit tussen de rollen in de machine.

LET OP: Plaats de folie niet met de open kant in het apparaat. Dit om te voorkomen dat de folie in het apparaat
vastloopt.

LET OP: Lamineer geen planten- of dierenspecimens of metalen voorwerpen, zoals sleutels of munten.

5. De verwarmingsrollen trekken de lamineerfolie automatisch naar binnen en bewegen deze richting de uitvoersleuf
(afb. 4). Duw of trek de hoes niet door de lamineermachine. Wacht even tot de folie is afgekoeld voordat u deze
aanraakt.

6. U kunt de randen van de folie bijsnijden met een folie-/papiersnijder (2). Leg het gelamineerde document op het
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snijplatform (5). Schuif de foliesnijder (2) iets boven de snijrail (1) en trek deze naar het einde van de rail (1) (Fig. 5).
7. Schakel het apparaat uit door de schakelaar naar de UIT-stand (3) te zetten. Koppel het apparaat los van de
stroombron.

ALS DE FILM IN HET APPARAAT VASTLOOPT
Als de lamineerhoes vastloopt in de lamineermachine, schakelt u de stroom uit en verwijdert u de hoes door op de
knop voor het vastlopen van de hoes (ABS) (7) te drukken.

LET OP: Als het lamineerapparaat is ingeschakeld en langer dan een uur niet is gebruikt, kan er overmatige hitte in het
apparaat zijn ontstaan. Om oververhitting en daardoor slechte lamineerresultaten te voorkomen, kunt u een stuk
kopieerpapier in het apparaat plaatsen om overtollige warmte af te voeren.

OPMERKING: Als er witte vlekken verschijnen of de folie niet meer transparant is, voert u de folie door de rollen en
herhaalt u dit indien nodig.

TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding 220-240V~ 50-60Hz.

Nominaal vermogen: 170W

Opwarmtijd: 3-5 min

Foliedikte: 80-125 mic

Lamineringssnelheid: 300 mm/min

Maximale foliebreedte: tot A3-formaat (330 mm)

Tijdens het lamineren van documenten kunnen geen
andere handelingen worden uitgevoerd die verband
houden met de bediening van het apparaat (bijv.
schoonmaken, enz.).

Het apparaat mag niet door meer dan één
£.=.5 |persoon tegelijk worden gebruikt.

Het lamineerapparaat is ontworpen voor het
A |lamineren van papiervellen. Het lamineren van j Het lamineerapparaat is uitsluitend bedoeld voor
£ % |andere materialen kan letsel of schade aan het . gebruik binnenshuis.
apparaat veroorzaken.

Gebruik geen aerosolen voor onderhoud.
Verwijderd houden van aerosolproducten (in het
geval van producten met een universele
(borstel)motor).

De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van een bedieningsapparaat kan
hoog zijn. Raak geen hete oppervlakken aan.

l"} Schakel het apparaat bij gevaar onmiddellijk uit. |m Lees de gebruiksaanwijzing.

In het belang van het milieu. Informatie over gebruikte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig art. 13 seconden 1 en
sec. 2 Wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur informeren wij u over de correcte
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om gebruikte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren. Dit wordt aangegeven door de
markering in de vorm van een “doorgestreepte bak", die vereist dat dit soort afval selectief wordt ingezameld.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, indien ze in het milieu
terechtkomen, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen
talrijke gezondheidsproblemen veroorzaken, zoals problemen met het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak. Ook kunnen ze schade
toebrengen aan de nieren, de lever en het hart en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook schadelijk zijn voor de luchtwegen
en het voortplantingsstelsel en kanker veroorzaken. Het eten van planten die in verontreinigde grond groeien en de producten die daarvan
worden gemaakt, kunnen de hierboven genoemde gezondheidseffecten tot gevolg hebben.

3. Gebruikte elektrische en elektronische apparatuur mag uitsluitend worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten. Een lijst hiervan moet
beschikbaar zijn op de website van elk gemeentehuis.
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4. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling, van gebruikte apparatuur.
Het speelt bovendien een belangrijke rol in het afvalbeheersysteem voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur, omdat het de
mogelijkheid biedt om het rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en omdat het ongewenste sociale gewoonten tegengaat die
ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op onbedoelde plekken terechtkomt. Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur
bovendien in bij het inleverpunt. Bij levering aan de koper van voor huishoudelijk gebruik bestemde apparatuur is de distributeur verplicht
de gebruikte apparatuur kosteloos terug te nemen uit de huishoudens op de plaats van levering, op voorwaarde dat de gebruikte apparatuur
van hetzelfde type is en dezelfde functies vervult als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en zakken van polyethyleen (PE) dienen te worden afgevoerd in de daarvoor bestemde containers voor de selectieve
inzameling van gemeentelijk afval, overeenkomstig de beschrijving ervan. Indien er batterijen in het apparaat zitten, dienen deze te worden
verwijderd en naar een apart inzamelpunt te worden gebracht.

Gooi het apparaat niet bij het gemeentelijk afval!

Dienst

Indien u reserveonderdelen wenst te kopen of een klacht wenst in te dienen, verzoeken wij u rechtstreeks contact op te nemen met de
verkoper die de bon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in jih
upostevajte. Proizvajalec ne odgovarja za kakrSno koli $kodo, ki bi
nastala zaradi uporabe naprave v nasprotju z njenim namembnim
namenom ali zaradi nepravilnega delovanja.

2. Pred uporabo laminatorja preberite navodila za uporabo in bodite
pri uporabi izjemno previdni.

3. OPOZORILO: Bodite Se posebej pozorni na ohlapna oblacila,
kot so kravate, nakit, lasje in drugi majhni predmeti, in jih drzite
stran od reze za podajanje papirja, da preprecite njihov vstop v
laminirno cev in poskodbe.

4. OPOZORILO: Preden vstavite liste papirja v laminator, ne
pozabite odstraniti sponk za papir in drugih sponk.

5. OPOZORILO: Ne vstavljajte rok ali prstov v reZo laminatorja —
to lahko povzrodi resne telesne poskodbe. Ce se papir zatakne,
vedno izkljucite laminator iz elektriénega omreZja, preden ga
odstranite.

6. OPOZORILO: Napravo vedno izkljucite iz elektricnega omrezja,

¢e je pustite brez nadzora in preden jo premikate, razstavljate ali
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Cistite.
7. OPOZORILO: Naprave ni dovoljeno Cistiti s stisnjenim plinom
ali mazati s stisnjenim oljem. Uporaba stisnjenega plina ali olja
lahko povzro¢i pozar.
8. OPOZORILO: Ta naprava vsebuje nevarne gibljive dele.
Naprave ne uporabljajte, ¢e so v prostoru otroci.
9. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte
za druge namene, kot je predvideno.
10. Napravo prikljucite samo na vti¢nico z napetostjo 220-240 V ~
50-60 Hz.
Za vecjo varnost delovanja ne prikljucujte vec elektri¢nih naprav na
en tokokrog hkrati.
11. Za dodatno zascito je priporocljivo namestiti zas€itno stikalo na
preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom
ne presega 30 mA. V zvezi s tem se je treba posvetovati s
specializiranim elektri¢arjem.
12. Oprema ni zasnovana za delovanje z zunanjimi ¢asovnimi
stikali ali lo¢enim sistemom daljinskega upravljanja.
13. Pri uporabi naprave, ko so v bliZini otroci, bodite Se posebe;j
previdni. Ne dovolite otrokom ali osebam, ki ne poznajo naprave,
da se igrajo z njo.
14. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od
8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, senzoricnimi ali dusevnimi
zmoznostmi oziroma osebe, ki nimajo izkuSen;j ali znanja o opremi,
¢e jih nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali ¢e so
prejeli navodila o varni uporabi naprave in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njeno uporabo. Otroci se ne smejo igrati z opremo.
Cis¢enja in vzdrzevanja naprave ne smejo izvajati otroci, razen &e
so starejSi od 8 let in se takSna dejanja i1zvajajo pod nadzorom.
15. OPOZORILO: Po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice tako,
da vti¢nico primete z roko. NE vlecite za napajalni kabel.
16. OPOZORILO: Naprave ne puscajte prikljucene na elektricno
omreZje brez nadzora.
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17. OPOZORILO: Napravo hranite izven dosega otrok.

18. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci
poskodbe, vklju¢no z: urezninami, opeklinami, odrgninami ali
elektricnim udarom.

19. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih
materialov.

20. OPOZORILO: Temperatura dostopnih povrsin naprave je lahko
med delovanjem visoka. Ne dotikajte se vrocih povrsin.

21. Kabla, vtica ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZju, soncu itd.) in je ne uporabljajte v pogojih visoke
vlaznosti (kopalnice, vlazne kamping hiSice).

22. Obgasno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, ga mora zamenjati specializirana servisna
delavnica, da se izognete nevarnosti.

23. Naprave ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poskodovan, ¢e je
padla na tla ali je kakor koli poSkodovana ali ¢e ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj lahko to povzroc¢i elektri¢ni udar.
Poskodovano napravo odnesite v ustrezen servisni center na
pregled ali popravilo. Vsa popravila lahko izvajajo le pooblasceni
servisi. Nepravilno izvedeno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

24. Napajalni kabel se ne sme dotikati vroc¢ih povrSin.

25. Pazite, da se motorni del naprave ne zmoci.

26. Naprave ne uporabljajte na prostem, uporabljajte jo samo v
zaprtih prostorih.

27. Napravo je treba postaviti na hladno, stabilno in ravno povrsino,
stran od vroc¢ih kuhinjskih aparatov, kot so: elektri¢ni Stedilnik,
plinski gorilnik itd.

28. Najdalj$i posamezni ¢as delovanja naprave je 30 minut, po tem
¢asu pa lahko laminator ponovno vklopite po 30 minutah.

29. Naprave ne upravljajte z mokrimi rokami.
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30. Ce ima naprava ozemljitveni vti&, ga je treba prikljugiti na
ozemljeno vticnico.

OPIS IZDELKA - Laminator (slika 1)

1. Rezalna tirnica 2. Rezalnik folije/papirja
3. Stikalo za vklop/izklop 4. Napajalni kabel
5. Rezalna plos¢ad 6. Reza za vstavljanje folije

7. Gumb za sprostitev zagozdene folije (ABS) 8. Indikatorji stanja (stanje pripravljenosti/vklop)

PRED PRVO UPORABO
Previdno vzemite laminator iz embalaze in ga postavite na ravno, varno in stabilno povrsino.

UPORABA

1. Prikljucite napajalni kabel (4) v stensko vti¢nico in pritisnite stikalo za vklop (3) na laminatorju, da ga vklopite.
Pred vklopom izberite debelino laminiranja, ki ustreza uporabljeni foliji: 160 (2x80) mikronov ali 250 (2x125)
mikronov. Nastavite stikalo na 80 mikronov ali 125 mikronov.

OPOMBA: Ne uporabljajte folij, debelejsih od 250 (2 x 125 mikronov na stran).

2. Po 34 minutah, ko naprava doseZe ustrezno temperaturo za laminiranje, bo dala signal, da je naprava pripravljena
za uporabo, tako da bo zasvetila zelena LED lucka »Ready«.

OPOMBA: Cas predgrevanja se lahko razlikuje glede na temperaturo in vlaznost okolice.

3. Ko je naprava pripravljena za uporabo (LED luc¢ka »Ready« sveti zeleno), polozite dokument med obe strani
plastificiranega zepa. Prepricajte se, da je dokument poravnan in ¢im blizje predhodno laminiranemu robu vrecke
(slika 2).

OPOMBA: Da bi se izognili gubanju listov in nastanku zraénih mehurékov, skupna debelina papirja in laminacijske
folije ne sme presegati 0,5 mm (19 mil). Debelina laminacijske folije ne sme biti manjsa od 80 mikronov.

4. Vstavite plastificirano vrecko v vhodno rezo za vrecke (6) z plastificirano stranjo navzdol (slika 3). Prepricajte se,
da folijo drzijo valji v notranjosti stroja.

OPOMBA: Folije ne vstavljajte v napravo z odprto stranjo, da preprecite zatikanje v napravi.

OPOMBA: Ne laminirajte rastlinskih ali zivalskih vzorcev ali kovinskih predmetov, kot so kljuci ali kovanci.

5. Grelni valji bodo samodejno potegnili folijo za laminiranje in jo premaknili proti izhodni rezi (slika 4). Vre¢ke ne
potiskajte ali vlecite skozi laminator. Preden se dotaknete folije, pocakajte trenutek, da se ohladi.

6. Robove folije lahko obrezZete z rezalnikom za folijo/papir (2). Plastificiran dokument poloZite na rezalno plos¢ad
(5). Rezalnik folije (2) potisnite nekoliko nad tirnico rezalnika (1) in ga povlecite do konca tirnice (1) (slika 5).

7. Napravo izklopite tako, da stikalo premaknete v polozaj IZKLOP (3). Napravo odklopite iz vira napajanja.

KO SE FILM ZAGOTAVI V NAPRAVI
Ce se vrecka zatakne v plastifikatorju, izklopite napajanje in vrecko odstranite s pritiskom na gumb za zastoj vrecke
(ABS) (7).

OPOMBA: Ce je laminator vklopljen in ga niste uporabljali ve¢ kot eno uro, se je v napravi morda nabrala odvena
toplota. Da preprecite pregrevanje in posledi¢no slabe rezultate laminiranja, vstavite v napravo kos kopirnega papirja,
da odstranite odvecno toploto.

OPOMBA: Ce se pojavijo bele lise ali ¢e je folija izgubila prosojnost, jo napeljite skozi valje in po potrebi ponovite.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje 220-240 V ~ 50-60 Hz.

Nazivna mo¢: 170 W

Cas ogrevanja: 3—5 min

Debelina folije: 80-125 mikronov

Hitrost laminiranja: 300 mm/min

Najvecja $irina folije: do formata A3 (330 mm)
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Naprave ne sme uporabljati ve¢ kot ena oseba
hkrati.

Laminator je zasnovan za laminiranje
papirnatih listov. Laminiranje drugih
materialov lahko povzroci poskodbe ali skodo
na napravi.

Temperatura dostopnih povrsin delujoce
naprave je lahko visoka. Ne dotikajte se vro¢ih

Med plastificiranjem dokumentov ni dovoljeno
izvajati nobenih drugih dejavnosti, povezanih z
delovanjem naprave (npr. ¢iSCenje itd.).

Laminator je namenjen samo za uporabo v zaprtih
prostorih.

Za vzdrzevanje ne uporabljajte aerosolnih snovi.
Hraniti lo¢eno od aerosolnih izdelkov (v primeru

povrsin.

V primeru nevarnosti napravo takoj izklopite.

izdelkov z univerzalnim (krtacnim) motorjem).

im

Prosimo, preberite navodila za uporabo.

Zaradi okolja. Informacije o rabljeni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢l. 13 sekund 1 in odst. V skladu z zakonom z dne 11.
septembra 2015 o odpadni elektriéni in elektronski opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:
1. Prepovedano je odlagati rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje oznaka v obliki »precrtanega
smetnjaka, ki zahteva lo¢eno zbiranje te vrste odpadkov.

2. Elektri¢ne in elektronske naprave lahko vsebujejo nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko ob izpustu v okolje predstavljajo resno
groznjo za zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Lahko povzrocijo $tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora,
lahko pa tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko negativno vplivajo tudi na dihala in
reproduktivni sistem ter povzroc¢ijo raka. UZivanje rastlin, ki rastejo v onesnazenih tleh, in izdelkov, narejenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
omenjene uinke na zdravije.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblastena zbirna mesta, katerih seznam mora biti na voljo na spletni
strani vsakega obCinskega urada.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, rabljene opreme. Prav
tako igra klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadki za rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposrednega prenosa na
pooblascena zbirna mesta in odpravljanja nezelenih druzbenih navad, ki povzrocajo odlaganje odpadne opreme na nepredvidenih mestih.
Poleg tega vrnite rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo na mesto dostave. Pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu je
distributer dolzan brezpla¢no prevzeti nazaj rabljeno opremo od gospodinjstev na mestu dobave te opreme, pod pogojem, da je rabljena
oprema istega tipa in je opravljala enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvregi v ustrezne zabojnike, namenjene lo¢enemu zbiranju komunalnih odpadkov,
v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in odnesti na lo¢eno zbiralis¢e in odlagalis¢e odpadkov.
Naprave ne odvrzite med komunalne odpadke!!

Storitev

Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti kakrine koli pritoZbe, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET
TARKEITA KAYTTOTURVALLISUUSOHJEITA
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN
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1. Lue kdyttoohjeet ennen laitteen kédyttdd ja noudata niita.
Valmistaja ei ole vastuussa mistdén vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen kéytostd vastoin sen kéyttotarkoitusta tai virheellisesta
kaytosta.
2. Lue kayttoohjeet ennen laminointikoneen kayttdd ja ole erittdin
varovainen sitd kéyttaessasi.
3. VAROITUS: Kiinniti erityistd huomiota 18ysiin vaatteisiin,
kuten solmioihin, koruihin, hiuksiin ja muihin pieniin esineisiin, ja
pida ne poissa paperinsyottdaukosta, jotta ne eivit padse
laminointiputkeen ja aiheuta vammoja.
4. VAROITUS: Muista poistaa paperiliittimet ja niitit ennen
paperiarkkien asettamista laminointikoneeseen.
5. VAROITUS: Al laita kittisi tai sormiasi laminointilaitteen
rakoon — se voi aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja. Jos paperi
juuttuu, irrota aina laminointilaite pistorasiasta ennen sen
poistamista.
6. VAROITUS: Irrota aina laitteen pistoke pistorasiasta, jos se
jatetddn ilman valvontaa, ja ennen sen siirtdmistd, purkamista tai
puhdistamista.
7. VAROITUS: Laitetta ei saa puhdistaa paineistetulla kaasulla eika
voidella paineistetulla 6ljylla. Paineistetun kaasun tai 61jyn kaytto
voi aiheuttaa tulipalon.
8. VAROITUS: T#mi laite sisiltda vaarallisia liikkkuvia osia. Al
kayta laitetta, jos huoneessa on lapsia.
9. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttdon. Ald kiytd muuhun kuin
aiottuun tarkoitukseen.
10. Laite tulee kytked ainoastaan pistorasiaan, jonka jdnnite on
220-240 V ~ 50-60 Hz.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
11. Lisésuojauksen tarjoamiseksi on suositeltavaa asentaa
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellisvikavirta on
enintddn 30 mA. Téssd asiassa kannattaa kaantyd sahkodalan
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ammattilaisen puoleen.

12. Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettdvéksi ulkoisilla aikakytkimilla

tai erilliselld kaukosaadinjarjestelmalla.

13. Ole erityisen varovainen kayttiessasi laitetta lasten ollessa

lihelld. Al4 anna lasten tai laitteen kdyttdon perehtyméttomien

henkil6iden leikkia silla.

14. VAROITUS: Tiéta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja

henkil6t, joilla on rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt

tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteesta, jos heitd valvoo

heidén turvallisuudestaan vastaava henkilo tai heille on annettu

ohjeet laitteen turvalliseen kéayttoon ja he ovat tietoisia sen kayttoon

liittyvistd vaaroista. Lapset eivét saa leikkié laitteella. Lapset eivit

saa puhdistaa ja huoltaa laitetta, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja

elleivit he tee nditd toimia valvonnassa.

15. VAROITUS: Irrota pistoke aina pistorasiasta kdyton jilkeen

pitdmilli pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi virtajohdosta.

16. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman

valvontaa.

17. VAROITUS: Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

18. VAROITUS: Laitteen vadra kayttd voi aiheuttaa vammoja,

kuten viiltoja, palovammoja, hiertymii tai sdhkoiskun.

19. VAROITUS: Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihella.

20. VAROITUS: Laitteen kosketettavien pintojen 1ampdtila voi olla

korkea kiyton aikana. Al koske kuumiin pintoihin.

21. Al4 upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai

mihinkiin muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille

(sade, aurinko jne.) dldka kayta sitd korkeassa ilmankosteudessa

(kylpyhuoneet, kosteat leirintdalueet).

22. Tarkista virtajohdon kunto sdénnollisesti. Jos virtajohto on

vaurioitunut, se on vaihdettava erikoistuneessa korjausliikkeessa

vaaran vélttamiseksi.

23. Ali kiiyti laitetta, jos sen virtajohto on vaurioitunut tai jos se on

pudonnut tai vaurioitunut milldén tavalla tai jos se ei toimi oikein.
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Ali korjaa laitetta itse, silld se voi aiheuttaa sihkoiskun. Vie
vaurioitunut laite asianmukaiseen huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saa suorittaa
vain valtuutettu huoltopiste. Véérin suoritettu korjaus voi aiheuttaa
kayttédjélle vakavan vaaran.

24. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.

25. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.

26. Ali kiiyti laitetta ulkona, kilytd ainoastaan sisitiloissa.

27. Laite tulee sijoittaa viileélle, vakaalle ja tasaiselle alustalle,
kauas kuumista keittiokoneista, kuten sdhkoliedesta,
kaasupolttimesta jne.

28. Laitteen enimmadiskéyttdaika on 30 minuuttia, minka jilkeen
laminointilaite voidaan kdynnistdd uudelleen 30 minuutin kuluttua.
29. Al kiyti laitetta mérilld késilla.

30. Jos laitteessa on maadoitettu pistoke, se on liitettdva
maadoitettuun pistorasiaan.

TUOTTEEN KUVAUS - Laminointilaite (kuva 1)

1. Leikkuukisko 2. Folio-/paperileikkuri
3. Paille/pois-kytkin 4. Virtajohto
5. Leikkausalusta 6. Kalvon syottéaukko

7. Kalvon jumiutumisen vapautuspainike (ABS) 8. Tilan merkkivalot (valmiustila/virta)

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
Poista laminointilaite varovasti pakkauksesta ja aseta se tasaiselle, turvalliselle ja vakaalle alustalle.

KAYTTAA

1. Liita virtajohto (4) pistorasiaan ja kdynnistd laminointilaite painamalla virtakytkinté (3). Ennen péalle kytkemista
valitse kaytettdville kalvolle sopiva laminointipaksuus: 160 (2x80) mikronia tai 250 (2x125) mikronia. Aseta kytkin
asentoon 80 mikronia tai 125 mikronia.

HUOMAUTUS: Ali kiytd yli 250 (2 x 125 mikronia per puoli) paksuja kalvoja.

2. Kun laite on saavuttanut laminointiin sopivan ldmpdtilan 3—4 minuutin kuluttua, se antaa kayttovalmiussignaalin
sytyttdmélld vihredn ”Valmis”-merkkivalon.

HUOMAUTUS: Esilammitysaika voi vaihdella ymparistén lampétilan ja kosteuden mukaan.

3. Kun laite on kédyttovalmis ("Valmis"-merkkivalo palaa vihreénd), aseta asiakirja laminointitaskun kahden sivun
viliin. Varmista, etté asiakirja on kohdistettu ja mahdollisimman léhelld taskun esilaminoitua reunaa (kuva 2).
HUOMAUTUS: Arkin rypistymisen ja ilmakuplien vélttdmiseksi paperin ja laminointikalvon kokonaispaksuuden ei
tulisi ylittdd 0,5 mm (19 mil). Laminointikalvon paksuuden on oltava vahintid&n 80 mikronia.

4. Aseta laminointitasku pussin syottdaukkoon (6) laminoitu puoli alaspdin (kuva 3). Varmista, etté folio pysyy
paikallaan laitteen sisélld olevien telojen varassa.

HUOMAUTUS: Al aseta foliota avoimella puolella koneeseen, jotta se ei juutu koneeseen.

HUOMAUTUS: Ald laminoi kasvi- tai eldinnéytteiti tai metalliesineitd, kuten avaimia tai kolikoita.
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5. Lammitysrullat vetivit laminointikalvon automaattisesti sisdn ja siirtavit sitd kohti ulostuloaukkoa (kuva 4). Ald
ty6nné tai vedd pussia laminointikoneen ldpi. Odota hetki, etté folio jadhtyy, ennen kuin késittelet sité.

6. Voit leikata folion reunat folio-/paperileikkurilla (2). Aseta laminoitu asiakirja leikkausalustalle (5). Liu'uta
folioleikkuri (2) hieman leikkurin (1) ylapuolelle ja vedd se kiskon (1) padhdn (kuva 5).

7. Sammuta laite siirtdmalld kytkin OFF-asentoon (3). Irrota laite virtaldhteest.

KUN FILMIJUUTTUU LAITTEEEEN
Jos tasku juuttuu laminointikoneeseen, katkaise virta ja poista tasku painamalla taskun juuttumispainiketta (ABS) (7).

HUOMAUTUS: Jos laminointilaite on paalla eika sitéd ole kaytetty yli tuntiin, laitteeseen on saattanut kertya
yliméardistd lampod. Ylikuumenemisen ja siitd johtuvan huonon laminointituloksen vilttdmiseksi aseta laitteeseen
pala kopiopaperia ylimédérdisen lammon poistamiseksi.

HUOMAUTUS: Jos nakyviin tulee valkoisia téplid tai kalvo on menettanyt lapindkyvyyttddn, aja kalvo telojen lépi ja
toista tarvittaessa.

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde 220-240V~ 50-60Hz.

Nimellisteho: 170 W

Lammitysaika: 3-5 min

Kalvon paksuus: 80-125 mikronia
Laminointinopeus: 300 mm/min

Folion enimmaisleveys: jopa A3-koko (330 mm)

Asiakirjojen laminoinnin aikana ei saa suorittaa
muita laitteen toimintaan liittyvid toimintoja
(esim. puhdistus jne.).

Laitetta ei saa kayttda useampi kuin yksi henkild
samanaikaisesti.

Laminaattori on suunniteltu paperiarkkien
laminointiin. Muiden materiaalien laminointi voi Ty Laminointilaite on tarkoitettu vain sisakayttoon.
aiheuttaa vammoja tai vaurioittaa laitetta.

Ald kiiyti aerosolipohjaisia aineita huollossa.
Pidi poissa aerosolituotteista (jos tuotteessa on
yleismoottori (harjamoottori).

f Kayttolaitteen kosketettavien pintojen lampétila voi
olla korkea. Ald koske kuumiin pintoihin.

[ |Vaaratilanteessa sammuta laite valittomasti. |m Lue kayttoohje.

Ympiiriston vuoksi. Tiedot kiytetyisti sihko- ja elektroniikkalaitteista Art. 13 sekuntia 1 ja sek. 2 Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta
11. syyskuuta 2015 annetun lain mukaisesti tiedotamme séhkd- ja elektroniikkalaiteromun oikeasta kasittelysta:

1. Kiytettyjen sihko- ja elektroniikkalaitteiden sijoittaminen muun jétteen joukkoon on kielletty — tdma on vahvistettu merkinnlla
"yliviivattu jéteastia", joka edellyttdd tdmin tyyppisen jétteen lajittelua.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltdd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon pédstettyind voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja hengelle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nidk -, kuulo- ja
puhehdiridité, ja ne voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanté seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat my6s
vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja lisddntymisjérjestelmiin ja johtaa syopdén. Saastuneessa maaperdssd kasvavien kasvien ja niistd
valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Kéytettyjd sihko- ja elektroniikkalaitteita saa toimittaa ainoastaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joiden luettelon tulisi olla saatavilla
kunkin kunnan verkkosivuilla.

4. Kotitalouksilla on tirked rooli kdytettyjen laitteiden uudelleenkdytdss ja talteenotossa, mukaan lukien kierritys. Silld on myds keskeinen
rooli kéytettyjen siahko- ja elektroniikkalaitteiden jatehuoltojérjestelmidssd, koska se mahdollistaa laitteiden suoran siirtdmisen valtuutettuihin
kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jdttdmiseen vadriin paikkoihin. Palauta liséiksi kiytetyt sdhko-
ja elektroniikkalaitteet toimituspisteeseen. Toimittaessaan kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle jakelijan on otettava kéytetyt laitteet
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takaisin kotitalouksilta maksutta laitteen toimituspaikasta, edellyttéen, ettd kiytetty laite on samaa tyyppié ja suoritti samat toiminnot kuin
toimitettu laite.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) tulee hdvittad asianmukaisissa, yhdyskuntajétteen lajitteluun tarkoitetuissa astioissa niiden
kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja vietévi erilliseen kerdys- ja hdvityspisteeseen.

Al heitii laitetta yhdyskuntajiitteeseen!!

Palvelu

Jos haluat ostaa varaosia tai tehdé valituksen, ota yhteyttd suoraan kuitin myontdneeseen myyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZ1.0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postgpowaé wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Przed uzytkowaniem laminatora, zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi, a podczas uzytkowania zachowaj szczegdlng ostroznosc.
3. OSTRZEZENIE: Nalezy zwrocié szczegdlna uwage na luzne
czeSci ubrania, np. krawaty, bizuterie, a takze wlosy 1 inne drobne
przedmioty 1 trzymac je z dala od szczeliny doprowadzania papieru,
aby zapobiec dostaniu si¢ ich do otworu laminujacego i powstaniu
obrazen.

4. OSTRZEZENIE: Pamietaj aby przed wsunigciem kartek papieru
do laminatora, usung¢ z nich spinacze 1 zszywki.

5. OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ dtoni ani palcow w szczelinie
laminatora — moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala.
Jesli dojdzie do zakleszczenia papieru, przed jego usunigciem,
zawsze nalezy odlgczy¢ laminator od pradu.

6. OSTRZENIE: Zawsze odlaczac¢ urzadzenie od zasilania, jezeli
pozostaje on bez nadzoru, oraz przed przeniesieniem, roztozeniem
lub czyszczeniem.
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7. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nie moze by¢é czyszczone
sprezonym gazem, lub smarowane, sprezonym olejem. Stosowane
sprezonego gazu lub oleju moze doprowadzi¢ do powstania pozaru.
8. OSTRZEZENIE: Urzadzenie posiada niebezpieczne, ruchome
elementy. Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli w pomieszczeniu
przebywaja dzieci.
9. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywaé
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
10. Urzadzenie nalezy podiaczy¢ wylacznie do gniazdka o napigciu
220-240V~ 50-60Hz.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wigcza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
11. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do
specjalisty elektryka.
12. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewng¢trznych
wylacznikéw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
13. Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
14. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolno$ci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi€ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢

81



wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
15. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakohczeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka
rgka. NIE ciggnac za przewdd sieciowy.
16. OSTRZEZENIE: Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego
urzadzenia do gniazdka bez nadzoru.
17. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie w miejscu
niedost¢gpnym dla dzieci.
18. OSTRZEZENIE: Niewla$ciwe uzytkowanie urzadzenia, moze
by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak skaleczenia,
poparzenie, otarcia czy porazenie pragdem.
19. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé¢ z urzadzenia w poblizu
materiatlow tatwopalnych.
20. OSTRZEZENIE: Temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie dotyka¢ goracych
powierzchni.
21. Nie zanurzac¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki
kempingowe).
22. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢
wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
uniknigcia zagrozenia.
23. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pradem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do whasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywac¢ wylgcznie uprawnione punkty serwisowe.
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Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.

24. Przewod zasilania nie moze dotykaé¢ goracych powierzchni.
25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.
26. Nie uzywac urzadzenia poza domem, uzytkowac jedynie
wewnatrz pomieszczen.

27. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..

28. Maksymalny — jednorazowy czas pracy urzadzenia wynosi 30
minut, po tym czasie, ponowne wigczenie laminatora, moze
nastgpi¢ po 30 minutach.

29. Nie obstuguj urzadzenia mokrymi r¢kami.

30. W przypadku gdy urzadzenie posiada wtyczke z uziemieniem,
musi by¢ ona podlgczona do gniazda z uziemieniem.

OPIS PRODUKTU - Laminator (rys.1)

1. Szyna obcinaka 2. Obcinak do folii / papieru
3. Wiacznik / wylacznik 4. Przewod zasilajacy
5. Platforma do cigcia 6. Szczelina wejsciowa na folig

7. Przycisk zwalniania zacigcia folii (ABS) 8. Wskazniki stanu (gotowos$¢/zasilanie)

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Ostroznie wyjmij laminator z opakowania i ustaw go na plaskiej, bezpiecznej i stabilnej powierzchni.

UZYTKOWANIE

1. Podtacz przewdd zasilajacy (4) do gniazdka sieciowego i nacisnij wiacznik (3) na laminatorze, aby wiaczy¢
urzadzenie. Przed wlaczeniem wybierz grubos¢ laminowania dostosowana do folii, ktora zostanie uzyta: 160 (2x80)
mikronéw lub 250 (2x125) mikronow. Ustaw wiacznik na 80mic lub 125mic.

UWAGA: nie uzywac¢ folii grubszych niz 250 (2x125 mikronéw na strong).

2. Po uptywie 3-4 minut, gdy urzadzenie osiagnie odpowiednig temperature do laminowania, urzadzenie da sygnat
gotowosci do pracy wlaczajac §wiecaca si¢ na zielono diodg¢ ,,Ready” .

UWAGA: Czas nagrzewania wstgpnego moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od temperatury otoczenia i wilgotnosci
powietrza.

3. Gdy urzadzenie jest gotowe do pracy (dioda ,,Ready” $wieci si¢ na zielono) umies¢ dokument pomigdzy dwoma
stronami folii do laminowania. Upewnij si¢, ze dokument jest wyréwnany i lezy jak najblizej wstgpnie zalaminowanej
krawedzi folii (rys. 2).

UWAGA: aby unikna¢ marszczenia si¢ arkusza i pojawienia si¢ pgcherzykow powietrza catkowita grubos¢ papieru i
foli laminujacej nie powinna przekraczaé¢ 0.5 mm (19 mil). Grubo$¢ foli laminujacych nie moze by¢ mniejsza niz 80
mikronow.

4. W16z foli¢ do laminowania do szczeliny wejsciowej na foli¢ (6) strong z zalaminowanym brzegiem (rys.3). Upewnij
si¢ ze folia jest przytrzymywana przez rolki wewnatrz urzadzenia.

UWAGA: nie wktadaj folii otwarta strong do urzadzenia, aby zapobiec zacigciu jej w urzadzeniu.
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UWAGA: nie laminowa¢ okazow roslin i zwierzat ani metalowych rzeczy takich jak klucze lub monety.

5. Rolki grzewcze automatycznie weiagna foli¢ do laminowania i przesuna w strong szczeliny wyjsciowej (rys.4). Nie
popychaj ani nie przeciagaj folii przez laminator. Odczekaj chwilg do ostygnigcia folii zanim wezmiesz jg do rak.

6. Mozesz przyciac brzegi folii uzywajac do tego obcinaka do folii / papieru (2). Pot6z zalaminowany dokument na
platformie do cigcia(5). Wysun troche ponad szyne obcinaka (1) i przeciagnij obcinakiem do folii (2) do konca szyny
(1) (rys.5).

7. Wylacz urzadzenie przesuwajac wyltacznik do pozycji OFF (3). Odlacz urzadzenie od Zrodia zasilania.

GDY FOLIA ZATNIE SIE W URZADZENIU
Gdy folia zatnie si¢ w laminatorze, wylacz zasilanie i wyjmij foli¢ wciskajac przycisk zacigcia folii (ABS) (7).

UWAGA: Jesli laminator jest wiaczony i nie byt uzywany przez dtuzej niz godzing, w urzadzeniu mogt pojawié si¢
nadmiar ciepta. Aby unikna¢ przegrzania i w konsekwencji pogorszenia efektow laminowania, wt6z do urzadzenia
kawatek papieru ksero, aby usuna¢ nadmiar ciepta.

UWAGA: Jesli pojawia si¢ biate plamy lub folia stracita przezroczystosé, przepusé foli¢ przez rolki i w razie
koniecznosci powtorz.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie 220-240V~ 50-60Hz.

Moc nominalna: 170W

Czas nagrzewania: 3-5min

Grubo$¢ folii: 80-125mic

Predkosé laminowania: 300mm/min

Maksymalna szerokos¢ folii: do formatu A3 (330mm)

Podczas laminowania dokumentow, nie mozna
przeprowadza¢ innych czynnos$ci zwiazanych z
obstuga urzadzenia (np. czyszczenia itp.)

4. |Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez
{25 |wigcej niz jedng osobe w tym samym czasie.

o

.,
-
.—

Laminator przeznaczony jest do laminowania
A papierowych kartek. Laminowanie innych j Laminator jest przeznaczony do pracy wylacznie w
£ 3% |materialéw moze spowodowaé obrazenia, badz |- pomieszczeniach.
uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy uzywac¢ do konserwacji, zadnych
substancji w areozolu. Trzyma¢ z daleka od
produktow w aerozolu (w przypadku produktow
zawierajacych silnik uniwersalny (szczotkowy).

Temperatura dostgpnych powierzchni
& dzialajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie
dotykac goracych powierzchni.

~—- |W przypadku niebezpieczenstwa nalezy

— |bezzwlocznie wytaczy¢ urzadzenie. LLL] Zapoznaj si¢ z instrukejg obstugi.

84



W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym postgpowaniu z odpadami zuzytego
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:
1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawieraé niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci skladowe, ktore po przedostaniu sig
do $rodowiska moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmow zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uklad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie ro$lin rosnagcych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych lista powinna
zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.
4. Gospodarstwo domowe spelnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzgtu.
Petni rowniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadoéw zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na

c € mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacjg¢ niepozadanych nawykoéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzgtu w miejscach do tego nieprzewidzianych. Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzgt przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do
nieodplatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzgt jest
tego samego rodzaju i petnil te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!
Serwis
W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowaé si¢ bezposrednio ze sprzedawca,
ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le
istruzioni per l'uso e seguire le indicazioni in esse contenute. Il
produttore non ¢ responsabile per eventuali danni causati dall'uso
non conforme alla destinazione d'uso o da un funzionamento
improprio dell'apparecchio.

2. Prima di utilizzare la plastificatrice, leggere attentamente il
manuale di istruzioni e usare la massima cautela durante I'uso.

3. AVVERTENZA: Prestare particolare attenzione agli indumenti
larghi, come cravatte, gioielli, capelli e altri piccoli oggetti, e tenerli
lontani dalla fessura di alimentazione della carta per evitare che
entrino nel tubo di laminazione e causino lesioni.
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4. ATTENZIONE: Ricordarsi di rimuovere graffette e punti

metallici prima di inserire fogli di carta nella plastificatrice.

5. ATTENZIONE: Non inserire le mani o le dita nella fessura del

laminatore, poiché cio potrebbe causare gravi lesioni personali. In

caso di inceppamento della carta, scollegare sempre la

plastificatrice prima di rimuoverla.

6. AVVERTENZA: Scollegare sempre I'apparecchio dalla presa di

corrente se lo si lascia incustodito e prima di spostarlo, smontarlo o

pulirlo.

7. AVVERTENZA: L'apparecchio non deve essere pulito con gas

compresso né lubrificato con olio compresso. L'uso di gas o olio

compressi pud causare incendi.

8. ATTENZIONE: Questo dispositivo contiene parti mobili

pericolose. Non utilizzare I'apparecchio se nella stanza sono

presenti bambini.

9. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non

utilizzare per scopi diversi da quelli previsti.

10. Il dispositivo deve essere collegato solo a una presa con una

tensione di 220-240 V~ 50-60 Hz.

Per aumentare la sicurezza operativa, non collegare

contemporaneamente piu dispositivi elettrici allo stesso circuito.

11. Per fornire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare

un dispositivo di corrente residua (RCD) con una corrente residua

nominale

non superiore a 30 MA. A questo proposito, dovresti consultare un

elettricista specializzato.

12. L'apparecchiatura non ¢ progettata per funzionare tramite

interruttori orari esterni o un sistema di controllo remoto separato.

13. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il dispositivo

in presenza di bambini nelle vicinanze. Non permettere ai bambini

o alle persone che non hanno familiarita con 1'apparecchio di

giocarci.

14. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata
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da bambini di eta superiore a 8 anni € da persone con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o persone che non hanno
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, se supervisionate da
una persona responsabile della loro sicurezza o se hanno ricevuto
istruzioni su come utilizzare il dispositivo in modo sicuro e sono
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non
devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere eseguite da bambini, a meno
che non abbiano piu di 8 anni e che tali attivita vengano svolte sotto
supervisione.
15. ATTENZIONE: Dopo l'uso, staccare sempre la spina dalla
presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
16. ATTENZIONE: Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa
di corrente incustodito.
17. AVVERTENZA: Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei
bambini.
18. AVVERTENZA: L'uso improprio del dispositivo puo
provocare lesioni, tra cui tagli, ustioni, abrasioni o scosse elettriche.
19. AVVERTENZA: Non utilizzare il dispositivo in prossimita di
materiali inflammabili.
20. ATTENZIONE: La temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio quando ¢ in funzione potrebbe essere elevata. Non
toccare le superfici calde.
21. Non immergere il cavo, la spina o I'intero dispositivo in acqua o
altri liquidi. Non esporre I'apparecchio alle intemperie (pioggia,
sole, ecc.) né utilizzarlo in ambienti con elevata umidita (bagni,
case da campeggio umide).
22. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un'officina specializzata per evitare pericoli.
23. Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione ¢
danneggiato, se ¢ caduto, se ¢ stato danneggiato in qualsiasi modo o
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se non funziona correttamente. Non riparare il dispositivo da soli,
poiché cio potrebbe causare scosse elettriche. Portare il dispositivo
danneggiato presso un centro di assistenza appropriato per farlo
esaminare o riparare. Tutte le riparazioni possono essere eseguite
solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione eseguita in
modo non corretto pud rappresentare un grave rischio per l'utente.
24. 1l cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.

25. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

26. Non utilizzare il dispositivo all'aperto, utilizzarlo solo in
ambienti chiusi.

27. 1l dispositivo deve essere posizionato su una superficie fresca,
stabile e piana, lontano da elettrodomestici caldi come: fornelli
elettrici, fornelli a gas, ecc.

28. La durata massima di funzionamento singolo dell'apparecchio ¢
di 30 minuti, dopodiché ¢ possibile riaccenderlo dopo 30 minuti.
29. Non utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.

30. Se I'apparecchio ¢ dotato di spina di messa a terra, deve essere
collegato a una presa di terra.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO - Plastificatrice (Fig.1)

1. Binario di taglio 2. Taglierina per carta/foglio
3. Interruttore on/off 4. Cavo di alimentazione
5. Piattaforma di taglio 6. Fessura di ingresso della lamina

7. Pulsante di rilascio dell'inceppamento della lamina (ABS) 8. Indicatori di stato (standby/accensione)

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Estrarre con cautela la plastificatrice dall'imballaggio e posizionarla su una superficie piana, sicura e stabile.

UTILIZZO

1. Collegare il cavo di alimentazione (4) alla presa a muro e premere l'interruttore di alimentazione (3) sul laminatore
per accenderlo. Prima di accendere, selezionare lo spessore di laminazione piu adatto alla pellicola che verra utilizzata:
160 (2x80) micron oppure 250 (2x125) micron. Impostare I'interruttore su 80 mic 0 125 mic.

NOTA: non utilizzare fogli piu spessi di 250 (2x125 micron per lato).

2. Dopo 3-4 minuti, quando il dispositivo avra raggiunto la temperatura idonea per la plastificazione, emettera un
segnale di pronto all'uso accendendo il LED verde “"Ready".

NOTA: il tempo di preriscaldamento puo variare a seconda della temperatura e dell'umidita ambiente.

3. Quando il dispositivo ¢ pronto per I'uso (il LED "Ready" si illumina di verde), posizionare il documento tra i due
lati della busta di laminazione. Assicurarsi che il documento sia allineato e il pit vicino possibile al bordo prelaminato
della busta (Fig. 2).

NOTA: per evitare pieghe e bolle d'aria, lo spessore totale della carta e della pellicola di laminazione non deve
superare 0,5 mm (19 mil). Lo spessore del foglio di laminazione non deve essere inferiore a 80 micron.
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4. Inserire la busta di laminazione nell'apposito slot (6) con il lato laminato rivolto verso il basso (Fig. 3). Assicurarsi
che la pellicola sia trattenuta dai rulli all'interno della macchina.

NOTA: non inserire la pellicola con il lato aperto nella macchina per evitare che si inceppi.

NOTA: non plastificare esemplari di piante o animali oppure oggetti metallici come chiavi o0 monete.

5. 1 rulli riscaldanti tireranno automaticamente dentro la pellicola di laminazione e la sposteranno verso la fessura di
uscita (Fig. 4). Non spingere o tirare la busta attraverso la plastificatrice. Attendere qualche istante che il foglio si
raffreddi prima di maneggiarlo.

6. E possibile rifinire i bordi della pellicola utilizzando un taglierino (2). Posizionare il documento laminato sulla
piattaforma di taglio (5). Far scorrere il tagliacapsule (2) leggermente sopra la guida di taglio (1) e tirarlo fino
all'estremita della guida (1) (Fig.5).

7. Spegnere il dispositivo spostando l'interruttore in posizione OFF (3). Scollegare il dispositivo dalla fonte di
alimentazione.

QUANDO LA PELLICOLA SI INCEPPA NEL DISPOSITIVO
Se la busta si inceppa nel laminatore, spegnere I'alimentazione e rimuovere la busta premendo il pulsante di
inceppamento della busta (ABS) (7).

NOTA: se la plastificatrice & accesa e non ¢ stata utilizzata per pit di un'ora, al suo interno potrebbe essersi
accumulato calore eccessivo. Per evitare il surriscaldamento e di conseguenza scarsi risultati di plastificazione, inserire
un foglio di carta per fotocopie nella macchina per rimuovere il calore in eccesso.

NOTA: se compaiono delle macchie bianche o la pellicola ha perso trasparenza, farla passare attraverso i rulli e
ripetere I'operazione se necessario.

DATI TECNICI

Alimentazione 220-240V~ 50-60Hz.

Potenza nominale: 170W

Tempo di riscaldamento: 3-5 minuti

Spessore della lamina: 80-125 mic

Velocita di laminazione: 300 mm/min

Larghezza massima della lamina: fino al formato A3 (330 mm)

Durante la plastificazione dei documenti non ¢
possibile svolgere altre attivita legate al
funzionamento del dispositivo (ad esempio
pulizia, ecc.).

A 11 dispositivo non puo essere utilizzato da piu
4 S
*.% |persone contemporaneamente.

La plastificatrice € progettata per plastificare fogli . L . .
4P < prog 1 perp icare fog La plastificatrice ¢ destinata esclusivamente
/1. |di carta. La plastificazione di altri materiali

AN - S ; all'uso in ambienti interni.
potrebbe causare lesioni o danni al dispositivo.

- I Non utilizzare sostanze aerosol per la
La temperatura delle superfici accessibili di un . .

. A . R .~ |manutenzione. Tenere lontano da prodotti aerosol
dispositivo in funzione puo essere elevata. Non S |inel di orodotti contenenti un motor
toccare le superfici calde. (nel caso di prodotti contenenti un motore

universale (a spazzole)).

-~ |In caso di pericolo, spegnere immediatamente

™) |rapparecchio ]m Si prega di leggere il manuale di istruzioni.
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Per il bene dell'ambiente. Informazioni sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate Ai sensi dell'art. 13 secondi 1 e sez. 2
Legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, vi informiamo sulla corretta gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato gettare le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti: cio ¢ confermato dal contrassegno a forma di
“bidone barrato", che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. | dispositivi elettrici ed elettronici possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono
rappresentare una grave minaccia per la salute e la vita degli esseri umani e degli organismi viventi. Possono causare numerosi problemi di
salute, come disturbi della vista, dell'udito e del linguaggio, e possono anche danneggiare i reni, il fegato e il cuore, oltre a causare malattie
della pelle. Le sostanze nocive possono avere effetti negativi anche sugli apparati respiratorio e riproduttivo e provocare il cancro. Il consumo
di piante che crescono in terreni contaminati e di prodotti da esse derivati puo avere gli effetti sulla salute sopra menzionati.
3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente ai punti di raccolta autorizzati, il cui elenco ¢
disponibile sul sito web di ciascun ufficio comunale.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate.
Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla

c € possibilita di conferimento diretto presso punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare
apparecchiature dismesse in luoghi indesiderati. Inoltre, restituire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate al punto di consegna. In
caso di consegna all'acquirente di apparecchiature destinate alle famiglie, il distributore ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature
usate dalle famiglie presso il luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e
svolgano le stesse funzioni delle apparecchiature fornite.
Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, secondo la relativa descrizione. Se il dispositivo contiene batterie, queste devono essere rimosse e portate in un punto di
raccolta e smaltimento separato.
Non gettare I'apparecchio nei rifiuti urbani!!
Servizio
Per acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contattare direttamente il venditore che ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORHALLANDEN
VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR
ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS

1. Las bruksanvisningen och {6l instruktionerna innan du anvander
enheten. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av att
apparaten anvinds 1 strid med dess avsedda anviandning eller av
felaktig anvdndning.

2. Las bruksanvisningen och var ytterst forsiktig innan du anvéander
laminatorn.

3. VARNING: Var sérskilt uppmirksam pa 16st sittande klader som
slipsar, smycken, hér och andra sméa féremal och héll dem borta
frén pappersmatningsfacket for att forhindra att de kommer in 1
lamineringsroret och orsakar skador.

4. VARNING: Kom ihag att ta bort gem och héftklamrar innan du
sétter 1 pappersark i laminatorn.
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5. VARNING: Placera inte handen eller fingrarna i laminatorns

skara — det kan orsaka allvarliga personskador. Om pappersstopp

uppstér, dra alltid ur sladden till laminatorn innan du tar bort den.

6. VARNING: Dra alltid ur sladden till apparaten om den ldmnas

utan uppsikt och innan du flyttar, tar isdr eller rengor den.

7. VARNING: Apparaten far inte rengoras med komprimerad gas

eller smorjas med komprimerad olja. Anvéndning av komprimerad

gas eller olja kan orsaka brand.

8. VARNING: Denna enhet innehaller farliga rorliga delar. Anvénd

inte apparaten om det finns barn i rummet.

9. Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk. Anvénd inte for

andra dndamal 4n det avsedda dndamalet.

10. Apparaten ska endast anslutas till ett uttag med en spidnning pa

220-240 V ~ 50-60 Hz.

For att oka driftssdkerheten, anslut inte flera elektriska apparater till

en krets samtidigt.

11. For att ge ytterligare skydd ar det 1ampligt att installera en

jordfelsbrytare (RCD) med en nominell jordfelsstrom

inte overstigande 30 mA. I detta avseende bor du radfrdga en

specialiserad elektriker.

12. Utrustningen &r inte avsedd att anvindas med externa

tidsbrytare eller ett separat fjarrkontrollsystem.

13. Var sirskilt forsiktig nir du anviander enheten nér barn ar 1

ndrheten. Lat inte barn eller personer som inte kénner till apparaten

leka med den.

14. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar

och av personer med begrinsad fysisk, sensorisk eller mental

forméga, eller personer som saknar erfarenhet eller kunskap om

utrustningen, om de dvervakas av en person som ansvarar for deras

sdkerhet eller har fitt instruktioner om hur man anvéander enheten

pa ett sdkert sitt och 4r medvetna om de faror som ar forknippade

med dess anvindning. Barn ska inte leka med utrustningen.

Rengoring och underhdll av apparaten bor inte utforas av barn om
91



de inte dr 6ver 8 ar och sddana aktiviteter utfors under
overinseende.
15. VARNING: Dra alltid ut kontakten ur eluttaget efter
anvandning genom att hélla i uttaget med handen. DRA INTE i
nétsladden.
16. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad utan uppsikt.
17. VARNING: Forvara enheten utom rackhall {6r barn.
18. VARNING: Felaktig anvindning av enheten kan leda till
skador, inklusive: skarsar, brinnskador, skrubbsar eller elektriska
stotar.
19. VARNING: Anvénd inte enheten nédra brandfarliga material.
20. VARNING: Temperaturen pa enhetens atkomliga ytor kan vara
hog nér den ér 1 drift. Ror inte heta ytor.
21. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller
nagon annan vitska. Utsétt inte enheten for vaderforhallanden
(regn, sol etc.) och anvédnd den inte 1 forhdllanden med hog
luftfuktighet (badrum, fuktiga campinghus).
22. Kontrollera regelbundet stromsladdens skick. Om nétsladden ar
skadad bor den bytas ut av en specialiserad verkstad for att undvika
fara.
23. Anvind inte apparaten med en skadad nétsladd, om den har
tappats eller skadats pd nagot sitt, eller om den inte fungerar
korrekt. Reparera inte enheten sjilv eftersom det kan orsaka
elektriska stotar. Ta den skadade enheten till en lamplig
serviceverkstad for undersokning eller reparation. Alla reparationer
fir endast utforas av auktoriserade serviceverkstider. En felaktigt
utford reparation kan innebéra en allvarlig risk for anvéndaren.
24. Natsladden fér inte vidrora heta ytor.
25. Lét inte apparatens motordel bli vét.
26. Anviand inte enheten utomhus, anvind endast inomhus.
27. Apparaten ska placeras pa en sval, stabil och jamn yta, borta
frén varma koksapparater sdsom: elektrisk spis, gasbrinnare etc.
28. Enhetens maximala driftstid per gang ar 30 minuter. Efter
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denna tid kan laminatorn slas pa igen efter 30 minuter.

29. Anvind inte apparaten med véta hdnder.

30. Om apparaten har en jordad kontakt maste den anslutas till ett
jordat uttag.

PRODUKTBESKRIVNING - Laminator (Bild 1)

1. Skérskena 2. Folie-/pappersskirare

3. Pé/av-knapp 4. Nétsladd

5. Skérplattform 6. Folieinmatningsspringa

7. Knapp for att lossa foliestopp (ABS) 8. Statusindikatorer (standby/strém)

FORE FORSTA ANVANDNINGEN
Ta forsiktigt ut laminatorn ur forpackningen och placera den pa en plan, séker och stabil yta.

ANVANDA

1. Anslut nétsladden (4) till viagguttaget och tryck pa strombrytaren (3) pa laminatorn for att sla pa den. Innan du slar
pa, vélj den lamineringstjocklek som passar den film som ska anvindas: 160 (2x80) mikron eller 250 (2x125) mikron.
Still omkopplaren pa 80 mikron eller 125 mikron.

OBS: Anvind inte folier tjockare dn 250 (2x125 mikron per sida).

2. Efter 3-4 minuter, nér enheten har nétt limplig temperatur for laminering, kommer enheten att ge en klarsignal
genom att tdnda den grona lysdioden “Klar”.

OBS: Forvarmningstiden kan variera beroende pa omgivningstemperatur och luftfuktighet.

3. Nér enheten 4r klar att anvindas ("Ready”-lampan lyser gront) placerar du dokumentet mellan de tvé sidorna av
lamineringsfickan. Se till att dokumentet ligger i linje och sd néra fickans forlaminerade kant som mgjligt (bild 2).
OBS: For att undvika skrynkling och luftbubblor pa arket bor papprets och lamineringsfilmens totala tjocklek inte
overstiga 0,5 mm (19 mil). Lamineringsfoliens tjocklek far inte vara mindre 4n 80 mikron.

4. Satt in lamineringsfickan i folieinmatningsfacket (6) med den laminerade sidan nedat (bild 3). Se till att folien hélls
fast av rullarna inuti maskinen.

OBS: Sitt inte in folien med den dppna sidan i maskinen for att forhindra att den fastnar i maskinen.

OBS: Laminera inte véxt- eller djurexemplar eller metallféremal som nycklar eller mynt.

5. Vérmevalsarna drar automatiskt in lamineringsfilmen och flyttar den mot utgéngsspringan (bild 4). Tryck eller dra
inte fickan genom laminatorn. Vénta en stund tills folien svalnat innan du hanterar den.

6. Du kan trimma foliens kanter med en folie-/pappersskérare (2). Placera det laminerade dokumentet pa
skarplattformen (5). Skjut folieskédraren (2) nagot ovanfor skirskenan (1) och dra den till anden av skenan (1) (bild 5).
7. Stang av enheten genom att stilla strombrytaren i AV-liaget (3). Koppla bort enheten fran stromkéllan.

NAR FILMEN FASTNAR | ENHETEN
Om fickan fastnar i laminatorn, stdng av strommen och ta bort fickan genom att trycka pa knappen for fickstopp
(ABS) (7).

OBS: Om laminatorn &r paslagen och inte har anvénts pa mer dn en timme kan dverskottsvarme ha samlats i maskinen.
For att undvika overhettning och ddrmed déliga lamineringsresultat, sitt i ett ark kopieringspapper i maskinen for att
avldgsna overskottsvirme.

OBS: Om vita flackar uppstar eller om filmen har forlorat genomskinlighet, kor filmen genom rullarna och upprepa
vid behov.

TEKNISKA DATA

Stromforsorjning 220-240V~ 50-60Hz.
Nominell effekt: 170W
Uppvarmningstid: 3-5 minuter
Folietjocklek: 80-125mic
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Lamineringshastighet: 300 mm/min
Maximal foliebredd: upp till A3-format (330 mm)

Apparaten far inte anvindas av mer dn en
person samtidigt.

Medan dokument lamineras far inga andra aktiviteter
relaterade till enhetens drift (t.ex. rengoring etc.) utforas.

Laminatorn &r avsedd for laminering av

pappersark Laminering av andra material |+ } Laminatorn 4r endast avsedd for inomhusbruk.

" |kan orsaka skador pé enheten.

Temperaturen péa de atkomliga ytorna pa en
driftsenhet kan vara hog. Rér inte heta ytor.

Anvind inte aerosolviten for underhéll. Forvaras atskilt
fran aerosolprodukter (i fallet med produkter som
innehaller en universalmotor (borstmotor).

l-;- Vid fara, sting av apparaten omedelbart. |m Lés instruktionsboken.

For miljons skull. Information om begagnad elektrisk och elektronisk utrustning enligt art. 13 sek. 1 och sek. 2 Lagen av den 11
september 2015 om avfall fran elektriska och elektroniska produkter informerar vi dig om korrekt hantering av avfall fran elektriska och
elektroniska produkter:

1. Det dr forbjudet att slinga anvénd elektrisk och elektronisk utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekriftas av mirkningen i form
av en "Overkorsad soptunna", vilket kraver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehélla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, om de sldpps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan orsaka manga hilsoproblem, sdsom syn-, horsel- och
talstorningar, och kan dven skada njurar, lever och hjirta, samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksé ha en negativ effekt pa
andnings- och reproduktionssystemen och leda till cancer. Konsumtion av vixter som vixer i fororenade jordar, och produkter som tillverkas
av dem, kan leda till ovan namnda halsoeffekter.

3. Begagnad elektrisk och elektronisk utrustning bor endast limnas till auktoriserade insamlingsplatser, vilka bor finnas tillgingliga pa varje
kommunkontors webbplats.

4. Hushdllen spelar en viktig roll i att bidra till ateranvéindning och dtervinning, inklusive atervinning, av begagnad utrustning. Det spelar
ocksd en nyckelroll i avfallshanteringssystemet for begagnad elektrisk och elektronisk utrustning pa grund av méjligheten till direkt
omplacering till auktoriserade insamlingsplatser och eliminering av oonskade sociala vanor som leder till att avfallsutrustning limnas pa
oavsedda platser. Returnera dessutom begagnad elektrisk och elektronisk utrustning till mottagningsstillet. Vid leverans av utrustning
avsedd for hushall till koparen ér distributoren skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning fran hushallen pé leveransplatsen for
saddan utrustning, forutsatt att den begagnade utrustningen dr av samma typ och utfor ssmma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och polyetenpésar (PE) ska kasseras i limpliga behallare avsedda for selektiv insamling av kommunalt avfall i enlighet
med deras beskrivning. Om det finns batterier i enheten maste de tas ur och limnas till en separat insamlings- och avfallsstation.

Kasta inte apparaten i hushallsavfallet!!

Service

Om du vill képa reservdelar eller framfora nagra klagomal, vinligen kontakta siljaren som utfirdade kvittot direkt.

PbKkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)

OBIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIIMU 3A BE3OITACHOCT ITPU
VYIIOTPEBA

I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/IEIA

CITPABKA
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1. Ilpenu na u3non3Bare yCTPOUCTBOTO, MPOYETETE HHCTPYKIIUUTE
3a ynotpe0a u ciie/IBaiiTe UHCTPYKIUUTE, ChABPIKAIIH CE B THX.
[Ipou3BOANTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 32 KAKBUTO U J1a € IIETH,
MPUYMHECHH OT yIoTpeda Ha YCTPOUCTBOTO HE MO MIPETHAZHAUCHHEC
WJIM OT HEMpaBUJIHA CKCIIJIOATAIIHS.
2. [Ipenn na n3moa3Bare JaMUHATOPA, TPOYETETE PHKOBOICTBOTO
3a ynotpeba u ObJeTe N3KITIOYUTEIIHO BHUMATEITHU, KOTaTo TO
W3TOJ3BaTe.
3. MPEAYIIPEXJIEHUE: O6spHeTE crienaHO BHUMAaHUE HA
MIUPOKUTE JPEXHU, KATO BPATOBPBH3KHU, OMXKYTa, KOCA U APYTU MAIIKH
MPEAMETH, U TH APHKTE J1ajied OT CJIOTa 3a MoJaBaHe Ha XapTus, 3a
J1a IPeIOTBPATUTE HABJIU3AaHETO UM B JIAMUHUpAIIaTa Tphoa u
MIPUYHUHSIBAHETO HA HApaHsBaHE.
4. TIPEOYTIPEXXIEHUME: He 3a0paBsiiiTe na mpeMaxHeTe
KJIaMEpUTE U TeJII000BETE, MIPEH J1a TOCTABUTE JIMCTOBE XapTHs B
JAMUHATOPA.
5. IPEAYTIPEXXJEHUE: He nocrassiite pbKaTa Uil OpbCTUTE
CH B CJIOTa Ha JIJAMUHATOPA - TOBA MOXE J1a JJOBEJIE 10 CEPUO3HU
HapaHsABaHMs. AKO C€ ITOJTYYH 3acs/laHe Ha XapTHs, BUHATH
M3KJTIOYBAKTE JaMUHATOpPA OT KOHTAKTA, MPE/IU Ja TO U3BAIUTE.
6. [IPEAYIIPEX/IEHUE: Bunaru uskimtouBaiite ypena oT
KOHTAaKTa, aKo € OCTaBeH 0e3 HaJ30p | MPEIH 1a TO MECTHTE,
pasrio0sBaTe WK MOYUCTBATE.
7. IPEAYIIPEXXKIEHUE: Ypenst He TpsiOBa 1a ce MOYKMCTBA ChC
CI'bCTEH Ta3 WJIM JIa Ce CMa3Ba ChC CI'bCTEH Macio. M3non3BaHeTo
Ha CI'bCTEH ra3 WM MAacCjIo MOXKeE J1a IPUYHHH MOXKap.
8. MPEAYITPEXJIEHUE: ToBa ycTpoicTBO ChABpAkKa OMACHH
JIBWKENM ce yacTu. He n3nossgaiite ypeaa, ako B cTasta uMa
aena.
9. ¥penst e camo 3a nomaiiiHa yrnorpeda. He uznosnssaiite 3a nemnu,
Pa3IUYHU OT MPEAHAZHAYCHUETO MY.
10. YcTpoiicTBOTO TpsiOBa a c€ CBBP3BA CaMO KbM KOHTAKT C
Hanpexenue 220-240V~ 50-60Hz.
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3a 5a yBenuuute 6€30macHoCTTa npu padboTa, He CBbp3BalTe
€THOBPEMEHHO HSKOJIKO €JIeKTPUUYECKH YCTPOMCTBA KbM €1HA
eJIEKTpUUECKa BEpUTra.
11. 3a na ce ocurypu AOMBIHUTENHA 3aIIUTA, € TPENOPBUUTEITHO
Jla ce MHCTaJIMpa YCTPOHCTBO 3a octarbucH Tok (RCD) ¢
HOMHWHAJICH OCTaTh4Y€eH TOK
He oBede oT 30 MA. B Ta3u Bpb3ka € HEOOX0IUMO /1a ce
KOHCYJITUPATE ChC CICIIHAIACT €IEKTPOTEXHUK.
12. OGopynBaHeTo HE € peIHa3HaYeHO 3a paboTa ¢ BHHIITHH
TaliMepH WIH OTJEJIHA CUCTEMA 3a IUCTAHIIMOHHO YIIpaBJICHUE.
13. braere ocobeHO BHUMATENHHU, KOTaTO U3MOI3BaTe
YCTPOMCTBOTO, KoraTto Habmu30 uMa jera. He nmo3BossiBaiite Ha
Jiena Wik Xopa, KOUTO HE ca 3all03HATH C Ypeaa, /1a CH UTPasT ¢
HETO.
14. TIPEAYIIPEXIEHUE: ToBa o6opyaBaHe MOXe Jia ce
U3I0JI3Ba OT Jella HaJl 8 TOAMHM U OT JIMIIA C OTPAHUYEHU
(bU3MYECKH, CCH30PHH WM YMCTBEHU BB3MOYKHOCTH, WJIM OT JIUIIA,
KOWTO HSIMAT OIUT WJIU TIO3HAHUS 32 000pPyABAaHETO, aKO Ca O]
HaOJII0JICHUETO Ha JIMIe, OTTOBOPHO 3a TsXHaTa O€30MacHOCT, WU
ca TOJTyYHJIM MHCTPYKITUHU KaK J1a U3TOJ3BaT YCTPOMUCTBOTO
0e30macHO U ca HasSCHO C OMTACHOCTHUTE, CBhP3aHU C HETOBATa
ynotpeba. [lenara He TpsiOBa 1a cu Urpadr ¢ 000pyABAHETO.
[TouncTBaHeTO M MOANPHKKATA HA ypea He TpsOBa Jia ce
U3BBPIIBAT OT JIe1la, OCBEH aKo HE ca HaJl 8 TOAMHU U T€3U
JEWHOCTH C€ U3BBHPIIBAT 10| HAOIIIOICHHE.
15. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: Bunaru uszkirouBaiTe 1mencesia ot
KOHTaKTa ciief] ynorpeba, karo ro appxute ¢ pbka. HE appmaiite
3axpaHBaIys Kadel.
16. ITPEAVYIIPEXIEHUWE: He ocraBsiiTe ypeaa BKIIOUYEH B
KOHTaKTa 0e3 Haa30p.
17. IPEAYTIPEXXKJIEHUE: JIpbxTe ycTpOMCTBOTO Aajied OT Aelia.
18. ITIPEAVYIIPEXXJIEHWE: Henpasunnara ynotrpeba Ha
YCTPOHCTBOTO MOYE Ja IOBEJE 0 HapaHsIBaHEe, BKIIFOYUTEITHO:
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NOpSA3BaHUS, U3TaAPSHUSA, 05KYJIBAHUS UM TOKOB YJap.
19. ITIPEAYTIPEXXKIEHUE: He u3znos3Baiite ycTpoHCTBOTO B
0JIM30CT 710 3aNaIMMHU MaTepUalu.
20. ITPEAYIIPEXXIEHUE: TemnepaTtypaTa Ha JOCTBITHUTE
MOBBPXHOCTH Ha YCTPOMCTBOTO, KOTATO TO pabOTH, MOXKE J1a €
BHCcOKa. He moxocBaiiTe roperiy moBbPXHOCTH.
21. He norarnsiite kabena, merncesia Wil IsUI0TO YCTPOMCTBO BHB
BOJIa WJIM Apyra Te4HOCT. He u3maraire ycTpolcTBOTO Ha
aTMochepHH yciioBHs (IBXK, CABHIIC U JP.) U HE TO M3IOJI3BalTe
IPY YCJIOBHUS Ha BUCOKA BJIAXKHOCT (OaHH, BIQYKHU KbMITHHTH).
22. Ileprou4HO MIPOBEPSIBANTE CHCTOSHUETO HA 3aXpPaHBAIIU
kaben. AKo 3axpaHBaIIUAT KaOe € MOBPE/IeH, ToM TpaOBa /1a Obie
CMEHEH OT CIIeHAIM3UPAH CEPBU3, 3a J1a c€ N30eTHe OMacHOCT.
23. He uznonsBaiite ypeaa ¢ IOBPEJIEH 3axpaHBall] kKade, ako €
OWJI M3MyCKaH WIX MOBPEACH M0 HAKAaKbB HAYWH, WJIK aKO HE
pabotu npaBuiHO. He mompassiiiTe ycTpoHCTBOTO caMH, Thi KaTo
TOBa MOXE J1a JOBEJIE 10 TOKOB y/Iap. 3aHECEeTe MOBPEIEHOTO
YCTPONCTBO B MOAXO/ISI CEPBU3ECH IICHTHP 3a MPOBEPKA UITH
peMOHT. Bcuuky peMOHTH MOTaT J1a ce U3BBPIIBAT CaMO OT
OTOPHU3HUPAHU CEPBU3HU IIEHTPOBE. HenpaBMITHO N3BBPIICHUST
PEMOHT MOJKe JIa TIPEICTaBIsIBA CEPUO3EH PHUCK 32 TOTPEOUTEIIS.
24. 3axpaHBanuaT Kaden He TPsAOBa Ja TOKOCBa TOpern
MOBHPXHOCTH.
25. He no3BosisiBaiiTe HAa MOTOpPHATa YacT Ha ypeja /1a ce HaMOKpPH.
26. He u3mnosnsBaiite yCTpOHCTBOTO HA OTKPUTO, U3MOJI3BANTE TO
caMo Ha 3aKpHUTO.
27. YcTpoicTBOTO TpsIOBA Ja Ce TMTOCTAaBH Ha XJIaJHa, CTa0uIHA U
paBHA MOBBPXHOCT, ajied OT TOPEIIN KyXHEHCKH Ypeu, KaTo
HaIpUMeEp: SICKTPUIECKH KOTJIOHHU, Ta30BH KOTJIOHH U JIP.
28. MakcuMajTHOTO €IMHUYHO BpeMe 3a paboTa Ha yCTPOUCTBOTO €
30 MUHYTH, ClIe]T KOETO JAMUHATOPBHT MOKE Jia C€ BKJIIFOYM OTHOBO
cien 30 MUHYTH.
29. He paboTeTe ¢ yCTpOHCTBOTO C MOKpH PBbIIE.
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30. Ako ypeabpT uMa 3a3eMsBalll Iernces, Toi TpsoBa aa Obe
CBBP3aH KbM 3a36MECH KOHTAKT.

OIUCAHUE HA ITPOAYKTA - Jlamunatop (¢ur.1)

1. Pexxenia pesca 2. Hox 3a ponmo/xaprus
3. ByTOH 3a BKIIIOYBaHE/U3KITIOYBAHE 4. 3axpanBar kaben
5. IInardopma 3a psizane 6. Ciot 3a BiM3aHe Ha (OIIHO

7. ByToH 3a ocBoOOXk1aBaHe Ha 3acenHano Gomno (ABS) 8. MunukaTopu 3a chcTOSIHUE (TOTOBHOCT/3aXpaHBaHe)

IIPEJU ITBbPBA YIIOTPEBA
BruMatenHo u3BajieTe JaMHHATOPA OT OIIAKOBKATa U IO IIOCTaBeTe BEPXY PaBHA, Oe30macHa U CTaOHIHA ITOBBPXHOCT.

M3IIOJI3BAHE

1. Cebpxere 3axpaHBamius kaben (4) KbM KOHTaKTa M HATHCHETE IPEBKITIOUBATEINS 3a 3aXpaHBaHe (3) Ha JJaMHUHATOPA,
3a Ja ro Bounte. [Ipeau BritouBaHe nsbepere febenrHaTa Ha IAMUHUPAHE, KOATO € IOAXO0/AINA 32 H3II0I3BAHOTO
¢dommo: 160 (2x80) mukpona mwmm 250 (2x125) mukpona. Hactpoiite npeskmousarens Ha 80 MukpoHa win 125
MHKpOHa.

3ABEJIEXKA: He usnonssaiite ¢onua ¢ gebemuua nax 250 (2x125 mukpona Ha ctpaHa).

2. Cnen 3-4 MEHYTH, KOT'aTO YCTPOUCTBOTO JOCTHUTHE ITOAXOIaTa TEMIIEpaTypa 3a JaMUHHPAHE, TO IIe JaJie CUTHAI
3a TOTOBHOCT 3a yIoTpe0a, KaTo CBETHE 3eJICHHUAT CBeTOHo ,,Ready*.

3ABEJIEXKA: Bpemero 3a npeiBapuTesiHO 3arpsiBaHe MOXKE J1a BAPUPA B 3aBUCHMOCT OT OKOJIHATa TeMIIepaTypa u
BIIQXKHOCT.

3. KoraTo ycTpoiCTBOTO € rOTOBO 3a ynoTpeba (CBeToanoasT ,,Ready CBETH 3€J1€HO), IOCTaBeTe JOKYMEHTA MEXIY
JIBETE CTPaHM Ha JIAMMHHUPAILHS [UIMK. YBEpeTe ce, 4e JOKYMEHTHT € IIOAPABHEH U Bh3MOXXHO Hai-011130 110
TIpeIBapHUTENHO JaMUHHUpPaHUs pb0 Ha 1unKa (dur. 2).

3ABEJIEXKA: 3a na ce nzderne HabpbuKBaHe Ha JIUCTa U 00pa3yBaHe Ha BB3IYIIHH MEXypueTa, oOiiara aedennHa
Ha XapTUATa ¥ JJaMUHUPaoTo (oo He TpsoBa na Hajgsuiasa 0,5 mm (19 muia). JleGenuuara Ha JJAMUHUPAILOTO
(honmo He TpsOBa a Obae mo-Manka ot 80 MUKPOHA.

4. IlocTaBeTe JIaMIHUPAIIHS TUTHK BBB BXOAHIS CJIOT 32 IUTMKOBE (6) ¢ TaMUHHpaHaTa CTpaHa Hajgouy (¢ur. 3).
VYBepere ce, 4e (OIN0TO € 3aIbPXKAHO OT POJIKUTE BHTPE B MAIlIMHATA.

3ABEJIEXKA: He nocrapsiite (ponmoTo ¢ OTBOpEHATa CTpaHa B MalllMHATA, 32 J]a IPEIOTBPATUTE 3aCIaHETO MY B
Hesl.

3ABEJIEXKA: He naMuHupaiiTe pacTUTETHH WK KUBOTHHCKH €K3EMIUIIPU MM METATHU MPEIMETH KaTo KII0Y0Be
WITH MOHETH.

5. HarpeBaTeqHHUTE POJIKU aBTOMAaTHYHO 1€ M3AbPIAT JIAMUHUPAIIOTO (DOJIHO H II[e TO MPEMECTAT KbM H3XOIHUS
otBop (dur. 4). He HaTucKaiiTe 1 He IbpriaiiTe IumMKa npe3 JaMuHaTopa. V3uakaiite Manko GOIHOTO J1a ce OXJIaIu,
TIpeH 1a o JOKOCHETE.

6. Moxxere /1a oTpexxeTe Kpauiara Ha GpoauoTo ¢ momorira Ha Hox 3a domro/xaptus (2). [loctaBere TaMUHHpaHUS
JOKYMEHT BBpXy miaTdopmara 3a psizane (5). [Lrp3uere Hoxa 3a ¢oino (2) gexo Hax mmHaTa 32 HoX (1) 1 ro
H3AbpIaiiTe 10 kpas Ha muHATA (1) (pur. 5).

7. U3kimouere ycTpoWCTBOTO, KaTo peMecTuTe npeBkitouBarens B nozuims M3KIL. (3). M3kitrouere ycTpoicTBOTO OT
M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHE.

KOT'ATO ®OJIMOTO 3ACEJIHE B YCTPOMCTBOTO
AKO IUIMKYETO 3ace/IHe B IAMHHATOPA, H3KITIOUETEe 3aXPAaHBAHETO M M3BAIETE IUIMKA, KATO HATHCHETE OyTOHA 3a
3acenHaio mwinkde (ABS) (7).

3ABEJIEXKA: Ako TaMUHATOPBT € BKIIFOYEH M HE € OMJI U3MOJI3BaH MOBEYE OT Yac, B HETO MOXKE Ja Ce € HaTpymaia
M3IIMITHA TOTUTMHA. 3a J1a M30erHeTe IperpsiBaHe U CIIeJ0BATEIHO JIOMIN PE3yITaTH OT JAMHHHPAHETO, TIOCTABETE JIUCT
KOIMPHA XapTHs B MAIlIMHATA, 32 [1a OTBEJCTE U3JMIIHATA TOILIMHA.

3ABEJIEXKA: Ako ce nmosBat 6enu neTHa uin (OoIMOTO € 3aryOoniio mpo3pavyHoCT, MpoKapanTe (HoNnuoTo mpe3
POJIKHTE U TIOBTOPETE, aKO € HEOOXOANMO.
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TEXHUYECKU JJAHHU

3axpanBane 220-240V~ 50-60Hz.

Homunanna momnoct: 170 W

Bpewme 3a 3arpsiBare: 3-5 MUHYTH

Jle6ennna Ha pommoro: 80-125 MukpoHa

Ckopocrt Ha namunupade: 300 MM/MHH

MaxkcumanHa muprHa Ha ¢onnoto: 1o Gopmart A3 (330 mm)

YeTpoiicTBOTO HE MOJKE J1a ce U3I0I3Ba OT ITOBEYe
OT €/IHO JIUIIE eAHOBPEMEHHO.

TemneparypaTa Ha JOCTBITHUTE HOBbPXHOCTH Ha
paboTenoTo ycTpoicTBO MOXe a e Bucoka. He
JIOKOCBAITE ropeIy NOBbPXHOCTH.

B cityyaii Ha onacHoCT, He3a0aBHO U3KIIIOYETE
YCTPOHCTBOTO.

JloxaTto TaMHHHpaTe JOKYMEHTH, HE MOTaT 1a
ce U3BBPIIBAT APYTH ASHHOCTH, CBEP3aHU C
paboTaTa Ha yCTPOUCTBOTO (HAIIp. TOYHCTBAHE
uJIp.).

JlaMHHATOPBT € NpeHAa3HAYCH 32 JAMHUHUPAHE Ha
XapTHEHHU JIHCTOBe. JlaMHHHpaHeTo Ha Ipyru 3 JlaMHHATOPBT € peJHA3HAUCH CaMo 3a
MaTepHaad MoXe J]a IPUYNHI HapaHsBaHe WK .

MOBpEZIa Ha YCTPOICTBOTO.

ynorpeba Ha 3aKpUTo.

He n3non3Baiite aepo30IHY BEIIECTBA 32
nojpbxkKa. [Tasere ot aepo30siHU NPOAYKTH (B
cllyyail Ha POYKTH, ChbPIKAIM YHUBEPCAICH
(4EeTKOB) MOTOD).

ﬂ_ﬂ Moutsi, IpodeTeTe HHCTPYKIHMSTA 33 yroTpeba.

B umeto Ha oxosHaTa cpeaa. Mndopmanus 3a H3N0/I3BAHO eJIEKTPHYECKO H eJIeKTPOHHO obopyaBane CobriacHo wi. 13 cek. 1 u pasuen
CsriacHo wi. 2 ot 3akona ot 11 cenrremspu 2015 . 32 0THa{bLM OT EIEKTPUYECKO U NIEKTPOHHO 0GopyBake, Bu undopmupame 3a
MPaBUIIHOTO OOpPaBEHe C OTIHANBLM OT eIEKTPHYECKO H €ICKTPOHHO 000pyaBaHe:

1. 3a0paHeHo € NOCTABSHETO Ha H3IOJI3BAHO EJICKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 000py/IBaHE 3a€[IHO C JPYIH OTIALbIM — TOBA CE MOTBBPXK/IABA OT
MapKUpoBKaTa 110J] popmara Ha ,,3apackaH KOLI®, KOSITO H3UCKBA PA3JeIHO ChOMpPaHe HA TO3M BUJ OTHAIBIH.

2. EJ[CKTpM‘ieCKMTe M CJICKTPOHHUTE ycrpoﬁc*rlsa Morar Ja CbAbpKaT OIACHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOUTO IPH U3ITyCKaHE B
OKOJIHATa cpeja MoraT /la Ipe/ICTaB/IsABaT CEPUO3Ha 3ar1axa 3a 3/IpaBeTo U )KMBOTA HA XOpaTa U JKUBUTE OPraHU3MH. Te morat J1a IpUYHHAT
MHOKECTBO 3/[PaBOCJIOBHU IPOOJIEMH, KATO HAIIPHMEp HApYIIEHUs Ha 3PEHUETO, CIIyXa U FOBOPA, a ChILO TaKa MOraT Jia yBpesT Obopeuure,
YEepHHUS ,Llp06 ¥ CHPUETO, KAKTO U J1a IPUYHHAT KOKHU 3a00JIsIBaHMS. Bpe;.um‘re BeleCcTBa MOorar CbIllo jJa umar ueﬁnaroupmrreu ed)ex‘r
BBPXY JiMXaTeHaTa U perpoayKTuBHaTa CUCTEMA M [1a JI0OBE/IaT /10 pak. Koucymaumna Ha pacTeHHs, pacTAllH B 3aMbPCEHHU IOYBH, U
TIPOJIYKTH, IPOU3BE/ICHH OT TAX, MOXKE J1a JIOBE/IE /10 FOPECIIOMEHATUTE 3/IpaBOCIIOBHH ed)en(‘m,

3. MI310113BaHOTO €JIEKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 000py/BaHe TpsibBa J1a ce IpejaBa caMo B OTOPU3UPAHHU IIYHKTOBE 32 ChOMpaHe, YHHTO
CIUCHK TPsIOBa [a € HaJIM4YeH Ha yeOcaliTa Ha BCsIKa OOILMHCKA CITyX0a.

44 ﬂOMaKVIHCTBaTa UrpasT BaXxHa poJis B MPUHOCA 3a MOBTOpHATa yﬂOTpeﬁa ¥ OMOJI30TBOPSABAHETO, BKIIFOYUTEITHO PEIMKIMPAHETO, HA
n3no0n3BaHo o6opy/aBane. ChIo Taka Urpae KIFOYOBA POJIsl B CHCTEMATa 3a YNPaBICHHE Ha OTMAIBIMTE OT M3T0J3BAaHO EEKTPHUECKO U
CIICKTPOHHO 060pyIIBZlHe, TIOpajii BE3MOKHOCTTA 38 JIMPEKTHO TIPEXBBPIIAHE KbM OTOPH3HPAHH TTYHKTOBE 3a C'b61/lpaHe W CIMMHUHHUPAHETO HAa
HEXKCJIAaHU COLlMAJITHA HaBUIIH, BOJICIIHM JI0 OCTABAHE HA OTNAaIb4YHO 060py1’[BaHe Ha HEMPEABUJICHHU MECTa. OcBen TOBA, BBPHETC
M3MI0JI3BAHOTO IEKTPHYECKO M €IEKTPOHHO 060py/IBaHe 10 MACTOTO Ha JocTaBKa. IIpn locTaBka Ha 060py/IBaHe, MPEIHA3HAYCHO 32
JIOMaKHHCTBA, JI0 KyIyBaya, TMCTpUOYTOPBT € JUTbXKEH J1a pHeMe oOpaTHO OE3IIIaTHO M3MOJI3BaHo 060py/IBaHe OT IOMAaKMHCTBATA Ha
MSCTOTO HA 0CTaBKaTa My, IPH YCIIOBHE Y€ U3MOI3BAHOTO 060py}IBaHe € OT CBUIHS THIT U € U3ITBJIHABAIIO CHIIIUTE q)yHKIII/IVI Karo
JIOCTaBEHOTO 0Bopy/BaHe.

KapTOHCHHTC OTIAKOBKH M MOJIMCTHIICHOBUTC (PE) T0p6VllIKVl TpﬂﬁBa J1a C€ M3XBBPJIAT B TIOXOAAIIHA KOHTCﬁHCpM, TIpCIHa3HAYCHH 3a
paszicsiHO CT)GVIPZIHC Ha GVITOBVI OTNaAblH, B CbOTBETCTBUC C TAXHOTO OIMMUCAHHUC. AKko B yCTpOﬁCTBOTO nma 6aTCpH", TC TpﬂGBa Ja 6'I>ﬂaT
HM3BAJICHU M 3aHCCCHU B OT/ICJICH ITYHKT 3a CLﬁMpaHC W U3XBBPJIAHE.

He usxBbpuisiiiTe ycTpoiicTBOTO B KOHTeliHepa 3a OMTOBH oTHAXbIM!!

Yeayra
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Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSFORHOLD
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER FOR BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, og felg den, inden du bruger
apparatet. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet 1 strid med dets tilsigtede formal eller ved forkert
betjening.

2. Les brugsanvisningen, og udvis yderst forsigtighed, for du
bruger laminatoren.

3. ADVARSEL: Ver szrlig opmarksom pa lestsiddende tgj sdsom
slips, smykker, har og andre smé genstande, og hold dem vak fra
papirindferingsabningen for at forhindre, at de treenger ind i
lamineringsroret og forarsager skader.

4. ADVARSEL: Husk at fjerne papirclips og hafteklammer, inden
du leegger papirark i lamineringsmaskinen.

5. ADVARSEL: Placer ikke din hdnd eller dine fingre 1
lamineringsébningen - dette kan resultere i alvorlig personskade.
Hvis der opstér papirstop, skal du altid tage stikket ud af
laminatoren, for du fjerner den.

6. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis
apparatet efterlades uden opsyn, og fer du flytter, skiller det ad eller
rengor det.

7. ADVARSEL: Apparatet ma ikke rengeres med trykgas eller
smores med trykolie. Brug af komprimeret gas eller olie kan
forarsage brand.

8. ADVARSEL: Denne enhed indeholder farlige bevagelige dele.
Brug ikke apparatet, hvis der er bern i rummet.
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9. Apparatet er kun til hjemmebrug. M4 ikke anvendes til andre
formal end det tilsigtede formal.
10. Apparatet ma kun tilsluttes en stikkontakt med en spanding pa
220-240V ~ 50-60Hz.
For at gge driftssikkerheden mé du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til samme kredslegb pa samme tid.
11. For at yde yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstremsafbryder (RCD) med en nominel fejlstromsrelz.
ikke overstiger 30 mA. I denne forbindelse ber du konsultere en
specialiseret elektriker.
12. Udstyret er ikke beregnet til at blive betjent ved hjelp af
eksterne tidsafbrydere eller et separat fjernbetjeningssystem.
13. Vear serlig forsigtig, ndr du bruger enheden, nar der er bern i
narheden. Lad ikke bern eller personer, der ikke er bekendt med
apparatet, lege med det.
14. ADVARSEL: Dette udstyr ma bruges af bern over 8 ar og af
personer med begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer, der ikke har erfaring med eller kendskab til udstyret,
hvis de er under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller har faet instruktioner i, hvordan man bruger
apparatet sikkert, og er opmarksomme pa de farer, der er forbundet
med dets brug. Bern bar ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af apparatet ber ikke udferes af bern, medmindre
de er over 8 dr, og sddanne aktiviteter udferes under opsyn.
15. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug
ved at holde 1 stikkontakten med hdnden. TRAK IKKE 1
netledningen.
16. ADVARSEL: Apparatet ma ikke vere tilsluttet stikkontakten
uden opsyn.
17. ADVARSEL: Opbevar enheden utilgengeligt for bern.
18. ADVARSEL.: Forkert brug af enheden kan resultere i
personskade, herunder: sdsom snitsér, forbrendinger,
hudafskrabninger eller elektrisk stod.
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19. ADVARSEL: Brug ikke enheden i nerheden af brandfarlige
materialer.

20. ADVARSEL: Temperaturen pa enhedens tilgengelige
overflader kan vare hej, nar den er 1 drift. Rer ikke ved varme
overflader.

21. Kablet, stikket eller hele enheden ma ikke nedsankes i vand
eller andre veesker. Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol
osv.), og brug den ikke i omgivelser med hgj luftfugtighed
(badeverelser, fugtige campingpladser).

22. Kontroller jevnligt stromkablets tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af et specialvarksted for at undga
fare.

23. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, hvis det er
blevet tabt eller beskadiget pa nogen made, eller hvis det ikke
fungerer korrekt. Reparer ikke enheden selv, da dette kan resultere i
elektrisk stod. Tag den beskadigede enhed til et passende
servicecenter for undersggelse eller reparation. Alle reparationer
ma kun udferes af autoriserede servicevarksteder. En forkert udfert
reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.

24. Netledningen ma ikke berere varme overflader.

25. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

26. Brug ikke enheden udenders, brug den kun indenders.

27. Apparatet skal placeres pa en kelig, stabil og jeevn overflade,
vk fra varme kekkenapparater sdsom: elektrisk komfur, gasblus
osv.

28. Maksimal — enkelt driftstid for enheden er 30 minutter. Herefter
kan laminatoren tendes igen efter 30 minutter.

29. Betjen ikke apparatet med vide hander.

30. Hvis apparatet har et jordstik, skal det tilsluttes en stikkontakt
med jord.

PRODUKTBESKRIVELSE - Laminator (fig. 1)
1. Skeereskinne 2. Folie-/papirskaerer
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3. Teend/sluk-knap 4. Netledning

5. Skeereplatform 6. Folieindferingsspalte
7. Knap til udleser af foliestop (ABS) 8. Statusindikatorer (standby/strem)
FOR FORSTE BRUG

Tag forsigtigt lamineringsmaskinen ud af emballagen, og placer den pa en plan, sikker og stabil overflade.

BRUGE

1. Tilslut netledningen (4) til stikkontakten, og tryk pa tend/sluk-knappen (3) pa laminatoren for at teende den. Fer du
teender, skal du velge den lamineringstykkelse, der passer til den film, der skal bruges: 160 (2x80) mikron eller 250
(2x125) mikron. Indstil kontakten til 80 mikron eller 125 mikron.

BEMAZRK: Brug ikke folier tykkere end 250 (2x125 mikron pr. side).

2. Nar enheden har néet den rette temperatur til laminering efter 3-4 minutter, vil den afgive et klar-til-brug-signal ved
at teende den gronne "Klar"-LED.

BEMAZRK: Forvarmningstiden kan variere athengigt af omgivelsestemperatur og luftfugtighed.

3. Nar enheden er klar til brug (“Klar”-LED'en lyser gront), skal du placere dokumentet mellem de to sider af
lamineringslommen. Serg for, at dokumentet er justeret og sa teet pd den prelaminerede kant af posen som muligt (fig.
2).

BEMZARK: For at undga krelning af arket og luftbobler, ber den samlede tykkelse af papiret og lamineringsfilmen
ikke overstige 0,5 mm (19 mil). Lamineringsfoliens tykkelse ma ikke veere mindre end 80 mikron.

4. St lamineringslommen ind i lommeindferingsabningen (6) med den laminerede side nedad (fig. 3). Serg for, at
folien holdes fast af rullerne inde i maskinen.

BEMZARK: Sat ikke folien ind i maskinen med den &bne side, da det kan sztte sig fast.

BEMAZRK: Laminer ikke plante- eller dyrepraver eller metalgenstande sasom negler eller menter.

5. Varmevalserne trackker automatisk lamineringsfilmen ind og beveeger den mod udgangsspraekken (fig. 4). Skub
eller treek ikke lommen gennem lamineringsmaskinen. Vent et gjeblik, mens folien keler af, for du rerer ved den.
6. Du kan trimme kanterne af folien med en folie-/papirskerer (2). Placer det laminerede dokument p&
skeereplatformen (5). Skub folieskaereren (2) lidt over skeereskinnen (1) og traek den til enden af skinnen (1) (fig. 5).
7. Sluk for apparatet ved at flytte kontakten til OFF-positionen (3). Frakobl enheden fra stromkilden.

NAR FILMEN SIDDER FAST I ENHEDEN
Hvis lommen sidder fast i lamineringsmaskinen, skal du slukke for stremmen og fjerne lommen ved at trykke pa
knappen til lommestop (ABS) (7).

BEMZRK: Hvis laminatoren er teendt og ikke har veret brugt i mere end en time, kan der vere ophobet overskydende
varme i maskinen. For at undga overophedning og dermed darlige lamineringsresultater, skal du sztte et stykke
kopipapir i maskinen for at fjerne overskydende varme.

BEMZRK: Hvis der opstar hvide pletter, eller filmen har mistet gennemsigtigheden, skal du kere filmen gennem
rullerne og gentage processen om nedvendigt.

TEKNISKE DATA

Stremforsyning 220-240V~ 50-60Hz.

Nominel effekt: 170W

Opvarmningstid: 3-5 min

Folietykkelse: 80-125mic

Lamineringshastighed: 300 mm/min

Maksimal foliebredde: op til A3-format (330 mm)

Mens dokumenter lamineres, ma der ikke udferes
andre aktiviteter relateret til enhedens betjening (f.eks.
rengering osv.).

i Apparatet ma ikke bruges af mere end én {,fia..
/=5 |person ad gangen. AR
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Laminatoren er designet til laminering af

A |papirark. Laminering af andre materialer kan
{2 |forarsage personskade eller beskadigelse af

¢ Laminatoren er kun beregnet til indenders brug.

enheden.

Temperaturen pa de tilgengelige overflader pa Brug ikke aerosolveesker til vedligeholdelse. Holdes

en betjeningsenhed kan vare hej. Rer ikke ved

vak fra aerosolprodukter (i tilfeelde af produkter, der

varme overflader. indeholder en universalmotor (berstemotor).

l"}' I tilfelde af fare skal apparatet straks slukkes. |Q Lees venligst instruktionsmanualen.

For miljeets skyld. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til art. 13 sek. 1 og afsnit 2 Lov af 11. september
2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr informerer vi dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekrzftes af markningen i form af en
"overstreget beholder", hvilket kraever selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektriske og elektroniske apparater kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, hvis de udledes i miljoet, kan udgere
en alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan forarsage adskillige helbredsproblemer, sésom syns-,
here- og taleforstyrrelser, og kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte, samt forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have en negativ
indvirkning pé luftvejene og reproduktionssystemet og fore til kreeft. Indtagelse af planter, der vokser i forurenet jord, og produkter
fremstillet af dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til godkendte indsamlingssteder, hvorover der ber vare en liste tilgaengelig pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genbrug, af brugt udstyr. Det spiller ogsa en
noglerolle i affaldshandteringssystemet for brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte overforsel til godkendte
indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i at affaldsudstyr efterlades pa utilsigtede steder. Derudover skal
brugt elektrisk og elektronisk udstyr returneres til leveringsstedet. Ved levering af udstyr beregnet til husholdninger til keber er distributeren
forpligtet til gratis at tage brugt udstyr tilbage fra husholdningerne pa leveringsstedet for sidant udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af
samme type og udferer de samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i egnede beholdere beregnet til selektiv indsamling af kommunalt affald i
overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i enheden, skal de fjernes og afleveres pa et separat indsamlings- og
bortskaffelsessted.

Smid ikke apparatet i den almindelige affaldsspand!!

Service

Hvis du ensker at kebe reservedele eller fremsatte klager, bedes du kontakte den salger, der udstedte kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE

POUZITIE

1. Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na obsluhu a riad’te
sa pokynmi v iom uvedenymi. Vyrobca nezodpoveda za ziadne
Skody spOsobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho urenim
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alebo nespravnou obsluhou.
2. Pred pouzitim laminéatora si pre€itajte navod na obsluhu a pri
jeho pouzivani bud’te mimoriadne opatrni.
3. UPOZORNENIE: Venujte zvlastnu pozornost’ vol'nému
obleCeniu, ako st kravaty, Sperky, vlasy a in¢ malé predmety, a
drzte ich d’alej od otvoru na podévanie papiera, aby ste predisli ich
vniknutiu do laminovacej trubice a spdsobeniu zranenia.
4. UPOZORNENIE: Pred vlozenim listov papiera do laminatora
nezabudnite odstranit’ kancelarske spinky a zosivacky.
5. UPOZORNENIE: Nevkladajte ruku ani prsty do otvoru
laminatora — moZe to sposobit’ vdzne zranenie. Ak sa zasekne
papier, pred vybratim laminétora ho vzdy odpojte zo siete.
6. UPOZORNENIE: Vzdy odpojte tento spotrebi€ zo siete, ak ho
nechate bez dozoru, a pred jeho premiestnenim, rozobratim alebo
Cistenim.
7. UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie Cistit’ stlaenym plynom
ani mazat’ stlaCenym olejom. PouZitie stlacen¢ho plynu alebo oleja
mozZe spOsobit’ poziar.
8. UPOZORNENIE: Toto zariadenie obsahuje nebezpecné
pohyblivé Casti. NepouZivajte spotrebic, ak sit v miestnosti deti.
9. Spotrebi€ je ureny len na doméce pouZitie. NepouZivajte na iné
ucely, ako je urcené.
10. Zariadenie by malo byt’ pripojené iba k zasuvke s napéatim 220
— 240V ~ 50 - 60 Hz,
Pre zvySenie prevadzkovej bezpecnosti nepripajajte viacero
elektrickych zariadeni k jednému obvodu stcasne.
11. Pre zabezpecenie dodato¢nej ochrany sa odporaca nainstalovat’
pradovy chréni¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pridom
nepresahujici 30 mA. V tomto ohl'ade by ste sa mali poradit’ s
odbornym elektrikarom.
12. Zariadenie nie je ur¢ené na prevadzku pomocou externych
casovych spinacov alebo samostatného systému dial’kového
ovladania.
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13. Pri pouzivani zariadenia, ked’ sa v blizkosti nachadzaju deti,
budte obzvlast’ opatrni. Nedovol'te detom alebo osobdm, ktoré nie
su so spotrebic¢om oboznamené, hrat’ sa s nim.
14. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouZzivat’ deti starSie
ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo osoby, ktoré nemajt skiisenosti
alebo znalosti o zariadeni, ak su pod dohl'adom osoby zodpovedne;j
za ich bezpecnost’ alebo ak im boli poskytnuté pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a ak si st vedomé
nebezpecenstiev spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali
hrat’ so zariadenim. Cistenie a idrZbu spotrebi¢a by nemali
vykonévat’ deti, pokial’ nemaji viac ako 8 rokov a tieto ¢innosti sa
nevykonavaji pod dohl'adom.
15. UPOZORNENIE: Po pouziti vzdy vytiahnite zastrcku zo
zasuvky tak, Ze ju budete drzat’ rukou. NETAHAJTE za napajaci
kabel.
16. UPOZORNENIE: Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny bez dozoru.
17. UPOZORNENIE: Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti.
18. UPOZORNENIE: Nespravne pouZzivanie zariadenia mdze viest’
k zraneniu, vratane: porezani, popalenin, odrenin alebo urazu
elektrickym pradom.
19. UPOZORNENIE: NepouZzivajte zariadenie v blizkosti
horlavych materialov.
20. UPOZORNENIE: Teplota pristupnych povrchov zariadenia
pocas prevadzky mdze byt vysokd. Nedotykajte sa hortacich
povrchov.
21. Kébel, zastrcku ani celé zariadenie nepondarajte do vody ani do
Ziadnej inej kvapaliny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym
vplyvom (dazd’, slnko atd’.) ani ho nepouZzivajte v podmienkach s
vysokou vlhkost'ou (kupel'ne, vlhké kempingové domceky).
22. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poSkodeny, mal by ho vymenit’ §pecializovany servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
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23. Nepouzivajte spotrebi¢ s posSkodenym napajacim kablom, ak
spadol alebo je akymkol'vek spdsobom poskodeny, alebo ak
nefunguje spravne. Neopravujte zariadenie sami, pretoze by to
mohlo viest’ k Girazu elektrickym prudom. PoSkodené zariadenie
odneste do prisluSného servisného strediska na kontrolu alebo
opravu. Vsetky opravy mdzu vykonavat’ iba autorizované servisné
strediska. Nespravne vykonand oprava moze predstavovat’ vazne
riziko pre pouZivatela.

24. Napdjaci kabel sa nesmie dotykat’ horucich povrchov.

25. Nedovolte, aby motorova Cast’ spotrebica navlhla.

26. Nepouzivajte zariadenie vonku, pouZivajte ho iba v interiéri.
27. Zariadenie by malo byt umiestnené na chladnom, stabilnom a
rovnom povrchu, mimo dosahu horacich kuchynskych spotrebicov,
ako su: elektricky sporak, plynovy hordk atd’.

28. Maximalna jednorazové prevadzkova doba zariadenia je 30
minut, po uplynuti tejto doby je mozné laminétor opat’ zapnut’ po
30 minutach.

29. Neobsluhujte zariadenie mokrymi rukami.

30. Ak ma spotrebi¢ uzemnovaciu zastrcku, musi byt’ pripojeny k
uzemnenej zasuvke.

POPIS PRODUKTU - Laminator (obr. 1)

1. Rezacia lista 2. Rezacka folie/papiera
3. Vypina¢ 4. Napéjaci kébel
5. Rezacia ploSina 6. Vstupny otvor pre foliu

7. Tlacidlo na uvolnenie zaseknutej folie (ABS) 8. Indikatory stavu (pohotovostny rezim/napajanie)

PRED PRVYM POUZITIM
Opatrne vyberte laminator z obalu a polozte ho na rovny, bezpecny a stabilny povrch.

POUZITIE

1. Zapojte napéjaci kabel (4) do elektrickej zasuvky a stlacte hlavny vypina¢ (3) na laminatore, aby ste ho zapli. Pred
zapnutim vyberte hrabku lamindcie, ktora vyhovuje pouzitej folii: 160 (2x80) mikronov alebo 250 (2x125) mikrénov.
Nastavte prepinac na 80 mic alebo 125 mic.

POZNAMKA: Nepouzivajte folie hrubsie ako 250 (2 x 125 mikrénov na kazdi stranu).

2. Po 3-4 minutach, ked’ zariadenie dosiahne vhodnu teplotu na laminovanie, zariadenie vyda signal pripravenosti na
pouzitie rozsvietenim zelenej LED diddy ,,Ready*.

POZNAMKA: Cas predhrievania sa méze ligit' v zavislosti od okolitej teploty a vihkosti.

3. Ked’ je zariadenie pripravené na pouzitie (LED kontrolka ,,Ready* svieti nazeleno), vlozte dokument medzi dve
strany laminovacieho vrecka. Uistite sa, ze dokument je zarovnany a ¢o najblizsie k predlaminovanému okraju vrecka
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(obr. 2).

POZNAMKA: Aby sa predislo pokréeniu harkov a vzniku vzduchovych bublin, celkova hritbka papiera a laminovacej
folie by nemala presiahnut’ 0,5 mm (19 mil). Hrubka laminovace;j folie nesmie byt’ mensia ako 80 mikrénov.

4. Vlozte laminovacie vrecko do vstupného otvoru pre vrecka (6) laminovanou stranou smerom nadol (obr. 3). Uistite
sa, ze folia je drzana val¢ekmi vo vnutri stroja.

POZNAMKA: Nevkladajte f6liu do zariadenia otvorenou stranou, aby ste predisli jej zaseknutiu v zariadeni.
POZNAMKA: Nelaminujte rastlinné alebo Zivo&ine vzorky ani kovové predmety, ako st kIi¢e alebo mince.

5. Vyhrievacie valce automaticky vtiahnu laminovaciu foliu a posuni1 ju smerom k vystupnému otvoru (obr. 4).
Netlacte ani net'ahajte vrecko cez laminator. Pred manipulaciou s foliou chvil'u pockajte, kym vychladne.

6. Okraje folie mozete orezat’ pomocou rezacky folie/papiera (2). Umiestnite zalaminovany dokument na rezaciu
plosinu (5). Posuiite rezacku folie (2) mierne nad liStu rezacky (1) a potiahnite ju na koniec listy (1) (obr. 5).

7. Vypnite zariadenie prepnutim vypina¢a do polohy VYPNUTE (3). Odpojte zariadenie od zdroja napajania.

KED SA FILM ZASEKUJE V ZARIADENIE
Ak sa vrecko zasekne v laminatore, vypnite napajanie a vyberte vrecko stlaéenim tlacidla zaseknutia vrecka (ABS) (7).

POZNAMKA: Ak je laminator zapnuty a nebol pouzivany dlhsie ako hodinu, v zariadeni sa mohlo nahromadit’
nadmerné teplo. Aby ste predisli prehriatiu a nasledne zlym vysledkom laminovania, vloZte do zariadenia kus
kopirovacieho papiera, aby ste odviedli prebyto¢né teplo.

POZNAMKA: Ak sa objavia biele $kvrny alebo folia stratila prichladnost’, prevleéte ju cez valéeky a v pripade
potreby postup zopakujte.

TECHNICKE UDAJE

Napajanie 220-240V~ 50-60Hz.

Nominalny vykon: 170 W

Cas zahrievania: 3-5 minit

Hrabka folie: 80-125 mic

Rychlost’ laminovania: 300 mm/min
Maximalna Sirka folie: do formatu A3 (330 mm)

. . . o . Pocas laminovania dokumentov nie je mozné
#. |Zariadenie nesmie pouzivat’ viac ako jedna . e s R
i A . A1\ |vykonavat Ziadne iné ¢innosti suvisiace s
{2\ |osoba stiéasne. PR , . . .. . "
prevadzkou zariadenia (napr. Cistenie atd’.).

Laminator je ur¢eny na laminovanie
#. |papierovych listov. Laminovanie inych 3
£2% |materialov moze sposobit’ zranenie alebo .
poskodenie zariadenia.

Laminator je urCeny len na pouZitie v interiéri.

Teplota pristupnych povrchov ovladaného Na udrzbu nepouzivajte ziadne aerosolové latky.
zarri)a denri) a méri)e}l; ,Iz/ soké. Nedotvkaite sa an Uchovavajte mimo dosahu aerosélovych vyrobkov
horticich povrchogt Y ’ Yy “=* |(v pripade vyrobkov obsahujucich univerzalny

(kefovy) motor).

V pripade nebezpecenstva zariadenie okamzite LU

h Precitajte si, prosim, navod na pouzitie.
vypnite. ==
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V zaujme Zivotného prostredia. Informacie o pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeniach podl'a ¢l. 13 sekand. 1 a ods. V
stlade s ¢lankom 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni vas informujeme o spravnom nakladani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat’ pouzité elektrické a elektronické zariadenia spolu s inym odpadom — potvrdzuje to oznagenie v tvare
Lpreciarknutého kosa“, ktoré vyZzaduje separovany zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia moZu obsahovat' nebezpecné latky, zmesi a zloZky, ktoré v pripade uvol'nenia do Zivotného prostredia
mbZzu predstavovat’ vazne ohrozenie zdravia a Zivota l'udi a Zivych organizmov. MéZu spdsobit’ mnozstvo zdravotnych problémov, ako su
poruchy zraku, sluchu a rei, a mo2u tiez poskodit’ oblicky, pedeii a srdce, ako aj spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat’ tiez
nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovine. Konzumacia rastlin rasttcich v kontaminovanych podach a vyrobkov
z nich vyrobenych mdze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.

3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat’ iba na autorizované zberné miesta, ktorych zoznam by mal byt k
dispozicii na webovej stranke kazdého obecného tradu.

Taktiez zohrava kI'a¢ovu tlohu v systéme nakladania s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vd’aka moZnosti priameho
odovzdania na autorizované zberné miesta a eliminacii neziaducich spolo¢enskych navykov, ktoré vedi k nechdvaniu odpadovych zariadeni
na neur¢enych miestach. Okrem toho vrat'te pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodani zariadeni uréenych
pre domacnosti kupujiicemu je distributor povinny bezplatne prevziat’ spit’ pouzité zariadenia z domacnosti v mieste dodania takychto
zariadeni, za predpokladu, ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plni rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ vo vhodnych nadobach uréenych na separovany zber komunalneho
odpadu v sulade s ich popisom. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat’ a odniest’ na zberné miesto a miesto likvidacie.
Nevyhadzujte zariadenie do komunalneho odpadu!!

Sluzba

Ak si zelate zakipit’ nahradné diely alebo podat’ reklamaciu, kontaktujte priamo predajcu, ktory vam vydal doklad o kupe.

c E 4. Doméacnosti zohravaji dolezita ulohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a zhodnocovaniu vratane recyklacie pouzitych zariadeni.

Korisnicki prirué¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za upotrebu i slijedite ih.
Proizvodac ne odgovara za bilo kakvu Stetu nastalu koriStenjem
uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim rukovanjem.

2. Prije upotrebe laminatora, proc¢itajte uputstvo za upotrebu 1
budite izuzetno oprezni prilikom koristenja.

3. UPOZORENIJE: Obratite posebnu paznju na labavu odjecu poput
kravat, nakita, kose 1 drugih sitnih predmeta 1 drZite ih dalje od
otvora za uvlacenje papira kako biste sprijecili njihov ulazak u cijev
za laminiranje i uzrokovanje ozljeda.

4. UPOZORENJE: Prije umetanja listova papira u laminator, ne
zaboravite ukloniti spajalice i spajalice.

5. UPOZORENJE: Ne stavljajte ruku ili prste u otvor laminatora -
to moZe uzrokovati ozbiljne tjelesne povrede. Ako dode do
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zaglavljivanja papira, uvijek iskljuc¢ite laminator iz struje prije nego
Sto ga uklonite.
6. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite ovaj uredaj iz struje ako ga
ostavljate bez nadzora i prije premjesStanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.
7. UPOZORENIJE: Ureda;j se ne smije €istiti komprimiranim
plinom ili podmazivati komprimiranim uljem. Upotreba
komprimovanog gasa ili ulja moze izazvati pozar.
8. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj sadrzi opasne pokretne dijelove. Ne
koristite uredaj ako se u prostoriji nalaze djeca.
9. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristiti u
druge svrhe osim za ono za $ta je namijenjeno.
10. Ureda;j treba prikljuciti samo na uti¢nicu s naponom od 220-
240V~ 50-60Hz.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
11. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi zastitni prekidac
(RCD) s nazivnom preostalom strujom
ne prelazi 30 mA. U tom smislu, trebali biste se konsultovati sa
specijalizovanim elektriCarem.
12. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.
13. Budite posebno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
14. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
ako ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ako su im
date upute o sigurnom koristenju uredaja i ako su svjesne opasnosti
povezanih s njegovom upotrebom. Djeca se ne smiju igrati s
opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne bi trebala obavljati
djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i ako se takve aktivnosti
obavljaju pod nadzorom.
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15. UPOZORENUJE: Uvijek izvucite utikac¢ iz uti¢nice nakon
upotrebe drze¢i uti¢nicu rukom. NE povladite kabel za napajanje.
16. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
17. UPOZORENIJE: Uredaj drzite van dohvata djece.
18. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze uzrokovati
povrede, ukljucujuci: posjekotine, opekotine, ogrebotine ili strujni
udar.
19. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
20. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina uredaja
tokom rada moze biti visoka. Ne dodirujte vruée povrsine.
21. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uslovima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlaZzne kamp kucice).
22. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oSteCen, treba ga zamijeniti u specijaliziranoj
radionici kako bi se izbjegla opasnost.
23. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje, ako je
pao ili je na bilo koji nacin osteéen ili ako ne radi ispravno. Ne
popravljajte uredaj sami jer to moze uzrokovati strujni udar.
Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na pregled
ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilno izvedena popravka moze predstavljati ozbiljan
rizik za korisnika.
24. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
26. Ne koristite uredaj na otvorenom, koristite ga samo u
Zatvorenom prostoru.
27. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik itd.
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28. Maksimalno pojedinacno vrijeme rada uredaja je 30 minuta,
nakon tog vremena laminator se moZe ponovo ukljuciti nakon 30
minuta.

29. Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

30. Ako uredaj ima uzemljeni utika¢, mora biti spojen na uzemljenu
uti¢nicu.

OPIS PROIZVODA - Laminator (SI. 1)

1. Sina za rezanje 2. Reza¢ folije/papira
3. Prekida¢ za ukljuivanje/iskljuéivanje 4. Kabl za napajanje
5. Platforma za rezanje 6. Otvor za ulazak folije

7. Dugme za otpustanje zaglavljene folije (ABS) 8. Indikatori statusa (pripravnost/napajanje)

PRIJE PRVE UPOTREBE
Pazljivo izvadite laminator iz ambalaze i postavite ga na ravnu, sigurnu i stabilnu povrsinu.

KORISTENJE

1. Ukljucite kabel za napajanje (4) u zidnu uti¢nicu i pritisnite prekida¢ za napajanje (3) na laminatoru da biste ga
ukljugili. Prije uklju¢ivanja, odaberite debljinu laminacije koja odgovara foliji koja ¢e se koristiti: 160 (2x80) mikrona
ili 250 (2x125) mikrona. Podesite prekida¢ na 80 mikrona ili 125 mikrona.

NAPOMENA: Ne koristite folije deblje od 250 (2x125 mikrona po strani).

2. Nakon 3-4 minute, kada uredaj dostigne odgovarajucu temperaturu za laminiranje, uredaj ¢e dati signal da je
spreman za upotrebu paljenjem zelene LED lampice ,,Spreman*.

NAPOMENA: Vrijeme predgrijavanja moze varirati ovisno o temperaturi i vlaznosti okoline.

3. Kada je uredaj spreman za upotrebu (LED lampica ,,Spreman* svijetli zeleno), postavite dokument izmedu dvije
strane plastificirajuce vrec¢ice. Pazite da je dokument poravnat i §to blize prethodno laminiranom rubu vrecice (Slika
2).
NAPOMENA: Da biste izbjegli guzvanje lista i stvaranje mjehuric¢a zraka, ukupna debljina papira i folije za
laminiranje ne smije prelaziti 0,5 mm (19 mil). Debljina laminirajuce folije ne smije biti manja od 80 mikrona.

4. Umetnite vreéicu za plastificiranje u ulazni otvor za vrecice (6) s plastificiranom stranom okrenutom prema dolje
(SI. 3). Pazite da foliju drze valjci unutar masine.

NAPOMENA: Ne umecite foliju otvorenom stranom u uredaj kako biste sprijecili njeno zaglavljivanje u njemu.
NAPOMENA: Ne plastificirajte biljne ili zivotinjske uzorke ili metalne predmete poput kljuceva ili kovanica.

5. Grija¢i valjci ¢e automatski povuéi foliju za laminiranje i pomaknuti je prema izlaznom otvoru (S1. 4). Ne gurajte
niti vucite vre¢icu kroz laminator. Sacekajte trenutak da se folija ohladi prije nego $to je dodirnete.

6. Rubove folije mozete odrezati pomocu rezaca za foliju/papir (2). Postavite plastificirani dokument na platformu za
rezanje (5). Pomaknite reza¢ folije (2) malo iznad Sine rezaca (1) i povucite ga do kraja $ine (1) (SI. 5).

7. Iskljugite uredaj pomicanjem prekidaca u polozaj ISKLJUCENO (3). Iskljudite uredaj iz izvora napajanja.

KADA SE FILM ZAGLAVLJA U UREDAJU
Ako se vre€ica zaglavi u laminatoru, iskljucite napajanje i uklonite vreéicu pritiskom na dugme za zaglavljivanje
vrecice (ABS) (7).

NAPOMENA: Ako je laminator ukljucen i nije koriSten duze od sat vremena, moguce je da se u uredaju nakupila
viSak topline. Da biste izbjegli pregrijavanje i posljedi¢no lose rezultate laminiranja, umetnite komad papira za
kopiranje u uredaj kako biste uklonili visak topline.

NAPOMENA: Ako se pojave bijele mrlje ili je folija izgubila prozirnost, provucite foliju kroz valjke i ponovite
postupak ako je potrebno.
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TEHNICKI PODACI

Napajanje 220-240V~ 50-60Hz.

Nominalna snaga: 170W

Vrijeme zagrijavanja: 3-5 minuta

Debljina folije: 80-125 mikrona

Brzina laminiranja: 300 mm/min

Maksimalna $irina folije: do A3 formata (330 mm)

Uredaj ne smije koristiti viSe od jedne osobe
istovremeno.

Laminator je dizajniran za laminiranje papirnih
listova. Laminiranje drugih materijala moze
uzrokovati ozljede ili o$tecenje uredaja.

Temperatura dostupnih povrsina uredaja u radu
moze biti visoka. Ne dodirujte vruce povrsine.

U sluc¢aju opasnosti, odmah iskljucite uredaj.

im

Tokom plastificiranja dokumenata, ne smiju se
obavljati nikakve druge aktivnosti vezane za rad
uredaja (npr. CiS¢enje itd.).

Laminator je namijenjen samo za upotrebu u
zatvorenom prostoru.

Ne koristite aerosolne supstance za odrzavanje.
Drzati dalje od aerosolnih proizvoda (u sluc¢aju
proizvoda koji sadrze univerzalni (Cetkasti) motor).

Molimo prog¢itajte uputstvo za upotrebu.

Za dobrobit okoline. Informacije o koristenoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi U skladu s ¢l. 13 sekundi 1 i odl. Clanom 2 Zakona od
11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i

elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koriStene elektri¢ne i elektronike opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i
govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce, kao i uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu takoder imati Stetan uginak na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranije biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda napravljenih od njih

moze rezultirati gore navedenim zdravstvenim posljedicama.

3. Koristenu elektriénu i elektronicku opremu treba dostavljati samo na ovlastena mjesta za prikupljanje, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na

web stranici svake op¢inske uprave.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljudujuéi recikliranje, koristene opreme. Takoder igra
klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog mogucnosti direktnog prijenosa na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminacije neZeljenih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mijestima. Osim toga, vratite koristenu elektriénu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene

domadinstvima kupcu, distributer je duZan besplatno preuzeti nazad polovnu opremu od domacinstava na mjestu isporuke te opreme, pod
uslovom da je polovni uredaj istog tipa i da je obavljao iste funkcije kao i isporuceni uredaj.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovarajuée posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za sakupljanje i

odlaganje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!
Usluga

Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, molimo vas da se direktno obratite prodavcu koji je izdao racun.
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Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITHU BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXXHMU BE3BE/ITHOCHU YIIATCTBA 3A YIIOTPEBA
I[TPOUYUTAJTE BHUMATEJIHO 1 3AUYBAJTE I'O 3A UJITHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen ma ro KOpUCTUTE YPEAOT, MPOUUTAjTE TH YIIATCTBATA 32
paboTa u ciesere ' yrnaTcTara CoAp>KaHu BO HUB.
[Tpou3BOAUTENIOT HE € OATOBOPEH 3a KaKBa OMIIO MITETA
npean3BUKaHa o] ynotrpeda Ha ypeloT CIPOTUBHO Ha HErOBaTa
HaME€Ha WJIM O] HENPABUIIHO PaKyBakbE.
2. Ilpen na ro KOPUCTUTE TAMUHATOPOT, MPOYNUTAJTE TO YIATCTBOTO
3a ynotpeba u OuaeTe UCKIIyYUTEIHO BHUMATEIIHU IIPU HEroBara
ynotpeoa.
3. TIPEAYIIPEAYBAE: O6pHete moceOHO BHUMaHHUE HA
nabaBata o0JeKa Kako IITO C€ BpaTOBPCKU, HAKUT, KOCA U APYTU
MaJ IPEeIMETH U APXKETE TH MOJAIEKY O] OTBOPOT 3a BHECYBAHE
XapTyja 3a Ja CIIpeunTe BIETYBamkEe BO LIEBKATA 33 JAMUHHUPAHE U
IIPEIN3BUKYBAKE MOBPEA.
4. TIPEAYIIPEAYBABE: He 3abopaBajTe 1a rd OTCTpaHUTE
CIIOJYBAJIKUTE 32 XapTH]ja U CIIOjyBAJIKUTE TPeJl Ja BMETHETE
JMCTOBH XapTHja BO JJAMUHATOPOT.
5. ITPEAVYIIPEJIYBAIE: He ja cTtaBajTe pakata Uiy NpcTUTE BO
OTBOPOT 32 JIJAMUHATOP - TOA MOKE J1a PEIM3BUKA CEPUO3HU
TeJecHU NoBpeau. JJOKOJKy ce 3aryiaBu XapTHja, CeKOTralll
UCKJIy4YeTe o JAaMUHATOPOT O]l CTpyja Mpea a TO OTCTPaHUTE.
6. [IPEAYIIPEJIYBABE: Cekorai uckiiy4yBajTe o OBOj amnapar
0]l CTpYyja aKo € OCTaBeH 0e3 Ha/JA30p U Mpea J1a TO MPEMECTHUTE,
PACKJIONUTE WJIA UCYUCTUTE.
7. IPEAYIIPEAYBAIE: Anapatot He cMee 1a C€ YUCTH CO
KOMIIPUMUPAH Iac WM J1a C€ MOJAMAa4YKyBa CO KOMIIPUMHUPAHO
MacJo. YnoTtpebaTa Ha KOMIPUMHpPAH rac Wik Macjiao MOXe Ja
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peau3BUKa MoXxKap.
8. IIPEAYIIPEJYBAIE: OBoj ypen coapxu OracHU MOJABHKHU
nenoBu. He ro kopucreTe anaparoT ako Bo co0aTa uma Jiena.
9. AnaparoT e camo 3a nomaiiHa yrnoTpeba. He kopucrere 3a apyru
LIE€JIM OCBEH 3a HAMEHETaTa HaMEHa.
10. Ypenot Tpeba m1a ce moBp3yBa caMo Ha IITEKEp CO HATIOH OJ1
220-240V~ 50-60Hz.
3a na ja 3ronemute 6e30e1HOCTa MPH paboTa, HE TOBP3yBajTe
MOBEKE EJIEKTPUYHU YPEAHU Ha €IHO KOJIO HCTOBPEMEHO.
11. 3a na ce o6e30enu JOMOTHUTENIHA 3allITUTA, TPEIOPAUIMBO € Ja
ce uHCcTanupa ypen 3a audepeniyjaida crpyja (RCD) co
HOMUHaIHA Tu(depeHinjaiHa cTpyja
He HaamuHyBa 30 mA. Bo oBoj norsnes, Tpeda 1a ce KOHCYJITUpaTe
CO CIICIMjaIU3UPaH eJIeKTpruYap.
12. Onpemara He € qu3ajHUpaHa Ja paboTH CO MTOMOIII Ha
HAJIBOPEIIIHMA BPEMEHCKH MPEKMHYBAUYU WU TTOCE0EH CUCTEM 32
JAJIEYNHCKO YIIPABYBaE.
13. buaere ocoO0eHO BHUMATEIHU KOTa IO KOPUCTUTE YPEIOT Kora
nMa niena Bo Onu3nHa. He 103BoyBajTe 1ena uiiy JiMia KOu He ce
3arM03HAeHM CO anapaToT Jja CH UrpaaT Co HETO.
14. ITPEAYIIPEJYBAIBE: OBaa onpeMa Moxe Jia ja KOpUCTat
Jena HaJl 8 TOJMHU U JIUIAa CO OTPaHUYEHU (PU3UUKHU, CEH30PHU UITU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH WJIU JIMIIA KOM HEMAaT UCKYCTBO UJTU
3HACHE 3a OlpemMara, I0KOJIKY C€ MOJI HaJ[30p Ha JULE OATOBOPHO
3a HUBHaTa 0€30€HOCT WIIM MM CE€ JQJICHH YIIaTcTBa 3a 6€30e1H0
KOPHUCTEH-E Ha YPEJIOT U CE CBECHU 3a ONACHOCTUTE MOBP3aHU CO
Heropata ynoTpe0a. Jlemara He Tpeba ma cu urpaat co onpemara.
YucTemeTo U 0IpKYBAmHETO HA arapaToT He Tpeba J1a To BpIiaT
JIeIa OCBEH aKO HEMAAaT IMOBEKE O 8 TOAWHHU U TAKBUTE aKTUBHOCTH
ce U3BeyBaar Moj HaJ30p.
15. TIPEAYIIPEJJYBAIBE: Cekoram u3Bagere ro NpuKkIy40KOT
OJ1 IIITEKEPOT IO ynoTpeda ApKejKku ro mTeKkepoT co paka. HE
BJIeUETE I'0 KaOeJIoT 3a HAIO]yBameE.

115



16. IPEAYIIPEJITYBAIE: He ro ocraBajre anapaToT BKIy4€H BO
cTpyja 6e3 Hazzop.
17. IPEAYIIPEAYBAIE: YyBajte ro ypeaot noaaneky ox godat
Ha Jela.
18. TIPEAYIIPEAYBAIE: HenpaBunnata ynotpeda Ha ypenoT
MOJKE Jia pe3yNTUpa Co MOBPEAN, BKIIyUyBajKH: KaKo IITO Ce
MMOCEKOTUHH, M3TOPEHUITH, TPEOHATUHY WIIH €JICKTPUICH yaap.
19. IPEAYIIPEIYBAIE: He ro xopucrere ypenot Bo O1M3UHA
HAa 3aMajluBU MaTEPHjaI.
20. ITPEAYIIPEAYBAIBE: TemnepaTtypara Ha 1OCTaIIHUTE
MOBPIIUHU Ha ypeNIOT Kora paboTu Moxke J1a 6ujae Bucoka. He
JOTIPAJTE TH SKEIIKUTE MOBPIITUHHU.
21. He ro nmoToryBajTe KabenoT, MPUKIYYOKOT WM LEIUOT Ype BO
BOJIa WJIK Jpyra TedHocT. He ro u3noxyBajTe ypeaoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (JI0XK]I, COHIIE UTH.) HUTY KOPUCTETE TO BO
YCIJIOBU Ha BUCOKA BJIAKHOCT (OamU, BIAXKHU KaMIT-KyKH).
22. IlepuoauyHo MpoBEpPyBajTE ja cOCTOjOaTa Ha KaOEJIOT 3a
HarojyBame. JJOKOJIKy Ka0enoT 3a HalojyBamwe € OIITETEH, Tpeda
J1a TO 3aMEHH CIIeLMjaJIU3UPAH CEPBUC 3a J1a c€ N30ErHe OMacHOCT.
23. He ro xopucrere amnaparoT CO OLITETEH Ka0eJ 3a HalojyBame,
WJIM aKO TIaJIHaJl WK € OIITETEH Ha KOj OWJIO HauWH, WK aKo He
pabotu npaBuiHO. He ro monpasajTe ypeaot camu Ouzejku toa
MOJK€ Jla TpeIu3BrKa enekTpudeH ynap. OnHecere ro OMmTeTeHHOT
ypeIl BO COOJIBETEH CEPBUCEH IIEHTAp 3a MPETJIe/ WU MOMpaBKa.
Cute monpaBKu cMear jJia TU BPIIAT caMO OBJIACTEHHU CEPBHCH.
HenpaBunno u3BpiiieHaTa norpaBka MOXKe Jia IPETCTaByBa
CEpUO3€EH PU3MK 32 KOPUCHUKOT.
24. KabenoT 3a HamojyBame HEe CMee J1a JI0MHPa JKEIIKH MOBPITHHHU.
25. He no3BoityBajTe MOTOPOT Ha arapaTtoT Jia C€ HAaMOKpH.
26. He ro kopucteTe ypeaoT Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE TO CaMo BO
3aTBOPEH MPOCTOP.
27. Ypenot tpeba 1a ce ocTaBu Ha JiaJiHa, CTaOWIIHA, paMHA
MOBPIINHA, TTOATIEKY O] TOTUIA KYjHCKHU anapaty Kako IITO Ce:

116



€JIEKTPUYEH LITOPET, TACEH IITOPET UTH.
28. MakcuMalHOTO €MHEYHO BpeMe Ha paboTa Ha ypenoT € 30
MUHYTH, 110 OBa BpeMe JIAMUHATOPOT MOKE MOBTOPHO J1a C€ BKIIYUH
1o 30 MUHYTH.

29. He pakyBajTe cO ypeaoT CO BIIaKHU parle.

30. JIokonky anmapaTtoT uMa MPUKIYYOK 3a 3a3€M]jyBamke, TO] MOpa
1a OuJie MOBP3aH CO IITEKEp 3a 3a3€M]yBambe.

OITMC HA ITPOU3BOJOT - Jlamunatop (Cax.1)

1. Illuna 3a ceyeme 2. Cexkau 3a dosuja/xapTuja
3. IlpexrHyBa4 32 BKIIy4yBarmbe/UCKIydyBambe 4. Kaben 3a HarojyBatme
5. Ilnardopma 3a ceueme 6. Bnes 3a ponuja

7. Komge 3a ocnobonyBame Ha 3ariaBeHa ¢omja (ABS) 8. MHnukaTopu 3a cratyc (BoO MUPyBame/HAIIOjyBamke)

ITPEJ] TIPBATA YIIOTPEBA
BHumarenHo u3Bazere ro JaMUHATOPOT O HAKyBaWETO U IIOCTABETE TO Ha paMHa, Oe30e/jHa 1 CTabuiIHa MOBPLIMHA.

KOPUCTETE

1. TToBp3ere ro kabenoT 3a HamojyBame (4) CO MITEKEPOT U IPUTHCHETE IO IPEKUHYBAYOT 3 HAIOjyBame (3) Ha
JIaMUHATOPOT 3a Jia To BKiyunTe. IIpern 1a ro Bkiydnre, n3bepere ja 1ebeMHaTa Ha IJAMHHAPAHETO HITO OAT0OBApa Ha
tomujara mro ke ce kopuctu: 160 (2x80) mukponu mwm 250 (2x125) muxporu. IToctaBere ro npexuHyBadot Ha 80
MHKPOQOHH WK 125 MUKPO(OHH.

3ABEJIEIIIKA: He kopuctere ¢onuu mogedenu ox 250 (2x125 MUKpPOHHM O CeKoja CTpaHa).

2. TTo 3-4 MuHYTH, KOTa YPENOT Ke ja JOCTUTHE COOJBETHATA TEMIIEpATypa 3a JAMIHUPAE, YPENOT Ke lajie CHTHAI 32
MOJrOTBEHOCT 32 YnoTpeda co BKiIydyBame Ha 3enenata LED nuona ,JTonrorseno®.

3ABEJIEIIKA: Bpemero Ha IPeTX0JHO 3arpeBambe MOXKE J]a Bapupa BO 3aBHCHOCT OJ] TEMIIEpaTyparta 1 BIIaKHOCTa Ha
OKOJIMHATA.

3. Kora ypenot e noarorsex 3a ynotpeba (LED-cBetuikara ,,Ready* cBetH 3eneHo0), moctaBere ro JOKyMEHTOT
moMery JIBeTe CTpaH! Off KeCHUKaTa 3a JaMHHHpame. [IpoBepeTe nam JOKyMEHTOT € TOpPaMHET M IITO € MOXKHO
MOOJMCKY 0 IPETXOHO JTaMUHHUPAHUOT pab Ha TopOHIKaTa (CiI. 2).

3ABEJIEIIKA: 3a na ce nzderne 30pukame Ha JIMCTOT M BO3AYIIHH MEypUHba, BKyIHaTa Je0erHa Ha XapTujata u
(dommjara 3a maMuHUpame He Tpeba na HagMuHyBa 0,5 mm (19 mmn). JleGennara Ha ponmjaTa 3a JAMHHHpPAbE He
cmee 1a 6uzie momana o1 80 MUKpOHHL.

4. BMeTHeTe ja KecuuKaTa 3a JaMHHUPambEe BO BJIE3HHOT OTBOP Ha KeCcHYKata (6) CO JaMUHMpaHaTa CTpaHa CBPTeHA
Hagoimy (ci. 3). ITpoepere namm onmjarta e JpskeHa o] pOJNepUTe BO BHATPENIHOCTA HA MAlIMHATA.

3ABEJIEHIKA: He ja BMeTHyBajTe (ponmjaTa co OTBOPEHA CTPaHa BO MAlIMHATA 3a J]a CIIPEUHTE 3arilaByBambe BO Hea.
3ABEJIEIIKA: He naMmuHupajTe paCTUTEIHHU WIN )KUBOTUHCKU MPUMEPOLM MM METATHU MPEAMETH KaKo LITO ce
KITy4eBH WM MOHETH.

5. I'pejuuTte posnepu aBTOMATCKH Ke ja TmoBiieyar osigjara 3a JaMUHUPAE U K€ ja TOMECTAT KOH U3JIE3HHOT OTBOP
(ci1. 4). He ja TypkajTe nim Biedere KecHdkaTa HU3 JaMHHATOPOT. [louekajre Maiky donujaTa 1a ce oaau npex aa ja
JioTIpeTe.

6. Moskere na ru uceyere paboBuTe Ha (oamjaTa co moMour Ha cekad 3a (onuja/xapruja (2). [TocraBere ro
JIAMUHUPAHUOT JJOKYMEHT Ha Iuiatdopmara 3a ceuere (5). JInsnere ro cekador 3a onuja (2) MaKy HaJl IIMHATA 32
cekad (1) u moBnedere ro 10 kpajor Ha mmHata (1) (ci. 5).

7. Uckiyuere ro ypenoT co MoMeCTyBambe Ha pekuHyBayoT Bo nojioxo6a OFF (MCKJIYUYEHO) (3). Uckinydere ro
YPEZIOT O U3BOPOT Ha EHEpruja.

KOI'A ®OJIMJATA CE 3AI'JIOBYBA BO YPEJOT
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AKO KecHYKaTa ce 3arjiaBy BO JJAMUHATOPOT, UCKITy4eTe O HAlOjyBakETO U U3BAJIETE ja KECHUKATa CO IPUTHCKAbE Ha
KOITYETO 32 3arjiaByBame Ha kecudkara (ABS) (7).

3ABEJIEIIIKA: Ako JJaMMHATOPOT € BKJIY4€H U HE € KOPUCTEH MOBEKE O]] €/IEH Yac, BO MalllMHATa MOXeE Jla ce
aKyMyJHpalla BUIIOK TOIUIMHA. 3a Ja n30erHeTe MperpeBame U MOCIeJ0BATEIHO JIOLIN Pe3yaTaTH O] TaMUHUPAETO,
BMETHETE [Iap4e XapTHja 3a KOMUParhe BO MAIIMHATA 32 1a ja OTCTPAHHUTE BHILIOKOT TOILIMHA.

3ABEJIELIKA: JlokoJky ce mojaBat 6enu JaMKH ik QHIMOT ja U3ryOUI POSUPHOCTA, HOMUHETE IO GHIMOT HU3
poJIepHTE U TOBTOPETE JJOKOJIKY € TOTPEOHO.

TEXHUYKU ITOJATOLN

Hamnojysame 220-240V~ 50-60Hz.

Homunanna moksoct: 170W

Bpewme Ha 3arpeBame: 3-5 MuH

Jlebenmmnna Ha domuja: 80-125 MuxpoHu

Bp3una Ha navuaupame: 300 Mm/MuH

MakcumariHa muprHa Ha donujata: 10 A3 dopmar (330 mm)

[pu namMUHMpare HA JOKYMEHTH, HE MOXKAT Jia ce
W3BPINYBaaT APYr'd aKTHBHOCTH TIOBP3aHHU CO
paborara Ha ypeaoT (Ha Ip. YUCTSHE UTH. ).

ypeI[OT HE CMEE€ 1a I'0O KOPUCTHU MOBEKE OJ1 €THO
JIMLE UCTOBPEMEHO.

JlaMHHATOPOT € JU3ajHUpaH 3a JIJAMUHUPAHE Ha

XapTHEHU JHUCTOBH. JIaMHHHpPameTo Ha JPYTH j JlaMHHATOPOT € HAMEHET CaMO 3a BHaTPEIIHA
MaTepHjaIi MOYe 13 PEIH3BUKA IOBPENa HIH | - ymnoTpeba.

OLITETYBAKE HA YPEJIOT.

He xopucreTe HUKaKBH a€POCOJTHM CYTICTaHIIUH 32
oJip>KyBame. J[pikeTe nofaneKy oji aepOCOIHH
TIPOM3BOH (BO CIIy4aj Ha TIPOU3BOJM IITO COAPHKAT
YHUBEp3aJIeH (YETKUYKN) MOTOD).

TeMneparypara Ha JOCTAIIHUTE MOBPLIMHHI HA
& ypenoT mro paboTu Moxe aa Oune Bucoka. He
TTOTHPAjTE TU KEIIKUTE TOBPILIMHH.

= Bo ciydaj Ha OmacHOCT, BEHAILI UCKITy4eTe TO ( I] Be MonumMe npouuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a
" |ypenor. L ynotpeoa.

3a n106poTo Ha xuBoTHATA cpeauna. Mudopmanun 3a ynorpedena eleKTpH4HA U elleKTpoHcka onpema CornacHo uin. 13 cek. 1 u cex.
2 3axon oj 11 cenremspu 2015 roauna 3a oTnajHa eIEKTPUYHA U €IEKTPOHCKA ompeMa, Be MHGOpMIpaMe 32 IPABUIIHOTO PAKyBabE CO
OTIa/HA EICKTPUYHA U EIEKTPOHCKA OTIpeMa:

1. 3abpaneTo e dpname Ha ymoTpeOeHa eIEKTPHYHA U CIEKTPOHCKA OTIPEMa 3a€/IHO CO JIPYT OTNajl — OB € MOTBPICHO CO 03HAYYBAKETO BO
(opma Ha ,,ipenpTana Kopra“, mTo 6apa CeNeKTHBHO COOMPamE Ha OBOj BUJI OTHA/I.

24 EHeKTpVI‘IHHTe W CJIICKTPOHCKHUTE YPE/IH MOXKE /1a COAPKAT ONMACHH CYNICTAHIIUH, CMECH U KOMITOHEHTH KOH, JIOKOJIKY C€ MCITyIITaT BO
JKMBOTHATa Cpe/InHa, MOKaT Jla MPEeTCTaByBaaT CEpHO3HA 3aKaHa 3a 3}IpaB_jeT0 M JKUBOTOT HA Hyf‘eT() M JKHUBHUTE OPraHu3MH. Tue Moxar aa
TIpeAn3BUKaaT 6p0jH“ 3ApaBCTBCHH ITp06JTeMH, KakKo IITO C€ HapylryBama Ha BUIO0T, CJIYXOT W TOBOPOT, & HCTO TaKa MOXKAT Ja ' OLITeTaT
GyOpesuTe, IPHHOT JPOO M CPIIETO, KAKO M Jia MPEAN3BHKAAT KOXKHHU 3a00yBamba. [IITeTHHTE CyNCTaHIMKM MOXKAT JIa HMAaT HeraTHBEH e(eKT
M Bp3 pECMUPATOPHHUOT U PETIPOAYKTHBHHOT CHCTEM M J1a IOBEAT JI0 paK. KOHCyMI/IpaH)e’FO paCTEHMja 1ITO pacTaT BO KOHTAMHHUPaHH
TIOYBH ¥ TPOM3BO/IM HAMPABCHH OJI HUB MOXKE Jla pE3yITHPa CO TOPEHABEACHUTE 3/IpPaBCTBCHH ECPEKTVL

3. YnorpebeHara eleKTpHYHa 1 eIEKTPOHCKA OnpeMa Tpeba 1a ce 10CTaByBa caMo JI0 OBJIaCTEHH MecTa 3a COOMpame, 4Hj CIHCcoK Tpeba 1a
6”}'[9 JI0CTAreH Ha BeG-CTpaHMIIaTa Ha Cel(()_ja OTIIITHHCKA KaHl[eﬂalejiL

4. JloMakMHCTBaTa MTpaaT BaKHa yJora BO MPHIOHECOT KOH MOBTOPHATA YIOTPeGa 1 OGHOBYBACTO, BKITydHTETHO H PELHKIMPAETO, HA
ynoTpeGena onpema. MIcTo Taka, Hrpa KilydHa y/iora BO CHCTEMOT 32 YTPaByBare CO OTNaJ OJ1 yNOTPeOeHa eeKTPHYHA i EICKTPOHCKA
Onpema Mopajii MOXKHOCTA 38 IUPEKTHO MPEHECYBAHE JI0 OBITACTCHH MECTA 33 COOMPArsE U CTMMHHUPARE HA HETIOKETHHTE COIMjATTHI
HaBHKH IITO PE3yTHPAAT CO OCTABARE HA OTMA/HA ONPEMa Ha HEHAMEHETH MecTa. JIOMOJIHHTEIHO, BPaTeTe ja ynoTpeGeHaTa eeKTpudHa 1
©JIEKTPOHCKA OTPEMa JI0 MECTOTO Ha Hcropaka. [Ipy nernopaka Ha onpemMa HaMEHETa 3a IOMakMHCTBATa JI0 KylyBadoT, THCTPHOYTEPOT e
JIOIDKEH GECTTaTHO J1a ja BpaTH ynoTpebyBaHaTa onpema o/l IOMakMHCTBATa Ha MECTOTO Ha MCTOpaKa Ha TAaKBaTa ONPEMa, T0J1 YCIIOB
yl'[()TpCGyBaHZlTa omnpemMa J1a € 01 UCT THIT U J1a TH U3BpIIyBa HCTUTC q)yHKl[VWI KaKo ucropayaHaTta onpema.

118



Kapronckara ambanaxa u nonuerunenckure (PE) kecu Tpeba Jia ce piaaT Bo COOJIBETHH KOHTEjHEPH HAMCHETH 32 CEJICKTHBHO COOMpae
Ha KOMyHaJICH OTIaJl BO COIJIACHOCT CO HUBHHOT omuc. JIOKOJIKy BO ypeioT MMa GaTepuH, THE MOpa J1a e OTCTPaHaT M Jia Ce OjJIHecaT Ha
NMoceGHO MECTO 3a COOMPare M OTCTPaHYBAKbE.

He ro ¢paajre ypenor Bo komyHaiien ormnaj!!

Yeayra

JIOKOJIKy caKaTe Jia KyIuTe pe3epBHH JeI0BH WM J1a TO/IHeceTe KaKBH OHJIO TIOTUIAKH, BE MOJIMME KOHTAKTHPAjTe IMPEKTHO CO MPOJIaBadyoT
KOJj ja M3/1a]1 CMETKATa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac ne odgovara za bilo kakvu Stetu nastalu koriStenjem
uredaja suprotno njegovoj namjenti ili nepravilnim rukovanjem.

2. Prije upotrebe laminatora procitajte upute za uporabu i1 budite
1zuzetno oprezni pri koristenju.

3. UPOZORENIJE: Obratite posebnu pozornost na labavu odjecu
poput kravat, nakita, kose i drugih sitnih predmeta te ih drzite
podalje od otvora za uvlacenje papira kako biste sprijecili njihov
ulazak u cijev za laminiranje i ozljede.

4. UPOZORENJE: Prije umetanja listova papira u laminator, ne
zaboravite ukloniti spajalice i spajalice.

5. UPOZORENJE: Ne stavljajte ruku ili prste u utor laminatora - to
moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede. Ako dode do
zaglavljivanja papira, uvijek iskljucite laminator iz struje prije nego
Sto ga izvadite.

6. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite ovaj uredaj iz struje ako ga
ostavljate bez nadzora 1 prije premjestanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.
7. UPOZORENIJE: Uredaj se ne smije Cistiti komprimiranim
plinom niti podmazivati komprimiranim uljem. Koristenje
komprimiranog plina ili ulja mozZe uzrokovati poZzar.

8. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj sadrzi opasne pokretne dijelove. Ne
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koristite uredaj ako su djeca u prostoriji.
9. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristiti u
druge svrhe osim za ono za $to je namijenjeno.
10. Uredaj treba spajati samo na uti¢nicu s haponom od 220-240V~
50-60Hz.
Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
11. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi zastitni prekidac
(RCD) s nazivnom preostalom strujom
ne prelazi 30 mA. U tom smislu, trebali biste se obratiti
specijaliziranom elektricaru.
12. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.
13. Budite posebno oprezni pri koristenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
14. UPOZORENUJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili su dobile
upute o sigurnom koriStenju uredaja te su svjesne opasnosti
povezanih s njegovom upotrebom. Djeca se ne smiju igrati s
opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca,
osim ako nisu starija od 8 godina i ako se takve aktivnosti obavljaju
pod nadzorom.
15. UPOZORENIJE: Nakon upotrebe uvijek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci uti¢nicu rukom. NE povladite kabel za napajanje.
16. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
17. UPOZORENIJE: Uredaj drzite izvan dohvata djece.
18. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja mozZe uzrokovati
ozljede, ukljucujucéi: posjekotine, opekline, ogrebotine ili strujni
udar.
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19. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.

20. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina uredaja
tijekom rada moze biti visoka. Ne dodirujte vruce povrsine.

21. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamp kucice).

22. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti specijalizirana
radionica kako bi se izbjegla opasnost.

23. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje, ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili ne radi ispravno. Ne
popravljajte uredaj sami jer to moze uzrokovati strujni udar.
Osteceni uredaj odnesite u odgovarajuéi servisni centar na pregled
ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi.
Nepravilno izveden popravak moze predstavljati ozbiljnu opasnost
za Korisnika.

24. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne koristite uredaj na otvorenom, koristite ga samo u
zatvorenom prostoru.

27. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu 1 ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih uredaja kao $to su: elektricni Stednjak, plinski
plamenik itd.

28. Maksimalno pojedina¢no vrijeme rada uredaja je 30 minuta,
nakon tog vremena laminator se moze ponovno ukljuciti nakon 30
minuta.

29. Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

30. Ako uredaj ima uzemljeni utikac, mora biti spojen na uzemljenu
uti¢nicu.

OPIS PROIZVODA - Laminator (SI. 1)
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1. Rezacka Sina 2. Reza¢ folije/papira
3. Prekida¢ za ukljuivanje/iskljuéivanje 4. Kabel za napajanje
5. Platforma za rezanje 6. Utor za ulaz folije
7. Gumb za otpustanje zaglavljene folije (ABS) 8. Pokazatelji statusa (pripravnost/napajanje)

PRIJE PRVE UPORABE
Pazljivo izvadite laminator iz pakiranja i postavite ga na ravnu, sigurnu i stabilnu povrsinu.

KORISTITI

1. Spojite kabel za napajanje (4) u zidnu uti¢nicu i pritisnite prekida¢ za napajanje (3) na laminatoru da biste ga
ukljucili. Prije ukljuc¢ivanja odaberite debljinu laminiranja koja odgovara foliji koja ¢e se koristiti: 160 (2x80) mikrona
ili 250 (2x125) mikrona. Postavite prekida¢ na 80 mikrona ili 125 mikrona.

NAPOMENA: Ne koristite folije deblje od 250 (2x125 mikrona po strani).

2. Nakon 3-4 minute, kada uredaj dostigne odgovarajucu temperaturu za laminiranje, uredaj ¢e dati signal spremnosti
za upotrebu paljenjem zelene LED lampice ,,Spreman®.

NAPOMENA: Vrijeme predgrijavanja moze varirati ovisno o temperaturi i vlaznosti okoline.

3. Kada je uredaj spreman za upotrebu (LED lampica ,,Spreman* svijetli zeleno), postavite dokument izmedu dvije
strane vrecice za plastificiranje. Provjerite je li dokument poravnat i $to blize prethodno laminiranom rubu vreéice
(slika 2).

NAPOMENA: Kako biste izbjegli guzvanje papira i stvaranje mjehuric¢a zraka, ukupna debljina papira i folije za
laminiranje ne smije prelaziti 0,5 mm (19 mil). Debljina laminirajuce folije ne smije biti manja od 80 mikrona.

4. Umetnite vrecicu za plastificiranje u ulazni otvor za vrecice (6) s plastificiranom stranom okrenutom prema dolje
(slika 3). Pazite da foliju drze valjci unutar stroja.

NAPOMENA: Nemojte umetati foliju otvorenom stranom u uredaj kako biste sprijecili njezino zaglavljivanje u
uredaju.

NAPOMENA: Nemojte laminirati biljne ili Zivotinjske uzorke ili metalne predmete poput kljuceva ili kovanica.

5. Grijaéi valjci ¢e automatski povuéi foliju za laminiranje i pomaknuti je prema izlaznom otvoru (slika 4). Ne gurajte
niti povladite vrecicu kroz laminator. Pricekajte trenutak da se folija ohladi prije nego $to je dodirnete.

6. Rubove folije mozete odrezati rezacem folije/papira (2). Postavite plastificirani dokument na platformu za rezanje
(5). Pomaknite reza¢ folije (2) malo iznad $ine rezaca (1) i povucite ga do kraja $ine (1) (SI. 5).

7. Iskljugite uredaj pomicanjem prekida¢a u polozaj ISKLJUCENO (3). Iskljuite uredaj iz izvora napajanja.

KAD SE FILM ZAGLAVLJA U UREDAJU
Ako se vrecica zaglavi u laminatoru, iskljucite napajanje i uklonite vre¢icu pritiskom na gumb za zaglavljivanje
vrecice (ABS) (7).

NAPOMENA: Ako je laminator ukljucen i nije koristen dulje od sat vremena, u uredaju se mozda nakupila visak
topline. Kako biste izbjegli pregrijavanje i posljedi¢no loSe rezultate laminiranja, umetnite komad papira za kopiranje
u uredaj kako biste uklonili visak topline.

NAPOMENA: Ako se pojave bijele mrlje ili je folija izgubila prozirnost, provucite foliju kroz valjke i ponovite
postupak ako je potrebno.

TEHNICKI PODACI

Napajanje 220-240V~ 50-60Hz.

Nazivna snaga: 170 W

Vrijeme zagrijavanja: 3-5 min

Debljina folije: 80-125 mikrona

Brzina laminiranja: 300 mm/min

Maksimalna Sirina folije: do A3 formata (330 mm)
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Tijekom plastificiranja dokumenata ne smiju se
obavljati nikakve druge aktivnosti vezane uz rad
uredaja (npr. CiS¢enje itd.).

Uredaj ne smije koristiti viSe od jedne osobe
istovremeno.

Laminator je namijenjen za laminiranje papirnih
listova. Laminiranje drugih materijala moze
uzrokovati ozljede ili oSte¢enje uredaja.

f Laminator je namijenjen samo za unutarnju
upotrebu.

Ne koristite aerosolne tvari za odrzavanje. Drzati
dalje od aerosolnih proizvoda (u slucaju proizvoda

f Temperatura dostupnih povrSina radnog uredaja
koji sadrZe univerzalni (¢etkasti) motor).

moze biti visoka. Ne dodirujte vruce povrsine.

[ |U slucaju opasnosti, odmah iskljucite uredaj. |m Molimo procitajte upute za uporabu.

Zbog okolia. Informacije o rabljenoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi Sukladno ¢l. 13 sekundi 1 i odj. Clankom 2 Zakona od 11. rujna
2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronickom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronitke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,,prekrizene
kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektroni¢ki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i
govora, a mogu odtetiti i bubrege, jetru i srce, kao i uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu takoder imati Stetan u¢inak na di$ni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe rezultirati gore
navedenim zdravstvenim u¢incima.

3. Rabljena elektri¢na i elektroni¢ka oprema treba se dostavljati samo na ovlastena mjesta za prikupljanje, ¢iji popis treba biti dostupan na
mreznim stranicama svakog opéinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra kljuénu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog mogucnosti izravnog prijenosa na ovlastena mjesta
za sakupljanje i uklanjanja nezeljenih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima. Osim
toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kucanstvima kupcu,
distributer je duzan besplatno preuzeti natrag rabljenu opremu od kucanstava na mjestu isporuke takve opreme, pod uvjetom da je rabljena
oprema istog tipa i da je obavljala iste funkcije kao i isporucena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovaraju¢e spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, one se moraju izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i
odlaganje.

Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis

Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIBHI YMOBU BE3IIEKU
BAJKJIMBI IHCTPYKILIi 3 BE3IEKH L1010
BUKOPUCTAHHS
YBAJKHO I[TPOUNTAMTE TA 3BEPITAUTE UL
[TOJIAJIBIIIOTO BUKOPUCTAHHS
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1. Ilepen BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO MPOUYUTANTE IHCTPYKILIO 3
eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYUTECh IHCTPYKIIIH, 1110 MICTITHCS B Hiil.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIAILHOCTI 32 OY/Ib-sK1 ITOITKOIKEHHS,
CIOPUYUHEH] BUKOPUCTAHHSIM MPUCTPOIO HE 32 PU3HAUEHHSIM a00
HEMPaBUIFHOIO EKCIUTyaTalli€lo.
2. [lepen BUKOpHUCTAHHAM JaMiHATOPA MPOYUTANTE IHCTPYKILIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta OybTe BKpail 00epexHi Mmija yac Horo
BUKOPHCTAHHSI.
3. IIOIEPEJIXKEHH: 3Bepraiite 0cobnMBY yBary Ha BUIbHHIA
OJISIT, TaKUM K KpaBaTKH, FOBEJIIPHI BUPOOH, BOJIOCCS Ta 1HIII
JpiOH1 TpeAMETH, 1 TPUMaKTe iX MmoAati BiJ OTBOPY JUIs Ioaadi
narnepy, o0 3arnodirTi iX NOTPAIISIHHIO B JIAMIHYBAJIbHY TPYOKY
Ta TPAaBMYBaHHIO.
4. TIOIEPEJIDKEHH A : He 3a0ynbTe BUIaIUTH CKPINIKKA Ta CKOOH,
NepIIl HIXK BCTABJIATH apKyIIIl Marnepy B JJaMIHATOP.
5. [IOITEPEJI’KEHHSI: He BcTaBnsiiiTe pyKy 4 Haliblll Y HIUTHHY
JaMiHaTOpa — L€ MOXKE MPU3BECTU A0 CEPHO3HUX TpaBM. Ko
CTaJN0CA 3aCTpATraHHA Marepy, 3aBXAH Bl €JHYUTE JJaMIHATOP BiA
Mepexi, mepul HiXk BUMIMaTH Horo.
6. I[TOITEPEJIPKEHH: 3aBxkau BiaKII0uaiTe 1e¥ mpuiia Bija
MEpPEXi, SIKIIO BiH 3aJIMIIAETHCA 0€3 HArMsAY, a TAKOXK Mepel] THM,
K TIEpEeMIIlyBaTh, po30HpaT a0 YUCTUTH HOTO.
7. ITIOITEPEJDKEHHA: [1punan He MOKHA YUCTUTH CTUCHCHUM
ra3om abo 3MalyBaTH CTUCHEHOIO 0Jli€r0. Bukopucranus
CTHUCHEHOTO Ta3y a00 OJMBU MOKE CIIPUYUHUTH TTOKEKY.
8. IIOIEPEDXKEHHA: Le#t mpucTpiii MicTUTh HEOE3MEUHI pyXOMi
yacTuHU. He BUKOPUCTOBYHTE MIpUIIa, SKIIO B KIMHATI € JIITH.
9. llpunan npu3HaYEHWH JHIIE JUTsl TOMAITHROTO BUKOPUCTAHHS.
He BUKOpUCTOBYHTE HE 32 IPU3HAYCHHSIM.
10. IIpuctpiii i MiAKIIOYATH JIUIIIE 10 PO3ETKH 3 HArpyror 220-
240 B ~ 50-60 I'1.
Jlns migBUIeHHST O€3MEeKH eKCIUTyaTallii He MiIKIIoYaiTe KibKa
SNIEKTPUYHMX TPUJIAIIB 10 OJHOTO KOJIa OJTHOYACHO.
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11. lnsa 3a0e3ne4eHHs 10JaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHIYEThCS
BCTAaHOBUTH MPUCTPiH 3axucHoro BiakiaodeHHs ([13B) 3
HOMIHAJIBHUM CTPYMOM 3aXUCHOTO BIJKITIOUEHHS.
He Outbire 30 MA. Y 11bOMY IUIaHI CJIiJ] 3BEPHYTHCS JI0 CIeIiaicTa-
CIEKTPHKA.
12. O6nagHaHHA HE MPU3HAYEHE JIJIS €KCIUTyaTallii 3a J0TIOMOT 010
30BHIIIHIX TaltMepiB 200 OKPEMOI CUCTEMU IUCTAHI[IITHOTO
KEepyBaHHSI.
13. byasTe 0co6mBO 06€peXxHi 1] 9ac BUKOPUCTAHHSI IPUCTPOIO,
KOJIK TIopy4 € aiTu. He no3Bossiite aiTam abo oM, sIKi He
3HAMOMI 3 IPUIIAZIOM, TPATUCS 3 HUM.
14. ITOITEPE/PKEHHSI: e o6ranHanHs Moxe
BUKOPHCTOBYBATHUCS JITbMHU CTapiiie 8§ poKiB Ta 0co0amu 3
oOMexeHUMH (PI3UYHUMU, CEHCOPHUMH 200 PO3YyMOBUMU
3M10HOCTSIMH, a00 0coOaMu, sIK1 HE MalOTh JOCBIY UM 3HAHb IIO0
oOnaHaHHS, SIKIO BOHU Mepe0yBarOTh I HATJIAIOM 0COO0H,
BIIMOBIAIBHOT 32 XHIO O€3MeKy, a0o iM Oy0 HaaHO IHCTPYKILIi
110,10 0€3MEYHOTO0 BUKOPHUCTAHHSI MPUCTPOIO Ta BOHH
YCBIIOMIIIOIOTH HEOE3MEKH, OB’ sI3aH1 3 HOI0 BUKOPUCTAHHSM.
JliTam He ciij rpaTucs 3 o0jaagHaHHsIM. YnIeHHs Ta
o0CIyroByBaHHS MPUIIA Ty HE TOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIITHMH,
OKpIM BUNAJKIB, KOJIU IM BUMIOBHUJIOCS 8 POKIB, 1 111 i1
BUKOHYIOTHCS TT1]] HATJISIZIOM.
15. TIONEPEXKEHHA: 3aBxnu BuitmMaiiTe BUJIKY 3 PO3ETKH TTICISA
BUKOPHUCTaHHSA, TPUMAaIOYu po3eTKy pykoto. HE TaruiTh 3a mHyp
KUBJICHHS.
16. ITOITEPE/IPKEHHS: He 3anumaiite nprita i miaKIFOuYEeHUM 10
Mepexi 0e3 Harmsiy.
17. IONIEPEIXKEHHA: 30epiraiite npuctpiii y HEIOCTYITHOMY
JUTSA Q1TE€N MICII.
18. IIOIIEPE/I’KEHH: HenpaBusibHE BUKOPUCTAHHS TPUCTPOIO
MO3Ke MPU3BECTH A0 TPaBM, 30KpeMa: Mopi3iB, OMIKIB, cajiHa abo
YPaKEHHS €JIEKTPUIHUM CTPYMOM.
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19. TIIOTIEPEI)KEHH: He BuKopuUCTOBYMTE MPUCTPiit MOOIU3Y
JIETKO3aMHUCTHUX MaTepiaiB.
20. ITOITEPE/’KEHH: Temneparypa AJOCTYITHUX ITOBEPXOHb
IPUCTPOIO MiJ] 9ac Horo poOoTH MoXke OyTu Bucokoro. He
TOpKaTeCs rapssInx MOBEPXOHb.
21. He 3anyproiite kabemnp, mrekep ado Bech MPUCTPIN y BOAY UH
Oyab-aKy iHmTy piauny. He migmaBaiite npucTpiii BIUIUBY
MOTOJTHUX YMOB (JIOIILy, COHIISI TOIIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYUTE HOTO
B YMOBax BHCOKOi BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 KEMITIHTOB1
OYJIMHOYKH ).
22. IlepioanyHo nepeBipsIiTE CTaH MIHYpa >KUBJICHHS. SIKIIO IHYP
YKUBJICHHS TIOIIKOHKEHO, HOTO CJIIJT 3aMIHUTH Y CIIeIliaTi30BaHii
PEMOHTHIHM MalCcTepHi, 100 YHUKHYTH HEOE3IMEeKH.
23. He BUKOpUCTOBYMTE NpuUiIaJl 3 MOIKOIKEHUM HIHYPOM
JKUBJICHHS, SIKIIIO BiH YI1aB 200 OyB MOIIKOKEHUH OYIb-IKUM
YMHOM, a00 SIKIIO BiH Ipaloe HenpaBuwibHO. He pemMonTyliTe
IPUCTPIA CaMOCTIHHO, OCKUIBKHY 1€ MOKE MPU3BECTH 10 YPAKEHHS
€JIEKTPUYHUM CTPYMOM. BiHECITh MOMIKOMKEHHI PUCTPIi 10
BIJIMOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY JIJIsl OTJISI Y a00 peMOHTY. Yci
PEMOHTHI POOOTH MOXKYTh BUKOHYBATHUCS JIUIIIE AaBTOPHU30BAaHUMHU
CEpBICHUMH LIeHTpaMu. HenmpaBuiibHO BUKOHAHWIA PEMOHT MOKeE
CTaHOBHTH CEPHO3HY HEOE3MEeKy sl KOPUCTyBaya.
24. I1Inyp >KMBJIEHHS HE TIOBUHEH TOPKATHUCS rapsiuux MOBEPXOHb.
25. He nomyckaiiTe nOTparisiHHS BOJIOTH HA MOTOPHY YaCTUHY
npuiaay.
26. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPii HA BYJHIIl, BAKOPUCTOBYITE
JIUIIIE B PUMIIIECHHI.
27. IlpucTpiii ciij po3MillyBaTy Ha TPOXOJIOAHIH, CTIMKIN, piBHIN
MOBEPXHI, MOAAJI BiJl TapsiYUX KyXOHHUX HPUIIAIIB, TAKUX SIK:
eJIEKTPUYHA TIJINTA, TA30BUH MaJTbHUK TOIIIO.
28. MakcuMallbHHI Yyac 0JIHOPa30BO1 pOOOTH MPUCTPOIO CTAHOBUTH
30 XBWJIMH, MICIS UBOTO Yacy JaMIHATOP MOXHA 3HOBY BBIMKHYTH
yepes 30 XBUIMH.
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29. He mpairtoiite 3 IPUCTPOEM MOKPUMHU PYKAMHU.
30. Sxumo npuiiag Mae 3a3eMIIIOBaJIbHY BIIIKY, HOrO HEOOX1THO
MIKITIOYNATH J0 3a3EMITIOBATBHOI PO3ETKH.

OITUC ITPOAYKTY - Jlaminarop (puc. 1)

1. PizanpHa mianka 2. Pizax s ponbru/manepy
3. Bumukay yBIMKHEHHS/BHMKHEHHS 4. llInyp XUBICHHS
5. Pixyua miatdopma 6. OtBip 115 BBeCHHS (DOJIBIH

7. Knonka ycynenns 3actparanss ¢onsru (ABS) 8. Inpuxatopu craHy (peKUM OUiKyBaHHS/>KUBJICHHS)

IMEPE/] ITEPHIVM BUKOPMCTAHHSIM
O6epexxHO BUIMITH TaMiHATOp 3 YIAKOBKHY Ta MOKJIAITh HOTO Ha piBHY, O€3MeUHy Ta CTiHKY IOBEPXHIO.

BUKOPUCTAHHS

1. TTigKITI04iTh NIHYD >KUBIEHHS (4) 10 PO3ETKH Ta HATHCHITh KHOIIKY >KHBJICHHS (3) Ha JaMiHATOpi, 100 YBIMKHYTH
iioro. [lepex yBIMKHEHHSM BHOEDITh TOBIIUHY JIAMiHYBaHHS, SIKA MAXOIUT IS ILUTiBKH, [0
BUKOpHCTOBYBaTUMETECS: 160 (2x80) MikpoH abo 250 (2x125) mikpon. BeranoBits nepemukad Ha 80 Mkm ab6o 125
MKM.

IMPUMITKA: He BukopuctoByiite ¢osbry ToBctimny 3a 250 (2x125 MiKpOHIB 3 KOXKHOI CTOPOHH).

2. Yepes 3-4 XBUIMHH, KOJIM IPUCTPIiil JOCSATHE BiAMOBIAHOI TEMIIEpaTypH ISl JJaMiHYBaHHSI, BiH IIOaCTh CUTHAJ
TOTOBHOCTI 10 BUKOPHUCTAHHSI, YBIMKHYBILH 3€JeHHH CBiTIOAi0 «['0TOBY.

IMPUMITKA: Yac nonepeaHboro HarpiBaHHSA MOXKE 3MiHIOBATHCS 3aJI€KHO Bifl TEMIIEPATypH HABKOIHIIHHOTO
CepeJIOBHIIA Ta BOJIOTOCTI.

3. Konu npuctpiii rotoBuit 10 BUKOpHCTAaHHS (CBiTI0AioMHMIT iHauKaTOp «Ready» CBITHTBCS 3eIIeHHM), OMICTITh
JIOKYMEHT MIXK IBOMa CTOPOHAMH JIAMiHYIO4Oro nakeTa. [lepexoHaiiTecs, 110 JOKYMEHT BUPIBHSIHO Ta PO3TAIIOBAHO
SIKOMOTa OJIM>KYE JI0 TIONEPEAHBO 3aJIaMIHOBAHOTO Kparo rakera (puc. 2).

IMPUMITKA. 11106 yHHKHYTH 3MOpPIIyBaHHS apKyIlIiB Ta YTBOPEHHS ITOBITPSHUX OyIIbOAIIOK, 3arajbHa TOBIINHA
rarepy Ta JaMiHylo4ol IUTiBKM He noBuHHA nepesuuryBat 0,5 MM (19 min). ToBuirHa 1aMiHyro4oi GoJIbry MOBUHHA
Oytn He MeHIe 80 MiKpOH.

4. BeraBTe nmamiHyBaNbHMIT TaKeT y BXiTHUI OTBip JUIs TaKkeTiB (6) JaMiHOBaHOIO CTOPOHOO BHU3 (pHC. 3).
INepekoHaiitecs, 1110 (onbra yTpHMY€eThCS POJIMKAMU BCEPEANH] MAIIMHH.

IMPUMITKA: He BcTaBustiiTe (oabry B IpUCTpiil BiIKPUTOO CTOPOHO!O, 1100 3amo0irTH ii 3aKINHIOBAHHIO.
IMPUMITKA: He naminyiite 3pa3ku pociiiH ab0 TBapHH, a TAKOXK METANEBI MPEIMETH, TaKi sIK KJIFOYi Y1 MOHETH.

5. HarpiBasibHi pOJNVKH aBTOMAaTHYHO 3aTATHYTh JIAMIHYIOTY IDTiBKY Ta TEPEMicCTATH ii 10 BUXiZHOTO OTBOpY (pHC. 4).
He mrroBxaiiTe Ta He TATHITH NAKET Yepe3 JIaMiHaTop. 3aueKaiTe TPOXH, MOKK (oIIbra 0XoJI0He, MepI HiXK TOPKaTHCS
ii.

6. Bu Mmoxxere o0pi3atu kpai (osbru 3a JonoMorom pizaka it ¢ponsru/mamnepy (2). [ToMicTiTh 3amamMiHOBaHHIA
JIOKYMEHT Ha IutatopMy [t pizaHss (5). 3nmerka mocyHsTe pisak st ¢onbsru (2) Bume peiiku pizaka (1) ta
MOTSTHITH #oro 1o KiHug peiiku (1) (puc. 5).

7. BUMKHITB IpUCTpiii, mepeBiBIM nepeMukau y nonoxkeHass BUMKHEHO (3). Bin’enaiite npuctpii Bix Jpxepena
KUBJICHHS.

KOJIM TUTIBKA 3ATUCKAE B ITPMCTPO{
;[KU.[O TIaKET 3ac‘rp$[r y HaMiHaTOpi, BHMKHiTB JKHUBJICHHS Ta BI/IﬁMiTB TTaKeT, HaTI/ICHyBHJH KHO]'[Ky SaCTpﬂFaHHﬂ TIakeTa
(ABS) (7).

IMPUMITKA: fIkmio n1amMiHaTOp YBiIMKHEHO Ta HE BUKOPHCTOBYBABCS OLIBIIE TOMMHH, y IPHCTPOi MOTIIO
HaKOMMYHUTHCA HaanMIKoBe Teruio. [1{o0 yHukHyTH nieperpiBy Ta, K HAaCIIiIOK, IIOTaHUX PE3YNIbTATIB JIaMiHYBaHHS,
BCTaBTE apKyIlI KOMiIOBaJIBHOTO Malepy B anapaT [l BiBEICHHS 3aHBOTO TEIlIa.

I[TPUMITKA: SIk1io 3’BISIFOTBCS 0111 IUIIMH 200 IUTiBKa BTPATHIIA IPO30PiCTh, MPOIYCTITh IUTBKY Yepe3 POJIMKH Ta
MOBTOPITh 33 TOTPEOH.
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TEXHIYHI JJAHI

Jxepeno xusnenss 220-240 B ~ 50-60 I'm.
HowminanbHa notyxHicts: 170 Bt

Yac posirpisy: 3-5 xB

ToBumHa ponsru: 80-125 mikpon
IBuakicts naminysaunst: 300 Mm/xB

MaxkcumanpHa mupuHa Gossru: 10 popmary A3 (330 mm)

IMpucTpiit He MOXKe BHKOPUCTOBYBATHCS OijIbIIe
HIJK OJIHICI0 0COO0I0 OHOYACHO.

JlaminaTop npu3HavYeHuUit 151 TaMiHyBaHH
IIANepoBHX JILCTIB. JlaMiHyBaHHS iHIHX
MaTepiaiiB MOXe IPU3BECTH /10 TPABMYBaHHS
200 MOLIKO/HKEHHS IIPUCTPOIO.

TeMneparypa J0CTYIHUX TIOBEPXOHb POOOYOro
& HPHUCTPOIO MOXke OyTH Brcokoro. He Topkaiitecs
rapsidux MOBEPXOHb.

S
WY

ITix yac naMiHyBaHHS JOKYMEHTIB HE MOXXKHA
BHUKOHYBAaTH JKOJJHUX IHIIMX Jil, OB’ SI3aHUX 3
po6OTOI0 NPUCTPOIO (HATIPUKJIIA[, OUMILEHHS
TOLIO).

JlamiHaTOp NpU3HAYEHUH JINIIIE IS BAKOPHCTAHHS
B IIPUMIIICHHI.

He BHKOpHCTOBYIiTE aep0O30JIbHI PEYOBHHH VIS
obciyroByBaHHst. TpumaTu mogaii Bix
aepo30JIbHUX MPOAYKTIB (Y BUMAAKY MIPOIYKTIB, IO

Y pasi HeGesneky HeraiiHo BUMKHITh npuctpiil. ||| |

MICTATH yHiBepCcalIbHUIT (IIITKOBHIA) IBUTYH).

Bynp nacka, mpoynTaiiTe iHCTPYKIIIO 3
eKCILUTyaTarii.

3apaau noBKins. Indopmauisi npo BKUBaHe eJIeKTPHYHE TA eJIeKTPOHHe ob1axHanus Binnosiano 1o cr. 13 cek. 1 Ta po3j.
BinmnosigHo 1o 3akory Ne 2 Bix 11 Bepectst 2015 poky npo BizxoH eIeKTPUYHOrO Ta eEeKTPOHHOT0 00aiHaH s, MU IHYOPMYEMO Bac 1po
TIPaBUIJIbHE IIOBO/UKEHHS 3 Bi}_le}.laMl/l CJIEKTPUYHOI'O Ta €JIEKTPOHHOIO oﬁuauuamm:

1. 3a60pOHSETHCS PO3MILLLYBATH BUKOPHCTAHE €IEKTPHYHE Ta €IEKTPOHHE 00JIaIHAHHS Pa30M 3 HIIMMH BiIXOJaMH — L€ IIATBEPIKYETHCS
MapKyBaHHsM Y BUIIISI/L «IIEPEKPECIICHOT0 KOHTElHepay, ke BUMArae po3iibHOro 360py LBOro BUJLY BiXOJB.

2. EnekTpud4Hi Ta €1eKTPOHHI PUCTPOT MOXKYTh MICTHTH HeOe3NeuHi Pe4OBHHH, CYMIllli Ta KOMIIOHEHTH, SIKi y pa3i HOTPAILISHHS B
HABKOJIMILIHE CEPEIOBUIIE MOKYTh CTAHOBHTH CepiO3HY 3arpo3y JUls 30POB's Ta XKHUTTS JIOJCH 1 )KUBHUX OpraHisMis. BoHn MOxyTh
CHPHYMHUTH YUCICHH] IPOOJIEMH 31 310POB'M, TaKi sIK HOPYLICHHS 30pY, CIyXy Ta MOBJICHHSI, @ TAKOK MOXKYTh IOLIKOANTH HUPKH, [IEYIHKY
Ta cepue, a TaKOXK CIIPUIUHUTH l.l.ll(iplli 3aXBOPIOBAHHS. H_[Ki,LlJll/lBi PEYOBHHH TAKOK MOXKYTh HEIATUBHO BIUIMBATH HA JIMXAJIbHY Ta
PENpo/lyKTHBHY CHCTEMH Ta NPU3BOAUTH J10 paKy. CrioKHBaHHS POCIHH, IO POCTYTh Ha 3a0py/IHEHUX IPYHTAX, Ta IIPOLYKTIB,
BUTOTOBJICHUX 3 HUX, MOKE IPU3BECTH JI0 BUILIIE3TaJAHUX llﬂCJliLlKiB s 3110]3013'51,

3. BUKOpHCTaHE eJIeKTPUYHE Ta eJIeKTPOHHE 00/Ia{HAHHS CIIi/l 3[aBaTH JIMLIE [0 aBTOPH30BAHKX ITYHKTIB 300Dy, CIIMCOK SIKHX Mae OyTu
JIOCTYIHHH Ha BeOCANTI KOKHOrO MyHILHMITAILHOTO YIIPABIIIHHS.

4. JlTomorocrnoiapcTBa BilirpatoTh BaXKIIMBY POJIb Y CIIPUAHHI TTOBTOPHOMY BUKOPHCTaHHIO Ta YTHTi3allii, BKIIOYaK0uM nepepooKy,
BHKOPHMCTAHOTO 00/1aHaHHs. BiH Takok Billirpae KII0UOBY POJIb Y CHCTEMi YTPABIIHHA BiIXOAaMH [UIsi BAKOPHCTAHOTO €IEKTPUYHOTO Ta
©JIEKTPOHHOTO 00OaIHAHHS 3aBIAKH MOKJIMBOCTI Ge31mocepeIHbO1 mepe/iadi 10 aBTOPHU30BaHMX IyHKTIB 300y Ta yCYHEHHIO HeOaKaHHX
COIiaNbHHUX 3BHYOK, 1110 MPH3BOJIATH JI0 3Q/IMIIEHHS BiNPaIlboBaHOTO 00IaIHAHHS B HenepeadaueHux Miciax. Kpim Toro, nosepHith
BHKOPHCTAaHE eICKTPHYHE Ta eIEKTPOHHE 00IaIHAHHS JI0 MicIld Horo Bujadi. ITi yac nocrayanHs o6/1aHAHHS, NPU3HAYECHOTO IS
JIOMOTOCTIOAAPCTB, TOKYIII0 AHCTPHG'I0TOP 3060B'I3aHMIi OE3KOIITOBHO MPUIHATH Ha3al BKUBAHE 00IaiHAHHS Bi/l AOMOTOCHONAPCTB Y
MicIli TOCTayaHHA TaKoro 06IaJIHAaHH 3@ YMOBH, 110 BXKHBaHEe 00/1aIHAHHSA € TOTO )X THITY Ta BUKOHYBAJIO Ti 3 (YHKIIil, 110 if IocTaBjieHe
o0najiHaHH.

KaprouHy ynaxkoBky Ta nosierniacHoBi (ITE) makeTy ciifi yTHIi3yBaTH y BiIMOBIHI KOHTEIHEpH, MPU3HAYEHI ISl PO3IUTBHOTO 360py
nmoOyTOBHX Bi/IXOJB, BIIMOBIIHO /0 iX omwcy. SIKIO B MPUCTPOIi € GaTapeiikn, iX HEOOXiTHO BUIHATH Ta BiTHECTH 10 OKPEMOTO MYHKTY
300py Ta yTHITI3aIil.

He Bukupaiite npucrpiii y nodyrosi Bixxoan!!

Cepsic

Slxmo Bu Gaxkaete nmpuabaTu 3anacHi YacTuHU abo nojatu Oy/Ib-sKi CKapru, 3BEPHITHCS Oe3M0CepeIHbO 10 NPOJABLL, SKHIl BUIAB YEK.
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Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BE/ITHOCHA VIIYVTCTBA 3A YIIOTPEBY
ITA’KJBUBO ITPOUUTAIJTE U CAYYBAIJTE 3A BYAAYHhY
YIIOTPEBY

1. IIpe ymoTpebe ypehaja, mpounTajTe YyIyTCTBO 3a yIIOTpeOy U
CIIeIUTEe YIYTCTBA Koja ce y leMy Hanase. [IpounsBolad He cHOCH
OJITOBOPHOCT 3a OWMJIO KaKBy IITETY HACTAITy KopuiihemeM ypehaja
CYNPOTHO HETOBOj HAMEHU WJIM HETIPABWIIHUM PaIOM.
2. Ilpe ynotpebe 1aMUHATOpPA, MPOYUTAJTE YIIYTCTBO 3a YIOTPEOy U
OyauTe N3y3eTHO OMPE3HU MPUITUKOM KOpHUIINEHa.
3. VIIO30PEKE: O6partute nmoceOHy Maxkikhy Ha MUPOKY ofehy
Kao IIITO Cy KpaBaTe, HAKUT, KOCca U APYTH CUTHH MPEAMETH U
JPXKUTE UX JTaJbe OJ1 OTBOpPA 3a YBIIAYCHE Marupa Kako OUCTe
CHIpeYv Ja yhy y 1IeB 3a JIJAMUHUPAkE U N3a30BY TIOBpEJIC.
4. YIIO3OPEKE: He 3abopaBute Ja YKIOHUTE CHajalule u
XeTaIUIlEe TPe HETO IITO YMETHETE JTUCTOBE MANMpa y JaMHUHATOP.
5. YIIO3OPEE: He cTaBsbajre pyKy Win mpcTe Yy OTBOP
JaMHUHATOpa - TO MOKE JIOBECTH 10 030MJbHUX MOBpeaa. AKo aohe
710 3arjiaBJbUBamba Maupa, YBEK NCKIbYIUTE JaAMUHATOP U3 CTPYje
Mpe Hero MITO Ta YKJIOHUTE.
6. YIIO3OPEE: VBek uckibyunte oBaj ypehaj us crpyje ako je
OCTaBJbEH 0€3 Ha/30pa M Mpe HETO IITO T'a MOMEPUTE, PACKIIONIHATE
WJIM OYUCTUTE.
7. YIIO3OPEE: Ypehaj ce He cme uncTUTH KOMIPUMOBAHUM
racoM WJIH TTOJIMa3UBaTH KOMIIPHMOBAHUM yJbeM. YTIOTpeOa
KOMITPHMOBAHOT Taca WM yJba MOXKE U3a3BaTH MOXKap.
8. VIIO3OPEIE: OBaj ypehaj caapku onacHe MOKPETHE JIETIOBE.
He xopuctute ypehaj ako cy aemna y mpoCcTOpUjH.
9. Ypehaj je HamemweH camo 3a kyhHy ynoTpe6y. He kopuctuti y
ApyTe CBPXE OCUM OHE 3a KOJY j€ HAMEH-CH.
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10. Ypehaj Tpeba npuKIbYIUTH CaMO Ha YTHYHUILY Ca HATIOHOM OJ

220-240V~ 50-60Hz.

Jla 6ucte nmoBehanu 6e30e1HOCT pajga, HEMOjTE HCTOBPEMEHO

TIOBE3MBATH BUIIIE EIEKTPUIHUX ypehaja Ha jeHO KOJIo.

11. JTa 6u ce oGe30emuna noAaTHA 3AIITHTA, IPETOPYUIBHBO j€

uHcTanupatu ypehaj 3a qudepenmujanny crpyjy (RCD) ca

HOMMHAJTHOM JU(EPEHIIN]aTHOM CTPYjOM

He nipenazu 30 mA. Y Tom cmucity, Tpebaio Ou J1a ce KOHCYJITYjeTe

ca CTpYYHUM EJIEKTpUYapeM.

12. Onpema HHje HaMEHEHA 3a PaJl TOMONY CIIOJEHUX BPEMEHCKHUX

peKrada Wik MOCeOHOT cUcTeMa TaJbUHCKOT YIIpaBJbamba.

13. byauTte moce6HO Onpe3Hu Kajla KOpUCTUTE ypehaj kaaa cy aena

y 6nu3unu. He n1o3BosbaBajTe ety uim ocobama Koje HUCY

yrno3HaTe ca ypehajem Jia ce urpajy ca mHuMm.

14. YIIO3OPEWE: OBy onpeMy Mory KOpUCTUTH JIella CTapuja o

8 rojiuHa U 0co0€e ca OrpaHUYCHUM (PU3UIKUM, CEH30PHUM WU

MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH

3Hama 0 OMPEMH, aKO Cy MO HaI30POM 0coOe OATOBOPHE 32

HBUXOBY 0€30€THOCT WJIU Cy 100uJIe ymyTcTBa 0 0€30e1HOM

kopuithewy ypehaja 1 cBeCHe Cy OmacHOCTH MOBE3aHUX Ca

HBEroBoM ynoTpedom. [lera He Ou Tpebasio a ce urpajy ca

onpemoM. Huirhewe u oapxkaBame ypehaja He 6u Tpedano ga

00aBJbajy zera, OCUM aKo Cy CTapuja o] 8 TOJMHA U aKO CE TaKBE

aKTUBHOCTU 00aBJbajy MO HAJA30POM.

15. YIIO3OPEE: YBek u3Bynure yrukad U3 yTHUHUIE HAKOH

ynotpebe apxehu yruunuily pykom. HE Byniure kabn 3a Hamajame.

16. YVIIO3OPEIE: He octaBibajTe ypehaj ykibyueH y cTpyjy 6e3

Haa30pa.

17. YITIO3OPEWE: [dpxute ypehaj Ban nomaiiaja iete.

18. YITIO3OPEWE: Henpasunna ynorpeda ypehaja moxxe noBectu

710 TOBpeAa, YKJbyuyjyhu: moceKOTUHE, ONIEKOTHHE, Orpe00THHE

WIHM CTPYJHH YIap.

19. VITO3OPEIE: He xopuctute ypehaj y O1u3nnm 3anabuBUX
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Marepujaja.

20. YIIO30PEBE: Temneparypa npucTynayHux MOBPIIIMHA
ypehaja Tokom pana Moxke 6utu Bucoka. He noaupyjre Bpyhe
MTOBPIIIHHE.

21. He moTamajte ka1, yTukad wid 11eo ypehaj y Boay uiu Ouio
KOjJy Apyry TedHocT. He m3naxure ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA
(Ku1a, CyHLE UTH.) HUTU I'a KOPUCTUTE Y YCIOBUMA BUCOKE
BJIQXKHOCTH (KyIlaTWja, BIaKHE KaMI Kyhuiie).

22. [lepnonnuHo MpOBEpaBajTe CTamke Kabia 3a Hamajame. AKO je
ka0J1 3a Hamajamwe omrTeheH, Tpeba ra 3aMEHUTH Y
CIIEIM]aJTM30BaHO] PAJIMOHUIIM KaKo OU ce n30eryia OmacHoCT.

23. He kopuctute ypehaj ca omrehenum kabiom 3a Hamajame, ako
j€ UCTYIITEeH UK Ha OUJIO KOJU HauMH omTeheH, WK ako He paau
ucrpaBHo. He nmompassbajre ypehaj camu jep To MOke 10BECTHU 710
cTpyjHOor yaapa. Ognecure omrehenu ypehaj y onrosapajyhu
CEPBUCHHU IIEHTap Ha Mperiie]] win nomnpasky. CBe MompaBke MOTY
o0aBsbaTH camo oBiamthenu cepBucu. HenpaBuiHo u3BpIileHa
MOTpaBKa MOKE MPEICTAaBIbaTH 030MIbaH PU3UK 32 KOPUCHHKA.
24. Kab:n 3a Hamajame He CMe J1a ToAupYyje Bpyhe moBpIInHE.

25. He no3BonuTe 1a ce MOTOPHU Jieo ypehaja moKBacH.

26. He xopuctute ypehaj Ha OTBOpEHOM, KOPUCTUTE ra Camo y
3aTBOPEHOM IPOCTOPY.

27. Ypehaj Tpeba mocTaBUTH Ha XJIAJHY, CTAOWIHY, PaBHY
MOBPIIHHY, 1aJbe OJ] BpYNUX KyXHWIbCKUX arapara Kao IITO CY:
CJICKTPUYHHU IITIOPET, TACHU TOPUOHUK UT/I.

28. MakcumMalHo MojeIMHavYHo BpeMe pajia ypehaja je 30 MunyTa,
HAaKOH OBOT BpEMEHA JJAaMUHATOP C€ MOKE MMOHOBO YKJbYUUTH
HakoH 30 MUHYTAa.

29. He pykyjte ypehajeM MokpuM pykama.

30. Axo ypehaj uMa yTukad ca y3eMJbemheM, Mopa OMTH TIOBE3aH ca
Y3eMJHEHOM YTUYHHUIIOM.

OITINC ITPOU3BO/IA - Jlamunarop (Ci. 1)
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1. Illuna 3a ceueme 2. Pe3au ¢onuje/manmpa
3. Ilpekuaay 3a yKJby4HBambe/UCKIbYIHUBALE 4. Kab6n 3a Hamajame
5. Ilnarpopma 3a ceueme 6. OTBOp 32 yrnazak donuje

7. lyrme 3a otnymrabe 3arnasibere donuje (ABS) 8. MnnukaTopu cratyca (CTame NPUIPABHOCTH/HAIIAjambe)

IIPE TIPBE YIIOTPEBE
IMaxspnBO M3BaJMTE TAMHHATOP U3 1aKOBakba M IOCTABHUTE I'd HA PaBHY, 0e30eHY 1 CTAOMIIHY MOBPIINHY.

YIIOTPEBA

1. IlpuksbyunTte kabi 3a Hanajame (4) y 3UIHY YTHYHHIYY M IPUTHCHHUTE IPEKUIad 3a Hanajame (3) Ha JTaMUHATOpY 1a
6ucre ra yxipyuninn. [Ipe ykipyunBama, n3adepure Ae0/pHHY JaMUHUpama Koja oArosapa ¢omuju xoja he ce
kopuctutu: 160 (2x80) Mmukpona miu 250 (2x125) mukpona. [Togecure npekunay Ha 80 MUKpoHa win 125 MUKpoHa.
HAITOMEHA: He kopucture donuje nedsbe ox 250 (2x125 MUKpOHA 1O CTpaHH).

2. Hakon 3-4 munyTa, Kana ypehaj focTurae oarosapajyhy remnepaTypy 3a JaMHHHpambe, fahe CHrHAI CIPeMHOCTH
3a ynotpeOy nasseweM 3enene JIEJ nuone ,,CripeMHO™.

HAIIOMEHA: Bpeme npeTxo/iHor 3arpeBamba MOXKe Jla Bapupa y 3aBUCHOCTH OJf TEMIIEPATYPE U BJIAXKHOCTU
OKOJIMIHE.

3. Kapna je ypehaj cipeman 3a ynorpe6y (JIE/] namnuua ,,CipeMaH” CBETIIH 3€JIEHO), TOCTABUTE JOKYMEHT u3Mely
JIBE CTPaHE KECHIIE 3a TJaMHHUPabe. YBEPUTE Ce 1A je JOKYMEHT IIOPaBHAT U IITO je Moryhe Oirke IPeTXOaHO
namMuHHpaHoj uBuny kecune (Ci. 2).

HAIIOMEHA: [1a 6u ce u3z6eryio Habopame JIMCTa ¥ CTBapame Mexypuha Ba3ayxa, yKynHa ae0JbUHA Manupa u
¢domuje 3a namunupame He cme npehu 0,5 mm (19 muna). Jle6puna namunupajyhe donuje e cme 6utu Marmba o 80
MHKpOHa.

4. YMEeTHUTE Kecully 3a JJAMUHHUPAE y YJIa3HH OTBOP 32 Keculle (6) ca JaMUHUPAHOM CTPaHOM OKPEHYTOM HazoJie
(Ca. 3). YBepure ce aa dhonujy ApiKe Bajblii yHyTap MalIdHe.

HAIIOMEHA: He y6aryjre ¢oirjy OTBOPEHOM CTPaHOM y MaIllHY KaKo OMCTe CIPEYHIIN J1a ¢ 3aIIaBH Y MaIllUHU.
HAITOMEHA: HemojTe naMuHupaTi GHIbHE WITH )KUBOTHISCKE Y30PKE HITH METAITHE MPEIMETE MOMYT KIby4eBa MK
HoBuuha.

5. I'pejun Basbiu he ayromarcku moByhu oy 3a TaMHHUpae U IOMEPHUTH je rpema uziazHoM otopy (Ci. 4). He
rypajTe WiK ByIUTE KecHIly Kpo3 tamuHatop. CauekajTe TpeHyTak ja ce (poimja OXIaau mpe Hero IITo je 0JUpHETe.
6. MiBune domnmje moxere ckpatnté omohy cexadva 3a ¢onmjy/marmp (2). [TocraBute taMuHApPaHA JOKYMEHT Ha
miathopmy 3a cederse (5). [lomepute pezau doiuje (2) Mano u3nax mmue cekada (1) i HOByHuTe ra 0 Kpaja MInHe
(1) (Ca. 5).

7. Uckspyuante ypehaj momepamem npeknada y nonoxaj MICKJbYUEHO (3). Uckipyuante ypehaj n3 n3opa
Hanajama.

KAJIA CE ®1JIM 3AT'JIABU Y YPEBAIJY
AKO ce KecHIla 3arjaBy y JJAMHHATODY, HCKJbYYHTE HaIlajarbe U U3BAUTE KECHILY IPUTHCKOM Ha TyrMe 3a
3arnaBsbuBame kecuue (ABS) (7).

HATIOMEHA: Axo je naMiHaTOp yKJby4eH 1 HHje KopHIIheH Jye oJ1 caT BpeMeHa, Moryhe je fa ce y Manmen
aKyMyJMpala BUIIaK Toriore. [la Gucte n30eran nperpeBarme 1 MOCICANYHO JIOIIE Pe3yITaTe JTaMHHIpPabha,
YMETHHTE KOMa/] alupa 3a KONUpamke y MaIliHy Ja OUCTE YKJIOHHIIN BHIIAK TOIUIOTE.

HAIIOMEHA: Axo ce mojase 6ere MpJbe WM je (ouja u3ryonna TpaHCIapeHTHOCT, IPOBYLIUTE (ONHjy Kpo3 BaJbKe
¥ TIOHOBHTE MOCTYIAK aKo j€ MOTPeOHO.

TEXHUYKU ITOJALIN

Hamajame 220-240V~ 50-60Hz.

Homunanna cnara: 170W

Bpeme 3arpesama: 3-5 MunyTa

Jle6puna ponuje: 80-125 mukpona

Bp3una namunupama: 300 MM/MHH

Makcumaina mupuHa omnuje: 10 A3 popmara (330 Mm)
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ToxoM TaMHHUpama J0KyMeHaTa, He MOTY ce
00aBJbaTH HUKAaKBE JPyre aKTHBHOCTH BE3aHE 3a
pap ypebaja (amp. unmtheme utx.).

Ypebhaj He cMe 1a KOPUCTH BHUILE O] jeIHE 0C00e
HCTOBPEMEHO.

JlaMHHATOP je HAMEHbEH 3a JIAMUHHPAEHE

HANMPHUX JINCTOBA. JIAMUHHpabe APYTHX 3 JlaMHHATOP je HaAMEHEH camo 3a yroTpedy y
MaTepHjata MOJKe MPOY3POKOBATH TIOBPEE M | - 3aTBOPEHOM IPOCTOPY.

ourreheme ypehaja.

He xopucTnTe aepoCoIHE CYICTaHIIE 3a
ozapxaBame. JlpKaTH 1ajbe 0] ACPOCOIHUX
npousBoza (y ciydajy IpOH3BOJa KOjH caapiKe
YHUBEP3aJIHU (4€TKACTH) MOTOP).

Temmeparypa ZOCTYIHHX MOBpPLIKHA ypehaja
&. Koju paxu Moxke 6utu Bucoka. He nomupyjre
Bpyhe moBpIuuHe.

VY ciydajy onmacHOCTH, 0IMaX HCKJbYYUTe ypehaj. U_] MonMmo Bac 1a IPOYUTATE YIYTCTBO 32 yHOTPeOy.

3a 106poOHT KHBOTHE CP Undop je o j €JIEKTPHYHOj M eJIEKTPOHCKO]j onpemu Y ckiany ca ui. 13 cex. 1 u
ozesbak 2 3akoHa ox 11. centemOpa 2015. 0 0TIA/HOj €NEKTPHYHO] U EIEKTPOHCKO] ONIPEMH, 00aBEIITaBAMO BaC O NMPABHIHOM PYKOBAbY
OTIIAJIHOM €JIeKTPHYHOM U EJIEKTPOHCKOM OIIPEMOM:

1. 3abpameHo je outarame KopuuheHe eleKTpHYHe H eIEKTPOHCKE OIPeMe 3aje/IHO ¢a OCTAIMM OTIAOM — TO je IIOTBPHEHO 03HAKOM Y
OONHKY ,,IpelpTaHe KaHTe", KOja 3aXTeBa CENIEKTHBHO CAKYI/bakhe OBE BPCTE OTIANA.

2. ENeKTpHYHH U eJIeKTPOHCKH ypehaju Mory Jia caapske oracHe CyICTaHIIE, CMellle i KOMIIOHEHTE KOje, aKO Ce HCITYCTe Y SKHBOTHY
CpelIfHY, MOTY IIPEJICTaB/baTh 030UIbHY IIPETEY 10 3/PaBJbe M XKHBOT JbYIIM H KUBHX Opranusama. Mory n3assaTi GpojHe 31paBCTBEHE
npodiemMe, Kao mTo cy nopemehaju Bia, ciryxa H TOBOpa, a MOT'Y OLITETHTH i GyOpere, jeTpy U cplie, Kao U H3a3BaTH KOXKHE GONECTH.
IITeTHe cyncranie Takohe MOy HMaTH HeraTHBaH yTHIAj HA PECIIMPATOPHH U PENPOAYKTHBHH CHCTEM U JOBECTH 110 paka. KoHsymupame
Gusbaka Koje pacTy y KOHTAMHHUPAHOM 3eMJBHIITY M IPOHM3BO/IA HANPABJbEHUX OJI X MOXKE JIOBECTH 10 TOPE MOMEHYTHX 3/[PABCTBEHHUX
edekara.

3. Kopuihena enekrpudHa 1 elIeKTPOHCKa onpema Tpeda Ja ce 10CTaBiba caMo Ha oBJialhiena MecTa 3a cakyIjbambe, Yija jJucTa Tpeba ia
Oyie ocTyHa Ha BeO CTPAHULIM CBAKe OIIITHHCKE KaHLelIaphje.

4. lomahuHCTBA Urpajy BaXKHY YJIOTY Y JOIPHHOCY TOHOBHO] YIIOTPeOH M OMOpaBKy, yKiby4dyjyhn penmkiaxy, kopuuhene onpeme. Takohe
Mrpa KJby4HY YJIOTY y CUCTEMY YIIPaBJbakba OTIALOM 0Jf KopHiheHe eleKTpHYHe U eIEKTPOHCKE orpeMe 300r MOryhHOCTH AupeKTHOr
npenoca Ha oBnamhena MecTa 3a CaKyIbarme H eJTMMHHICAIA HENOXKEIbHIX JPYIITBEHNX HABUKA KOje PE3Y/ITHPAjy OCTABIbaleM OTHAIHE
orpeme Ha Henpexsulennm mectuma. Ilopen Tora, Bpatite KopuiheHy eeKTPHYHY U €JIEKTPOHCKY ONPEMy Ha MECTO UCIIOPYKe.
TIpuiankom ucropyke ornpeme HamerbeHe JoMahnHCTBUMA KyIILy, AUCTPUOYTEp je JyKaH Ja GeciuiaTHo npey3Me Hasal Kopuiuheny onpemy
oJ1 joMahMHCTaBa Ha MECTY HCIIOPYKe TaKBe OIPeMe, T10/1 YCIIOBOM Jia je KopuiuheHa ornpema HCTOT THIIA U jia je obaBibana ucre GpyHkuuje
Kao 1 MCIIOpy4YeHa oIpema.

Kaproucky ambanaxy u nonuerniencke (ITE) kece tpeba oarati y oarosapajyhie KoHTejHepe HaMEHeHe 3a CeJIeKTUBHO CaKyILbathe
KOMYHAQJIHOT OTIa/a y CKJIajly ca IbUXOBHM OomHcoM. AKo ce y ypehajy nanase Garepuje, one Mopajy 6uth usahene u oxHere Ha ocebHO
MECTO 3a CaKyTbamhe M OJUTarame.

He 6anajre ypehaj y komynaanu ornan!!

Yeayra

VKOJHKO JKEeTUTE JIa KyITUTE pe3epBHE IENOBE MM J1a MoIHECeTe OHITo KakBy peKkiamanjy, oGpaTHTe ce TMPEKTHO MPOJIaBIly KOjH je M3/1a0
pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
ISTIFADS UCUN VACIB TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLD OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifado etmoazdon oavval, istismar tolimatlarint oxuyun vo

orada olan tolimatlara amal edin. Istehsal¢1 cihazin toyinatina zidd

istifads edilmasi va ya diizgiin islomomasi naticasinda doyan hor

hans1 zorore goro mosuliyyst dagimar.

2. Laminatordan istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun

vo ondan istifado edorkon haddindon artiq ehtiyath olun.

3. XoBORDARLIQ: Qalstuk, zorgorlik, sa¢ vo digor xirda ogyalar
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kimi bos geyimlors xiisusi diqqgot yetirin vo onlarin laminat boruya
daxil olmasinin vo yaralanmalarin garsisini almagq ii¢iin onlar1 kagiz
gidalandirma yuvasindan uzaq tutun.
4. XOBORDARLIQ: Kagiz varaqglorini laminatora daxil etmoazdon
avval kagiz kliplari va stapellori ¢ixarmagi unutmayin.
5. XOBORDARLIQ: Olinizi va ya barmaglariniz1 laminatorun
yuvasina qoymayin - bu, ciddi soxsi zods ilo naticolona bilor. Kagiz
tixanmasi bas verarsa, laminatoru ¢ixarmazdan avval homiso onu
ayirin.
6. XOBORDARLIQ: Nozaratsiz qaldigda vo kogiirmazdon,
sokmozdon vo ya tomizlomoazdon avval homiso bu cihazi elektrik
sobokasindon ayirin.
7. XOBORDARLIQ: Cihaz1 sixilmis qazla tomizlomok vo ya
sixilmis yagla yaglamaq olmaz. Sixilmis qaz vo ya yagdan istifads
yangina sobab ola bilar.
8. XOBORDARLIQ: Bu cihazda tohliikoli horokot edon hissolor
var. Otaqda usaqlar varsa, cihazdan istifadoe etmayin.
9. Cihaz yalniz evds istifado {li¢iindiir. Toyinatindan basqa
maqsadlar ti¢iin istifads etmayin.
10. Cihaz yalniz 220-240V~ 50-60Hz gorginlikli rozetkaya
gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq tli¢iin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dévrays qosmayin.
11. ©lava qorunma tomin etmok ii¢clin nominal qaliq coroyani olan
galiq corayan qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi mogsadouygundur.
30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla slagodar olaraq, bir miitoxassis
elektrik¢iyo miiracist etmolisiniz.
12. Avadanliq xarici vaxt agarlar1 va ya ayrica uzaqdan idaroetma
sistemindon istifadoe etmokls 1dara olunmaq tiigiin nazardo
tutulmayib.
13. Usaqlar yaxinligda oldugda cihazdan istifads edorkon xiisusi
digqgotli olun. Usaqlarin vo ya cihazla tanig olmayan insanlarin
onunla oynamasina icazs vermayin.
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14. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaglar vo
mohdud fiziki, duygu vo ya aqli imkanlari olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda heg bir tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon, ogor onlarin tohliikasizliyino cavabdeh olan soxs
torafindon nazarat olunarsa vo ya cihazin tohliikasiz istifadasi ilo
bagli tolimatlar verilmis vo onun istifadasi ilo bagl tohliikalorden
xobordar olduqda istifado edilo bilor. Usaglar avadanligla
oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi 8 yasindan
yuxar1 olmayan va bu ciir faaliyyastlor nazarat altinda hoyata
kecirilmoyon usaqlar torofindon hoyata kecirilmomalidir.
15. XOBORDARLIQ: istifadoden sonra homisa rozetkadan slinizlo
tutaraq fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon
COKMOYIN.
16. XOBORDARLIQ: Cihaz1 elektrik sobokasino qosulmus
voziyyotdo nozarstsiz qoymayin.
17. XOBORDARLIQ: Cihazi usaglarin oli catmayan yerdo
saxlayin.
18. XOBORDARLIQ: Cihazin diizgiin istifads edilmomasi
yaralanmalarla, o climlodon: kasiklor, yaniglar, asinmalar vo ya
elektrik soku ilo naticolono bilor.
19. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads
etmoyin.
20. XoBORDARLIQ: Cihaz isladiyi zaman onun olgatan
sathlarinin temperaturu yiiksok ola bilor. Isti sathlora toxunmayin.
21. Kabeli, fisini va ya biitiin cihazi suya vo ya har hansi digor
mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)
moruz qoymayin va ya yiiksok riitubat soraitindo (hamam otaqlari,
nom diisorgs evlari) istifado etmoyin.
22. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli
zadslonibsa, tohliikonin qarsisini almagq tiglin onu miitoxassis tomir
sex1 doyisdirmalidir.
23. Cihaz1 zodslonmis elektrik kabeli ilo vo ya yers diigsmiis vo ya
hor hansi sokilds zodolonmisso va ya diizgiin islomirss, islotmoyin.
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Cihazi 6ziinliz tomir etmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolono
bilor. Zadslonmis cihazi miiayino vo ya tomir tigiin miivafiq xidmot
morkozino aparin. Biitlin tomir islori yalniz solahiyyatli xidmot
mantaqgolori tarafindon hayata kegirils bilor. Yanlis yerina yetirilon
tomir istifadogi ligiin ciddi risk yarada bilor.

24. Elektrik kabeli isti sothlors toxunmamalidir.

25. Cihazin motor hissosinin islanmasina icazo vermayin.

26. Cihaz1 agiq havada istifado etmoyin, yalniz igorids istifads edin.
27. Cihaz sorin, dayaniqli, borabor sotho, isti motbox cihazlarindan
uzaqda yerlosdirilmolidir, masalon: elektrik sobasi, qaz sobasi vo s.
28. Cihazin maksimum tok islomo miiddsti 30 doqiqedir, bu
miiddotdon sonra laminator 30 dogigadon sonra yenidon iso salina
bilor.

29. Cihaz1 yas ollorls islotmayin.

30. Cihazin torpaqlama stepseli varsa, o, torpaqlama rozetkasina
gosulmalidir.

MSHSULUN TOSVIRI - Laminator (Sokil 1)

1. Kesici rels 2. Folqa/kagiz kasici
3. Yandirma/Sondiirms agari 4. Elektrik kabeli
5. Kesma platformasi 6. Folqa giris yuvasi

7. Folqga tixacini buraxma ditymasi (ABS) 8. Vaziyyat gostaricilori (gézlomo/giic)

LK ISTIFADODON OVVOL
Laminatoru qablagdirmadan ehtiyatla ¢ixarin va diiz, tohliikesiz vo dayaniql bir sotho qoyun.

ISTIFAD® EDIN

1. Elektrik naqilini (4) divar rozetkasma qosun v onu yandirmagq ligiin laminatordaki elektrik agarina (3) basin.
Yandirmadan avval, istifads edilocok filma uygun olan laminat qalinligini segin: 160 (2x80) mikron va ya 250 (2x125)
mikron. Kecidi 80mic vo ya 125mic olaraq toyin edin.

QEYD: 250-don (her torafo 2x125 mikron) galin folqa istifads etmayin.

2. 3-4 daqiqadon sonra cihaz laminasiya ii¢iin miivafiq temperatura ¢atdiqda, cihaz yasil “Hazir” LED-i yandiraraq
istifadoyo hazir siqnal veracok.

QEYD: On qizdirma miiddati otraf miihitin temperaturu va riitubatinden astli olaraq doyiso bilar.

3. Cihaz istifadays hazir olduqda (“Hazir” LED-i yasil yanir), sonadi laminatlama ¢antasinin iki torsfi arasina qoyun.
Senadin diizlendiyins va ¢antanin avvalcaden laminasiya edilmis konarina miimkiin goder yaxin oldugundan amin olun
(sok. 2).

QEYD: Varaqin qirigmasinin v hava qabarciqlarinin qarsisint almaq tigiin kagizin vo laminasiya filminin imumi
qalinlig1 0,5 mm-don (19 mil) cox olmamalidir. Laminasiya folqasinin qalinligi 80 mikrondan az olmamalidir.

4. Laminasiya kisasini kiso girig yuvasina (6) laminatl torofi agsag1 baxaraq daxil edin (sok. 3). Folganin masinin
igarisindaki rulonlardan tutuldugundan amin olun.

QEYD: Maginda tixanmasinin qarsisini almagq tigiin folqa agiq torafi masina daxil etmayin.

QEYD: Bitki vo ya heyvan niimunalorini vo ya agar vo ya sikko kimi metal asyalar1 laminatlamayin.

140



5. Qizdiricr rulonlar avtomatik olaraq laminasiya filmini ¢okecok vo onu ¢ix1s yuvasina dogru horokat etdirocok (sok.
4). Cantan1 laminatordan itolomoyin va ya ¢okmoyin. Folqa ilo islomozdon ovval bir az soyumasini gozloyin.

6. Folqa/kagiz kasici (2) ilo folqa konarlarini kaso bilorsiniz. Laminatlanmis sonadi kasici platformaya qoyun(5). Folga
kasicisini (2) kasici relsdon (1) bir godar yuxart siiriigdiiriin vo relsin ucuna (1) ¢okin (Sokil 5).

7. Diiymoni OFF vaziyyetino kegirorok cihazi séndiiriin (3). Cihazi enerji monboyindon ayirmn.

FILM CIHAZDA SAXLANANDA
Ogor kiso laminatorda sixilirsa, enerjini sondiiriin vo kiso sixma diilymosini (ABS) (7) basaraq kisoni ¢ixarin.

QEYD: Laminator iso salinibsa vo bir saatdan artiq istifado olunmayibsa, masinda artiq istilik y1g1lmis ola biler.
Hoddinden artiq istilogmonin vo naticodo zoif laminasiya noticolorinin qarsisini almagq {iiin, artiq istiliyi aradan
qaldirmagq ti¢lin masina bir surat kagiz1 daxil edin.

QEYD: Ag lokalor goriinso vo ya film soffafligin itiribso, filmi rulonlardan kegirin vo lazim olduqda tokrarlayin.

TEXNIKI MOLUMATLAR

Enerji tochizat1 220-240V~ 50-60Hz.

Nominal giic: 170W

Istilogma vaxti: 3-5 dog

Folqa qalinlig1: 80-125 mic

Laminasiya siiroti: 300mm/doq

Maksimum folga eni: A3 formatina gadar (330 mm)

Sonadlorin laminasiyasi zamani cihazin iglomasi ilo
bagli heg bir bagqa faaliyyat (mosalon, tomizlomo
Vo s.) hayata kegirilo bilmoz.

Cihaz eyni anda birdon gox soxs torofindon
istifads edils bilmoz.

Laminator kagiz varaglarinin laminasiyasi tigiin

nozords tutulmusdur. Diger materiallarin j Laminator yalniz daxili istifads ti¢iin nozords
% |laminasiyasi zodo Vo ya cihazin zodolonmasino . tutulub.
sabab ola bilor.

Baxim tigiin heg bir aerozol maddslorindon istifads
etmoayin. Aerozol mohsullarindan uzaq saxlayin
(torkibinds universal (firga) miiharriki olan
mohsullarda).

Isloyan cihazin olcatan sothlorinin temperaturu
yiiksak ola bilor. Tsti sothlora toxunmayin.

IE" Tohliiko halinda cihazi dorhal sondiiriin. |m Tolimat kitabgasini oxuyun.

Otraf miihit namina. Sonato uygun olaraq istifada olunan elektrik va elektron avadanhqlar haqqinda malumat . 13 san. 1 vo san. 2 11
sentyabr 2015-ci il tarixli tullant: elektrik vo elektron avadanliglar haqqinda Qanuna uygun olaraq, tullanti elektrik vo elektron avadanliglarin
diizgiin idaro edilmasi barads sizo molumat veririk:

1. istifado olunmus elektrik v elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikdo yerlosdirilmasi qadagandir — bu, bu név tullantilarin segmo
qaydada yigilmasini talob edon “xatti ¢okilmis qutu” soklinds isaralomo il tosdiglonir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin torkibinds otraf miihito buraxildigda insanlarin vo canli organizmlorin saglamhgi vo hoyati tigiin ciddi
tohlitko yarada bilon tohliikali maddoslor, garisiglar vo komponentlor ola bilor. Onlar gérma, esitma vo nitq pozgunluglar: kimi goxsaylt
saglamliq problemlorino sabob ola bilor, hamginin bdyroklors, garaciyara va tirayine zaror vers bilor, homginin dori xastaliklorine sobab ola
bilor. Zorarli maddslor tonaffiis vo reproduktiv sistemloro do monfi tosir gdstararok Xor¢onge sobab ola bilor. Cirklonmis torpaqlarda boyiiyon
bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliq tosirlori ilo naticalona bilor.

3. istifado olunmus elektrik v elektron avadanliglar yalniz salahiyystli toplama montagalorina gatdirilmalidir, onlarin siyahist har bir
Balodiyys Idarasinin internet saytinda yerlosdirilmalidir.

4. Ev tosarriifatlar istifado olunmug avadanhigin tokrar istifadesine va barpasina, o ciimlodon tokrar emala tohfo vermokds miihiim rol
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oynayir. O, hamginin icaza verilon toplama mantagalorins birbasa dtiiriilmasi va tullant1 avadanliginin nazards tutulmayan yerlords qalmast
ilo naticalonan arzuolunmaz sosial vardislorin aradan qaldirilmasi imkanlarma gors istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglarin
tullantilarinin idars olunmasi sisteminds asas rol oynayir. Bundan alava, istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima
mantagasinae gaytarin. Ev tasarriifatlari iigiin nazards tutulmus avadanhgi aliciya tohvil verarkan distribyutor islonmis avadanligin tahvil
verilmis avadanligla eyni tipdo olmasi va eyni funksiyalari yerino yetirmosi sorti ilo belo avadanhigin tohvil verildiyi yerds tosarriifatlardan
pulsuz geri almaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) paketlor onlarin tasvirine uygun olaraq moaisat tullantilarmin segmo yigilmast iigiin nozerds tutulmusg
miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama va utilizasiya mentagasina aparilmalidir.
Cihaz1 maisat tullantilarina atmayn!!

Xidmat

Ehtiyat hissalori almaq va ya hor hansi sikayat etmok istoyirsinizss, goabzi veran satici ilo birbasa alags saxlaym.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME SIGURIE PER PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE

TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit
dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen né to. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér asnjé démtim té shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes né
kundérshtim me qéllimin e saj t€ synuar ose nga funksionimi 1
papérshtatshém.

2. Pérpara se té pérdorni laminatorin, lexoni manualin e
udhézimeve dhe tregoni kujdes té jashtézakonshém kur e pérdorni.
3. KUJDES: Kushtojini vémendje t€ vecanté veshjeve té gjera si
kravatat, bizhuterité, flokét dhe sende t€ tjera t€ vogla dhe mbajini
ato larg hapésirés sé furnizimit me letér pér t€ parandaluar hyrjen e
tyre né tubin e laminimit dhe shkaktimin e Iéndimeve.

4. KUJDES: Mos harroni t€ higni kapéset e letrés dhe kapéset
pérpara se té futni fleté letre n€ laminator.

5. KUJDES: Mos e vendosni dorén ose gishtat né vendin e
laminatorit - kjo mund té shkaktojé 1éndime serioze personale. Nése
ndodh bllokim letre, gjithmoné shképuteni laminatorin nga priza
pérpara se ta hiqgni.

6. KUJDES: Gjithmoné shképuteni nga priza kété pajisje nése lihet
pa mbikéqyrje dhe pérpara se ta zhvendosni, gmontoni ose pastroni.
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7. KUJDES: Pajisja nuk duhet té pastrohet me gaz t€ kompresuar
ose té lubrifikohet me vaj té€ kompresuar. Pérdorimi 1 gazit ose vajit
té kompresuar mund té€ shkaktojé zjarr.
8. KUJDES: Kjo pajisje pérmban pjesé lévizése t€ rrezikshme. Mos
e pérdorni pajisjen nése ka fémijé né dhomé.
9. Pajisja &shté vet€ém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér
qéllime t€ tjera pérvec qéllimit té synuar.
10. Pajisja duhet té lidhet vetém né nj€ priz€ me tension prej 220-
240V~ 50-60Hz.
Pér té rritur sigurin€ operative, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t&€ njéjtin qark né€ t€ njéjtén kohé.
11. Pér té siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) me nj€ rrymé t€ mbetur té
vlerésuar
jo mé€ shumé se 30 mA. N¢ kété rast, duhet té€ konsultoheni me njé
elektricist specialist.
12. Pajisja nuk €sht€ menduar té€ operohet duke pérdorur ¢elésa té
jashtém kohor ose njé sistem té vecanté kontrolli me telekomandg.
13. Tregoni kujdes t€ veganté kur pérdorni pajisjen kur f€mijét jané
afér. Mos lejoni g€ fémijét ose personat q€ nuk jané t€ familjarizuar
me pajisjen té luajné me te.
14. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose persona ¢ nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
nése mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u
jan€ dhéné€ udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré té sigurt
dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pajisjes nuk duhet té kryhet nga fémijét, pérve¢ nése jan€ mbi 8
vjec¢ dhe aktivitete té tilla kryhen nén mbikéqyrje.
15. KUJDES: Higeni gjithmoné spinén nga priza e energjisé€ pas
pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon
e energjisé.
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16. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur n€ priz€ pa mbikéqyrje.
17. KUJDES: Mbajeni pajisjen larg fémijéve.
18. KUJDES: Pérdorimi i gabuar 1 pajisjes mund t€ rezultojé né
léndime, duke pérfshiré: prerje, djegie, gérvishtje ose goditje
elektrike.
19. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen pran¢ materialeve té
ndezshme.
20. KUJDES: Temperatura e sipérfageve té arritshme t€ pajisjes kur
&shté né funksionim mund té jeté e lart€. Mos 1 prekni sipérfaqet e
nxehta.
21. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé€ ose né
ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pérdorni né kushte me lagéshti t& larté
(banjo, shtépi kampingu me lagéshtir¢).
22. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé energjis€. Nése
kablloja e energjisé€ €shté e démtuar, ajo duhet t&€ z€vendésohet nga
njé servis 1 specializuar pér riparime pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
23. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t€ démtuar, ose
nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té
shkaktoj€ goditje elektrike. Cojeni pajisjen e démtuar né njé gendér
shérbimi té€ pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. T¢€ gjitha
riparimet mund t€ kryhen vet€ém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Njé riparim 1 kryer gabimisht mund t€ paragesé njé
rrezik serioz pér pérdoruesin.
24. Kablloja e energjisé nuk duhet t€ preké sipérfage t€ nxehta.
25. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes t€ laget.
26. Mos e pérdorni pajisjen jashté, pérdoreni vetém brenda.
27. Pajisja duhet t&€ vendoset né€ njé€ sipérfaqe té€ freskét, t&
géndrueshme dhe t€ rrafshét, larg pajisjeve té nxehta t€ kuzhingés,
si¢ jané: soba elektrike, sobé me gaz et;.
28. Koha maksimale e funksionimit t€ pajisjes €shté 30 minuta, pas
késaj kohe laminatori mund t€ ndizet pérséri pas 30 minutash.
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29. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.
30. Nése pajisja ka njé spiné me tokézim, ajo duhet té lidhet me njé
priz€ me tokézim.

PERSHKRIMI I PRODUKTIT - Laminator (Fig.1)

1. Binari prerés 2. Prerés fleté metalike/letre
3. Celési i ndezjes/fikjes 4. Kablloja e energjisé
5. Platformé prerése 6. Hapésiré hyrjeje prej fleté metalike

7. Butoni i lirimit t& bllokimit t& fletés metalike (ABS) 8. Treguesit e statusit (né gatishméri/energji)

PARA PERDORIMIT TE PARE
Higeni me kujdes laminatorin nga paketimi dhe vendoseni né njé sipérfaqe té sheshté, té sigurt dhe té€ géndrueshme.

PERDORIMI

1. Lidhni kabllon e energjisé€ (4) né prizén e murit dhe shtypni gelésin e energjis€ (3) né€ laminator pér ta ndezur até.
Pérpara se ta ndizni, zgjidhni trashésiné e laminimit q€ i pérshtatet filmit qé do t€ pérdoret: 160 (2x80) mikroné ose
250 (2x125) mikroné€. Vendosni ¢elésin né 80 mikroné& ose 125 mikroné.

SHENIM: Mos pérdorni fleté metalike mé té trasha se 250 (2x125 mikroné pér ang).

2. Pas 3-4 minutash, kur pajisja t€ keté arritur temperaturén e duhur pér laminim, ajo do t€ japé njé sinjal gatishmérie
pér pérdorim duke ndezur LED-in jeshil "Gati".

SHENIM: Koha e parangrohjes mund té ndryshojé né varési t& temperaturés dhe lagéshtisé sé ambientit.

3. Kur pajisja té jeté gati pér pérdorim (LED "Gati" ndizet me ngjyré jeshile), vendoseni dokumentin midis dy anéve t&
geses s€ laminimit. Sigurohuni qé dokumenti t€ jeté i rreshtuar dhe sa mé afér skajit té para-laminuar t&€ qeses q¢ t€ jeté
e mundur (Fig. 2).

SHENIM: Pér té shmangur rrudhat e fletés dhe flluskat e ajrit, trashésia totale e letrés dhe e filmit laminues nuk duhet
té kalojé 0.5 mm (19 mil). Trashésia e fletés sé¢ laminuar nuk duhet t€ jeté mé pak se 80 mikroné.

4. Vendosni gesen e laminimit né vendin e hyrjes s€ qeses (6) me anén e laminuar poshté (Fig. 3). Sigurohuni g€ folia
té mbahet nga rrotulluesit brenda makinés.

SHENIM: Mos e futni letrén e aluminit me anén e hapur né making pér té parandaluar bllokimin e saj né makiné.
SHENIM: Mos laminoni ekzemplaré bimésh ose kafshésh ose sende metalike si¢ jané gelésat ose monedhat.

5. Rrotullat ngrohése do té térheqin automatikisht filmin laminues dhe do ta 1&vizin até drejt hapésirés sé daljes (Fig.
4). Mos e shtyni ose térhigni qesen pérmes laminatorit. Prisni njé moment qé folia t& ftohet para se ta prekni.

6. Mund té prisni skajet e fletés metalike duke pérdorur njé prerés fleté metalike/letre (2). Vendosni dokumentin e
laminuar né platformén e prerjes (5). Rréshqisni prerésin e fleté metalike (2) pak mbi shinén prerése (1) dhe térhigeni
até deri né fund t€ shinés (1) (Fig. 5).

7. Fikeni pajisjen duke e zhvendosur ¢elésin né pozicionin OFF (3). Shképuteni pajisjen nga burimi i energjisé.

KUR FILMI BLLOKOHET NE PAJISJE
Nése gesja bllokohet né laminator, fikeni energjiné dhe higeni gesen duke shtypur butonin e bllokimit té geses (ABS)

™.

SHENIM: Nése laminatori éshté i ndezur dhe nuk &shté pérdorur pér mé shumé se njé oré, nxehtésia e tepért mund t&
jeté grumbulluar n€ making. Pér té shmangur mbinxehjen dhe rrjedhimisht rezultatet e dobéta té laminimit, futni njé
copé letér fotokopjimi né making pér t€ hequr nxehtésiné e tepért.

SHENIM: Nése shfagen njolla té bardha ose filmi ka humbur transparencén, kaloni filmin népér rula dhe pérsériteni
nése &shté e nevojshme.

TE DHENA TEKNIKE

Furnizim me energji 220-240V~ 50-60Hz.
Fugia nominale: 170W

Koha e ngrohjes: 3-5 minuta
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Trashésia e fletés metalike: 80-125 mikroné
Shpejtésia e laminimit: 300 mm/min
Gjerésia maksimale e fletés metalike: deri né formatin A3 (330 mm)

Pajisja nuk mund t& pérdoret nga mé shumé se
njé person né té nj&jtén kohé.

Gjaté laminatimit t€ dokumenteve, nuk mund t&
kryhen aktivitete té tjera qé lidhen me funksionimin
e pajisjes (p.sh., pastrim, etj.).

Laminatori éshté projektuar pér laminimin e

fletéve té letrés. Laminimi i materialeve té tjera j Laminatori éshté menduar vetém pér pérdorim t&
mund t€ shkaktojé léndime ose démtime t&

brendshém.

pajisjes.

Temperatura e sipérfaqeve t€ arritshme té njé
& pajisjeje né funksionim mund t& jeté e larté.
Mos i prekni sipérfaqet e nxehta.

Mos pérdorni asnjé substancé aerosol pér
mirémbajtje. Mbajeni larg produkteve aerosol (né
rastin e produkteve qé pérmbajné njé motor universal
(me furga)).

NE rast rreziku, fikeni pajisjen menjéheré. (1] |3u lutemi lexoni manualin e udhézimeve.

Pér hir té mjedisit. Informacion rreth pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura Né pérputhje me Art. 13 sek. 1 dhe sek. 2 Akti i
11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju informojmé né lidhje me trajtimin e sakté t& mbeturinave té
pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése lirohen né mjedis, mund
t& pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té shkaktojné probleme té shumta
shéndetésore, té tilla si ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té té folurit, dhe gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si
dhe té shkaktojné sémundje t& lékurés. Substancat e démshme mund t€ kené gjithashtu njé efekt negativ né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe t& ¢ojné né kancer. Konsumi i biméve qé rriten né toka té kontaminuara dhe i produkteve té prodhuara prej tyre mund té
rezultojé né efektet shéndetésore té lartpérmendura.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té
jeté e disponueshme né faqen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura.
Gjithashtu luan njé rol ky¢ né sistemin e menaxhimit té mbeturinave pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura pér shkak té

mundésisé sé transferimit té drejtpérdrejté né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe eliminimit t& zakoneve té padéshirueshme shogérore qé
rezultojné né lénien e pajisjeve t& mbeturinave né vende té paparashikuara. Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té
pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézon blerésit pajisje té destinuara pér familjet, shpérndarési éshté i detyruar té marré mbrapsht
pajisjet e pérdorura nga familjet pa pagesé né vendin e dorézimit t& pajisjeve té tilla, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té t&é njéjtit lloj
dhe té kryejné té njéjtat funksione si pajisjet e furnizuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér mbledhjen selektive té
mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe t& ¢ohen né njé piké té veganté
grumbullimi dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbim

Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sq
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czg$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWISCENTRALNY ™% 1 '! """"" d """
c € 01-237 Warszawa ul Ordona 2A (dala sprzedazy)
bt /320~ 0~ TN (pieczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

serwis(@adlercom.pl www.adler.com pl
AC\‘\:I.):.I Sarasu

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450 AD 4451 AD 30656

TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER PERSONAL BLENDER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081

1
Ao

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496
-J

W
AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7726 AD 3166
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ﬂ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or maka any complaints, pleass contact tha sallar who issusd

GB e raceipt directly.
DE Wenn Sie Ersalzieile kaufen oder reklamieren machlen, wenden See sich bille direkl an den
Varkaufar, dar die Custhung ausgestelit hat.
Fr |3 vous souhailez acheter des pidces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
confacter directamant e vendeur qui a dmis e regu.
ES 5i desaa comprar repuastos o presentar alguna quaja. comuniquess direciameanta con &l
wendedor que amilid el recilso.
BT S voci quiser comgrar pegas de reposicac ou fazer alguma reclamagio, enire em contate
diratamente com o vendedor qus amitiu o recibo.
LT Je norite (sigyti atsarginiy daliy ar pabeikti nusiskundimy, susisiekie liesogiai su kvita
ifdavusiu pardavéju,
Ly Ja wilaties iegadaties rezerves dajas vai izteikt pretenzijas, Iidzu, sazimetios tiedi ar
prdewiu, kurk izsniedza Snkuw.
EST Kul soovite osta varuos woi esitada pratensioona, vatke otse Uhendust keiitungd valjastaned
riligaga.
HU Ha patalkatrészeket szereine visarini, vagy panaszi szereing tenni, forduljon kazvetlendl a
bizonylated kiallfle eladohoz.
me | Mke Belile kupiti rezervne dijelave ili napravili reklamaciu, obratile se direking prodavasu koj
j® izdao rafun
RO ECni Bl ©OTHTE KyNATE 3JAN4ACTH MM NPEALABHTE KAKWE-NHEBO NPETEHIHK, NOHATYACTE,
CHAMWTEC L HENPAMYRD) C NPOOABLIC, BhICEAELLFAM SEK,
cz Cheate-li zakoupit nahradnl dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontakbujie pfimo
prodejoe, kbery Gftenky vystavil.
RU D dorili 58 cumpidrali piese de schimb sau sa facet weo reclmatie, v rugam sé&
contaciatl diract vinzatone care 8 emis chitania.
&R Edv BEAETE v ayopdoitE avTarhorkned f «o KavETE onoaadimoTe napdmova, EmsoisuyioTs
orreuBciog PE tov Tk mou eEiBuwoe e amdBeign.
MK AKD CAKATS 18 KYTIWTE DEIBpEHNA AEN0EH UMW 18 NOOHECETE KEKEW SN0 NoNnETM,
KOHTAKTHEA[TE AWpeETmd 00 NPOSasaqYoT Kof j@ HEman cueTara.
ML Als u resanseonderdelan wilt kopen of aan klacht wilt indienen, neem dan rachisireaks
conlact op mel de verkoper die de bon heell algegeven.
L Co Felite kupiti nadomesing dede ali vioditi reklamacije, se ocbmite neposredno na prodajalca,
ki jo izdal radun
Fi Jos halual ostas varaosia e tehdd valilukeia, ola yhleyia suoraan Kuitin antanoesssn
myyjaan
PL W przypadku chgc zakupu czgdci zamiennych lub zgloszenia ewentualnyeh reklamacji
nalaxy kontaktowad sie barposradnio ze spreadawcy, kidry wystawit paragon
T Se desiden acquistare pezzi & ricambio o presentare reclami, contalia direttamente il
vendilorne che ha emesso la ricevuta,
Se deslder acquistare pezzl & ricamblo o presentare reclami, contatia deettameante I
wiandilore che ha emesso la ricevuta.
sV Om du vill kopa resarvdalar eller gora nagra reklamationaer, vAnligen kontakta silaren som
utlardat kvithod denekt.
DK Hvis du ansker al kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saslgeren, som har
udstadt kvitharingan, deekbe,
UA Fsiljo 8 ¥oMeTe NpEabaTd sarecTiHe 80o nogaTh Gyas-akl NpeTessl, 3aapHITecR
GranocepenHE0 B0 NPOIEALEA, SHWE BHAAN YRk,
SR AKD MENWTE 08 KYNATE [E3E0EHE QBN0EE MNK 08 YNOKWTE peknamaynly, obpamime ce
AWperTH0 NPOSABLY uﬂin E MAAAD PEliyH.
SK Ak si cheate kipit ndbradng diely alebo uplatnit akokoleak reklamiciu, kontaktujie priamo
pradajou, kbory Gitenku vystayil.
AR L5 o dmin il g BT e b+ it g il e o sk 5 T
BG | RO WCKATE DA SAKYTMTE DEIEPEHA HACTH WM 13 HANDABHTE ONISKEAHR, MOMNA, CBbRHETE
Cit AWPETIG & NPOSANAYA, KOATO @ WAGAN EACOmITa SermmK.
Az |Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hans gikayel elmes isteyirsinizes, gebzi veren satici ila
birbaga alaga saxliyen.
ALE Miisse diEshironi 1 blini pjesé kEmbimi ose 18 bénd ndonje ankesé, ju lubemi kontakbani
drajipsndrei shitésin ob ke l8shuar fabendn,
joa | o alafo lenspafiogm Bfnmpbal SpdpBe oF fandy MagdoBtas, gmbimgm @engeglafenn

sfgneagenb, Mmd;emBag sabips Jnmafn Jafoabaff
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